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۱ - العلوم عند الیونان 

(أ) مدكورء ابراهیم بیومی (مشرف مشارك) 
(ب) العنوان 
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طبع با لهينة العامة لشئون المطابع الأميرية 





تهدف إصدارات المركز القومى للترجمة إلي تقديم الاتجاهات والمذاهب الفكرية 
المختلفة للقارئ العربی وتعريفه بها » والأفكار التى تتضمنها هی اجتهادات أصحابها 
فى ثقافاتهم » ولا تعبر بالضرورة عن رأی المركز. 





حتويات الکتاب 


الفصل الثالث والعشر ون : علم الحغرافيا ى القرنين الأخير ین EE‏ 
کرائیس سابون : ۱ 
ابلضرافیا عندالیونان - کراتیس الالومی - پو لبون الرحالة - آجاژرشیدیس 
الکنیدی - بولیبیوس - هیبارفوس البق -- آرفیلوروس الأفسوبی - 
یود کسوس الکیزیکی - بوسیدونیوس الأفامى ‏ سترايون الأمامی ‏ 
إيزيدورس انار کسی-- عم ابلخرافیا عند اللاتین -- يوليوس قیصر- 
مارکس فیسہانیوس جریا - املك جوبا اثافی - هیجینوس . 
(ترجمة الدکتور مصطن عبد الحميد العيادى ) 


الفصل الرابع والعشرون : معرفة الاضی فى القرنين الأخير ين O‏ 
مۇرخو الیونان - بولیبییس - الؤرخحون الیونان الآخرون - بولمون 
الطروادی وأجاثرخیدیس الکنیدی - آپللودورس الأثيى - بومیدونیوس 
کامترر الريدمى. - دیودور الصقل: - يكلاض اللمشی ت 
ديويسيوس افالیکارنامی - سترابون الأمامی -- جوبا اللافى ‏ 
الورحون اللاتین- ائیوس - کاتو الرقيب -قیصر- فارو - ساللوست - 


(ترجمة الد كتور أحمد فاد الأهراق) 


الفصل امس والعشرون : الأدب حم a‏ ناف فلع E‏ تا A‏ 
الآداب اليؤانية - ميليا جروس الخدرى - فلودکوس اندر - 
أرغياس الأنطاكى - بارنییس ای - صغار کتاب ار - 
الأدب الائیی - لیوس آندرزیکرس - فايفيس -- انیس - 


بلاوتوس ورنتیوس - کائو الرفیب - سکییو إميليانيس وجاپیس 
لوکیلییس - کائوللوس - شيشرين » قیصر › م . ت . فارو - 
ساللوست - یی - شعراء الروبان فى عصر أغسطس - ما يكيناس ‏ 
فرجيل - هوارس - تیبولوس وہر نيرتيوس - أرفيد 

( ترجمة الدكتور محمد سام سام ) 


الفصل السادس والعشرون : فقه اللغة ى القرنین الاعبرین ۱۳۰ 
فد اللغة اليوئانية ‏ فقه اللغة اللاتينية 
( ترجمة الد کتور محمد سليم سال ) 


الفصل السابع والعشرون : الفن ق القرنين الأخيرين قبل الميلاد ... ۱۵۰ 
لمحت افلستی فى اليونان وبصر وآمیا -- النحت الملنستى ل روا - 
الننحت الرومانى - التصوير الملنستى والروبانی - الجوهرات والأحجار . 
الينة المنحوئة , 
( ترجمة الد کتور داود عبده داود) 
الفصل الثامن والعشرون : الاستشراق نى القرنين الاخیرین تک ونم AV‏ 
بلاد الأطراف : الإمبراطورية البارثية والبحر الأحمر - التجارة مع 
الحند وإلصين - بوليبيوس بطلمیوس الامس إييفائيس » حجر رشيد - 
میریداتیس السادس الا کبر - شتام القرن الأول . 


( ترجمة الد کتور محمد عبد آمادی أبو ریده) 
الفصل التاسع والعشرون : امه ... ی من مل لي من ۱۹۲ 
قالمة الصطلحات ... ی .نب مس ل معي عله مرو ونم عنم ۱۹۵ 
کشاف تاريخ المي مه مه مه مس مت مل مت بت مم ۰ ۱۹۹ 


الفصل الثالث والعشرون 


علم الجغرافیا فى القرنین الاخیرین «) 
کراتیس وسترایون 


بيا كانت الولفات الرئيسية » ى العمارة والز راعة مكتوبة باللغة اللاتينية» 
وهی تکاد تکون الوحيدة من نوعها» كان معظی المؤلفات ابلفرافية مكنوبا باللغة 
اليونانية؛ باستثناء ما ظهر مها ی مباية القرون الثلائة الى نحن بصددها > 
أى زمن قیصر وأغسطس» حين ظهرت مؤلفات جفرافية باللغة اللاتينية وکانت 
تلكالمؤلفات رومانية خالصةء أى مولغات رومانية حالية من أية صيغة هلنستية . 
وكان الرائدان الرئیسیان فى هذا الجال کراتیس الالوسی ( القرن الانی‌ق.م.) 
وسترابون الأماسى (آلقرن الأولق.م ) . 


الخخرافيا عتل البونان 


كراتيس الالوبی : 

كانت مدينة مالوس » موطن کراتیس » مقر چالية يونائية قديمة باقلم 
قيليقية الحالية » ويقال إن هذه الالية تأاسست زمن حرب طروادة() . 
وعاش کراتیس عدينة برجامة حیث كان رئيساً لدرسة فقه اللغة ومديراً للمكتبة . 
وكان معى ذلك أنه دحل كثيراً فى مناقشات مع معاصريه من علماه مدرسة 
الإسكندرية » وسوف نتحدث عن ذلك فى الفصل السادس والعشرين . وکانت 
السنة الوحيدة المعروفة من حياته هی سنة ۱۷۸ ۰ حين أرسله الملك یومینیس 
نی مندوباً إلى روما ليقدم خبنئات هذا اللك إلى رؤساء الدولة الرومانية 


۷ 


A 
. بمناسبة انتصار بیدنا . ويقال إن زيارته أثرت فى نمو الکتبات العامة قى روا‎ 
. غير أن هذا القول يكرن سابقاً لأوانه فيا بخص آمو الکتبات فى روما‎ 

ويذكر سنرابون ( الكتاب الثانى » فصل ه » فقرة ۱۰) أن کرائیس 
صنع كرة أرضية + وهى أول محاولة تعرفها » مع العلم بأن تصميمات كروية 
للأجرام السياوية استخدمت من قبل . ولا كان المعمور من العام جزءآ صغيراً 
من سطح الأرض » لا حظ سنرایون أنه ينبغى استخدام كرة كبيرة لا يقل قطراها 
عن عشر أقدام لأغراض الدراسة العملية » ولكنه لم يذكر أن كرة كراتيس 
كانت كبيرة بهذا اطمج. ويبدو أن كراتيس ۸ يحفل بالتفاصيل ابلخرافية > 
وأنه كان أكر اهام بالظراهر العامة ق‌الکرة الأرضية , إذ أحيا نظرية 
لفیثاغوریین وأضاف لبا ‏ وهى النظرية القائلة بوجود أريع كتل أرضية » 
عمی أنه ليست هناك معمورة واحدة » بل توجد مها أريع واقعة على أريع 
كتل من الارض» يفصلها بعضبا عن بعض محيطان » وتواجه کل اثثتين مها 
الاثنتين الأخريين ( تستطيع أيها القارى آن‌تتخیلتفاسة تأحذها أنت وتقسمها 
إلى أر بعة أجزاء بواسطة مسطحين متعامدين). رکانت هذه النظر ية الفيثاغورية 
من غير شك نظرية لا يقوم لها دليل » ولکنها أرضت اللحيال » وألامت الفكر 
الجغراق آکتر من مرة0© . 

وسوف نتحدث الان باز کر عن ثلاثة من معاصرى کراتیس » 
وهم : بوليون اارحالة » وأجاثرخيديس »"وبولپیس الرواق . 


بولیمون الرحالة : 

أما بون الرحالة ( النصف الأول منالقرن الثانى ق.ع.) فنشأ فى مدينة 
طروادة ؛.وطوف فق جميع بلاد الیونان . ويشير لقبه » أى الرحائة » إلى 
مهنة تعتبر من مظاهر الياة نی عصره ؛ إذ أولع اليونان داعا بالترحال » 
وکان هناك رحالة محترفون » وهم تمن جعلوا صناعتهم معرفة الدن اليونائية» و یقومون 
بإرشاد الاحرین » مثل الزوار الریمان » من مدينة إلى أخرى » شارحين هم 


۹ 
المبانى المامة فا . ولم يصلنا من آعمال يعون غير شلرات*) من مولفاته . 
وین هذه المؤلفات کتب سياحية وتار يخية نى تأسیس كثير من الدن . اقام 
ببحث بعض السائل الأثرية » ونشر نقيشاً كتابية خاصة بكثير من الدن 
القديمة . وكان معظم هذه النقوش الى قام يجمعها عبارات نهنتة مقدمة لللة 
بمعابد دلى وإسبرطة وأثينا . وليس من الثابت أن کراتبس نفسه عمل مرشداً 
مرحلا بين البلاد » ولكن أعماله جعلت مهنة الإرشاد السياحى علا مستطاعاً » 
أى إنه كان الأب للمرشد السیاحی الیونای . 


اجالرخیدیس الکنیددی(" : 

كان آجائرنعیدیس من الفلاسفة الشائین فى التصف الأول من القرن 
الثانىق . م » ويلغ أوج مجده فى الاسکندرية ف الريع الثالى من القرن الثانى » 
إذ كان مر بيآً أو معلماً لأحد الملوك البطالمة ( بطلميوس الحادى عشر سوتير 
الثانى ؟ ) وله مؤلفات فى جغرافية آسيا وتار ها فى عشرة كتبء وى جغرافية 
أوريا وتار ھا ی 44 کتاباً » ولکن آم أعماله كتاب عن البحر الأحمرا")؛ 
ويشتمل هذا الكتاب على معلومات جغرافية و بشرية عن إثيوبيا وبلاد العرب؛ 
مثل آخبار مناج الذهب أن إثيوبيا » وآ كلى السمك على الساحل العرلى . 
ويرجع أجاثرخيديس سبب فيضان النيل فى الصيف إلى الیاه الى تتجمع 
ق إثيوبيا ف فصل الشتاء . 


بولبيوس : 

كان بوليبيوس الروای ( النصف الأول من القرن الثانى) : ألا وقبل 
كل شىء مورشاً » وهو أحد عظماء المؤرخين ق العصور القديمة » وسوف 
نفصل القول فى دراسة أهمية ماله بصورة أشمل فى الفصلالتالى » لكنه يستحق 
أن يستوقف اعتامنا هنا » إذ كانت الخغرافيا فى نظره إحدى المواد الثانوية 
المساعدة للتاريخ السياسى ء لکنه أدرك عام الإدراك أن المعرفة ابحغرافية ابحيدة 


۱۰ 
كانت من الوازم الأساسية لكل مژرخ باحث . وکان بولیبیوس الروای 
انا صميماً من إقلم أركاديا . طوف كثيراً فى أرجاء العالم اليونانى» کا فعل 
غيره من اليوفانيين. لكنه على حلاف أكتره ترحل كذلك ف البلاد الغربية ء 
أى إيطاليا وجاليا و سبآنیا . ولذا اكتسب بولیپیوس خبرة غير عادية بالببئة 
الغربية » الى قام بوصفها فى عرض متقن لأحداث الغرب . فبين مدى تقدم 
العرفة ابلضرافية الى آدت لپا الفتوح الرومانية» ونستطیح أن تقول إندأول من 

وصف العام الرومانى . ۱ 

ومع أن بوليبيوس كان من أبناء الخيل الفکری تى ابلزه الأخير من القرن 
الثالث » فإنه مر طويلا حى إنه وصف لنا أحداث النصف الثالى من 
القرن الثائر » وتوف فى الثانية والعانين» أى حوالى سنة ۱۲۵ ق.م . 

ويستحق ثلاثة رجال آخعرین اهمام مؤرخعى الحترافيا » وه : «يبارخوس » 
وأزتيميدو روس » و يوذكسوس > وهم من عاصروا بوليبيوس » وكانوا أصغر 
مئه سنا . 


هيبارخوس النيى : (النصف الثانى من القرن الثالى ق. م.) : 

كان هيبارخوس فلكيًا قبل أى شىء آخر ؛ وساعد بصفته هله عل 
إقامة الأساس الرياضى للمعرفة الحغرافية . ويستطيع الباحث أن يقول 
إن جدراة هيبارخوس کجخرای هی إصراره على استخدام أساليب 
رياضية دقيقة فى محديد الأماكن . ولكن كراهيته الفلكى إراتسثتيس 
وارتيابه فى المعليمات الحديدة الى أمكن الحصول علپا منذ فتوح الإسكتدر » 
أفسدت منبجه هذا بعضالشىء . وكتب هيبارخوس کتاباً فى مهاجمة نظريات 
إراتسئتيس » لكنه ارتفع على حساب هذا الفلكى الكبير + بدليل اقتناعه 
وموافقته التامة على جميع ما وصل إليه اراتمشنیس من نتائج فيا يتعلق 
بحجم الأرض . 


وحاول هیبارهیس أن يقيس خطوط العرض بتحديد النسبة بين أقصر أيام 


۱1 
اسنة وأطوفا » بعکس طريقة البابليين الى تقيس الزيادة فى أطوال الهار 
کاما اجه الإنسان جنوبا بطريقة التوالیات العددية . وكان هیبارخوس أول 
من قسم ابلزء المعمور من العام إلى مناطق حسب مواقعها من خخطوط 
العرض أو حسب الاحوال الخوية » وذلك بتقدیر حطوط العرض والعلول 
بالنسبة لخطوط دائرية كبيرة مقسمة إلى ۳۱۰ درجت واستخدام هذه اللسب 
بنظام لتحدید موقع کل منطقة من هذه المناطق . واقترح هیبارخوس لتحدید 
خطوط الطول معاينة الکسوف‌من آماکن متفرقة » على قاعدة أن اختلاف 
التوقیت الحلى یدلناعلی اختللافعطوط الطول. وکانت‌هذه‌الطر بقة ممتازة »غير 
أن تطبيقها النتة كان يتطلب قدرا من التنظم السیامی العام » وهو ما لم يكن 
موجوداً وقتذاك » يما بتطلب قلراً من التنظم العلمی النی لم يكن ؟ 
الامکان تصوره فى عصره . 
ليس لدينا ما پثبت أن هيبارخوس ترحل كثيراً بين البلاد . ولذا نسأل: 
من أين » وكيف إذن حصل على معلوماته ؟ نحن مدينون إلى سترابون باثقلیل 
مما تعرفه عن جهود هيبارخوس الشخصية ؛ ومن احتمل أن جغرافية يطلميوس 
الى جمعت بعد هیبارخوس بثلاثة قرونء اعتمدت على مادة جمعها سارابون. 


أرنميدوروس الآفيسومى © : ( النصفالثاتى من القرن اثانى ق. م.) : 
زادت المعلومات ابامغرافية الى اهتدى إلها كلمن أجائرخيديس وهيبارخوس 
على يد أرتميدروس الأفيسوسى النى بلغ أوجه نی نباية القرن الثانی ( حوالى 
٠٠١ ٠6‏ ق.م) . صافر آرفیدوروس إلى بلاد ناثية حى بلغ إسبانيا 
( وجاليا) غرباً » واستقرق الإسكندر يقحيث کنب أحدعشرمؤلفاً جفرایاً . 
وى جال ابلغرافیا الشرقية اعتمد هذا الباحث على أجائرخيدس » وأضاف 
إليه معلومات عن البحر الأحمر وخایج عدن . واعتمد ةيا يتعلق بالهند على 
موی العصر الإسكندرى ولا سا میجاسثنیس . وكان أرتميدو روس يطمع ف 
تأليف کتاب يشمل العالم الملأهول بأسره ؛ إذ قام مرتين مساب طوله وعرضه 


1۲ 
بدون مقاییس فلكية . . ویبدو أنه رفض حرص کل من إراتوسثنيس وهیبارخوس 
غلى استتخدام حطوط الطول والعرض» وأظهر اهماما أكبر بالسافات ابلخرافية, 
ومعى ذلك أنه اعتمد فى عمل خرائطه على الرحلات والقاییس الفلكية . 
ويجب عند الحكم على طريقته أن تذكر أن مقاييس خطوط العرض لم تكن 
دقيقة » وأن مقاییس حطوط الطول كانتا كر طا . ومع العلم بأن اللحريطة الى 
تقوم على أساس الرحلات تکون من الناحية النظرية أقل دفة من خريطة تقوم 
على آساس النسب بين خحطوط الطول والعرض > فإلم! ى جال التطبيق العمل 
لا تکون أسوأ كثيراً , ومن ناحية آخری قلت قيمة الرحلات كثيراً نظراً لمدم 

وجود شی ۰ من آدوات الارشاد الغناطیسی( . 


بود کسوس الکیزیکی"» : 

بعتور الشك قصة یوذکسوس كا رواها سنرابون بسبب غرابها » غير 
أن شخصيًا لا أظن آنبا بعيدة الاحال : وخلاصتها أن هذا الرجل أرسلته 
مدينته کیزیکوس ف بعثة إلى الإسكندرية » وقابل حين إقامته هناك شاراً 
هنديًا » وكان هذا البحار هو الوحید الذى نما من سفينة تحطمت على ساحل 
البحر الأحمر» ول تكن مثل هذه الخوادث نادرة» لأن الصخور الرجانية فى 
ذلك الساحل شديدة الحطورة . وحكى البحار الهندى مغامراته واقترح أن یتول 
قيادة رحلة إلى الهند » إذا جهز اللاك سفينة لهذا الغرض ء وهر الملك بطلميوس 
يئرجتيس الثالى : أو فیسکون الذى اعتد حكمه إل سنة 1١١‏ ق.م . 
وأمكن محقيق ذلك الاقتراح والتحق يودكسوس ببذه السفيئة » الى أبحرت 
إلى اند وعادت منبا » واستطاع الملك أن يستولى على حمولة السفينة الغالية » 
لكن العائدين من البحارة أحضروا معهم شيئا هاما لم يستطع الملك أن يسلبه 
مهم » وهو العرفة بالرياح الموسمية الحنوبية الغربية » وهی الرياح الى تسهل 
اللاحة من باب المندب ق البحر الأحمر إلى خلیج عدن وبحر العرب . 
وسوفت نعود إلى هذه النقطة بعد قليل > بعد الاذهاء من قصة يوذكسوس 5 


۱۳ 
ثم قام يودكسوس برحلة ثانية إلى المند » وق هذه الرة أحضر معه 
حلية مأخحوذة من مقدم سفينة » واتضح أن السفينة جاءت أصلا من مديئة 
فادس نى إسبائيا . فاستنتج يودكسوس أن هذه السفينة لا بد أبحرت حول 
أفريقية » فقرر أن يفعل هو ذلك . فأعر إلى قادس ثم اتجه جنوباً على 
طول الساحل الغر بىلأفريقية »غير أنه فقد ق‌الطریق » ول يعرف أحد عندشيئاً. 
والواضح أن الحزء الأول من هذه القصة هو اليه العظم الاهية » وهو 
اكتشاف الرياح المسمية(١١)‏ . إذ كان هذا الاكتشاف مما لا يمكن المبالغة 
نى آهمیته العالمية ؛ لآن السفر من البحر الأحمر إلى ساحل ملبار بالهند » 
والعودة ثانية من المند إلى البحر الأحمر أصبح مکنا على خبر وجه ۰ وذلك 
بالسير فى انجاه الرياح الموسمية » مع العلم باستحالة السير فى عكس آنجاهها . 
فهل اكتشفها يوذكسوس أو غيره من أهل الغرب؟ ذلك أن اكتشافها ينسب 
عادة إلى هيبالوس : ولكن يختلف العلماء حول زمن هذا الاكتشاف » 
فيقول بعضہم إن هيبالوسعاش بعد الإمبراطور أغسطس» ويقول آخحرون«۱۱) 
إنه ینتمی إلى العصر البطلمى التأحر . وبصرف النظر عن هیبالوس » 
يبدو من الحتمل أن سفن البطالمة المتأخرين أبحرت إلى الهند © ولكن 
الرحلات الأول المباشرة عبر افحیط اهندی إلى الهند الحنوبية لم تكن قبل 
سى 4١‏ 0ه بعد الیلاد(۲) . وبسط الطالة المتأخرون سلطانهم على مضیق 
باب الندب » وش عام ۷۸ ق.م .- إن لم يكن قبل ذلك كان القائد العام 
صر العليا هو آیضاً قبطان البحر الأحمر وافحیط المندى . وزاد عدد اهنود 
ف مصر أكثر من ذى قبل » وأصبحت منتجات جنوب افند أكثر وفرة 
ی أسواق مصر وأوربا مثل القلفل . يضاف إلى ذلك أن اتجاه الملكة کلیوباترا 
السابعة نحو التفكير فى أن ترك البحر التسط وأن مک نی احیط المندى 
دليل على أن التجارة مع الهند كانت نامية ى عصرها ( توفيت سنة۳۰ ق.م.)» 
علماً بأن هذه التجارة لم تكن لتنمو نوا ذا بال دون الاستفادة التامة من 
الرياح الموسمية . 


لننتقل الآن إلى القرن الأول ق.م حين كان علماء الحغرافيا ثلاثة من 
كبار الشخصيات : بوسيدونيوس وسترابون وازيدوروس . 


بوسيدونبوس الأفاى : ( القرن الأول ق.)۳) : 

سبق لنا أن ذکرنا بوسيدونيوس مرات عديدةء وسوف يقابلنا اسمه مراراً 
فيا یل ؛ إذ شملت ثقافته جمیم آلوان المعرفة فى عصره . لكن من الط 
أن نقارن بينه وبين أرسطو » أو آن نطلق عليه اسمأرسطو العصر افلنسی ؛ 
لأن عظمة أرسطو لاترجم إلى سعة معرفته بقدر ما ترجع إلى رجحان آرائه 
وصوابها . ومن المعروف أن بوسيدوفيوس كان آخر العلماء الذين انخذوا من 
العرفة كلها موضوعا للدراسة فى عصر ما قبل الميلاد . غير أنه لم يتصف بشىء 
من عبقرية أسطو ق استنباط النظرية من ابلزئیات. وبقدر ما نستطيع أن 
كم من الشذرات الى وصلت إليئا من مؤلفات بوسیدونیوی يبدو أن هذا 
البجل كانت تغلب عليه نزعات من الحيال والتصوف ٠‏ ولعل من الأصوب 
أن نصفه بأنه كان أكثر الرحالة القدماء ذكاء!؟!) ۰ وکفماه ذلك فخراً ء 
وم من فصل قم عند سترابون مأنحوذ عنه . 

وكتب بوسيدونيوس كتاباً d‏ موضوع احیط حيث ث آعاد فکرة را ترسئنیمس 

من أنه ليس هناك سوى محيط واحد(*۱) سا بوسيد ونروس 00 7 
على امتداد سواحل البحر التسط فحسب . بل أوغل ی داخل البلاد مثل 
[سبانیا وجاليا وإنجليرا . وكانت له ملاحظات كثيرة تتعلق بابلخرافية البشرية 
والطبيعية » وأقام بوسيدونيوس شهراً كاملا فى قادس» حیث درس ظاهرة المد 
وابلزر » وکان من أوائل من أرجع هذه الظاهرة إلى تأثير الشمس والقمر ؛ 
کا لفت النظر إلى اختلاف ارتفاع المد ىحالة كال القمر وق حالة ألر بيعين 
ودرس بوسيدونيوس ظاهرة الزلازل واليرا كين وظهور جزيرة بركانية جديدة ی 
جموعة جزر الليبارى أو الحزر الأيولية ( شمالىصقلية . كما زار مناج جنوب 


۱ ۷۰ 
إسبائيا مجالبا » ووصف رابا ومصارف مياهها . وشبد بسيدنيوس ظاهرة 
صخور الملح » ووصف مهل كراو بالقرب من مصب الرون ۰ كا لاحظ 
وفرة الحصى الستدیر المنتشر هنالك » ويمكن جمع هذه النفصيلات وأشباهها 
من جغرافية سترابون » الذى اقتبس منه كثيراً . 
وحاول بوسیدونپوس أن يدخل تحسينا على تقدير إراتوسثئيس لحجم الأرض» 
بأن أنقص خطاً طول محیطها من ۲۵۰,۰۰۰ إلى ۱۸۰,۰۰۰ فسخ » ومن 
ناحية أخرى بالغ بوسيدونيوس ف تقدير طول قارة أوراسيا » وذكر أنه إذا 
أبحر رجل من ساحل الأطلنطى غرباً إلى مسافة ۷۰,۰۰۰ فسخ فإنه 
يستطيع بذلك أن يصل إلى اند . وكان طذا الحطأ نتائج بعيدة الدی » إذ 
ظهر هذا الخطأ فى صورة أو أخخرى ی مؤلفات سترابون ويطلميوس وروجر 
بيكون وبییرد إلى ( عام 15٠١‏ م. ) ۰ كا زاد من تفای کولوببوس + 
وكان السیب فى ا کتشافه العام الخديد » لا الأطراف الشرقية من قارة أو راسيا . 


سترابو الأماسى ( القرن الأول ق. م . ) :* 

التعريف الصحيح بالمغراق سترابون هو أنه مولف كتاب و ابلخوافیا >١‏ 
وكل ما نعرقه عنه مستمد من هذا الکتاب الذى يعد أهم مؤلفاته » وهو الكتاب 
الیحید الذى بى لتا من هذه المؤلفات » ونستنتج منه أن سترابون ولد حول 
عام 6 ق.م فى مدينة آماسیا(") ۰ الى يفرد ها وصفا يدل على محبته 
هذه المديئة . وينتمى سترابون إلى أسرة ذات شأن » عمل بعض أفرادها نی 
خدمة ملوك بنطس رهم : متراداتيس انلامس يوئرجيتيس ومرادائیس السادس 
يوباتور » حيث كانوا قادة عسكريين وحكاماً وكهنة للالغة ما ( بيلونا ) . 
وتنحدر أسرة سترابون من فرعين مختلفین ۰ يونانى وأسيرى » ولكن كان 
سترابون يوفانينًا محضاً فى لغته وعاداته . ولا بد أن أسرته عاشت ف رغد من 
العيش ما مکنه من أن ينال قسطاً وافراً من التعلم . و بعد أن أتم سترابون مراحل 
التعليم الأول فالبيت أرسل لل‌نیسا ( بالقرب من مدينة ترالیس فى إقلم كاريا)» 


۱۹ 
حيث درس النحو والأدب على ید أريستوديموس . وق سنة 44 ق.م ( وهو 
فى العشرين من ره ) ذهب سعرابون إلى روما لمتابعة دراسته العليا . وتتلمذ 
على أيدى تبرانیون الأمیسومی"۲۳ ۰ وهو الما النحوی وابلتخرای ( ولعل 
هذا العالم هو الذى أجاز لاسترابون الاشتغال بابحغرافيا) . وكان من آساتذة 
سترابون كذلك كسينارخوس السليوكى ف إقلم قيايقية » وهو أحد الفلاسفة 
الشائین . وعرف سترابون عدداً من الرواقيين أمثال بوسيدنيوس و بژیتوس۱۸) 
الصيداوى وأثينودوروس الطرسوسی فى قيليقية . ولذا صار سترابون .رواقيا 
متحمسا للرواقية ۰ وأدرك ضرورة الأساطير والطفوس والأسرار الدينية 

لعامة الئاس » ولكن ديانته هو كانت « الرواقية » . 

كان سترابون رحالة عظيماً » ولكن ليس بالقدر الذى يرحى به کتابه 
د الحغرافيا » أو ما يذكره هو عن نفسه ( انظر سیرابون ‏ ج۲) ف 26 147)11) 
وسافر سترأبون من أرمينيا شرقا إلى إيطاليا غرباً» وزار بلاد اليونان ( على الأقل 
كورنته) ومصر - حيث صعد فى النيل حی أطراف إثيوبيا » وكان مسترابون 
على معرفة واسعة بكثير من بقاع آسيا الصغرى » واستمد الكثير من معلوماته 
من الكتب » أى الکتب اليونانية » إذ أن ما كان من الكتب انخرافية بلغات 
آخری قليل فى هذا امال . 

ويشير سرابون نی كتاب ابلخرافیا إلى بعض مراحل حیاته : فكان 
ی روما فى سنة 44 کا كان بها فى سنوات تالية » ۰۳۵ إلا ۲۹ ۰ لاق.م 
وأقام سترابون فى مصر من سنة ۳۱۲۵ إلى سنة ۲۰ أو بعد ذلك . وحصل 
سترابون على الكثير من معلوماته فى مكتبة الإسكندرية (إذ لا يمكنه فى , 
غيرها أن يحصل على جميع ما احتاج إليه من مؤلفات ) . وعاش سارابون 
متبتعاً بمجده فى عصر الامبراطور أغسطس كله وبداية حكم تيبر يوس 
(pg ۲۷ ۱۶ (‏ ومن احتمل أنه آمضی أعوامه الأخيرة ق بلدته أماسيا ) 
ومات فى سنة ۲۱ م . أو بعد ذاك . 

وألف سترابون كتابين عظيمين : ادها فى التاريخ » وهو مفقود ؛ 


۱1 
وثانيهما فى و ابلخرافیا ؛ » وهر الذى وصلنا كاملاتقريباً ؛ و یعد هذا الکتاب 
أحد أعلام الراث القديم . وهر مقسم إلى سبعة عش جزبً » مشتملة 

على وجه التقريب على ما بات : 

۲۰-۱ مقدمة. وهی تار يحية إلى حدما» حبث ينتقد هومير وس و إراتوسئئيس » 
ویناقش بوليبيس وبوسیدونیوس وبرذکسوس الکیزیکی » کا يتحدث عن 
الحرافيا الرياضية وشکل الارض درم الخرائط على سطح کروی سطح مستو , 
ويصر على القول بوجود مميط واحد فقط » بدليل حدوث المد والتزر ی کل 
مكان » وعلى هذا يستطيع الإنسان أن يبحر من سبانیا إلى جزر اند الشرقية 
( ۰۱۵ ب ۱ ف ۸). 

۳ ب إسبافيا وجزر کاستر يدس . 

4 - جاليا و بریطانیا وغبرها . 

© إيطاليا الشمالية والوسطى . 

؟ -جئوب إيطاليا وصقلية . الإمبراطورية الرومانية . 

۷- أوربا اليسطى والشرقية ( الحزء الأخير من هذا ابره مفقود ) ,۰۲۲ 

" ۸ بجزاثر البلوبونیز . ؛ 

. الیونان الشالية‎ - ٩ 

. ابلزر اليونائية‎ ٠ 

۱ - منطقة البحر الأسود ؛ ومر انللزر وجبال طورسوس وأرمينيا . 

15-7 آسبا الصخری . 


۵ - افند وفارس 
- بلاد ما بين الهرین وسوریا وبلاد العرب وساحل إثيوبيا . 
۷ -- مقر . 


تاریخ العلم ب سادس 


A 
وهذا الكتاب دائرة معارف جغرافية » وتختلف آجزاژه بالضرورة من حيث‎ 
القيمة العلمية . وتوجد حول جغرافية سترابون مؤلفات حديثة كثيرة » وأ كارها‎ 
أهمية محوث قام يبا علماء تخصصوا فى دراسة مختلف الا قالم . ولیس هنا‎ 

جال إعادة الحديث من هذه الد راسات ۵ فهی كثيرة مل" أ 


ولنقتصر عل محث بعض الأسئلة العامة » أولا » ما هو هدف سترايون؟ 
المعروف أنه أراد أن يكتب وضفاً جغرافیا للعالم » ولكن نظا لآن تعليمه الأصلى 
كان أدبيًا بحت فإنه لم يحفل بالحغراقيا الرياضية » الى ازدراها دون معرفة 
كافية بباء ودون فهم حقییی لشکلانبا . ومن ناحية أخرى کان سترابون شديد 
الاهيام بالناس 3 وغلب عليه التفكير الفلستی » فاغرافیا عنده طبيعية » ومع 
ذلك كان الطايع البشري ولتار ی والأثرى أكثر ظهوراً › إذ أراد أن يقدم 
لقرائه فكرة عامة عن مسطح الأرض» أى طبیعنها ( من حیث الأنهار وابحبال 
وما إلى ذلك ع + ثم اختلافات أقاليها » وبعد ذلك يشرح كيف عاش 
اناس فی کل إقلم » وأى نوع من الناس هر . وتضمن ذلك عرضا للتقلبات 
والتغيرات الى طرأت علهم الم » وذكراً لمدنهم (ومی أسست ؟) 
فضلا عن الطرق » والمسالك والمعالم العامة » وعظماء الرجال . 

ونظراً لكونه رواقينّاء تقبل‌سترابون البادی العامة فيا يختص بعيادةالنجوم» 
ولكنه لم يتطرف نى اعتناق مذهب التنجم » وليس هناك ما * شت أنه اعتقد 
فى الحمنيئليا لوجيا » أى قراءة الطالع تما للأفلاك ااساو ية . پل کان ملا 
بما قام به المصر يون وكهنة الكلدان من دراسات فلکیة۲۳ . 

وذکر أن الفیتیقیین آهل مدينة صيدا هم الذين نقلوا مبادئ عل الفلك 
والحساب إلى الیونان( ۲۳۳ . 

وق مجال السياسة كان سترابون متحيزاً قطعاً نانب روما » إذ أدرك أن 
عصر الإمبراطور أغسطس جلب للعالم عناصر السلام والوحدة (انظر ج ٩‏ > 
فصل 4 » فقرة  )۲‏ بدليل أن ذلك العصر قضی على القرصنة الى كانت 
متفشية فى شرق البحر المتوسط » واستتب الأمن للسفر والتجارة فضلا عن 


۱۹ 

الرخاء . وكان سترابون فخوراً بشرقيته » ولم يترك مناسبة دون أن بذ كر العلماء 

الذين ولدوا ق‌الشرق» و برخم إعجابه الشديد بالحكومة الرومانية > فانه ۸ حفظ 
أى احترام للعلماء الرومان ( وله العذر فى ذلك ) . 
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شكل ۸۰ - خريطة العام كا تصورها سترابون ( فى القرن الأول ق . م . ) 


وتوجد مناقشات كثيرة حول تاريخ كتاب الحخرافيا . ولعل ابلمزء الا كبر 
من المعلومات الواردة بهذا الكتاب كانت من جمع سترابون قبل أن يغادر 
الإسكندرية (حول عام ۲۰ ق.م.) » ثم انى سترابون فى سنة ۷ ق.م . 
من النسخة الأولى من هذا الكتاب . ول يستخدم خريطة ابلخرانی أجريبا ؛ الى 
لم تكن نشرت بعد فى ذلك العام . أما قأثمة الولايات الرومانية الواردة فى آخر 
صفحة من هذا الكتاب ٠.‏ فقد قام سرابین بكتابتها ی تاريخ لا بتجاوز 
سنة ۱۱ق.م . ٠‏ ثم راجعها بنفسه سنة /اق.م . وهو بعيد عن روما . م راجع 
سترابوت الکتاب كله فى مدينة آماسیا حول عام ۱۸ م ۰ كا هو واضح من 
ذكره للامبراطور تیبریوس (الذى ابتداً حکمه سنة ۱۶ م.) فى حوالى عشرین 
موضماً من هذا الكتاب 5 

وكان سترابین مدرکاً لضخامة کتابه ولأهميته » حى أطلق عليه وصف 


۲۰ 
اتألیف الضخ ‏ وکان کذاك » حى إن الباحث لا يستطيع إلا أن يسأل ٠‏ 
كيف آمکن لرجل واحد أن ینجز مثل هذا العمل الکبیر . الواقع أن عملا 
فى مثل یج هذا الكتاب فی زماننا نحن لا يمكن إلا أن تقوم به أكاديميات 
أو جامعات ويشرف على تنفيذه مديرون » يشرفون على عدد من العلماء 
والمساعدين » و یستخدمون أنواعا شتی من الآدوات الحديثة . ومن حسن حظنا 
أن لدينا بفضل سئرابون هذا لوصف الحغراق المستفيض للعالى الغربى زمن 
الإمبراطور أغسطس »> مضافاً إليه "كية كبيرة من العلومات التار يخية والأاثرية 

والبشرية » وكذلك أخبار التجارة والصناعة » وجوانب أخرى . 


ول يتخيل سترابون أفراد قراثه على أنهم جماعة من علماء ابلخرافیا ؛ 
لان أمثال أولثك لم يكونوا وجدوا بعد » ولكنه تخيلهم من الساسة و رجا الأعمال: 
وغيرهم من المتعلمين ى عصره ( انظر ج١‏ » فصل ۱ ۰ فقرة ۲۲ ؟ ) > ولذا 
كان هؤلاء القراء قليلين » ولکنهم كانوا رجالا على جانب كبير من الذكاء 
بحيث لا يقلون عن خير رجال عصرنا . 

وبرغ, أن سترابيئ لم يكن عالا طبيعينّاء فان جغرافیته تصف كثيرآ من 
الحقائق الطبيعية الحامة الى يتناوها هو بروح ناقدة . ومثال ذلك آن سكرابون فسر 
تكوين البال يفعل حرکات الضغط الداخلية ؛وأن وادى تمبى فى إقلم تساليا 
ببلاد اليونان نتج عن زلزال . وكان سارابون يعتقد أن السبب ی الظواهر البركانية 
هو القوة المتفجرة فى الرياح الحبيسة داخل الأرض » واعتبر البرا کین نوعاً 
من صمامات الأأمن(؟) . وأرجع سترابون ظهور مجزر البحر التسط ال 
انفصال عن جسم الارض بواسطة الزلازل أو بفعل البراكين ع وقصد بذلك 
جزر الليبارى ۰ شمال شرق صقلية . وكرر سترايين من جديد و بوضوح تام 
النظرية القديمة القائلة بأن الارض والبحر كثيراً ما تبادلا موقعيهما ؛ ودلل على 
ذلك بعدد من الأمثلة الى زالت فا مساحة من الآرض » والی ارتفعت فبا 
مساحات أخرى . وبعض هذه الأمثلة محدود بمكان معين » وبعشها الآخر 
واسع الانتشار . فثلا عند الحديث عن واحة آمون يقول : « كان معبد آمون 


۳۱ 
من قبل عند ساحل البحر » ولکنه الآن فى الداخل» بعد أن انحسر عنه الا (*5۳. 
ويذكر سترابون أن مجود بقایا أصداف متحجرة فى أماكن ختلفة يثبت أن 
الأراضی نی مصر السفل حيث توجد هذه البقایا كانت فى الاضی‌مخمورة 
بالاء . و یرجم سترابون اسب فى زوال بعض الساحات الأرضية إلى الزلازل > 
وأن ظاهرة آخری مثل هذه تستطیع آن: تقضی على برزخ السویس وتفتح 
الطریق بين البحر المتوسط والبحر الأحمر ۲۳ . ویسجل سترابون ملاحظات 
عديدة عن القوة التحانية للماء » وعن التراكناث الطميية عند مصبات الأْمپار 
أو على امنداد مجراها . و بحدثنا سنرابون كذلك عن صناعة الملح واستخراجه 
من عيون الیاه العدنية ؛ وعن مناج النضة ف إقلم لوريون ٠‏ وصناعة الرجاج 
ی الاسكندرية » وصناعة السوای » وبناء المزلق النی تتحرك فوقه السفن 
فى برز خ کورنثه» كا محدئنا عن القناة القديمة الى تصل النيل بالبحر الأحمر؛ 
وهی القناة الى كانت تتنهى عند میناء أرسينوى ؛ وکانت تغلق بواسطة بوابة 
مزدوجة للوقاية على سبیل الاحتیاط من تغير التيار وللسماح بمرور السفن فى 
الا مجاهین . 

لم یکن‌سترابین أديباً فان » ولکنه أتقن فن الكتابة كا عکن أن يتقنه عالم؛ 
وكان واسم الثقاقة » سميح اللغة ٠‏ واضحاً دون أن يسعى إلى احستات 
اللفظية . وقد مجده أصصاب الذوق الأدبى ملا يسير على وثيرة واحدة » ولكن 
ما لا شك فيه أنه اجتهد نى تأليفه أصدق الاجنهاد » و بذل أقصى ما يستطيع 
لیدحل عليه التنوع » وليعطى قارثه الكثير من القصص ما يتفق والغاية الصارمة 
الى ارتسمها لنفسه . ویتفوق کتاب‌سترابون كثيراً من ناحبی ال سلوب والضمون 
عن الحزء الجغراق من کتاب بلمی عن التاریخ الطبیعی . 

وذكر سترابون أن أرسطو كان أول من اقتى الكتب » وأن ملوك مصر 
احتذوا حذوه بعد ذلك(۷) . وهذه العبارة ميحة فى جمدبا » لآنه رجا لا 
يكون أرسطو أول من اقتی کتبا ( وما معنی ذلك ؟ وك كتاباً يجب أن يمتلك . 
الفرد ليصبح صاحب مكتبة ؟ ) : ولكن ما لا شك فيه أنه بفضل تأثيره - وهو 


۳۲ 
التأثير الذى انقل إلى مصر بواسطة دعر پوس الفالیری وستراتون -- قرر البطالة 
الا ولون تأسیس مكتبة الإسكندرية 5 


وتفوقت دراسات سترابون تفوقاً كثيراً على أسفاره » إذ قرأ جميع الأدب 
اليونانى الذى وصل إلى يده » مبتداً بقصائد هوميروس . وكان شديد الإعجاب 
به » شأنه فى ذلك شأن جميع الیونان . و بالغ سترابون فق تقدير القيمة الحخرافية 
لعقيدة الاوديسة > مع الم بأن إراتسشنيس كان جميل إلى التقايل من هذه 
القيمة . على أن آغی مصادر سترابون هو معاصره الذى یکبره : واسمه 
بیسیدونیرس . وسترابون هو الذی حفظ للأجيال التالية تقدیر بوسیدوتیوس 
الخاطى عن حجم الأرض 8 

ونظراً لما لكتاب « الحغرافيا ١‏ -- وهو كتاب فريد فى نوعه - من قيمة 
عملية هائلة للساسة ورجال الإدارة ى الإمبراطورية الرومانية > فإننا نسجب 
لقلة ما لى سترابون من اهام القدماء به . هل كان ذلاك لاخفاء النسخ الأول 
من هذا الكتاب بواسطة أصحابها لا ستخدامها في الأغراض العملية » وليس 
للأغراض العلمية ؟ وليس هناك -. فيا آری - تفسير خر . ذلك أن المؤرخ 
يوسيفوس هوالوحيد النی‌عرف هذا الكتاب . على حين لم يعرفه أحد من اليونانيين 
ولا بطلمیوس نفسه ء ولا عالم رومانی حى بلیی > رغم صعوبة تصور ذلك , 
ورعا یکون هذا الاهال لاسترابون من ناحية القدعاء هو. اليب فى عدم 
وجود ترجمة عريية له» إذ بى سترابون‌جهولا الجفرافیین المسلمين ومؤرخهم . 


حدث ف العصر البیزنطی أن اكتشف کتاب الخغرافيا على يد ستيغانوس 
البيزنطى ( فى القرن السادس ) : واستخدمه يوستائيوس التسالونيكى ( ف القرن 
نی عشر ) ومكسيموس بلانودیس ( ی القرن الثالث عشر) . غير أن أقدم 
مخطوط وصل إلينا هو انخطوط الباریزی رقم ۰۱۳۹۷ ويحترى الأجزاء العشرة 
الأول فقط » أما الأجزاء السبعة الأخيرة فصدرها ثلاث مخطوطات متأخرة » 
وهی مخطوطات الفاتیکان 0 ۹ » ومختصر الفاتيكان » والبندقية رقم 84١‏ . 


۲۳ 
أمابداية طبع هذا الکتاب فترجع الىجوار ينو الفير وی (۱۳۷۰ -- ۱6۰ 
تقریباً ) وهو الذى آحضر معه من القسطنطينية مخطوطة يوفانية : وترجم 
منها الأجزاء المشرة الا وی إلى اللاتينية» آما ابلز‌ان۱۱ -- ۱۲ فقام بترجمتهما 
جریجوریو تيقرماس . وم طبع الکتاب كله بواسطة سوينهم و بانارتز فى روما 
سنة ۱43۹ ( انظر شکل ۸۱) » وأعيد طبعه خس مرات قبل عام ۱۵۰۰ 
وهی‌البندقیة۲ ۱8۷ »ور ما۳ ۱6۷ وتر يفيزو ۰۱6۸۰ والبندقية ۱8٩»‏ و ۱15۹۵ 
وقام بطبع اخطوط البونانی الأصلى آلدوس > بالبندقیة+۱ ۱۵( انظرشکل ۰6۸۲ 
كنا قام فلهلم کسیلاندر بإعدادطبعة لاتينية منقحة بال س هنر يفوس بتری 
۷۰ ۰ وکانت هذه الطبعة اللائينية آول الطبعات الحيدة من هذا 
الکتاب . 


ثم نشر (سحاق کازوبون النص الیونانی مرة أخرى» وأضاف إليه ترجمة 
کسیلاندر رجنيف ۱۵۸۷ . وكذلك قام یانسون دی آلیلوفین افولندی 
بطبعة أخرى متازة ( آمستردام ۱۷۰۷) ۱ 

ونشر آدعانتس کوریه نصا بانب جدیدا فى أربعة مجلداتء باريس 
6٥‏ -- ۱۸۱۹ ( انظر شکل ۰۸6 ومحه ترجمة فرنسية فى خسة مجلدات» 
باریس ۱۸۰۵ - ۱۸۱۹ (انظر شکل ۸۰) . وكانت هذه الرجمة بناء 
على أمر نابليون ؛ واشترك فما ثلاثة من علماء فرنسا هم : لا بورت دی تيل 
ولی ون وجسلان . 

أما أحسن طبعة من هذا الكتاب فهى ای قام ہا أغسطس مینیکه؛وهی 
الی نشرها توييتر (ليبزج ۱۸۵۲ -  )۱۸۵۳‏ وأعيد طبعها مراراً ى 
ثلاثة مجلدات . 

آما الطبعة اليوثانية الإنجليزية نی سلسلة لويب الكلاسيكية » فابتدأها 
جون روبرت ستلنجتون + وأتمها هوراس لبونارد جونز ( عانية مجلدات ‏ 
0۱٩۹۳۲ - ۷‏ . 


۷۹ 
وهذه العلومات ستمدة من الصادر الفالية الى اعتمد علیها المؤلف هنا 
فی دراسة تاريخ کتاب ابلخرافیا لاسترابون » وهی : 


` Marcel Dubois, Examen de la geographic de Strabon ) 416 pp., Paris : 
npremeric Nationale, 189l), 


.۱۸۹۰ وفیه یعرض لما ظهر من كتب تعلق بدراسة سترابون حی سنة‎ 
مور‎ Honigmann, in Fauly-Wissowa, Real-Encyclopadie (2) و‎ 
76 - 155, 1 
„ Henry Fanshawe Tozer, Selections from Strabo (388 pp., 6 xuaps; 
Oxford : Clarendon Press, 1893}; Selections in Greek with notes. 


إزيدورس اللارا كسى ۲۳۱ : 

فستطيع أن تختم القسم الیونانی من هذا الفصل بكلمة موجزة عن إيز يدو رس 
هذا ( ق نهاية القرن الأول ق.م.)۰ وكان معاصراً لا سترابون » ولو أنه يستحيل 
علینا أن نقول إنه ظهر قبل ميلاد المسيح أو بعده» ومن الأسبل علينا أن نعده 
عن ابلغرافیین من عصر الإمبراطور أغسطس» بل لعله قام بعمله بتکلیف 
من أجريبا . على أن سارابون لم يذكر یز یدورس فى جغرافيته» ولكن بلیی 
حفظ لنا فقرات من کتاب |بزیدو رس الذی عنوانه وصف العام > ما حففظ 
لنا أثينيرس النقراطیسی فقرة من کتابه «رحلة حول بارثيا » » وهی فقرة خاصة 
بصيد اللؤلؤ. ولدینا نص کامل لکتاب إيزيدورس النی عنوانه « محطات 
السفر فق بارئیا »» وهو کتاب يصف طريق القوافل‌من‌آنطا كية إلى اهند(۳۹) . 
وهو دلیل طیب لارشاد السافرین والتجار وموظى الدولة» ومن نوعه جمعت 
. بضعة کتب ی عصر الامپراطور أغسطس » وسوف نعود للحدیث عا 
عند ذکر جر یبا فيا یل . 


{oe 


عل الجغرافيا عند اللاتين 


يقل" عدد ما وصلنامن المؤلفات اللاتينية كثيراً عن‌عدد الولفات اليونانية» 
وتبدأ الولفات اللاتينية ى الظهور ق بماية عصر ما قبل ميلاد المسيح . 
وسنبدا حدیثنا بشخص على جانب كبير من الأهمية وهو يوليوس قیصر . 


پرلیوس قيصر : 

سوف نبحث ف الفصل الرابع والعشرين کتب يوليوس قيصر العروفة 
پاسم التعلیقات ( حوالى ۵۲ - ۵۰ ق.م.)» ولکن ینبفی أن نتحدث هنا 
عن أساسها ابشغرانی . وهذا عسیر » لأن معلومات پولیوس قیصر ابلخرافية قليلة» 
والفقرات الى تتضمن قدراً من‌ابلضرافیا يقالإنها (ضافات کتبت بعد قیصر . 
ويقال کذلك إن قیصر استخدم « مساعد بحوث؛ له ف کتاپةبض‌الفقرات 
ابلنغرافية الخاصة ببلادابرمان وغابة هرکینیا! ۳ ءوآنها مأخوذقعن جغرافيين 
يونانيين » ولا ینبغی أن يثير ذلك ق صدو رثا شيئاً منالخلط » فإن مساعدی 
البحوث لا يتوقعون الاعتراف جهردم . أما موضع الأغمية فهو أن الكثير 
من معلومات يوليوس قیصر مأخوذ عن کتب بونانیة» سواء قام هو بذلك ‏ 
وكان یعرف من اليونانية ما عکنه من ذلك أو عساعدة کانب . على 
آن آم مصادره من الکتب اب حغرافية هی |راتوسئنیس و بوليبيوس و بسیلونیوس» 
رال جانب ذاث حصل يوليوس على قدر کبیر من العلیبات من آهل 
البلاد الى نزل بها ء سواء أكان أولثلك من الاسری آم من غيرهم > 
لآن آمیاء الأما كن والقبائل كانت مستقاة من ممبرين محليين » ویذ کر 
شیشرون أنهم کانوا من الكثرة حى إنه ی کل یوم کانت تأنی إليه آخبار 
جديدة بأسماء لم تكن معروفة من قبل" . 





شکل ۸۱ - الترجمة اللاتینیه لاب افترافیا لاسرابون الى قام بها جواررتو الفیر وف 
)169 همه مس ee . {Rome : weyy‏ بداية الطبوع من کاب الترافیا 
لاسترابون . وترجم آهیتبا إل أن جوارینو استخدم خطولات يوانية (مفقودة الآن ) وى 
متلولات افضل عا انتندمه فاشر الصی الوئیسی . 
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وتبين فى الصفحة الأول منه صفر حجم الروف الى ابخدمت فى الطباعة . ویلاحظ أن التصمم 
الزخرى ق اعل الصفحة ء والعنوان والحرف الأول الكبير معلبرعة كلها باللون الأحبر . كان ألدوس 
مالویوسی ( )٠١٠١ - ۱۸4٩‏ يقوم بنفه بنشر التصوس اليرنائية » وكان أكثر أهل عصره 
تعاطا ق هذا محال ٠‏ لكنه كان جد ماعدين أحياناً . وهم مازكو موزرروس الكريى الیونانی 


۳ 5 


۸ 


شكل ۸۳ - الطبعة اليوائية الاقينية STRABONIS‏ 


من کتاپ الفرانیا لاسترابون» وهی الى 

تام بها مساق کازو بون (باریس» 0۱۲۲ 0۰ كل 62 ۸6 ۷ 1 13 1 
سبق لكازوبون أن نشر طبعة يوانية GRAPHICARVM‏ 
اتید قبل تلك الطبعة (سنيف ره همق 11 XY‏ 1 ظ 1 با 

مما الترجمة الى قام بها ايامو .منت ر 
كسيلاتدر . خير أن هذه اللبعة على أية وسو سم 
حال جديدةء وتصر أسد للم إلا نای عوبر ج رب در سات یی 
نی آلدراسات الاسترابونية . وكثيرا یا ساپت لته ودک دیا دوز د 
احتفظت طیمات لاحقة بارقام صفحات . تسم ترس مسر 
هذه الطبعة . على حين رای يعض 
الناشرین الآخرين ترقم صفحات سترابون 
جسب طبعة أسبردام. وبثال ذلك» بداية 
الز, اللا تصیح (۱۱7 ۸ — 67 0) . 
(رعی جلد ثقیل جداً وطولهه ۳ سم وسمكه 
۸ مم بدون النلاف ) ویشم هذا الم 
جميع النص اليرناف مع ترجمة أکسیلاندر کر 30 
اللاثينية ی عحيدين متقابلين (لى 15م وا نم1 . سا 
صفحة) »۽ وبلحق بها فهاس مستفيضة » 

وتأق آغيراً شروح وتصويات كازوبون 

(ف ۲۸۲ مفحة) > رطا فهرس خاص بها . 





" اس تا لس تت 


من العسیر علینا أن نتصور أن يوليوسقيصر قام بغز واته وحملاته 
يغير خرائط > لأننا ندرك تام الادراك مدی أهمية استخدام الحرائط 
بحيث لا نكاد نتصور سفراً بغیر خربطة . أما بولیوس قیصر ومعاونوه 
فکان لديهم فکرة عامةعن کل بلد من‌البلاد الى انجهوا لها ومثال ذلك 
بلاد الحال . حيث حصلوا على مزيد من العلومات من مصادر محلية 
كلما دموا بى السير نبا : وکان بعض هذه المعلومات يتعلق بقبائل 
لا نستطيع ی الان تعبين موقعها على اللدريطة » لأن إقلم کل قبيلة 
لم يكن ثابتاً » فقد یتسم أو ينكمش حسب الظروف السياسية © وكان 
يتغير بعض الشى ء بصورة مستمرة بتغير فصول السنة . 


۹ 


سبق لبلاد الخال أن زارها کل من یولیبوس وبصيدنيس ؛ ولکن 
فتح بولیوس قیصر ها ( ۵۸ - ۵۰ ق.م ) زاد معرفة الریمان کثیرا بأرجانها : 
إذ كان ذلك أشبه با کتشاف عالم جدید » ملیء بکل جدید . وبق 
الرومان أن امتعمروا جزهءاً من جالیا وهو بروفانس الحالية : ولکن بوليوس 
قيصر فتح جمیم الأراضى الى سکنها الحاليون وااکلتیون . وق عصر أغسطس 
قيصر قسمت جاليا إلى أربع ولایات : وهی بروفانس الخالية : وعیت 
جاليا الناربونية (حول مدينة ناربون ) » م أقالم جاليا الثلائة الى فتحها 
بوليوس قيصر ۰ وهی : جاليا الأكويتانية » وتقع بين جبال البرانس 
ونبر اللوار » ثم جاليا اللجدونية » وتقع بين هر اللوار ونبرالسین ويهر السون 
وهی حوب مدينة ليون » م جاليا البلجيكية شمالى مر السين بين مهرى السون 
والراين . وتمثل هذه الأقالم الثلاثة من جاليا الشعوب الثلاثة الرئيسية الى 
أخضعها يولييس قيصر للحكم الروبانی ۰ وهی الا کویتانین ئى اللنوب» 
والكلتيون أو الخاليون فى الوسط ء «البلجيكيون فى الشمال . كان برلیوس 
قیصر على علم تام بالأنبار الرئيسية الى سبق أن ذکرناها » فضلا عن 
معرفته بن‌ری الحارون والمارون ۰ وكذلك سلسلة جبال سیفن ی انوب 
وجبال الحورا والفرج فى الشرق »> وغابة الأردون نى جالیا البلجيكية . 
وکانت لدیه ثروة كبيرة من العلیمات التفصيلية » فکثیر من أمياء الأما كن 
والقبائل الى نعرفها الآن فى صورنها الحديئة ظهرت لاول مرة ی ١‏ تعلیقات 
پولیوس قيصر ۲ . 

وأمدنا يوليوس قيصر كذلك با نستطيع أن نسمیه الا معلوبات خاصة 
بجخرافية الأنجناس + وهی معلومات تتعلق بعادات الناس ونقاليدهم . 

وغزا بوليوس قيصر بريطانيا مرتين » فى سنة 96 وسنة 04 » وأغار على 
جرمانيا كذلك مرتين فى سنة ۵۵ وسنة ۵۳ . ووصف شكل بريطانيا الجغراق 
المثلث ۰ وقدر حجمها تقديراً جيداً » وذكر جزيرة هيبيرنيا أو إبرف وهی 
أيرلندا الحالية »> وأن هذه المزيرة تبلغ نصفحج بريطانيا » وتقع غریا » / 


۳۰ 
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شکل ۸4 - صفسة المنوان من اشحلد 
الأول من طبعة مترابون الى آعدها آدمانتیوی 
کوراییس» ونشرت فى اربعة آجزاء (پاریس 
)۱۸۱٩ - ۵‏ . کات كوراييس من 
مديئة إزبير » وكان عالاً ومواطناً یونانباً 
(۸» ۱۷ - ۱۸۳۳) عاش فی باریس 
بنذ ۱۷۸۸ + وهی أحد المؤسسين الفكريين 
لليوئان الحديثة . انظر الحلد الأول من کتاب 
اریخ العلم ء من ۹ من الاصل الإنجليزى. 
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DE 


STRABON, 


TRADUITE DU 6۳۸۴6 EN FRANÇAIS, 


TOME PREMIER. 





A PARIS, 
DE CIMPAIMERIE ۱۸ ۳۳۴۴ 





ry,‏ عد 2/111 انظ 


شكل هم - صفحة العئوان من ابا 
الأول من الترجمة الفرثمية لاسترابون 0 
رهي الی قام کوراییس بترجمها بناء مل 
تکلیف من تابليوث مرتحت رعايتهء واشترك 
ی هذه التريية دلابورت دی ثيل وترون 
وجيلان (خسة آچزاه » ۷٩‏ مم > 
باریس ۱۸۰۰ - ۱۸۱۹) 2 وطنه 
الترجبة مذيلة یشروح ستغيضة وشرائط . 
وصدرت الاجزاه الثلاثة الأول ما ( ۱۸۰۰ 
- ۱۸۱۲) من المطيعة الإميراطورية 
بباريس» والزمان الرايع والنامس ( ۱۸۱4 
- ۱۸۱۹) عن المطبعة خانها الى أطلق 
عليها سيد اسم المطبعة اللكية . 


۳۱ 
وکان بوليوس قيصر أول من لا حظ جزيرة مان" ء آما معرفته ببلاد بخرمان 
فكانت أكثر عموضاً » كا سبق أن لاحظنا ی وصفه غابة هيركينيا » وذلك 
لأن معلوماته لم تتعد أعالى نهر الرأين » وقليلا من أعالى نهر الدانیوب(۲۳ . 

والخلاصة أن تعليقات يوليوس قيصر تمدنا بعدد كبير من الامیاء 
الحغرافية والبشرية » ولكن لا ينبغى أن نتوقع مها معرفة جغرافية دقيقة » 
لأن تلك المعرفة لم تكن غايته ؛ وم يسع هو الحصول علما , 

ولم يكن يوليوس قبصر مدرکاً لضرورة المعرفة الحغرافية » كا أدركها 
الإسكندر الأكير ء كا أن الأرض الى حرج ليكشف ععاللها ويفتحها 
ویستعمرها كانت أصغر حجماً وأقل تموضاً . 

وكان يوليوس قيصر أول قائد رومانی يعير نهر الراین + وكان القاتد الروماانى 
الثائی دروسوس (*": الذى عينه أغسطس قيصر ق سنة ۱۳ ق.م والياً على 
جاليا الرومانية . وق سنة ۱۲ قام دروسوس بعمل إحصاء عام : وبی ی 
ليون هيكلا لروما ولأغسطس . وق ذلك العام أمره أغسطس بأن يغزو جرمانيا » 
ونم ذلك من الناحية الثمالية لبلجیکا باتافیا ومولندا ) . وكانت القاعدة 
الاساسية بلیش دروسوس عند مدينة فیتیرا » ۳۹ ثم عند مدينة ماینز 
بعد ذلك . واستمرت حملته فى جرمانیا حنی‌عام 4 ق.م. حيث بلغ هر الالب 
وات هناك » ودفن فى الضریح العروف بامم أغسطس قیصر . ولکی 
بیسر دروسوس على نفسه عملية نقل الامدادات » حفر قناة تصل بين الراين 
وبين زویدر واحیط » وساعده ذلك على إحضاع الفريزيين » ولکن هذه القناة 
لم نكن كبيرة الفائدة فما بعد ۲۳۲ , 

وق عام ٤٤‏ حين كان يوليوس قيصر قنصلا مع ماركس آنطونیوس أمر 
بعمل مسح عامالدولة الرومانية. غير آنمصرعه» فى انحامس عشر من مارس عامغ 4 ؛ 
حال بينه وبين إنجاز مشروعه . وتروی الأخبار المأثورة عن العضور الوسطی 
أن يوليوس قيصر كان قد ابتدأ فعلا فى هذا المسح العام للدولة الرومانية > 
إذ یذ کر ايتيكوس ایستر 27 فى کتاب جغرافية العالم ( النصف الثانى من القرن 


۳۲ 
السابع ) أن يوليوس قیصر آمر بإجراء هذا السح العام حا كان قتصلا » 
وأن ز بنودركسوس أتم مسح البلاد الشرقية فى إحدى وعشرین سنة ونصف سنة › 
وأن تبودوتس آنجز مسح‌البلاد الشمالية فى ثلائین عاماً » کا قام بولیکلیتوس 
بسح البلاد ابلنوبية فى اثنتين وثلائین سنة . وعلى ذلك استذرق مسح أراضى 
الدولة الرمانية اثنتين وئلائین سنة » وم عرض ذلك العمل على السناتور 
الرصانى فى عام ۱۲ ق . م ویوجد نى خريطة حول العالم الى رسمها ریتشارد 
هالدنجهام ۲۳۸ جدول يذ كر أن يوليوس قيصر ابتدأ عملية المسح > وأنه عهد 
بذاك العمل فى الشرق إلى شخص يسمى نيكودوكسوس » وق الشمال والغرب 
إلى ثيودوكسوس» وف ابلنوب إلى بوليكيتوس. وهذه الأسماء الثلاثة قريبة جد 
من الأسماء ای نكرها ايتيكوس إيستر ۰ ولا بد آنا هی أمماء الأشخاص 
أنفسهم . ویناء على هذه الآسماء » فإن مساعدى يوليوس قيصر الثلاثة 

كانوا من اليونانيين . 


ما رکس فیبسانییس أجريبا ( ۱۲-٩۳‏ ق . ۾) 


أدى بنا الحديث عن فتح جرمانیا من بولیوس‌قیصر إلى دروسوس» الذى | 

كان أحد ضباط أغسطس قيصر . وهذا الوصف ينطبق أيضاً على آجریپا › 
وكان عکننا أن تكتب هذا القسم نحت امم «أغسطس ۽ » كا أطلقنا 
على القسم السابق اسم ١‏ يوليوس قيصر » . ولكن شتان ما بين هذين الرجلین ‏ 
إذ كان يوليوس قيصر يقود حملاته بنفسه » وتعليقاته الی کتہا هی مذ کرانه 
الخاصة » ی حين کات أغسطس قيصر رجلا مظوفاً اصطفاه القدر 
ليكرن أول إميراطورء واستحق منصبه الأعلى هذاء وکان کف له ولكته 
اضطر من أجل ذلك أن يتفرغ لإدارة الإمبراطورية ون يرك لغيره المتع بالأعمال 
الإنشائية . 


سيق لنا أن وسفنا اعال آجرییا فى العمارة وافندسة > وكان 


۳۳ 
من توفيقاته أنه أتم عملا آنحر بدأه يوليوس قيصر وهو مسح آراضی الدولة 
الرومانية » وتضمن ذلك منه أعمالا جغرافية كثيرة” » ومنها قياس الطرق 
وكانت هذه الطرق بئيت أصلا لأغراض عسكرية ؛ ولکنبا استخدمت 
أيضاً لأغراض التجارة والسفر . وأفاد عمل الحريطة غذه الطرق جميع 
الأغراض الحر بية والسلمية . وابنداً ذلك العمل قبل أغسطس قيصر وأجرييا. 
فيذكر بوليبيوس أنه سبق قياس الطريق من حدود إسبانيا إلى بر الرون ؛ 
وأن السافات عل طول ذلك الطريق كانت مكتوبة على شراهد حجرية . 
وفیا بين أيام بلیبیوس وأضطس قيصر بنیت طرق كثيره أخخرى ؛ ثم قيست 
وعينت مسافامها بالطريقة نفسها . وق أيام أغسطس قيصر حان الوقت سح 
شبكة هذه الطرق الرومانية كلها ::: وهذه هى الهمة الى عهد با الامبراطو ر 
أغسطس إلى أجرييا . 


وكانت نتيجة هذا العمل رم خريطة للعالم ( ای للإمبراطورية الرومانية 
و بض الدول المجاورة ) ٠‏ ورسمت هذه الحريطة بناء على أمر من أغسطس 
على حائط باب أوكتانيان فى روما . وكانت هذه الخريطة من تصممأجريها ؛ 
ولكن لم يم رسمها حى وفاته » ولا شرح يبين المسافات بين الأماكن فضلا 
عن مساحات الأقالم . 


وأدى هذا العمل إلى نيضة جديدة لتأليف المراشد ابلغرافية لأغراض 
عسكرية أو مدنية . وسبق لنا أن أوردنا مثلا عل ذلك ق الفقرات السابقة 
اللخاصة بالخغراق إيزيدوروس الشاراكى ؛ ومن الحتمل أن کتابه الذى عنوانه 
احطات البارثية كان نتيجة من نتائج العمل الذى قام به أجريبا . وعکننا أن 
نتصور من ذلك أن کل حاکم رومانی عارف مسئولياته كان يأمر بعمل 
مراشد -جغرافية ماثلة لإقليمه » لأنه كان من العسير ۰ بل من المستحيل + 
عل حا کم روما أن يمكم ی إقليمه دون أن يكون لدیه کتاب من هذا 
النوع ۱ 


۳ 
وبالتدريج صارت الراشد الخغرافية نوعين » وأبلها المراشد الوصفية > لا 
تصف الطرق والأقايم بالألفاظ ٠»‏ مع ذكر قوائم بأساء احطات والمسافات 
پیپا ». وثانها المراشد المصورة » وهی محتوى على خرائط ورسوم توضيحية 
أخرى . ولا كانت هذه الوثائق الخغرافية من ضرورات السفر » فن احتمل 
آن تأليفها ابتدأ قبل عصر أغسطس قيصر » ولكها زادت 0 
ومع هذا فإن مابق لنا منها قليل جد" »> وكان اختفاژها نتيجة حتمية لکبرة 
استخدامها » لا كانت معدة لاستخدام المسافرين وليس للعلماء . وأقدم 
ما لدينا من اللوع الأول ما هو معروف بامم رحلة أنسونيوس وهى إلى القرن 
الثالث » كا أن أقدم ما لدينا من النوع الثانى هو جدول بیوتنجر من القرن 

ف )۳۹( ۱ 

ویشرح فبیجتیوس ق کتابه ق فن المرب ( النصف الثانى من القرن 
الرابع ) عدی الاجة الحربية للمراشد الحغرافية بنوعيها » مفترضاً وجودها 
الفعلى » وكانت هذه الراشد مألوفة لمدة لا تقل عن أر بعة قرون قبل‌فیجیتیوس. 
وكانت هناك أيضا مراشد للملاحين ٠‏ وهذه ترجع إلى العصر الاسکندری 
ونسخت هذه الراشد القديمة وزيدت بالتدريج خلال العصر البیزنطی ("*؟, 
استمدث کتب الرحلات اللاتينية مادا من دراسة أجريبا ممن مصادر بونانية 
محتلفة . 


الاك جوبا انى (مات سنة ۲۰ م تقریاً) : 


بتضح التأثير الوومانی »> وكذلك تأثير الیونان غير المباشر »فى أخبارجوبا 
الأول » وهو ملك نوميديا الذى امل جانب بوبی » وانهزم على يد يوليوس 
قيصر » ثم انتحر أشيراً فى عاصمته زاما (!؟! مچة 4٩‏ ق.م. أما ابنه جوبا 
ای » الذى كان طفلا فى ذلك الوقت » فكان زينة فى موكب النصر 
الذى أحرزه يرليس قيصر فى ذلك العام » ونشأ جوبا الثانى فى ریما » 
وتعلم أحسن تعليم على يد معلمين بوثانیین » حى أصبح عالاً متازاً بمواطناً 


1 ۳۵ 
رومانيًا . واطمأن الامبراطور أغسطس قيصر إلى ولائه وسمح اه بالعودة. 


لل نومیدیا > أقامه ملكا على مورتیانیا سنة ۲۵ ق4 با 
لعمافته اليونانية » آراد جوبا الثانى أن تکون له علاقات وئيقة مع العالم الونانی 
وتزوج مرتين من أميرقين یونانینین : الأول کلیوبانرا سیلیی » ابنة مازکس 
أنطونيوس من الملكة کلیوباترا العظيمة » ثم. جلافيراء ابنة أرخبلاوس »ملك 
کیادوکیا ۲*۱ . وبذل جوبا الثانى غاية جهده ليدحل الثقافة اليونانية والرومانية 
إلى ملكته . وكتب كثيراً من الكتب باللغة اليوثانية >““' تناول فما تاريخ روما 
وليبيا » وبلاد العرب وأشور > كا قارن بين تراث الیونان وتراث الرومان » 
ووصف جوبا الثانى النبات المروف بامم يوفوريبا (وهو نبات آفریی) > 
وأطلق عليه هو هذا الامم تکراً لطبيبه بوفوربوس » ومن العروف أن مؤلفات 
جوبا الثانى مفقودة » ولکنها معروفة لنا بأسمائها فى كل من بليى وبلوتارك 
( القرن الأول ) . اا 

وحن نهم بصفة خاصة بهذا النوميدى اليونائى الماهر > نظراً لحب استطلاعه 
الحغراى » إذ قام بأحاث تتعلق بجزائر الخالدات ( الكنارى ) ۰ الى اعتقد 
نا تتكون من مس جزر۱۳ . ثم إنه عرف لبر النبجر » وأسس النظرية 
القائلة بأن نهر النيل ينيع من جبل يقع فى غرب موريتانيا » بالقرب من 
امميط 47 . ولعل الذى ضلله هنا هوهيرودوت ؟ وكيفما كان الأمرء فنحن 
لا نستطيع أن نلوبه على أخطاء لم تصحح إلا فى القرن الاضی » لأنه كان 
من العسير إصلاحها إلا بكثرة الملاحة فى البحار ورمم انفرائط الرياضية . 

وهنا نستطيعم أن نقرر بشأن الخطأ ابلغرانی يشأن منابع النيل أن 
لوكريتيوس قال ى كتابه الذى عنوانه مسائل الطبيعة أن الثیل ينبع من الناطق 
الحنوبية الحارة » وأن فتروفيس حلط بين النبجر والنيل . ويدل ذلك على وجود 
آخحیلام جغرافية غريبة أخرى فى المؤلفات اليونانية واللاتينية » ولكن هذا يطيل 
حديثنا أكثر مما ينبشى » مع العلم بأنتا نحدثنا بما فيه الكفاية لنعطى فكرة 
عن المعرفة الخترافية فى عصر ما قبل المسيح , 


۳۹ 


هيجينوس ( مات عام ۱۰ م تقریباً ) : 

خصص هذا الکاتب الرومانی الوفیر الإنتاج» الذی أعتقه أغسطس قیصروعینه 
مديراً لمكتبة البلاتين» واحداً من مولفاته العديدة ( المفقودة ) بلخرافية ابطالیا . 
وكان هيجينوس نى ذلك أحد السباقين الذين احتذی حذوهم بترارك وكثير من 
الإنسانيين ی عصر البضة الأوربية الكبرى . أى إنه كان الأول : منذ 
بوليبيوس وسترابون > ولعله الأول فى اللغة اللاتينية كلها فى موضوع تحويل 
الحغرافيا فى اتجاه الحغرافيا التاريخية » وذلك لأنه كان يعمل على حقيق 
أسماء الأماكن الى بذکرها المؤرخون والشعراء على ما کان موجوداً ی زمانه . 
لأنه لم يكن للأماكن معی عند الإنسانيين القدماء أو الإنسانيين ى عصر 
البضة إلا بمقدار علاقنها بالانسان » وليس الإنسان عامة » بل الإنسان 
السیاسی وابحندى » والفياسوف والشاعر والفنان أو البطل الأسطورى . 


التعليقات 


(۱) فيا يتعلق بالمغرافيا فى القرن الثالث'ق . م . » انظر الفصل السادس . 


(؟) التاريخ التقليدى الحرب الطروادية هو ۱۱۹۲ - ۰۱۱۸۳ لكن التاريخ 
الحقبى لا يعنينا فيا يتعلق بمدينة مالوس» ويكى أن ند کر أن مالوس آنششت ف تاريخ 

Hans Joachim Mette, Sphairopoiia , Unteruchungen xur انظر لیم‎ )۳۱ 

gie des Krates von Pergamon ) 336 pp-, Munich, 1936) [Isis 30, 325 (1939)1. 


Collceed by Karl Muller, Fragrnenta historicorum graecorum, vol, 3 انظر‎ E3 
(Paris, 1849), pp. 108 — ۰ 


Greek - Latin edition of fragnenu in Karl Muller, Geograph انظر‎ (0 ) 
مدع‎ minores (Paris, ed. 1, 1855), Vol. 1, pp. 111 ص‎ 193; English translation in 
E.H. Warmington, Greck geography {London, 1934( ] Isis 35, 250 (144}], pp. 
43 -- ش .07 سس 198 ,4ه‎ 


() يبدو أن هذا الكتاب كان من الكتب البجرية الصغيرة لإرشاد الملاحين . 
فيا يتعلق بسواحل البحر الأحمر . وبقيت منه أوراق ى مؤلفات ديودور الصقلى ( النصف 
الاقى من القرن الأول ق . م . ) وفوتبوس ( النصف الثتانی من القرن التاسع البلادى ) . 


(۷) لا ینبنی الخاط بين أرتميلورص هذا وأرتیمدوروس آخر ؛ وهر كذلك من 
إفيوس (التصف الثانى من القرن الثانى الميلادى ) ولکنه من عصر متأخر » ويسمى 
هذا الأخير عادة أرتيميدورص دالدبانوس » وهو الذى ألف كتاباً عن الأحلام » ولابد 
أن اسم أرتيسدورص یناه منحة أرتيميس كان متتشراً فى إفيسوس + وهىالمدينة الى 
وعبت لارتیمیس . ۱ 

(۸) اکتشف اليرئان منذ عصر مبکر خحاصية ابللاذبية فى الفتاطیس ٠‏ ولکن خاصية 
التوجيه الغناطیسی لم تکتشف إلا فى العصور السطی ٠‏ ولذا كان استخدام البوصلة ى 
اللاسة من آعمال المصور الیسعلی المتأخرة . ۱ 


۳۸ 

)٩(‏ كيزيكوس جزيرة تقع فى بحر مرمرة» وهی إحدى الستوطنات اليونية الأول 
فى آسبا الصغرى . وهى متصلة الآن بالساحل افنویی هذا البحر وتسمی کابیدا . وما نعرفه 
عن برد کسوس هذا مستمد من بوسيدينيوس كا ورد ی سترابون . 

(۱۰) القصود بذك اكنشاف الغربين لهذم الرياح ؛ إذ من المحتمل أن الملاحين 
المنيد أو العرب كانوا عارقين ياء ولكن لاسبيل إلى إثبات ذلك . والرياح الومعية ؛ رياح 
فصلية » تہب فى فصل معين من؛ السنة فى انهاه معين وق عكس الانجاه فى فصل آخر . 

(۱۱) يعد میخائیل إيشانوفتش رستوغرف ( ۱۸۷۰ 1461 ) أحد أولئك العلماء . 
انظر مجلة (1942 ,173 ,34 بتعل) ویذکر معجم أكسفورد النراسات القديمة أن 
هیالیس بلغ أيجه فى القرن الأول ق . م . وأطلق بليئ اسم هيبالوس على الريح الموسمية 
الجنوبية الغرية . انظر (106 — 104 (Pliny, Natural History, VI,‏ 

( ۱۲) هذه العليمات رغيرها فى هذه الفقرة مأخوذة من کتاب ,67 Tarn and‏ 1۷.۷۰ 

Griffith, Hellenistic civilisation (London : Arnold, 1952( pp. 247 — 248,‏ 
ولكنئ شخصيًا أشك فى صدق هذه العبارة بالذات : الى لانتمشی مع القائق 
التالية هتا . : 

(۱۳) تقع أغاميا على نهر العاص ۰ وکانت إحدى الدن الحامة فى الدولة السليوكية 
ما ظلت على أهمينها فى البلاية الرومانية الشامية ؛ وأطلق عليها خلال انرب الصليبية الأولى 
اسم قامية ۱۰۹۹-۱۰۹۹ ) حي حكمها الأمير تانکرد التورماق . 

( ۱4) استظم ه . ف. توزرهذا التعبير فى كتابه الذى عتوائه : 

Hitory of Ancient Ceography (rev. ed. by M. Cary; Cambridge, 1935), p. ۰ 

(۱6) كان هذا الیل أحد المتقدات القديمة الى عکن إرجاعها إلى تبارهیس 
رق القرن الرابع: ق . م . ) وأرسطو وهيكاتيوس (فى القرن السادس ف . م ۰ ) ء 
وعومير وس . ولعرفة تفاصيل ذلك انظر القسم الأول < ۱ ص ۲۹۹ ۰ ۳۸6 ۰ -۲۶ ص 144 
< ۳ ص ۲۰ . ون المعروف أن القول برجود عحيط واحد صحيح : ولکن كلا من 
هومير يس بهیکاتیص أخحطاً حين اعتقد أن هذا انحيط الواحد نہر كبير يحيط بالأرض» 
ثم يعود ويصب ف مجراه » لآن هذا الرأى الذهرى يتعارض مع فكرة أن الأرض كرة . 

(11) تقع أماسيا على نهر إيريس ( واسمه يشيل ارماك ف تركيا الحالية ) . وکانت 
أماسيا هذه عاصمة مملكة ينطس » الواقعة فى ابلدتيب من الطرف الشرق البحر الأسود » 


۳۹ 
وهی 'كذلك مسفط رأس الملك متریداتیس العظيم , انظر 
(Strabon, 217, 3, 39: see alo XV 30, 37),‏ 

(۱۷) تقع أميسوس ف مملكة بنطس » وعلی هذا شرك ترنیین هلا مع سترابون فى 
الوطن ء ولکنهما م یلتقیا أو يعملا معاً إلا ی روا . 

(18) توق بسيدونيوس فى سنة ۵۰ ق . م . وعلى ذلك لا يستطيع سترابون أن 
یقاباه إلا فى شبابه البکر . لأنه فى سنة ۵۰ ق . م . كان سترابون فى سن الرايعة عشرة + 
وبوسيدونيوس فى الغانين . 

. مش هذه الاشاره وأمثالها تعبى كتايه و المغراقيا ة‎ )۱٩( 


(۲۰) سافر سرابون سنة ۲۵ إلى إقلم طيية فى حاشية ایییس جالوس وال مصر . 
وی کر کاری مه XXV iij)‏ ,م {(M. Cary in Tozer's History of ancient geography,‏ 
| «أنه فى سنة ۲۵ قام أغسطس قيصر يمحاولة طائشة للقضاء على الاستکار الذی 
فرضه الحميريون من العرب علی‌جنوب البحر الأحمر » فوجه حملة برية ضد واحلة من 
مدنهم تسمی ماریابا . وبعد ستة أشهر من السير الشاق من خلیج المقبة عبر صحراء 
المرب إلى ماریابا قام القائد ابليوس جالوس عحاصة الدينة » ولكنه أشفق فى اٍخضاعها . 
وهذه هى انحاولة الحادة الوحيدة لفتح بلاد المرب لى التاریخ القدیم . وبنعت العقبات 
الى عانما حملة جالوس الأباطرة من القيام بمحاولات آخری للتوغل نی بلاد العرب » . 
(71) كانت ماية ازه ه السابع من هذه الحغرافيا موجودة فى نی القرن الحادي عشر 
: اللادی ء إِذْ بوجد ملخص غذا ابلزه ف مختصر الفاتيكان ؛ يهو تطیط مكتويب فى 
هاية ذلك القرن . وهنالك فقرات كثيرة تبلغ ۳۶ صفحة من مهاية هذا الحرم السايع . 
( ۸6۷۲ المقصود باب نيليا ىجيا قراءة الطالم بصبان الميلاد » وكان الناس ف 
زین سنرابون يعتقدون ف التنجم ء أما المتعلمون والأذكياء من أمثال سترابون فإنهم خففوا 
من تلك العفيدة بالروية لش . اقرا تعليقات سترابون على عام الفلك ولتنجم فى كتابه 
ج ۰۱٩‏ فصل ١‏ ۰ وهو خاص بالكلدان » ثم ج ۱۷ ۽ فصل ١‏ > فقرة +4 الاص 
بالصربين ٠‏ . 
Geography, XVI, 2, 24, | (CY. .‏ 
)۲٤(‏ كان تصور البراكين ات صمامات أمن لازال موجود؟ فی آوریاحنی 


۶۰ 


نباية القرن اثثامن عشر . وقال بذاك واحد من مؤسسى علم ابلیولیجیا الحديث وهو جيمس 
هاتون ف کتابه [146 .م ,! [Theory of the Earth, (ed. 2 vals., Edinburgh, 1795), vol.‏ 


(۲۵) انظر جغرافية سترابين » ج ۱ » فصل ۰۳ فقرة 4 ع وق هذا الفصل أمثلة 
اخرى . 

(۲۷) لالحظ هیرودوت مثل هذه الملاحظات املیوليجية من قبل يصدد وإدى 
تیمبی بإقلم نسالیا. کا لاحظ آرسطو وہوسیدونیوس ملاحظات مشابهة بصدد جزر لیباری . 

( ۲۷) انظر کتاب ابلفرافیا » ج ۱۳ ۰ فقرة 4ه » ص ١‏ . 

(۲۸) خارااکس كلمة يراية معناها عصا » ومن ثم سور من عسى أو معسكر 
سور بعصی مثبتة فى الأرضن ۰ وكثير من المسکرات أطلق علیها امم شارالك أو خارا کس 
پبوقم هذا الکان قرب مصب بر دجلة ٠‏ ولمل ازیلوروس كان کلدانیا . 

Wilfred H. Schaff, Parthian Stations of lsidore of Charax (47 انظر ,وم‎ (4 ( 

Philadelphia, 1914). 

(۳۰) وصف يوليوس قیصر غابة هركينيا سابقاً فى کتابه الذى عنوانه حرب اللخاليين» 
نبا غابة ضرق جرمانیا حی إقلم.داكيا ( ٩۰‏ يرما فى الطول وتسعة أيام فى العرض ) . 
سعى ذلك أن هذا الوسف ضم الغابة السوداه وأودينغالد وغابة ورنجر وهارتز وارتزجبرجه 
وريزتجبرجه . ويلاحظ أن ألفاظ « هارتز » و ١‏ إتز » مشتقة من «هرکینیا » . وكانت 
ابفیال أكثر صعوبة عند تعيين مرقعها بدين خريطة . 

Cioera, De provinciis consalarîbus in senalu orntio (hap. ۱٩ انظر‎ )۳۱( 

dated 56 B, ©. 

(۳۷) كانت بت الی أطلق علیبا يبليوس قیصر اسم مونا » وقال [نبا تقع فى 
یط السافة يبن بريطانيا وعيييرنيا هی جزيرة مان وليست جزيرة أنجلسى : وأطلق بلیتی 
على هذه ابخزيرة اسم موثابيا . 

(۳۳) كان اليونان على على بابزه السفلی من وادی الدانوب ۰ وليس بایغزه العلوى 
منه'. وكان أوكتاقيانوس ( أغسطس فيا بعد) أول من أدرك أثناء حملته ق بانونيا 
سنة ۳۵ ق.م. أن نهر الدانوقييس ف ألانيا الحنوبية وہر الاستر ى بلاد اابلقان جزه‌ان من 
هر واسد . وق سنة ۱۵ ق . م . زار تيبريويى منابع الدانوب . ودنه هى أول مرة یعرف 
نپا اهر كله . 


۱ 

( ۳۸) نيرون کلودییس (۳۸- ٩‏ ق . م . ) هو ابن زوجة أغسطس ء لى 

منصب المدير المالى فى السنة الثامئة عشرة من عهده . وخلف أغسطس فى الحكم تيبر يض 

(4۲ ق.م.- ۷٣م‏ . ) وهو الآخ الأكبر للقائد درووس : وكانت مدة 
حكمه (990-14م. ). 


(۳۶) تفع فتيرا فى ابفزء اسفلی من الراين بالقرب من مدينة اکسانتین الحالية , 
ین الغريب أن يكون هذا الرقع اللی هو أقدم محسكر روما على الراين ( كانت تقم 
هناك فرقة حبى مباية الامبراطورية ) ۰ هو أيضا الموقع:الذى أقم عليه قصر النييلريمن : . 
حيث ولد سيجفريد ء قاتل التنين الأسطورى . 

Alfred Klotz, Casarstudien :صامم‎ einer Analyse der Strabonischen رك‎ 

Beschreibung von Galli und Britannien (267 pp.; Leipzig, 1910)‏ 
(۳۷) انظر .8 مم )1843 Louis Bandet, Coamographic d'Ethicus (Paris‏ 
(۳۸) هذه الخريطة حى الحفوظة فى كاتدرائية هرفورد ف إنجليرا » وهی مرسومة 
.سنة ۱۲۸۳ تقرياً > انظر 1050 .م ر2 ,لدم بتمناه‌ستهند . انظر الطبعة اللجديدة 
ذه الخريطة » وبعها مقالة 'كتبها كرون ونشرتها ابلمعية الملكية الخغرافية ( لندن ۱۹۵4 ). 
وعذه الدريطة أو الأصل الذى أخذت عنه حملت لتوضح تاربخ هرشيوش الؤرخ ال وان 
ق القرن انامس . 
(۳۹) انظر 5 p.‏ را For more details, soe Introduction, vol.‏ 
( 4۰ ) فيا يتعلق بالعصر البيزنطى انظر Pram gre:‏ معا Armand Delatte,‏ 
Facultè de philosophic ct lettres, 147) (Tis 40, 71 — 72 (144).‏ ؛ Litge‏ 

وقامت کل دولة متحفرة بعمل المراشد اللازمة فا » مثل الصین را .۷۵۱ Introduction,‏ ) 
pp. 924, 550(‏ 

«الدول الإسلامية (المصدر نفسه ص 1۰5) . وإلكتب العريية «الصينية الخاصة 
بالمراشد تاريخ مستقبل » استجابة لضرورات الإدارة فى تلك البلاد . 

(4۱) مديئة زاما هی باما ی ق تونس » وتقع نى الحنوب الغربى من فرطاجة : 

(Oxford Clzsical رچتعممناهظ1‎ p. 964). 

)٤۲(‏ يمكننا أن نفول على وجه التقريب بأن نومیدیا هی غرب تونس وشرق ابفزاثر 

الحالية » وأن موریتانیا هی غرب ابلزاثر ورا كش المالية . وكان جوبا الأول ملكا على 


۲ 
نومیدیا ء أما جوبا الثانى فإنه صار ملكا على موریتائیا فضلا عن نوميديا » وکان ذلك من 
دواعی السياسة الرومائية . 

(1۳) لى جوبا الثانى هاتين الأميرتين فی ريما + فبعد موت مارکس آنطونیوس 
مسئة ۳۰ فى . م . أعيدت کلیوباترا سیلیی إلى روا . آما أرعيلاس فكان ملكا على كبادوكيا 
بناء على رغبة أنطونييس » ولكته انبم بالجيانة فيا. بعد » فأحذته السلطات ااروبانية إلى 
رما وأرغم على البقاء هناك » حيث مات سلة ۱۷ م . 

( 44) كان من الممكن أن نتحدث عن جربا الثانى هذا مع غيره من اليويّانيين فى 
القسم الأول من هذا الفصل . ولكن موقفه شاذ لأنه رجل من نومیدیا » وتعلیمه کله فى رما » 
وأنه رعشل مدی اصطباغ العاصمة اللاتينية للعالم بالصبغة الحلنستية . 

( هة) يمكن مطابقة بعض الأسماء بالتفاصيل الأخرى الى یذکرها بلیی على 
بعض. الأسماء والتفاصيل اهالية ؛ مثل امم جزائر الکناریا . ين الحتمل أن هله ابلزر. 
كانت معروفة للقرطاجیین » وین احتمل كذلك أن جوبا ای استوحی ی تنه أخباراً 

)4٩(‏ كان من العسير القضاء على هذه النظرية وغيرها من النظريات الى جعل من 
من النيجر فرعا للنيل » «الى تعتبر الصلة الغربية بين النيجر «النيل هى الصورة الإفريقية 
للصلة بين اخزئين القدعین من النانوب الأور ى » ( 1772 ,1158 .صم ,3 .اد (Introduction,‏ 


افصل الرابع والعشرون 
معرفة الماضى فى القرنين الأخيرين ^ 


مورخو اليونان 


بوليييس : 

كان بولبيروس بلا نزاع أعظم مورخ فى القن الثانى ( النصف الأول من 
القرن الثانى قبل الميلاد ) » بل لعلتا نذهب إلى أبعد من ذلك فنقول إنه 
أحيل عظماء العصر القديم » تأنی منزلته مياشرة يعد هبر ودوت وئوکیدیدیس 
اللذين ازدهرا قبله بثلائة قرون . وإلى جانب أهميته لذاته » يعد" كذلك 
رمز لعصر جدید » نعی أول عصر العالية الغرببة» العصر ای للجمهورية . 
ومن التناقض أن يكون أول من آعلن رسالة روما وعظمتها يوناتيا » أذاع 
ذلك بلغنه اليونانية » لا باللغة اللاتينية . 

ولد پولییبیس حول ۲۰۷ فى میجالوپولیس بأركاديا » ما يدل على عراقته 
فى يوتانيته . وأركاديا إقلم واسع نبا » يشغلالخزء الأسط من البلويويز» 
ويفصله عن غيره من الأقالم سلاسلي من الال . أما أهله فكانوا يعدون 
أنفسهم أقدم اليونانيين بأعرقهم أصلا ‏ وكانوا فى الأغلب زراعاً ورعاة > 
مهمهم الاساسية تربية الاشية ورياضتهم الأساسية الصيد ۰ وآفنهم الأساسية 
و« بان ۾ و « آرگیس : وفیم الأثير » الوسیی ۲ . وقد استطاغ الارکادبین 
الدفاع عن استقلام زمنً أطول من غيرهم من اليونانبين وهزموا عدة هرات 
أكثر جرانهم خط > وهم اللقدمونيون ( الإسبرطيون ) إذ بدد بطلا طيبة آمام 
حين أخرج البطل بيلوبيداس الإسبرطيين من طيبة سنة ۳۷۹ ء وهزمهم البطل 
إيبا مینونداس فى لیوکترا سنة ۳۷۱ . وقد انبم الأؤكاديون نصيحة ایپا مینونداس 
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فابتنوا عاصمة جديدة حصينة سموها « میجابولیس » (أى اللپنة الكبيرة ) . 
تم انضموا بعد ذلك إلى احلف الاخحی ؛ وشاركوا فى مساوئه » إلى أن انتصرت 
علوم روما آخر الامر : 


ولنعد مرة أخرى إلى بوليبيوس : وان كان من المفيد أن نراه من شلال 
بيئته . فلقد كانت الحروب مع إسبرطة وروما حقائق رهيبة بالنسبة إليه . 
ونقشت فى أتحماق قلبه ذكريات أحد عظماء: الأبطال الوطنيين ؛ وهو 
فيلوبويمين ١‏ . وكان لیکورتاس والد بوليبيوس ۰ صديق فیلوبوکین وخليفته 
فى رياسة الحلف الآنجى » هزم المسيئيين سنة ۱۸۲ وارغم الإسبرطيين على 
دخول الحلف . إن أبا على شا كلة لیکورتاس ليجعلنا على يقين من أن پولببیوس 
تلى عنه أفضل ثربية ممكنة ع كا أخذ عنه آروع المثل > أما الرومان ققد 
جعلت مهم الحروب المقدونية © أعداء مألوفين . واننبت الحرب الثالث 
بانتصار پیندا *" والی انتصر فها إيميلدوس باولوس القدینی سنة ٠١۸‏ على 
برسيوس ملك مقدونیا . وقد احتفل پوسیوس بانتصار باولوس احتفالا عظيماً 
فق روا : وأهم من ذلك أن مکتبته اليونانبة أصبحت من نصیب پاولوس 
الذى استخدمها ف تعلم أكبر ابنيه رهما : فابییوس»وسکیپیو إييلياتوص _ 
آفریکانوس . ۲ ثم آخذ ألف شخص ضیوف شرف إلى رما » وكان سیم 
پویبیوس وهو فى صن الأربعين . ونظراً لشرف آسرته وارتفاع منزلته استضافته 
أمرة النتعمر ۰ فتزل معززاً مكرما فى بيت سکیبیو (بیلیانیس » موس 
« الحلقة السيبية » " وزعيمها » وهی جماعة من أرق امثقفين الروبان ؛ 
وأعظٍ المعجبين بالاداب الونانية » والشجعین تلا داب اللاتينية . وکان الرواقیان 
اللاتبن جابوس لوکیلییس ( ۱۸۰ - ۱۰۲ ) الشاعر الهجاق ٠‏ تیرنتیوس 
٠١١ - ۱۹۰ (‏ ) الشاعر اللرای » وشيشرون . ولسنا نغالى حین نؤكد أهمية 
تلك الخلقة فى صبغ روما بالصبغة اليونانية وتنمية القلسفة والأدب اللاتينيين » 
بالثقافة الرومانية . وانظر كيف كان من حظ بوليبيوس أن أقام ی صمم 


16 

الحاة العقلية الرومانية ؛ فقد قضى ثمانية عشر عاماً ی روما ( من ۱۹۸ - 
۰ ق.م أى من سن 4۰ إلى ه) ۰ ونحت له الفرصة ی أثناتها 
أن ياتى بكل قادة الفكر ۰ من یرنانیین ورصانيين ۰ مقيمين پالدينة 
أو زاثرین و اس 
الأثينية کارنیادیس الا کادیعی » ودیوجنیس البابلی > وکریتلاوس الشانی. 
وق سنة ۱۵۰ حصل على إذن بالرحیل > وان كان لا يعتبر منفينًا بعد هذا 
الزمن ۰ بل أسی رممانيًا أكثر من الرومان . بارح روما ؛ ورحل إلى 
انفارج ۰ ولکنه كثيراً ما كان يعود لیقطن مع صاحبه سکیپیو [ييليانوس 
أو لیصحبه ف معارکه . وکان معه سنة ١45‏ عندما فتحت قرطاجنة وهبت . 
وبعد أن دمر موميوس کورنثه ف السنة نفسبا » دعی پولیبیوس المساعدة 
ق إعادة تنظم الیونان . (2 18 ,×1× ,نعاه»نا) فأدی مهمته هناك 
. )0 6 ثم كلها ق روما . يهذا نص عبارته (19 ,062066 
3 «بعدإتمام هذه الأحمال عدت من روما إلى موطى ۷ : وكأن ما قمت به 
قد توج كل أعمالى السياسية السابقة وظفرت بعودة مجيدة لدوام ولا فى للرومان . 
وعتدئذ تقدمت بالدعاء إلى كل الآلحة أن تستمر بقية حياق فى الطريق نفسه 
والازدهار عينه > فقد تبين لى أن القدر مسد البشر » وأنه على استعداد 
أن يظهر قوته نى تلك الأمور الى يخيل إلى الرء أنه بالحصول علما يكون ف 
غاية النعمة والنجاح فى الحياة"؟ , 

وليس معروفاً أين قضى بقية حياته » ولكنه وهو فى الثانية والقانين من 
العمر سقط من على ظهر جواده ما أدى إلى وفاته . ( حول ۱۲۵ ق.م ) . 

صنف کتباً متعددة» وخلد بواحد مها كتبه فى المدة من ۱۹۸ إلى 14: 
وهو كتاب فى التاريخ العام (Historiai)‏ يصف الغزو الرهاتى لخحزء كبير 
من العم فى نصف قرن أو يزيد 2 ۰ (ITA‏ وببين كيف ام 
الولف رات بعد ذلك » من ۱۱۸ إلى ١45‏ بعد الانتصار على 
اليونان وقرطاجة . ويقع الصنف ف أربعين جز . يصلنا مها إلا 
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الخمسة الأول » واحتفظت شذرات من الباق ( من السادس إلى الأربعين ) فى 
كتابات ليق ( النصف الثانى من القرن الأول قبل الميلاد ) ودیودوروس 
( التصف الثاني من القرن الأول ) ويلوتارك ( النصف الثانى من القرن الأول 
بعد الميلاد ) » وأبيان ( الفضف الثاتى من القرن الثاتى بعد الميلاد ) . والکتابان 
الأول «لثانى عبارة عن مقدمة بروی فها حوادث من الوقت الذى توقف فيه 
تهايوس سنة ۷۹4 فى أثناء الحرب البونية الأول ( 754 - ۲١١‏ ) » والخلف 
الآحى . وتصف الكتب من الثالث إلى الثلاثين غزوات الرومان » حى 
معركة پیندا سنة ۱۹۸ ( وقد عانى پولیبیوس كثيراً من هذه المعركة فى مقدونيا ) . 
وتحكى الكتب من الواحد والثلاثين إلى التاسع والثلائین الأحداث من 158 إلى 
EH‏ والارجح أن الكتاب الأربعين عبارة عن نظرة عامة وتلخيص المصنف 

جبيعه حدود بحولیات الأيلىاد“٠“‏ 


ولا تعنينا التفاصيل كثيراً » ويكى أن نقول إن تاريخ پولیبیوس یصف 

د العالم ۽ كا عرفه من سنة ۲۸۶ إلى 14 ق.م» أى18١‏ عاماً فى غاية الأهمية , 

وكان غرضه فنينا تماما » هو تعلم السياسة العملية لرجال النياسة والوظفین 

الدنیین . وكانت تجربته أ كل ما تكون ؛ لأنه قضی مرحلة النشأة والتكوين 

بل جاوزها ( 50 عاماً ) » ف اليونان.» حيث شد نتائج الفوضی السياسية » 

تم الأربعين السنة التالية فى روا أو فى رحلات لا يلبث أن يعود منها دائماً 

إل روا . أكتر من الرحلة إلى اليونان » وایطالیا » ومصر : وصقلية › 

سوريتانيا » وإسبانيا » وابلال » وربما إلى إنجليرا ء فلا غرابة أن یکون جيد 

المعرفة بالأقالم والأماكن . وكان شاعراً اما بضرورة وصف البيثة الطبيعية 
للمحاولات الحربية أو الإدارية ۰ كا كان مزوداً با يكفل له وصفها وصفاً 

“محا إذ قرأ كل كتاب له صلة بهذا الموضوع باللغة الونانية أواللاتينية : 
ووقع نحت يديه كثير من الوثائق العامة والخاصة . وأخيراً ‏ وهذا هو الأهم ‏ 

كان على صلة شخصية ف البداية ببعض قادة اليونان » وق الخحلقة السبيونية 

بعد ذلك بقادة روما والعالم كله . . عرف سحقائق الحرب والسلم » ومشكلات 


¥ 


الاستراتيجية ٠‏ والتكتيك + والدبلوماسية» ومفتضیات المفاوضات السياسية. 
ولقد تميز بعدم التحزب ۰ فهو يونانى حاول إنقاة بلاده أطول وأكر ما يمكن 
ولكنه عرف نقطة ضعفها ۰ كأحسن ما يستطيع مواطن أن يعرف . ومن . 
جهة آخری كانت مزایا النظام الروبانی ووحدته واضحة له . وعرف أن عقيدة 
ریما الوطنية هی الإخلاص للوحدة یصن الدفاع عنها » وأن الحكام كانوا ٠‏ 
يستخدمون امسات الدينية لإخضاع الحمهور (56 ,01) . وإذا كان 
وتان لم يضيعوا حقهم فى حکم العللم فحسب ؛ بل فقدوا أيضاً حماية استقلاهم 
نفسه » فلم يكن نة مخرج من الفوضی السياسية إلا الثقة بالقيادة الرومانية . 

ونحن جد آراءه العامة مشروحة فى بعض الأجزاء الى تعترض الرواية 
التاريخية . مثال ذلك أنه ناقش فى الكتاب السادس الدستور الزومانی » وق 
الكتاب الثاني عشر النظريات التاريخية : وق الکتاب التاسع والثلاثين جغرافية 
البحر المتوسط . 

التى فى القة السپيونية ببناتیوس وغيره من الرواقيين ؛ ولعله لى بعضهم 
قبل مبارحته الیونان ؛ إذ كانت فلسفته وسياسته وديانته رواقلة . ولقد حاول 
تفسير مساو الحياة » وبيان أسباب الحوادث » ولكن بين أن كثيراً مها » 
وبعضها فى غاية الأهميةء برجم إلى المصادفة أو الحظ ۲۱ ولا يمكن تحلبله ‏ 
أما بعضها الآخر فيمكن تحلیله + ومن انیر أن نفعل ذلك . مثال ذلك أنه 
يمكن تعيين مزايا أفراد معينين أو نقائصهم » ويخاصة قرة إرادتهم » وكنلك 
فضائل کل دولة ورذائلها ودساتيرها وإدازنها. بل نه حاول تفسبر التطور العام 
(منعذهرمعمم) . واستلهم فى ذلك اعتقاد لقن فى نظام الدورات الي قد 
تتکرر أو لا کر" . 

كان بولبيوس مؤرخا علميا مثل ثوكيديدس» وان كان دونه فى قوة الفکر 
وصفاء اللغة » ولعله يعلو عليه من ناحية أنه لم يسلك مثله المسلك اللتطالى 
كنا صنع ليق من بعد . لأنه لايتفق مع الضبط والدقة . فهو باحث قبل أن يكون 
أديباً » وعالم يشارك العلماء فى ثقتهم بأن الحقيقة.ء إن أمكن بلوغها » هی الى 
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ستسود . وانتقد أسلوبه من قديم فقال دبونيسيوس الالیکارناسی ( النصف الثانى 
من القرن الأول ق. (e‏ :إن پوليبيوس من المؤلفين الذين تصعب متابعة قرام 
إلى اللهاية . ال أن الکتاب ۰ کایری صاحبه ؛ دراسة زمه مهن ى 
السياسة العملية » ولذا عجر دیونیسیوس عن إدراك الصعوبات ولدقائق 
الى بواجهها صاحب العقلية العلمية » ولا جدری من ارف اللفظية فى 

محث علمى . 

كان بوليبيوس على ثقافة عالية » يعرف لخته كأى بونانی ى زمائه . ول 
تكن اليوثانية لعهده لغة أتيككا الى سادت فى القرن الرابم » بل أسلوباً مشترکا 
ينطق به المهذبون فى «جميع أمماء العالم اليونالى منذ القرن الثالث .. وقد حاو 
أن يدون ما يريد أن يقوله بأوضح ما يستطيع » واجتهد ى تحقيق ذلك » 
فلم بحاول تسلية قرائه أوالتأثير فهم بالبلاغة الأدبية؛ واغا قصد إلى تعليمهم . 

ومن احتمل أن النص الیونانی لكنابه لی التاريخ كان تحت يد الباحثين 

الذين عملوا نحت رعاية قسطنطين السايع الرفرجینی ( النصف الثانی من القرن 
العاشر ) . وقد نفد كثير من الخطوطات عندما مهب الصليبيون القسطتطينية 
سنة ۱۲۰6 . وأقدم الخطوطات الباقية هو مخطوط الفاتیکان رقم ۱۲4 ع 
ویرجم تاره إل القرن الحادى عشر ولا يحتوى إلا الأجزاء االخمسة الأول . 
وقد شرع ليوناردو برو الاریزی ( ۱۳۹۹ - ۱:44 ) فى ترجمة الکتاب 
إلى اللاتينية » وإلى البايا نقولا ا-أدامس‌شحاصة (بابا ۱44۷ - ۱۵9) يرجم 
الفضل فى الاهیام بيوليبيوس » فهو مؤسس مكتبة الفانیکان » وهو الذى شجع 
تقولا بیر ری الساسوفيرزق ( ۱۸۳۰ - 148٠‏ ) على أن برجم الأنجزام الحمسة 
الاول ترجمة جديدة طبعها سوینیم وبنارتز فى روا سنة ۱4۷۲ ( انظر 85) 
وطبع فستتیوس أو بسوسبيوس الأصل الیرتانی للكتاب ( هاجتو ۱۵۳۰) 
رانظر شکل 41). الى 

والراجع الحاصة ببوليبيوس معقدة جد» نظا لأن کشف ا اء الکتاب 
المفقودة م ترا > وطیعت .عدة طبعات متلاحقة بالیونانية أو مترجمة 


| :زواج‎ EHiftbr“arure liber ef 
عنم 1ل لدم 1 عام عامط مع‎ 


focalc‏ و اص اله a riobıft prma libro‏ زا آم ار 
وموم اعدف Annthalg & Syrtacam belld‏ 
Romar geftay fubtecimuf‏ م ac fidamêra rex‏ 
مجعم ub: ena reddıre ) cauferque naf ut‏ 
zénecterere/‏ ۱0/۵۲۵ ۱9 3ع pncipuf‏ ات 
muf tpulere. N ûc ucro ta bellazcafgy a qbuf‏ 
ff ula deméftrare‏ جععها orta irik ta'léze‏ يه E‏ 
دوعر conacû popu. R..{ breusgul fiers peters‏ ادج conabımur fs‏ 
unû [pecFaculum fit f{%‏ نات opuf ac‏ جات fuermuf. Nam cum‏ 
palo ۱ quando: aug qfuamobrem:‏ مدن نوی -{eribere aggre‏ 
R.omnam 2۱6/6۹۴۲۳ peruenere tid.‏ تابجوم مراع ججح untuerfe orbif‏ 
ممص ئة : defimciim‏ ان habeac : A’‏ «الأكام عم peinciptam‏ با 
princi;‏ ۱۵۵۳۸ عفن utile exsfhmaurmsft rel eetam‏ و۳۳۵2 cert‏ 
Ftiem bunıfmodt belioré gele fat durtaxat memorats diznsf‏ عم ` 
۰ اه ون commemorsre rats pff burc madam‏ انیت 
adipic pore. Rafa‏ ند cogrtctonem‏ مین بط eto‏ 
ex uniuerfalel ۳۱۵۲۱6 cogniuone ad part’‏ مع ]امو يمي N‏ 
perce ۱ Msc paran ۷‏ دامع tM, rrp befborrtm‏ 
tad untuerfabl biftorte ۱۱۵۵۵ coer:‏ ممم ret‏ زا تدای 
عي تامامص عم imum‏ تیاده kın tum‏ هنن وج با تسیب 
Fradtam afferg. Veram rei‏ اج صعي ] fane‏ لاغ د و نين 
quidem (umma Comal oper tacsf pergi duobiufupertobs! !ririf‏ 
Partculartum ucro rerum que mdto tempore rite‏ اموق 
lune bxc que Iupramemoraumsf bala ¢‏ معانو fugrunciprietpta‏ 
قادح مكلف كك Tempul inter‏ :اب Ream Mlaccdonte‏ نومع fii‏ 
لمم medtumeannı quinfuagtntat [nera quof tafef ac tatite‏ وتم و 
لرجمع func: qualcf quantalg fuperor gtafincra tam breue‏ 
۸ که m nung tulıe : De qutbul nof 8 cenceima‏ 
ferıbere tncıpıentel bic ordınê feruabımuf. Prıncıpto‏ عمجيو زات 
عع عمل uf csufaf unde ıd bellum quod Annıbalıf sppellarar‏ 
cept. Vt Cartagınrnfo! [tasa‏ انه FHomartol ac Cartaghenfef‏ 
gre masxcimum ۱۱ dulçrimen populaum Romanum adduxctiüt‏ 
دام reliqua Icala + fed‏ نها {pem non‏ ته ur repente ınclcrant‏ 
Poft bec exeg conabınur quo palo‏ سوم „ect urbe Kama‏ 
شکل ۸۱ - تاريخ الیونان وروا : تأليف پرایی ( النصف الارك من القرن الا 
ق . م) . وأقدم طبحة هى الترچمة اللاتينية للأجزاء انلس الأولى قام مها نقولا بير وق 
Folio; Rome :- Sweynheym and Pannartz 31 Dec, 1473‏ 
وأمداها لپاپا نقولا الماسن (بابا ۱+۸۷ - وه؛١)‏ الذى منحها رعايته . 
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إلى لغات أخرى . وآخر الطبعات ر الكاملة) للنص الیونانی أعدها فرید ریش 
دو بر مع ترجمة' لاتينية وفهارس جيدة ر( جلدان ؛ باريس » فرمان ديدو » 
۹ وفريدريش هلتش (4 مجلدات» برلین» فيدمان 18552 ۱۸۷۲ ) 
وتیودور بر بوست  (‏ مجلدات » ليبزج ۰ تيبر ۱۸۸۹-۱۸۲۷ ۰ وراجعها 
لودفج دندروف ( ه جلدات › تيبر » ۱۸۸۲ ب ١9١٠4‏ ) ۰ وراجعها 

مرة ثاثية بتار وبست ( ه ملدات تيبر ۱۸۸۹- ۰.۱۹۰۶ 


شکل ۸۷ - پرلییوس (التصف الأول معا [] A O‏ ۴( 


من فقو ات 3 م) :مت الوت في عام ارا سا رن ون 
الأصل ایونای لکتابه ی التاريخ . طبم Basan‏ 


الأجزاء اللمسةالأرلسممدمهة0 Vincentius‏ 


IH 118 ۷ سيان رل‎ Hagenau : Johannes ,ات5۵‎ 1530. ۰ 


ل مق ور ر و 4 2۵۱۵۵ 09 UALS‏ 
ررق من حجم صف سم تهج dO ilema‏ 
مها ترجمة. لاتينية قام بها لوال الج ادو „libe‏ 


١١١ يقع اص ییات ق‎ Perot 


ورقات : وهر مهدى إلى نمك چم سوه[ ] ۷( AJ‏ 
Fromme, Markgraf von Brandenburg.‏ ونجذ 4 eon 2 od‏ اولوت 
ويقع النس اللاتيى فى ۱:۲ ورقة > ۳9۹ ei‏ 

يهو مهدى ابابا نقولا القامس , 


الموعد مه , وه آماییمعده تم‌دنیم 
شعمه بیان 0 
وس 


وقد ترم لويس میجریه الأجزاء انلمسة الأولى إلى الفرنسية ( باريس , 
۲ ) وترجمه پیبر فالتس آخراً ترجمة کاملة (4 جلدات» باریس ۱۹۲۱ ). 

ترجم كرستوفر وطسن الأ جزاء اللحمسة الأول إلى الإنجليزية ( لندن )٠١۹۸‏ 
وترجمه إفلين شوكبرج ترجمة كاملة إلى الإنجليزية لاول مرة ( مجلدان 
لندن » مکملان ۱۸۸۹) . وتيجمه و . ر بافرن أخيراً مع النص الیونای إلى 
الإمجليزية ( لوب ٩‏ مجلدات» برد جمطبعة جامعة هارقارد ۱۹۲۲ - ۱۹۲۷) . 


المورخين اليوتان الآخرون : 
أثر بوليبيوس فی جميع خلفائه » فيا عدا سترابون فى الغالب الذی ضاع 


اه 
کتابه فى التاريخ . وما آهدف إليه هو إعطاء فكرة عامة عن نشاطهم دون 
الوقوف طويلا عند کل واخد مهم .أما المورخون الذين يمكن مقارتهم 
بهوليبيوس فهم الذين كبوا باللاتينية ( فى القرن التالى) مثل قبصر » سالوست 
وش كثير من الأحوال ليست كتابات المؤرخين الیونان الآخرين معروفة 
إلا على صورة شذرات . ولكى آلی الضوء على ابلبهاز النقدی لکتایی سأشير 
ههنا ببساطة إلى اجموعات العامة للشذرات الى يمكن الرجوع زلبا 
بسهولة . ۱ ۱ 
هناك أولا المجموعة الرائعة المنشورة باليوئانية مع ترجمة لا تينية قام بها 
کار وتيودور موللر بعنوان : 
Fragmenta historicorum graeccorum (5 vols, Paris : Firmin Didot,‏ 
1340-72 
وقد آسدت هذه البلدات خدمات لا تحصى للباحثين أكير من قرن . 
أما ما جری عليه العرف حديئاً من الاستخفاف بها فإنه آمر خجل حا . 
ولا كان الأخوان موللر رائدین ى هذا الضیار فقد تعرض علهما لكثير من 
أخطاء الخذف أو الزيادة » الى علو لبعض التحذلقین الکشف عها . 
ولا نزاع فى أن الأخطاء يجب تصحيحها » ولکن بغير غرور أو جحود 


وقد بدأ فيلكس با کونی ( )۱۸۷١‏ إصدار مجموعة جديدة بعنوان : 
Die Fragmento der griechischen Historiker (Berlin, Wiedmann, 1923).‏ 
وصدر الجلد الثالث ب فى ليدن ‏ للناشر بريل ١4608‏ + بالنص 
الان فقط . 
بویان الطروادى وأجارخیدیس الکنبدی : "1 

كان هذان الرجلان اللذان ازدهرا فى النصف الأول من:القرن الثانى ق. م 
فى بمو أمرهما جغرافیین » ولكن نظراً لاههامهما بالآثاريمكن اعتبارهما مؤوخين. 


o 

وهذا ضيح بوجه حاص عن بویون بريجيتس الذی كان ينسخ ف 
الكتابات اليوتانية . ولعله كان آول ناسخ للنقوش . "“ ارجع إلى 
ما کتبته عها فى الفصل ۲۳ . 


أبوللودو رس الائیی : 

أيوؤلودو رس ( النصف الثانى من القرن الثانى ق.م ) أمضى شطراً من حياته 
فى الإسكندرية وشطراً آخر فى برجامه . والأرجح أنه تتلمذ فى الإسكندرية 
على الفيلولوجى المشهور أريستارخوس الثاموسرامى ( النصف الأول من القرن 
الثانىق.م ) . وحول منتصف القرن رحل إلى برجامه حيث أهدى إلى أتاللوس 
الثانى فيلادافوس ( تولى الاك من ١54‏ - إلى ۱۳۹) تار كا بالشعر (Chronica)‏ 
من سقوط طروادة إلى سنة 54م زاد فيه إلى149) . وقد استی جزءآ من 
تار شه من أراتوستنيس . کان فیلولوچیا سلما بتاريخ الرافات ‏ کا كان مو رشا 
وکتب تعليقات على قدماء الشعراء مثل ارموس الکوسی ( ۵4۰ - )٤١١‏ > 
وسفرون السیرا کوزی ( ازدهر 45٠‏ 4۲۰ ) الذی ابتدع ضرباً من الکومیدیا 
( میموس ) ؛ وهم من کتب عنه هو هوبیروس ۰ فشرح مثلا أصناف السفن 
ای تکل عنا . وأعقلم أعماله تاریخ الالة (مؤمط (Peri‏ ق 74 «ej‏ 
وهو ضرب من داثرة معارف تبحث فى الیتولوجیا البونانية . وقد آصبح مثل 
هذا العمل ضروریٌا أكثر من ذى قبل » لأن المثقفين أمسوا لا يعرفونقصص 
الآلهة كما كان انم يعرفوها > وأسوأ من ذلك آم عم أخيذوا لا يعتقدونبها 
وكان آپوللودورس رواقینا حاول تأويل الحرافات بعبارات 0 

لنحذر أن نخلط بين هذا المصنف وبين مصتف غيره كتبه أبوللودورس 
آخر بروح مختلفة جدا . أقل معقولية» وأكثر ميثوليجية على نحو متتخصص» 
وآپولودورس هذا أثيى أيضاًء أوع ىأية حال كان يسمى أبوللودو رس الأثيى 140 
ومصنفه العروف بام « مكتبة آبولودو رس « (Apolodûru bibliothêc)‏ 
من تأليف متأحر يمكن أن نؤكد أنه بعد الميلاد . ويرجع تار يه إلىالقرون الثلاثة 


or 
الأولى » يمن الحتمل أن يكين فى عهد هادريان ( الإمبراطور من ۱۱۷ إلى‎ 
وربما تأخر عنه ۰ أى نی عهد اسكتدر سيقيروس ( الإمبراطور‎  )۸ 
ولايمكن تحدید زمنه بناء علىالنص» لآن أحدث الحوادث المشار‎ . ) ۲۳۹-۲ 
إلها فيه هو موت أوديسيوسيعودة هيرا كليداى ( وهی أحداث سابقة على التاريخ‎ 
لا يمكن تحدیدها زنب ) . ولا محل هنا «المكتبة أبولودورس » ال » ول‎ 
. تعرض له إلا لنستبعد اللحلط بينه وبين كتاب آبولودورس الأقدم عن الالة‎ 
يقد كان من الناحية العملية مجهولا فى الزمن القديم » وأول باحث أشار إليه‎ 
هو فونيوس ( النصف الثانى من القرن التاسع ) فى مكتيته الخاصة . أصدره‎ 
ى طبعته الأولى ( باليونانية مع ترجمة لاتينية) » بنيدكت أعيوس‎ 
,تسفماظ .امه : عصعمض) وأعبد طبعه عدة مرات لأنه لعب ميال‎ 1555( 
القراء فى عصر الهصة . والرجوع إلى الطبعة الإنجليزية مع الأصل اليوئانى‎ 
ميسور فى مكتبة الدراسات الكلاسية المعروفة باسم « لويب» ء وقد اضطلم‎ 
. ٩۳۱ )۱۹۲۱ - پالترجمة جيمس جورج فريزر ( مجلدان‎ 


بوسيدونيوس ( النصف الأول من القرن الثانى ق. م) : 

شرع يسيدونيوس قسنة ۷٤‏ بحر رتار جا عاماً بعد صلة لتار یخ‌پولیبیوس» 
ویژرخ للفرة من ١44‏ إلى ۸۲ . وقد اشتمل ما كتبه على كثير من التفاصیل > 
ولکنه كان آقرب إلى السطحية منه إلى السق ۰ عقدار ما نسمح الشنرات 
الباقية عليه . وکانت بعض التفاصیل رائعة وغير متوقعة » مثال ذللك 
أنه رد التدرج الطبی عند الكلتيين إلى طوائف ثلاث : الشعراء » والأنبياء » 
والسحرة . وحاول. تفسير التحالف الفکری بين أثينا » ومثر يداتيس ضد روما . 
وأبق أعماله ما دنه فى ميدان ابلطرافیا . 

كان بصيدونيوس عاضا شمبيًا ومعلا اجا (جلس تحت قدميه بوبی 
کا جلس شيشرون ) . وى شهرته كرجل من رجال العلم وزعم الرواقيين ی 
رودس ما آضی عليه جلالا وسلطاناً لا يستحقهما بالفعل . فعده المعجبون به 


of 
٩١ . أعمق فیلسوف فى زمانه » بل لقد ذهبوا إلى القول بأنه أرسطو جدید‎ . 
ومن الواضح أنه كان عاجزاً کعظ معاصریه عن ابیز بين الواقع والأمور‎ 
العجيبة . ولا نستطیع أن ندفع الشعور بأنه واحد من بولغ فى تقديرهم » کا‎ 
دك £ أى جتمم 6 ولکن القدر الیسیر الذى وصلنا من مولفاته لا يسمح‎ 
. بتحويل هذا الشعور إلى یقین‎ 
وقد نشرفیلکسیا کون كلما وصلنا من ف نحت عنوان:‎ 
Fragmente der griechischen Historiker, vol. 2 A (1926}, pp. 222-317. 


کاستورالرودمی ( التصف الأول من القرن الأول ق.م. ) . 
كان کاستور معاصراً لپوسیدونیوس » ازدهر فترة من الزمن ی رودس » 

ولا ندرى من أين جاء لپا . تزوج فتاة من آمرة ديوتاروس الى تولت الحكم 
ساب الرومات فى الاقلم الرايع من جالائيا » ودی خدمات لبومبی > م 
دعی ف بلاط اک ۳ » الذى انتفم منه فيا بعد وقتله . 
کتب کاستور تار یا (ءنصمعطه) ف ستة أجزاءء والح به جداول تار خية ابتداء 
من المفسسين الأسطوريين لبایل ونیتوی» وما بياوس ونینیس »حى سنة ٩۱‏ 
مما جعلنا نستمتج أنه لم يمت إلا بعد ذلك التار یخ . وابداول الى آوردها مهمة 
کجزه من الراث التارعتی الذی وصل إلى المؤرخين المسيحيين » أمثال 
يصيبيوس ( النصف الأول من القرن الرابع) » وإلى مقرخی العصر الوسيط » 
وعصرنا هذا . 

کان كاستور آخر مؤرخ يونانى ق القرن الثالى . وعة خسة كرون ی 
القرن الأول يستحقون الذكر » جاءوا من خس. جهات متلفة من العام 
وم ديودور الصقلی ۰ ونیکولاوس الدمشق » وديونيسيوس الملكارناسى » 
وسرابون الأماسى ء وجوبا النومیدی . 


دیودور الصقل : 


عاش فى التصف الثانى من القرن الأول » ويسمى الصقلی لأنه ولد فى 


9۵ 
جر یون حوالی سنة ۸۵ » ولکنه عاش معظم حياته فى روما : وازدهرق 
حکم قیصر وأغسطس حتى سنة ۲۱ ق .م أو بعدها . أتم سنة ۳۰ ق.م » 
بعد ثلاثين عام من السياحة والدراسة» تصنیف کتاب فى تار يخاليونان جمعه 
من مقتطفات تاريخية وسماه « المكتبة التار مخبة ۱۲۹4 (همخطهنتطانط (Historidn‏ 
وكان المفروض أن يستعرض الماضى كله من البدء حى زمانه . وقسمه ثلاثة 
أجزاء : -١‏ قبل حرب طروادة (5 كتب) . 1 من حرب. طروادة إلى 
مرت الاسکندر ( ١١‏ كتاباً) . ۳- من ۳۲۳ إلى بداية غزو قيصر لبلاد 
الحال سنة ۵۸ (۲۳ كتاباً) » وهو بذاك يشمل أربعين كتاباً » بی مہا 
خسة عشر » إلى جانب شذرات من الأخرى » والوجود بالفعل الكتب الحمسة 
الیل من الحزء الأول . وسبعة من الحزم الثانى تشمل السنوات من 4۸۰ إلى 
۲۳ وثلائة من املیزء الثالث تورخ للسنوات من ۳۲۳ إلى ۳۰۲ . کان 
٠‏ الشروع بذاك الوضم فسیح الأمل ۰ لآن دیودور آراد أن یصف نصیب کل 
أمة » ولكن وصفه كان خالیاً من النقد ضعيف المستوى الفكرى » فلم يكن 
لديودور نظرات عامة » کا كان آسلوبه ضعيفاً كفكره ء ومع ذلك احتفظ 
بعدد من الوقائع الى عرف أن يسجلها . 


هين الدیر بالملاحظة محاولته فهم الاضی بأسره . ولعل ذلك برجم إلى 

أنه وهو صفلی - كان الحياد الدول أيسر عليه مما لو كان أثينيا أو 
إسكندريا أو روانيًا. وكانت لغته اليونانية وان تعلم اللاتينية ی‌شبابه. وجدير 
بالذكر کذاك أن مواقف الاضی الحاسمة فق نظره كانت حرب طروادة وموت 
الاسکندر » ول يكن ذلك اتختياراً سيعاً . 


نيكولاوس الدمشى : 

نيكولاوس ء (النصف الثانى من القرن الأول) : ابن انتیپاتروس لابنقلنا فقط 
من صفلية وإيطاليا إلى سوریا » بل من العالم الوثى إلى البلاط الرومانی الهودی 
يرود العظم ( ملك بوذا من 40 إلى 4 ق.م) . ولد نيكولاوس بلعشق 


ده 
عام 4 »۰ وكان أبره من آغنیاء قومه : يقدر التعلم قدره ؛ فحرص على أن 
۰ ينال ابنه منه أوفر نصیب . وا کبر الظنأنه أخذ العلم على أيدى معلمين 
يونانمين إلى آنتفوق وسمع الملك عن‌امتیازه . وقد تول‌هیر ود اللاك‌سنة 4۰ بفضل 
آنتونی » فشجم تحویل دولة يهوذا إلى الثقافتين اليوثانية والرومانية ؛ وأصبح فى 
حاجة إلى معاونين من اليوناقيين فكان نیکولاوس آبرزهم: آمضی حياته فى 
خدمة هيرود » وصحبه مرتين إلى روما خلال السنوات العشر الأخيرات من 
حكمه ( ٤ |٤‏ ) . 

كان نيكولاوس أمين سر الملك » اختص بالأمور السياسية والدبلوماسية » 
بل بالفلسفة والتاریخ والتعلم العام . وکانت مهمته أن يشرح سياسة هيرود 
الناهضة للعرب ( أو المناهضة للنبط) مجلس الشيوخ ى روما + ولکنه 
كان يشرح التاریخ فیرود نفسه . وبعد موت هيرود (سنة 4 ق.م) حاول 
نیکولاوس التقاعد غير أنه اضطر إلى الاستمرار ی خدمة أرعلاوس ‏ أبن 
هيرود » ورحل إلى روما للدفاع عنه » ولکن آغسطس نى آرخلاوس إلى 
فینا ( على الرون ) حيث مات هناك . ولسنا ندرى ماحدث لنیکولاوس نفسه > 
وهل أمضى سنواته الأخيرات فى بيت القدس آم ف روما . 

وعمله الأدى الأساسى هو كتابة تاريخ عام يشبه ديودور ولكنه على 
نطاق أوسع . وكان يبغى مه تسجيل تار يخ الپشر ية منذ بداينها حى موت هیر ود 
ويقع فی ١44‏ كتاباً. ولسنا ندری‌بالضبط كيف قسم الكتاب . إذ من البیعی 
أن يصح أدق وأكمل كلما اقترب من عصر الژلف . ومحكى الكتاب 90 
قصة روب مثر يدائيس الكبير وحايفه تجرائيس ملك أرمنيا :۲۱۳۱ وهذا يدل 
على أن يضعة وحمسين کتاباً - أى نحو ثلث الكتاب ‏ كانت تصور حوادث 
القرن الأول قبل الميلاد . وقد ظفرت‌سيرة هيرود وتاريخ الهود بنصیب وافر * 
واعتمد عليه مصدراً آساسیا المؤرخ يوسيفوس (النصف الثانى من القرن الأول) . 

وكتب نيكولاوس كذلك سيرة أغسطس » وسيرة ذاتية لحياته روىفها نشأته 
وتعليمه » وتصنيفاً عجيباً جمع فيه عادات وتقاليد بضع وین أمة (ethûn‏ 


ay 
نيمه وما يؤسف له أن كل مؤلفاته التار مخية ليست معر وفة إلا فى هيثة‎ 
ی غاية الفائدة . وکان‎ ٠ شذرات . ورعا کان تصنيفه والاثنيجراق‎ 
مشائيًا » رکب شروحاً حلى أرسطو لیف كثراً على ضیاعها . ورسالته ی‎ 
النبات البى تعد جزءاً من الولفات الارسطية وصفت بامجاز ی الفصل الحادى‎ 

والعشرين ۰ 


TOT ۶1۳۴۸16‏ 0۲ ۲ ۸۵10۵ 
TOT 558106111112 1211‏ 
مده مسوم سجس أن عن عجار سه بو دیابن 
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شکل ۸۸- دیردر ر السقل ( النسف 
لتاق من القرن الأول) . الصفحة الأيك 

من أصل کتابه فى التاریخ نشره هفری إتيين 
( طول الورقة ۳۰ سم ع عدد الصفسساث 
۸ جترا ۰0۱۵۰4 وأهداء إلى ملدرك 
فوجر . والنشرة لا تشمل إلا النص اليوناف . 
رمذا هر أصل ال ۱۵ کتاباً البائية ( من 
أربعين ) . وقد نشر اللص الیونای الكتب 
۱5 - ۲۰ ق بال ۱۰۳۹ . ولا بد أن 
کاب دیردو و كله کان نضا . 
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دیونیسیوس اشالیکارناه‌ی : 
وفد دیوئیسیوس على رما فى ابة الحروب الأهلية ٠‏ وازدهر 0 
من سنة ۳۰ تقريباً إلى ۸ ق.م . كان نی أول أمره مدرساً لاخة اليونائية وناقداً 


۵۸ 


أدبي . مهته معلم فى مدرسة أو مدرس خاص:وهی مهنة طيبة فى ذلك الحين 
يروما ۰ لن كثيراً من الشباب فى ریما يكن فى استطاعهم الإقامة ی 
الیونان » وكانوا إلى ذلك امین متطلعين إلى معرفة اللغة اليوثانية ما استطاعوا 
إلى ذلك سبیلا . كانت معظم كتاباته تبحث ف موضوعات أدبية وحوية › 
ولكننا هتا نعرض لكتابه عن بداية التاريخ الر انى (عنعه‌امنمطته (Rh êmaicê‏ 
اللی أتمه سنة ۸ ق. م ولقد ألف جو روما تماما » وكان غرضه شرح أصول 
مصیزها وأسباب عظمتپا وكتابه الذى كان على الأرجح خطابينًا يسجل تاريخ 
روما عند انشاما حى الحروب البونية الأولى ( ۲٣٤‏ ۰۷4۱ ولكنه 


mr 


مععود - 


TOY ۸ ۸۱1 ۸ ۴ ۵ 5 2 ۲ ۵ ۴‏ 0۲ 11 ۲ ۱ 0 #۸ 
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fb.‏ سس سل سا 


EX ۱۶۲۱ 0 ۱۷ 4 5 61 


شکل وم - دیونسیرس الالیکارنامی 
( النسف التاق من القرن الأول ق. م ۰ 
اسل کاپ و التاريخ الروباق القدم ٠»‏ 
( باریسسرو پرت إثيين ۱۵۷-۱۰4٩‏ )سس 
الکتاب فى ورقات طرفا ۲۰ سم » وف جزأين 
ضمن ملد واجد غابا, 4 :6 سغصة . 
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8۹ 
سترابون الاماسی : 
رابع أولثنك الورخین‌السابتین‌علی ميلاد المسيح هو سترابين ( النصف الثانى 
من القرن الأول ق.م) الذی كان من مۇرخ بعك پولیبیوس . و یعرف عادة 
بکتابه ی ابلحغرافیا الذى يعد من م الراث القدیم . وتعوزنا الوسائل الكافية 
للحكم عليه کو رخ > لأن دراساته تأر 4ة (Historica hypomnèmata)‏ 
مفقودةء وقد كتيها ف بداية عص رأغسطس وكات قشمل ٤۷‏ كتاباً . و بعد تمهيد 
یسجل التاريخ القديم ( الأجزاء الأربعة الأرل ) » يتابع الكتاب تاريخ 
بوليبيوس ”1 ) أى إن معظی الكتاب ( من ابلزه الخامس إلى السابع والأر بعين ) 
يبحث ق فرة قصيرة نسبيا » من القضاء على قرطاجة سنة 145 إلى بدء عهد 
الإمارة سنة ۲۷ ق.م . 


وضع کتاب «المغرافيا» متأخراً وأشار فيه إلىكتايه فى التاريخ ببذه العبارات 
النميزة : جملة القول أن كتابى هذا لا بد أن يكون مفیداً بوجه عام مفيداً 
على السواء الحا کم وامحكومين من ابلمهورالکبیر - فائدة كتالى فى التاريخ . 
فى هذا وذاك لا أعبى د بالسياسى » الرجل العديم التعلم تماما » بل ذلك النی 
حصل على العلوم المعتاد تدريسها للأحرار أو طلية الفلسفة . لأن الذى 
لا يفكر فى الفضيلة والحكمة العملية » أو بفکر فيا كتب حنهما : لن يكون 
قادراً على تكوين رأى سلم ما أو مدحأء بل لن يتمكن من الحكم على الوقائع 
التار يخية الحديرة بالتسجيل ی هذا الكتاب ٩6۲۱»‏ . 

ومن الیاضح أن الكتابين قصد بهما صاحبهما الجمهور نفسه » نعی 
التقفین بوجه عام 5 و محاصة لجل الحكام والقادة (tus en hyperochais)‏ 

وإذا كان لنا أن نحکم عليه من کتابه ف الحغرافيا » فان ضياع کتابه فى 
التار بخ خسارة عظيمة . و يكن سرابون خطيباً مثل ديودو ر ودیوئیسیوس » 
ولا مستشاراً ملكيا مثل فيكولاوس » بل رجلا فى متلة بوليبيوص وعبقريته » 
مشغوفاً بالعلم » مستقلا فى الرأى . 


۰ 
جوبا اللای : 

وربا كان من اللبير أن محم هذا القطاع الیونانی بإشارة موجزة إلى مورخ 
پونانی وفد من نومیدیا» ولکنه تعلم ق روما . ولا هزم أبوه جوبا الأول ملك 
نومیدیا على يد الرومان سنة 55 » كان الابن طفلا ی الرابعة من العمر 
وحمل إلى روما احتفالا بانتصار قیصر. وتلی الصبی التعلم الیونانی الرومانی الذی 
يتلقاه آشراف ریما وأصبح مواطناً رومائينًا » وخدم فى جيش أوكتافيوس وسمح 
له بين حين وآغخر بالعودة إلى نوميديا » وم ينصبه الرومان سنة ۲۵ ملكا على 
نوميديا لوطنه الأصلى ۰ بل عل موریتانیا الواقعة غرب نوميديا9"! , 

وكانت كل كتاباته باليونانية وقد فقدت كلها . وكان قد اقتی مجموعة من 
الآثار الفنية » وبخاصة الغاثيل ؛ عير على بقایا بعضها فى جولیا قيصرية 
( شيرشيل » وهی ميناء ی غرب ابلزاثر ) . 


او رخون اللاتين : 

العلك لاحلت أن هذا القسم لا حمل عنوان اسم المؤرحين الرومان 
والسبب فى ذلك أن كل الین تکلمنا عنہم ف القسم الأول كانوا رومانیین 
كرجال هذا القمم > وكان معظمهم دارسین للتاريخ الزومانی . إلا أن 
أولثك كتبوا باليونانية . على حين كتب هؤلاء باللانينية . فكانوا حقنًا أول من 
كتب التاريخ اللاتيبى . قد يولد المؤلفون اليونان ى أى مكان شرقاً أو غرباً » 
ولو أن معظمهم عاش فى روما أو زار تلك المدينة العظيمة مرة أو مرات . 
وعلى العكس فإن المؤلفين اللاتين كانوا جميعاً من أبناء إيطاليا . وسنتحدث 
عن ستة مهم مقسمين إلى ثلاث طوائف ۰ الرواد : إفيوس وكاتو حاكم 
روما » م قيصر وفارو > وأخيراً ساللوست وليى . 
[نیوس : ۱ 

لقب إنيوس دة« ( النصف الأول من القرن الثالى ق.م ) يلقب بأنى 
الشعر الرومانى : و بمکن أن يلقب كفلك بای التاريش الرومانی .حًا كتب 


۱ 

مؤرخان آخران فابيوس بکتور وکنکیوس ألهانتوس حولیات عن ریما قبل 
إنيوس » ولکنهما كتبا باليونانية » وکلاهما توقف عن السرد عند الحرب البونية 
الثانية ۲۱۸ د ۲۰۱) . 

كان إينوس من أبناء کالا بریا حيث تلى تعلیمً نی غير أنه تعلم 
اللانيئية ف اليش الرومالى ( إلى يكن قبل ذلك ) . وكان قائد اخيش الروماتى 
نی سردينيا سنة ۲۰۶ » واستدعاه كاتو الرقیب من هناك إلى روما . وقد کتب 
حولياته (29111 زنطنا مدتلمهدمق) شعراً باللائينية . 

بدأت القصيدة بأينياس" وامتدت إلى ما يقرب من سنة ۱۸۱ ق.م أى 
إا امتدت اثى عش عاماً من وفاته . والقصيدة أدنى أن تکون ملحمة من 
أن نکون تار ينا علميئًا . وأشعاره على العموم مهلهلة دارجة وإن نكن فخمة 
أحياناً , مارس اللحدمة ى اروب البونية الثانية تحت قيادة سيكبيو الافریق > 
والأجزاء اللدمسة عشر الأول تنبی ببذه الفترة . ولفیت حولياته من النجاح 
ما حفزه أن بضیف الأجزاء الثلاثة التالية فى هيئة ملاحق سنوية » ما قضى 
على وحدة المصنف بأسره » و إن أرضى نزعة القراء الوطنية واجتذب اهعامهم . 

لقد خلفت «حوليات » إينوس موضوعاً كبيراً وأعدت جمهوراً ذواقة 
لأنياد فرجيل”. 


كاتوالرقيب : 
أول مزرخ رومانی كتب بالثير اللاتينى هو كاتو (النصف الأول 


من القرن الثانى ق.م ) ويعرف مؤلفه الأسابى ی التاريخ ( وهو مفقود 
بعنوان « الأصول 8 ) زوعمنهنيه) قسمه إلى ثلاثة کتب + اختص الأول ۱ 
مها بأصیل حرب طر وادة واینیاس (Aencas)‏ واس روما ( ۷۳ ) وتعصر 
لمك ( إلى ١٠م‏ . أما الكتابان الثانى والثالث فقد عرضا لأصول الحماعات 





ه أسير طروادى اتخذه فرجیل بطلا للإنياد » تزوج ابنة ملك إيطال وعد أصلا طررادياً 
لأر وباك , 


۹۲ 
الايطالية الأخرى و نشاء الدن الایطالیة(۳) : ثم أضاف بعد ذلك أربعة 
کتب تمضى بالقصة حى عام وفاته )۱4٩(‏ ۰ أو رما كانت هذه الکتب 
الأربعة الى كتبها فى شيعخوحته قد أضيفت إلى « الأصول » نى طبعة متأخرة , 
ويقال بوجه عام إن كتاب ١‏ الأصول » مقسم إلى سبعة کتب » ولكن العنوان 
لا یلام تماما الكتب من الراپع إلى السابع . وتشمل تلك الكتب المحتويات 
الائية : 

الرابع : الحرب البونية الأول والحرب الثانية یی 0۳۷۱5 

امس : الحروب المقدونية وشئون رودس . ذلك أن رودس و برجامه 
استدرجا روما إلى اللشول ى السياسة الشرقية سنة ۲۰۱ . وكافت رودس حليفة 
روما م انفصلت عنها فى الحرب المقدونية الثالئة 01۷-1۷١‏ » مما أدى 
إلى أزمة عنيفة سنة ۱۱۷ اننپت بسقوط رودس سياسينًا . 

السادس: الحرب ضد آنطیوکس الثالث العظم ملك سوريا (1810-197) 

السايع : الحروب الاسبانية مع تأکید خاص هل عا كة سرفیکیوس 
سولبیکیوس جالبا : حاکم هسبانیا العليا (۱۵۱ - ۱۵۰) » الى ام 
بأنه تسبب فى إبادة اللوزیتانیون برغم طلبهم السلم . وقد أيد کاتو سنة ۱6٩‏ 
اپامه وا کته » ولکنه بریء . 

ومن الواضح أن الكتب من الرابع إلى السابع شديدة الاختلاف عن 
الکتب من الأول إلى الثالث . وقد بدأ کانو كتابه وش ذهنه تفسير الأصول 
الى اعتمدت عليها قوة روما يعظمها » وتصور أن يكون ذلك على هيئة ضرب 
من المهيد لتاريخ عام . ول تكن عنایته منصرفة إلى بلاد إيطاليا فقط » بل 
إلى اللبجوريين »۳۹۱ والكلت > والإسبان » ول يعن بماضى روما وحاضرها 
فقط ٠‏ بل بمستقبلها كذلك الذى كان لا يزال فى ضيمير الغيب . و عقدار 
ما نستطيع أن نحكم تی ضوء الشذرات الباقية م يكن كاتو مها بالحروب 
٠‏ والسياسة فقط » بل بالحغرافيا » والطقس ء والزراعة > «التعدين » والشتون 
الاقتصادية وضرو ما الحتلفة . 


۹۳ 

كانت وجهة نظره الاساسية سياسية » وهی تفسیر قیام روما بواجبامما 
الامبر يالية » وکیف لا تزال قائمة علما . ولقد كان معدا أحسن الاعداد لهذا 
العمل بسبب طول خبرته کجندی وحاکم . فقد حارب وهو شاب فى الحرب 
البونية الثانية (م١؟‏ د ۲۰۱) » سعى جهده لاثارة ارب الثالثة الى 
بدأت ف السنة الى توق فما . وكات صاحب اللخراج فى صغلية سنة 7١4‏ » 
ثم عاد إلى الوطن عن طريق سردينيا مصطحياً معه [نیوس ۲۳۳۰ وتیل الإشراف 
على أجران القمح-لساب الشعب سنة ۱۹۹ ؛ وأصبح حاكم سردینیا۱4۸» وقنصلا 
سنة ۱۹۵ ۰ وعضراً بالشروخ » وهكذا » ولم تنته خدماته العامة إلا بانهاء 
حباته سنة ۸۵ ۰ فلا غرو أن يكون على معرفة شخصية بكل مظهر من مظاهر 
السياسة والإدارة تى روما وكان إلى ذلك دعفراطی يزدرى ترف كبار الملاك. 
وعبیم + مغرماً بامتداح الجمهور العادى » والتد » بل الفيل سوروس أكثر 
جما عتدح القواد والحكام . 

وق الكتب من الحامس إلى السابع استفاد کاتو من تجاريه الشخصية 
فى وصف الحوادث » وأضاف أحياناً خطبه الى ألقاها » وهى خطب أصيلة 
ولكنها لا تمت إلى الموضوع بصلة . ركان كاتر متحيزاً ولكنه أمين » وم 
يكن أساوبه خطابيًا بل تقريريا . وكتابه ف التاريخ على الرغم من تحزبه إلى 
جانب واحد استقاه من مصادر جيدة ء ويعد ضياعه ( فيا عدا بعض 
الشذرات ) خسارة لاا تعوض . 
قيصر : 

ظهر بعد قرن من وفاة كانو مؤرخ آخر أعظ منه إلى حد بعيد » فهو 
أعظم رجل + وكاتب ۰ بل ومن كل وجه ع إنه أحد الأبطال البارزين ق ساثر 
التار يخ ا . كان قیصر «التسف الأول من القرن الأول ق.م ) 
ق ابتداء أمره حا کا وسياسيًا م ثم أصبح قائدا؛ وبرزت عبقريته الحريية 
فى وقت متأخر سبينًا من حياته . فهو عندما بدأ معاركه فى بلاد ابلثال » 
كان أكبر سنا من الإسكندر عند وفاته + ويكاد يكون ق سن نابلیون عند 


14 
هز بمته .۲۳۷۸ وبوجه مالم تبدأ حياته الأدبية إلا فى وقت متأخر عن ذلك رعا 
عن أنه كان بالفطرة من رجال الأدب . 

وم يبق من كتاباته إلا « التعليقات وء وهی ذكريات عن معاركه الخربية » 
وقد فتحت الباب لطراز أدبى جديد » وستظل تماذج لهذا النوع .۲ إن 
الرجال الذيين تسنح ثم فرصة القيام بأعمال حر بية عظيمة قليل » وقليل من 
هذه القلة لم القدرة الأدبية على تصویرها(۳۹؟ . 

وتشتمل « التعليقات » على مصنفين منقصلين هما حرب الال معط ء2) 
(منالمی ویقع ف سبعة كتب يؤرخ كل منها الحوادث سنة من سنوات 
۸ - ۵۲ ۲۳۰ ثم الحرب الأهلية لت ماا0) 1۵-4٩‏ ى 
ثلاثة کب . 

وتعد « التعليقات + مصدرنا الأساسی للحوادث الروية »> وهی تصفها 
وصفاً بارعا » لان قیصر يشرح معارکه ببساطة و وضوح تامین. ولا كان قیصر 
كاتباً مطبیعاً ؛ کا کان‌قائداً مفطوراً » فلا غرو أن کون « التعليقات » 
اححل روائع الأدب التار ی . 


قارو : 

قتل قیصر وهوفىسن ۵1 » آما قارو( النصف الثانى من القرن الأول ق.م) 
فقد قدر له أن يعيش حى بلغ ٩‏ عاماً » وهكذا برغ أنه كان أكبر من قيصر 
بستة عشر عاماً فإنه عاش بعده سبعة عشرعاماً : مما جعله يبدو وكأنه ينتمى 
لحيل متأنحر . وبيها أصبح قيصر ملفا بحکم الظروف ر كاذلا بد أن يبرر 
أعماله المائلة ) . کان قارو مصنف كتب بوحى من نفسه . 

وكتبه كلها فيا عدا الزراعية ‏ قصد بها أن تكون تاريخية : فقد أراد 
أن يبين أصل الوسسات ويها » وسيرة عظماء الرجال . وأكير الظن أن مرتته 
فى التاريخ كانت أقل من مرتبته كأديب مولع بالوضوعات اتاريخية . ومن 
جهة أخرى كان قيصر أكثر من مؤرخ بالمی التقليدى ٠‏ فهو الممثل 


5 
ارئسى وأفضل شاعد الحوادث الى يصفها . وليست كتبه ناريا بمقدار 
ما هی وثائق من الدرجة الأولى يستخدمها الورخون . أو كا يقول الفرنسيون 
مذ كرات تحدم التاريخ » (Manoires pour servir 2 histoire)‏ . وبعد 
فإف التباين بين الکتابین لا يمكن أن يكون أكبر ما نقول : کان قیصرعل 
أن ساثر زین وتخلف فارو حنهم عا ربلد 
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شکل 4١‏ س قيمر . نشرة عجيية جدأ لکتاب شكل .4 - قيصر ( النصف الأول من القرن 
واتعلیقات, قام ب فرا جیرکوندو هفدمعمة© 6 الأول ق . ع) أصل کناب + السلیتات ي أعدها 
Vee, ۱۵13(‏ : صلق ,وت 36) وفيا حفر على جیونانی أندريا البویی » آسقف ال یا (فكوربيكا) 
انشب. وهده صورة الصفحة الأولى من ورب االم وکان ناثراً نثبطاً جداً النصوس اللاتيية القديمة 
De bello gallico‏ وق il‏ آنعر (شکل aml Pannartz, 2 {vr‏ مممودو ! Rome‏ 
ميزه من القنطرة الى بناها قیصر على الراین . )1469 May‏ , 





1۹ 
وأعلى كتبه التاريخية شأنا رسالته عن الأثار القديمة الدنيوية والقدسة فى 
١‏ کتاباً Antiquitatum rerum humanarum et divinarum libri XLI‏ 
كتبه سنة 4۷ . وكثير من الشذرات الياقية تيسر لنا إعادة ترتيبه » ذلك الہ رتيب 
الفى كان فى غاية الأصالة والقاثئل . قسم الكتاب إلى جزأين رئیسیین : 
الأثار الدنيوية ٠٠(‏ كتاباً) والآثار المقدسة ٠١(‏ كتاباً) . وقسم الأول 
إلى أقسام فرعية ھی ( 5 + 4 ) × ١‏ » وای إلى (۳ × ه) + ١‏ . ولنشرع 
فى فحص هله الكتب فحصاً آقری . 0 
ينقسم كلامه عن الآثار الدنيوية إلى أربعة قطاعات يمكن تسبيتها : 
الناس » الأماكن › الأزمنة » الأشياء ( وهی جواب عن الأسئلة : من ؟ أبن ؟ 
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شكل 41 - الطبعة الإنجليزية الأول لقیصر » ترجمة آرثر جولاتج ( جلد سير سميك ۰ 
طول الورقة ٥‏ سم ع لندن » ولي سيريس ۰ )١608‏ . والشرة مهداة إلى سير وليم سیسیل 
السكرتير الأول قملکة اليزابيث .. وهذء صورة صقبسة المنوان » والصفحة الأول من الكحاب 
الأول خرب اغال ( النص الاتیی فى شكل 4۱) , 


می ؟ما؟) وكل قطاع ينقسم قسمة فرعية إلى ستة کتب , . والكتاب الأول . 
مقدمة عامة للمصنف كله ٠‏ إلكتب من افا إلى اسب تخت ى فيال 
من أينياس ومن جاء بعده ۰ وم الذين لمبا أدواراً ی التاريخ الرومانى . والکتب 

من الثامن إلى اللالث عشر تبحث ف الأماكن ۰ وهو عبارة عن نوع من 
الخغرافيا التاريخية لإيطاليا . ولکنب من الرايع عشر إلى الناسم عشر 
تبحث فى التاريخ الرومانى . والكتب من العشرين إلى السادس والمشرین فى 
الأشياء والمؤسسات ( توجد شذرات قليلة جدا من هذا القطاع الأخير ) . 

الحزء الثانى وهو الاثار المقدسة متائل كذلك ولو أن الموذج مختلف : 
الكتاب الأول مقدمة يتبعه أربعة قطاعات تبحث فى الرجال والأماكن والازمنة 
والأشياء ( المقدسة ) . فالكتب من الثانى إلى الرايع تتحدث عن ثلاثة أصناف 
من البشر المقدسنين ء وهم : الكهنة » ۰" والعرافون ٠‏ «الرجال الحمسة عشر 
deci)‏ nنu)‏ (۳۱) وتعالج الكتب من انفامس إلى السابع ثلاثة أصناف من 
الأماكن المقدسة هی المذابح الخاصة » والمعابد » والحياكل الأخرى . وتعالج 
الكتب من الثامن إلى العاشر ثلاثة أنواع من الأوقات المقدسة هى الأعياد : 
وأيام السيرك » وأيام القثيل . والكتبمن الحادى عشر إلى الثالث عشر تبحث 
فى أنواع ثلاثة من الأشياء المقدسة وهی : التقديس » والقرابين الخاصة والعامة . 
واختص قطاع خامس ( الكتب من الرابع عشر إلى السادس عشر ) ببحث 
ثلاثة أصناف من الآلمة ۰ وهی الآلة اليقينية » والألهة غير 'اليفيئية ( الأنجنبية ) 
والألمة الرئيسية أو امختارة . 

وقد تكشف غرام قارو بالتصنيف أو التجميع المماثل فى كتب أخرى . 
اھا : کتاب و السیعیات (Hebdomades)‏ <« و مکن أن يتتبع هذا الغرام 
ليرد إلى أصول فيثاغورية وما وراءها من أصول شرقية» ۳۳۱ ,وکابه « الاثار » 
بكاد یکون قد بنی على نظام شبيه سید يوئانى ۰ ولکنی أجتقد أن هذا البناء 
الأدی إنما كان من ابتکاره هو . ومهما يكن فلست آعرن أى كتاب بونانی 
صنف بپذه الطريقة . 


۹۸ 

ومن الواضح كذلك أن مؤلف قارو « الآثار » كان زاخراً بالعطیات 
التاريية » ومع ذلك كان بعيداً جد" من أن يكون کتاباً فى التاريخ على 
الطريقة التفليدية . 

وله كتابان تار بان آتعران أحدهما بعنوان De gente populi Romani‏ 
أى « تاريخ الأسرة الرومانية » ۰ أو الحنس السيد ء والآخر تامهم هانب ء9 
تععصمتد أي تاريخ الشعب الرومانى » والفروض أنه يبحث فى التاريخ 
الاجماعى للشعب الرومانی ويتضمن نوعاً من فلسفة التاريخ . وعندما کتب 
هذا الكتاب قبل تولية أغسطس أول إمبراطور » تبین قارو أن تطور الشعب 
الرومانی كان أشبه بكائن حى يتتقل من الطفولة إلى الشباب > ومن النضج 
إلى الشيخونة . مهلا ضرب من التصور الدورى شبيه 2 بطريقة متواضعة » 
بالدورات التاريخية الا کر تعقيداً عند آزوالد شبنجلر ۱۸۸۰ - 19#) 
وأرنولد توینی (  -۱۸۸۹‏ ) 

ولعل من الأوفق أن نعد قارو رجلا مثقفاً » بدلا من أن نسميه مورخاً 
والحق أنه کان أعظ باحث تی أمته . وكانت كتبه تستخدم طوال عهد 
الإميراطورية الرومانية بما نی ذلك عصر ندهورها ء ا تستخدم الیو القواميس 
أو دوائر المعارف . نعم إن وسائلنا أفضل بدرجة لا حد شا » ولكن علينا 
أن نتذكر أن سائل قارو » ون تكن بدائبة وناقصة » تعد الأول عن نوعها 
وكلما رجعت إلى دائرة معارف مثل ۰۰۳۳ ۰ أشكر مؤلفيها شكراً جزيلا 
دون أن أنسى من سبقوهم حی زمن قارو ومن قيله من البونان والرومان . 
إن شکری يشملهى جمیعاً » والفضل للمتقدم . 

بقيت كمة أخرى فى مدح قارو » إذ من الغبن الشديد أن نعتيره. جرد 
جماع لا كتبه التقدمون . فقد كان إلى حد ما فیلسوفاً أو على الأقل مفكراً 
خاول أن يفهم ويفسر أصل الظواهر الاجماعية وتطورها . مثال ذلك محاولته 
تعربر شعائر الديانة الرومانة بصرف النظر عا فپا من میئولوجیا أصبحت مما 
يصعب اعتقاده . وقد میز ثلائة أنواع من الدين . ديائة الشعراء » وديانة الدولة 


۹۹ 
وديافة الفلاسفة » وکان هو نفسه يؤثر اللوع الأخير . وعلى ارظم من أن جوهر 
معلوماته كان بالضرورة من أصل يوثائى » إلا أنه حاو أن بضیف إلما 
من المعلومات الرومائية بمقدار ما يستطيع » وأن يفسر الأمور اليونانية باغة 
رومانية وبالعکس . كان هدفه الأساسى النبوض بالمؤسسات الرومائية أو 
تسويغها : وكان مقتنعاً أن الدين هو السبب الرئيسى ى الطهر والقوة والوحدة . 
ومن أجل ذلك كتب « الآثار » » وقد اعترف شيشرون بقيمته » وصور ذلك 
فى عبارة سامية خقال : 
« كنا هائمين على مجوهنا كأغراب یزورون مديئتنا ذانها » حی قادتنا 
كتبك -- إن صح هذا القول ‏ إلى قلب الوطن » ويسرت لنا أخيراً أن نتبین 
من نكون وأين نوجد . فقد کشفت لنا عن عر مدینتنا » وأحداث تارها 
وقوانين دياتها وهيثة كهنباء ومژسسانها المدنية والحربية : ومواضع أحياتها 
وأسوارها . وکشفت لنا عن مصطلحات المؤسسات الدينية والدنبة» وأصنافها ) 
وأساسها الأخلاق والعقلى . وألقيت أضواء ساطعة على شعرائنا » وبوجه عام 
على الأدب اللاتينى واللغة اللاتينية . وألفت شم بديعآ بأساليب متعددة وق 
جميع البحور » وحصت من الفلسفة ق فروعها التعددة ما يكى أن يحرك 
همة طالب البحث » وان | يكف لاستکمال تعلیمه(۳) ؛ , 


سالليست : 

أصغر مؤرخى الحمهورية وهو جايوس ساللرستيوس کریسپوس ( النصيف 
الثانى من القرن الأول ق .م ). ولد بعد قار وبثلاثين عامآء سنة۸1 بأمیترن و م(۳۹) 
(مدسی‌نسه) وهر من أصل شعبى ۰ وأصبح عضن بالشيوخ » ولكنه طرد 
من الجلس سنة ۵۰ بسبب الخلود (؟) . عينه فيصر سنة 4٩‏ وزيراً المالية » 
وحصل على ثروة كافية يسرت له شراء ضيعة لطيفة وتنظيم بساتين جميلة . 
كتب مؤلفاته الأساسية حول سنة ۳۹-4۳ وتوق سنة "اق . م . 

ويشوب حباته كثير من الغموض » فهو سياسى » ومدافع عن حزب 


۷/۰ 
الشعب . وكان عرضة لامهامات مرجعها وشايات ی الغالب . لم جر مع 
الأوهام » وكان أقرب إلى التشاؤم » واتخذ من ثوكيديديس وکاتو نماذج له , 
لم يحاول "كا فعل كاتو وقارو أن يؤرخ لیدان واسع » بل على العكس آثر 
مابمكن أن يسمى دراسات مفصلة لفترة محدودة . وأكير كتبه ٠‏ ی التاريخ 
(مماءه::ة) » ويقع فى خسة کتب » ويشمل فرة تبلغ اثى عشر عاماً 
(11-۷۸) . وكتاباه الأتحر ان أكر تحديداً . فكتاب ارب الكاتيلينية 
)مCatilina‏ ولاعط ع() يصف موامرة کاتبلینا أثناء قنصلية شيشرون سنة ٩۳‏ ) 
ويمكن تسمیته «نشرة سياسية » . وكتاب ارب اليوجورتية مالعا ء2) 
(ممقطع نوق يصفقيه حر وب روما (۱۰8-۱۱۲) ضد یوجورتا ملك نوميديا . 
وقد حاول عا كاة ثوكيديديس ق حیاده » ولكنه كان شديد الانخماس 
فى السياسة فلي يسلومن التحيز . وكان أكثر تجاحاً ی عا كاة أسلوب ثوكيديديس. 
إن كتاباته تحليل مشرق للحوادث السياسية . وهى أول النماذج من هذا القبيل 

ق عال الآدب:. 


لبق : 

ليس عة إلا مورخ واحد أثناء العصر الاخسطی ۰ غير أنه كان آشهر 
كل المؤرخين اللاتين » ذلك هو تیتوس لیفیوس(۳۳) ( النصف الثانی 
9 القرن الأول ق.م) الذى ولد سنة ۵٩‏ ق باتقیوم ( بادوا) آم مدن 
شمال إيطاليا ف ذلك احین(۳۳ كان ينتمى إلى أسرة شريفة ١‏ واشتهر لامتيازه 
فى الخطابة وتأليف محاورات فلسفية . مما هيأ له مکاناً ق بلاط أغسطس 
الذى كان ق حاجة إلى مؤرخ » وسرعان ما قدرت مواهبه . والأرجح أنه يحل 
إل بلاد أخرى » وإن كنا لا ندرى أين ولا متی. أن معظم حياته ی روا وف 
مدينته ای نشأ فما حيث توق سنة ۱۷ ب. م" . 

م یولف إلا كتاباً واحدا » ولکنه کتاب ضخم انقطع لتأليفه طوال حياته 
الناضجة . وهوعبارة عن تاريخ کامل لروما منذ البداية تلم عنام هد 


ولا 
libri‏ ( أى مند تأسیسپا ) حی زبانه ۲ أتم المزء الأول سنة ۲۸ حين كان 2 
الواحدة والثلاثين ٠‏ وظل يتابع تأليفه حى آخر حياته الى امتدت إلى 
الخامسة والسبعين . 
لا بقل ما اشتمل عليه الكتاب كله عن ۱۸۲ جزءاً ٩۳۸۱۰‏ وبظهر أنه 
استمر باقيا كامل الأجزاء حى آخر القرن الرابع الميلادى . وفقد معظمه 
أثناء العصور الظلمة السابقة على مولد العصر الوسيط ۰ ول بصنا إلا ۳ جزءاً 
من الأول إلى العاشر ( من اينياس حبى سئة ۲۳۱) ۰ ومن ۲۱ إلى "١‏ ( ارب 
البونية الثانية ۲۹۸ ۲۰۱۲ ) ومن۳۱ إلى ۳۰ (فتوحات روما الأخرى حى ۱۱۷ ) 
بضاف إلى ذلك عدد من الشذرات أو الملخصات القدعة . 


مکل ٩۳‏ - ماللوتيون ( صف 
'لثاف من القرن الأول ق. م ) . أصل 
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۷۲ 
استهدف ليى من عمله البناء مخدمة الأمة والدفاع عن الوطن . ولا كان 
تحت رعاية أغسطس » فقد كان المؤرخ الرسمی للامبراطورية . بقن 
م حمل مثل هذا اللقب : ولكن مركزه كان شبباً بمركز كتاب التاريخ الذين 
ألحقوا بين حين وآخر ببلاط الملوك نی آوربا . وكانت الأوراق الرسمية ى 
متناول يده بما فها مذ كرات أغسطس مما جعله على علم ما أمكن برجهة 
نظر الحكومة . كان ى استطاعته أن يستتخدم » بل لقد استخدم بالفعل 
الكتب الى صدرت من قبل لا فى اللاتبنیة۱ ۲*۳ فقط : بل ق اليونانية ( و وجه 
خاص پولیبپوس وپوسیدونیوس ) . وتحن نعرف ذللك من الوازنة دين النصوص : 
لأنه لم يكن پذکر عادة مصادره . ول یتول أى منصب » وم تكن له معرفة 
فنية بالإدارة . أو فن الحرب . أو حى كتابة التاريخ . ولم يكن .هم 
کیبراً بالوثائق والنقوش . كان رجلا حسن الطوية أميئاً » وكانت نظرته هی النظرة 

التقليدية لطبقته وبيثته , 

وما جدر ذكره أنه على الرغ من تحیزه لأغسطس : فإن عصر روما الذهیی 
ف نظره هو عصر كاتو أو الحلقة السبيونية : لا عصره هو ٠‏ وق ذلك يتفق 
مع فارو . فقد بلغت مساوئ الحرب الوطنية وما ترتب عليها من كوارث من 
الخطر ما جعل ليى بولى ظهره ها ویلتمس الراحة فى رؤية أوقات الشجاعة نی 
الزمن القديم ( هكذا يحدثنا ی مقدمته) . 

كانت مهمته شبيهة بمهمة فرجیل!۲*۱ ۰ ولكن بطريقة مختلفة ‏ 
الدفاع عن شرف ریا وعظمنها . وهی مهمة إلى حد كبير أدبية - فلم يكن 
واجبه أن يحكى الرواية الرسمية للحوادث فقط + بل أن يرويبا بأفصح لسان : 
الطقوس وانحطابة الذى یستخدمه أفضل القوم . : 

هذا التصور للتاریخ کان بعیداً عن ذهن هیر ودوت أو توکیدیدیس » 
أو حى پوییوس ۰ ومع ذلك فقد اعتبر تاريخ ليق أبرز عمل من نوعه 
مادامت الصدارة الرومائية باقية» والمثل الأ على للنزعة الإنسانية ى عصر اللبضة قاما . 

ظل الراث اللي عستمرا كالتراث الرجيل . لآن كلا المؤلفين سارا معا 


vr 

فى الطريق إلى انملود» ولکن کتاب ليى كان أكثر تعوضاً الضياع يسبب ضخامة 

حجمه . وكان من المکن احصول على نسخة خحطية كاملة فى القرن الرابع . 

وصفحات مخطوطة قير ونا من ابلترئين الثالث والرابع ترجع إلى ذللك التاريخ. وقد 

اكتشفت بردية من القرن الثالث فى أوكسرئخس سنة ۰۱۹۰۳ ونحتوى على 

اقتباسات من الأنجزاء ٤۸‏ - هه . لقد ققد جزء كبير من النص فى أثناء فترة 
الاضطراب الواقعة بين التاريخ القديم والوسيط . 


شكل ٩۶‏ - تیتص ليفيوس ( الصف 
الثاف من القرن الأول ق . م) أصل كاب 
۾ تاریخ المقيد الرومانه ه Hişoriw‏ 
Romanae derndes (Ramu : Sweyrrheynı‏ 
and Panna, 1469(.‏ نتر الثم جیوفانی 
أندريا دی بوبى أسقف ألريا (ق کوییکا) ۶ 
الإحداء إلى البابا بولس الثالىي ( ١44‏ -- جي 
6۱ . ركان هذا البابا راعاً الباحتين 
رین الرجح أنه كان السئول عن ادحال 
الطباعة في روبا . 





بلغ الكتاب من الضخامة أنه قسم أولا إلى عقود > وكل عقد إلى و تقاليد و 
وهذ! يجعل دراسة الخطوط أعقد . وإلى جانب عفطوط قير ينا الذى برجم إلى 
القرن رایع يوجد عدد من المخطوطات من القرن التاسع إلى الثالث عشر . 

نش رالأصل جیوفانی أندريا أسقف ألريا يزوم ' '؟' » وقام بطبعه سوینهایم 
وبنارتر (روا )١436‏ (انظر شكل 94) . وتوجد على الأقل عشر 
طبعات قبل سنة .٠٠١١‏ ومن الطبعات المتأخرة تلك الى قام با أسولانوس 


vt 
٠ (ه علدات : فنسیا : ألدوس» ۱۵۱۸--۱۵۳۳) . وأول طبعة و حديثة‎ 
هی طبعة فردر یش جر ونوفیوس ( ۳ مجلدات » ليدن » الزفیر ۱۹۷۸ - آمستردام‎ 
الزفير 179/4 ) . ثم الطیعات النقدية لیوحنا نقولای مادفج ویوحنا لويس أوسنج‎ 
- ۱۸۱۷ » مجلدات . برلین‎ ٩( وولم فیسنبورن‎ ) ۱۸٦٩ (کوبپاجن‎ 
. )۱۹۱۱-۱۹۱ ۰ وراجعها مور يتيوس موللر (" مجلدات ليبزج» تییعر‎ ) ۹ 
وقد أعيد نشر هذه الطیعات التقدية أ کر من مرة , وهتالگ طیعات آخری كثيرة‎ 
. لكل المؤلفات الباقية » وطبعات متعددة لعقود أوكتب أو حتارات عل حدما‎ 
)١15٠١ وأقدم ترجمة إنجليزية هی تلك الى قام يها فيلمون هولائد ( لندن‎ 
. ۹۵ انظر شكل‎ 

والطبعة اللاتينية مع الترجمة الإنجليزية ميسرة جد”اء أعدها بنيامين أوليق. 
فيستر ( ١7‏ علدا » مكتبة ثوب الكلاسيكية : 0۱۹۵۱-۱٩۱4٩‏ . 


شكل هو - آول ترجمة إنجليزية 44 THE‏ تچ 


لکتاب ايق قام بها فيلمون هولاند (لتدن. 


طبع آدم اسیلب » ۱٦۰۰‏ ) . وتشمل هذه ROMANE‏ 


الطبعة ترجبة تلخيص عن يلق خأ HIST ORIE WR]T.‏ 


رونانيين آخرین . قام به ل . فلورس فى 5 ۲ TEN BY‏ 
لنصف الأول من القرن الثانی . ركان ناه EFAS‏ .1 
خیم کاب میا شام فى القرن الا میا 


e ۳‏ سي سب 


عشر . والکتاب الطبوع ضضم ذو آوراق 
سميكة (۳۴ سم: ۱۸۰۳ صفحة+ فهرست) 
الإهداء إل «أرقم وأقوى ملكة . الیزابیث. ..» 
ویشغل نص لبي ۱۲۳۳ صفحة مطبوعة » 
يلها ترجمة فلورس (من صفحة ۱۲۴4 
ال :۱۲۹) ع2 ثم تاريخ متقن من زبن 
رسولس إل سنة 4 ق . م (من صغحة 
۵۰ إل ۱۳4۰) » ثم رم روما القديمة 
( من صفحة ۱۳۵۰ إلى ۱۸۰۲) ثم فهرست 
متقن ١‏ وبعيم . وكان الهدف من الكتاب أن 
یکوت توعا من داثرة المارف لتاريخ روما نب 


د جر دم 





تعلقات 


)١(‏ هذا افصل تكملة للقصة الى رویت ف الفصل الثالى عشر + عن معرفة 
الاضی فى القرن الثالث ق . م . 

(۲) اعتبر الأركاديون على مر الزمن أحسن من ثل فضائل الرعاة » وقد سجل 
فرجيل هذه الشهرة . 
انظر محعسه صمییم أى کلاها أركاديان . وکلاهما ماهر فى موسي الرعاة ) وذلك 
ق +,۷۱۲ جحهمكءظ لفرجيل . 

(۳) فلویوعین (۲۵۴ - ۱۸۳ ) أدرك الحاجة إلى القوة للدفاع عن استقلال 
أركاديا » وابتد ع صائل الدفاع عنها » وكان قاندا متازاً » وأصبح سنة ۲۰۸ زقيس اللف 
الاعی . سجنه اليسيتيون سنة ۱۸۳ ) وأصلموه . 

٤ (‏ ) وقعت مها أربع حروب : ۲۰۵-۲۱۵ > ۲۰۰ ۰۱۹۸-۱۷۱۰۱۹۱ 
۹ - ۱4۸ . وي‌سنة ۱6۸ أصبحت مقدینیا [قليماً رومانباً . وى سنة ١45‏ مزق القنصل 
لورسيوس موميوس أوصال الحلف الأختى » وجمر كورنثة تماماً ققل روما إلى روا . 

ره ) پندا يورم ملاصقة جداً الشاطی الشمالى نللیج رما ( بين مقدونيا وشبه 

)٩(‏ هذا هو أفريكانوس الثانى من أسرة سیکیپیو العظيمة . أما الأول ۰ سکیپیو 
أفريكانيس الكبير (۲۳۹ -- 184 ) فهر الذی هزم هانيبالك فى مرقعة زاما سنة ۲۰۲ . 
وكانت الألقاب من مثل آفریکانیس آسباتیکوس . أخايكوس ۰ مکدونیکوس . تنح 
لقادة رسا تمجيداً لانتصاراتهم . فارن ذلك بالألقاب الى منحها نابليون » مثل دوق 
أوسترلتر أو كول » وقارنه أيضاً بالألقاب الإتجليزية > مثل « نيلسون النيل ١  »‏ وألنبى 
میجلو وو « متجمری العلمين » . 

(۷) كان الجماعة زعیان : سکیپیو آعلیانیس «جايوس لوکسیلیوس ۰ يقد مجد 
شيشرين صداقهما فى کتابه عن « الصداقة » . يعلى الرغم من أن صنعهما كانت الحرب 
فقد اتفردا بثقافة عالية وسعة عم . 

Ya 


۷۹ 

(۸) هل يعنى ذلك میجالوپولیس » أو آرکادیا » أو اليونان . 

Polybios, رجات‎ trans. Evelyn 5. Shurckburgh (2 .ما۷۵‎ Londan, .(ققة؛‎ ) ٩ j 

vol. 2, p. 540. 

(۱۰) ۲۹۶ ق . م= أولمپیاد ۱,۱۲۹ ۰ ۱۹۸ ق . م= آولعپیاد ۱,۱۵۳ ۰ ۱٤١‏ 
ق . م > أولمبياد ۳,۱۵۸ . وقد استخدم بوليبيوس الأيلبياديات لها كانت أفضل طريقة 
للتأريخ ق زمانه . ول يكن من الیسور استخدام التاریخ من إنشاء روا . وکان قارو 
(التصن الثانى من القرن الأول ق۰ع) أرب من آرخ بإنشاء روما سنة ۷۵۳ ق , م . 
وطريقة الریبان نی إعطاء كل سنة اسم القنصلين الوجودین ف الحكم فى غاية الثقل » 
وغير علمية ا ا م نش 
۸ بهو بأسلوب پولیبیوس بين الأولبياد ۱,۱۲۹ ۰ الأولبياد ۱,۱۵۲ . 

(۱۱) لنظة جصسسته أو مسصدءوح تدل على الثبىء القسوم بالقدر » 
من حيث إن القدر تمثله الإلمة مويرا » أو الإلحة الحظ خر (عصدعه») 

(۱۲) إن اقاهم الحابة بالطبيعة الدورية فتاریخ » ولرجعة الأزلية » وإعادة 
الخلق لم تكن نى أصلها رواقية » بل مفاهم شرقية اصطنعها بصورة أو بأخرى الفیثاغوریون» 
ووکیدیدس ء بأفلاطون » وأسطو › وأخيراً الرواقيين . 

(۱۳) بمقدار ما بخص الروبان فلم تكن طروادة تجلب اهمامهم إلا بعد أن نشر 
فرجيل الإنياد . 

. لابد أن امم أبوزلودورس كان شائعاً إلى حد كبير ئی أثينا‎ )۱٤( 

)١15(‏ نشرة السير ديمس أداة طيبة لطلاب اليثولوجيا القديمة » ححيث آضاف 
مقارئات اتنوجرافية استقاها من مصادر شى ( عن أصل النار » تجديد الشباب » عربة 
الشمس » وغير ذلك ) ووضعها فی ملحق حاص ف البلد الثانى من ص ۳۰۹ إل 4۵۵ . 

(۱5) يذ كرتا هذا باللقب العربى ١‏ أرسطو الزمان » الذى يعن لأفراد لا يستحقونه » 
مثل «مديرو الجامعات » . 

(۱۷) أجريين (وتسمى حاليا أجيرا حنیه) من أقدم الستعمرات اليونانية فى 
سط صغلية . 

(۱۸) هذا أقدم استعمال (أو من أقدم الاستعمالات ) الفظة «مكتبة» (همهسمندانی 


۷۷ 


لا اتدل على صندوق أو دار للکتب ٠‏ بل على جرد مجموعة من الکتابات نتشر معأ ی 
سلسلة واحدة . وقد تعرضت لفظة اند لتفس لتطور الاشتقاق . قارن مثلا بين 
‘‘Harvard College Library’‏ یی Lorch Classical Library‏ 

(15) نعيد ما سبق ذكره من أن حر وب مثر يداقيس مع روا وقعت فى ۸۸ = 86 ۰ 

۴ ب ۸۱ . 74 54 ۰ عندما هزم مثريداتيس لبائيًا عل يد بوسبى وهرب إلى 
القرم » حیٹ انتحر سنة ٩۳‏ . وحكم جرا نيس أزمينا من 45 إلى 085 ؛ وروج كليوياترة 
ابنة متریدانیس . ومنف سنة ۸۳ لم يصبح سيد أرمينا فقط بل مملكة السلوكيين من الفرات 
إلى البحر . 

. سماه وملحق يوليبيي و ممنطرامع دنهم هلا ( أى عا بعد پولییوس)‎ )٠١( 

(۲۱) الخغرافيا ١‏ ؛ ١‏ ۰ ۲۲ ترجمة هوراس لیونارد جونس ( نشرة لوب ) اليلد 


الیل ص ۷> . 
( ۲۲) تقابل نوميديا إلى حد ما غرب تونس وشرق ابلزاثر » صوريتانيا غرب ابلزاثر 
مرا کش . 


ر۲۳) الالاح على « الأصول » من سمات افلستية . وکان الورنعون اخاشتیون 
يحون الحديث عن تأسپس (منمينام) المدن . 

(5؟) أى إلى موقعة كاناى (ى أيوليا جنوب شرفی إيطاليا ) حيث هزم الروبان 
تماماً على يد هانيبال سنة ۲٠١‏ . الق لم يشهد الر مان أسوأ من هذه المزرعة العسكرية . 

(۲۵) استقر الليجوريون حول خلیج چنا إلى حدود الألب البحرية فى الغربه 
وكسبدان غال أمالياً) فى الشرق . وكانت ليجوريا وکسیدان غال جنوپ هر البو ؛ 
الولاية الأول تحت البو الأعلى غرباً » والولاية الثانية تحت البو الأسط والأدق شرفاً . 

(۲۱) ولد انيوس ۲۳۹ فلم يكن أكبر من كاتو النی ولد 74 إلا بتوات 
قليلة . وكاتو هو الذى ذهب به إلى رصا من سرديئيا سنة 7١4‏ . وتوف ايوس سنة ۱۱۹ 
أى قبل كاتو بعشرين عاماً )١48(‏ . وبقه كؤرخ . وقد انبت حولیات انيوس 
سنة ۱۸۱ ۰ وبدأ كاتو «الأصول ۾ عند وفاة ألييس تفريباً ‏ دأتم كتاب الأصول فى 
السنة الى نوی فيها أى 144 . 

ر ۲۷) كانت سنه ٤۳‏ سئة : والاسکندر ۳۳ عند بفاته » وابلیین ٤٤‏ فى موقعة 
لييزج و 4٩‏ عندما وصل جزيرة القديسة هيلانة . آما فیصر ققد بدأ أعماله الحريية فى 
سن كان الإسكندر وابلیون قد فارقا الدفيا . 


۷۸ 

(۲۸) ۸ يكن قیصر أل قائد يدون مد کراته الحربية ؛ إذ سبقه إلى ذلك يطلميوس 
سوتر ( توق ۲۸۳) الذى كنب باليونائية ‏ وکتابه مفقود . 

(۲۹) لص بلوتارك أعمال قيصر النريية فى جملة واحدة حيث قال ۳۷ رصع : 
مع أن قيصر ۸ یم ی حروبه عشر سنوات كاملة إلا أنه فتح أكثر من ۰ مديئة ۽ 
وأحضع ۳۰۰ أمة » وحارب معارك منظمة فى أيقات مختلفة مع ثلاثة ملايين من الرجال » 
ذبح مہم ملیاً ق حرب بالسلاح الأبيض وسر ملیاً آخرين . ول أحاول اتحقق من 
صحة إحصاءات بلوتارك , ' 

(۳۰) أضيف [لپا كتاب امن کضی بالرواية حى سنة ۵۰ ق . م . » كتيه 
أوليوس هرتیرس أحد ضباط قيصر . وربما كان هرتيوس هو نفسه مؤلِف وحرب الإسكندرية» 
(مه‌ستتمصوت ملظ يكمل به كتاب « ارب الأهلية؛ ٠‏ يعو کناب 
لا بؤرخ فقط لعارك قيصر فى الإسكندرية » بل وادث أخرى إلى انتصاره على فارنا كس 
ملك يونتوس سنة 4۷ عند زبلا ( جنوب بونتوس ) . وكان ذلك النصر من السولة يحيث 
أخير قيصر مجلس الشیوخ بالعبارة المشبورة ‏ “تع ,ندا ,نمه أى «حضرت » 
فرأيت » واتصرت ‏ ولقد أثيرت مناقشات كثيرة حول أمائة قيصر معرتبوس . انظر 
"جات dana les Qommntaires de‏ مدو توماسقط art de la déformation‏ نز Michel Rambaud‏ 
رفن التشويه التاریتی ق تعليقات قبصر) 

Annales de 1' Universités de Lyon, Lettres ( vol. 23, 410 ,روم‎ Parks; Belles Letirms, 1953) 

(۳۱) اللمسة عشر رجلا امتداد لجماعة أقدم لمح acs‏ امین 
أو مد ر أى العشرة الموكلون بالأمور المقدسة ) . کانوا يعدون أحياناً 
كهنة لأبوللو » ويقومون على خخدمة الكتب السبيلية » والاحتفال بالألعاب الأبوللونية > 
الألعاب الدنية .. وی مقابل الكهنة والعرافون الستولون عن حسن تنفيل الشعائر الرومانية » 
فإن هؤلاء اللدمسة عشر كانوا يشرفون على شعائر من أصل يوتائى . 

(۳۲) فى هذا التجميع انظر كتالى ناما ٠‏ فهارس البلدات 
۱ ۲ ۳ تحت ألقاظ العدد ۱ ء العدد ۲ ء ۰۰۰ العدد 4١٠‏ . وكذلك اليلد الأول 
الفهرست نحت لفظة العدد . ولست تجد شمباً بلغ به افوس بالعدد مثل شعب الصين - 
انظر مثلا مجلة أيزيس ۲۲ ۰ ۲۷۰ ۰ 1474 -- وبع هذا يكاد يكون الأمر عام . 

(YT)‏ شیشرین » أكاديميكا » ١‏ » ۳ دونه سنة ٤۵‏ ق » م . وقد كتب شیشرون 


۷ 
حطاباً إلى فارو(۵ ,×1 ,صحئلنصا ۵ه) يبدى إليه الطبعة اثانية من الا كادميكا . 

۳4 أميترنوم على مسافة ٠١‏ مبلا تقريباً شمال شرق روا فى إقليم سابن » وقبل 
إنها مهد الشعب الساباق . 

( ه") من الغريب أله يسمى بالفرنسية دا تيت لیف نا م11 ويفهرس تحت 
حرف التاء 7 ء رضماً عن أن تبتوس أحد الأسماء الأول المانية عشر للريمان » 
روختصر سات ) . 

(8) تقع باتثیوم شمال شرق ابطالیا . فليست فی ترانسبادين غال مثل مديولافوم 
( مبلانو) بل ق أرض فنبی . 

(۳۷) لمله رجم إلى باتقيوم عقب موت أغسطس ( ۱۶ ب . م ) » لأن المقرين 
من [میراطور قلما يرحب بهم الإمبراطور الذى يليه . وقد بلغ اثثانية والسبعين من العمر 
عام 14 ب . م ء ولعله رغب ف الراحة . 

(۲۸) أكبر الظن أنه خطط مصنفه فى 16٠‏ جزم ؛ یل بالتاريخ وفاة أغسطس 
سنة 14 . وهذه لاشك شائمة يدبعة ؛ ولكنه لم يعمر ليحقق غايته . ويذهى كتايه فلا 
موت قرو كلايديوس درصوس سلة ٩‏ فى . م . 

(۳۹) فی سالف الزمان رى القرن الرايع مثلا) كان الکناب مقسماً إلى عقود ء 
وایی بين أيدينا الأول » ولثالث » ولرابع : ونصف الحامس . وأثتاء عصر اللهضة 
وبا بعدها جرت العادة أن يتحدث الناس عن العقود المفقودة من كتاب ليى لا عن الكتب 
الفتودة . وبذلت محاولة لإعادة الكتاب إلى أصله ء آشپرها ما قام به برحنا فرنس‌ايم فى 
أوسالا . وقد حاول إعادة سنة عقود مفقودة (ستراسيرج ۱۹۵۸) . 

» يعرف القراء من قبل أن أبرز هؤلاء الولفین ( كاتو » فيصر » شيشرون‎ )4١( 
فارو ) ولكن كان حناك كثير ون غيرهم ( فقدث :كيم الآن) وهم من الكثرة بحيث اعظير‎ 
. لیفی فى مقدمته لإضافة مؤلف آخر إلى النائمة الطويلة‎ 

(4۱) ألفت تواريخ وطنية كثيرة بنفس الروح انجید فرنسا أو ترا أو سويسا . 
وهذا الضرب من الحماسة أوضح ثى الكتب المؤلفة لقجيد المسيحية أو الإسلام أو أى 
دين آخخر . إن النجاح الوطى أو الدينى لا يقر على أنه شىء عارض بل على أنه مرة 
العناية الإلمية » فالآمة ( أو الدين ) تعظم على كل ما عداها بسبب الإرادة الإلمية . 

(؟4) نقع ألريا على الشاطی الشرق فى كورسيكا . 


الفصل الخامس والعشر ون 


)١1١بوأآلا‎ 


فى العلمين الیونانی والریمانی » كا فى أيامنا هذهء يوجد فرق واضح 

بين المؤلفات الأدبية والكتب الفنية الى تسهدف التعلم أكثر ما تسهدف 
الإمتاع . وق اللغة البوفانية » لم بكن المرء مضطرً! إلى أن يتحدث عن الا دب 
ونما كان يتكلم ببساطة عن ار وف (ماهسصدج ع) . ويسمى المشتغل با 
فیلولوجیا (ومومامانم) . ون علمها سمى معا البیان (وهلمتعمةتهمهها) وق 
اللغة اللاتينبة سمی الادب حروفاً عجم:::۱ » وسميت دراسته إنسانيات 
(humanitas)‏ 1 و الفنون الأصلية ع أو أفضل الفنون > أو الفنون النبيلة . 
أو الفنون الحرة» أو دراسة ابر وف (ستتصوعةة)1! دنفدطة) وهام جر. ون نقابل 
ف لغتنا بعض هذه التعبيرات عندفا نتحدث عن الإنسانيات والفنون الحرة . 
وقد خفف أحياناً من هذه الفروق ىكل من العالمين الیونانی وال ومانی وجود 
شعر تعلیمی كقصائد أراتوس ونيكاندروس . ومثل هذا النوع من الشعر عادة 
ضعيف . ولكن كتاب لوكر يتيوس : عن وطبيعة الأشياء ؛ و وزراعيات » 
فرجيل هی الاستثناء الشهير . 

يدور تاريخ الاداب اليونانية والرومانية طبعا حول الشعراء وکتاب النتر 
الحميل . أما العاماء آمثال‌هیبارخوس ففيتر وفيوس فيتركون جانيا أو يعالحون 
بقدر . ون مضطرون - نی هذا الكتاب » إلى أن نفعل العكس » لأن معظم 
آبطالنا من كيار العلماء . ومن اجل أن ندع الفنانين جانباً. وسنقدم 
ى هذا الفصل وق الفصل السابع والشرین آشبرهم . لیتذکر القاری 
آمجاد هذا العصر الفتية بالادبية . ولا كانت اللغة هی وسيلة التعببر الأدی 
أصبح لزاماً علینا أن نقسم موضوعنا إلى قسمین رئیسیین : اليوناى والرومائى. 

۸۰ 


الم 


ويسمح هذا التقسم بإلقاء نظرة على تناقض مذهل : فيا تأ الآداب 
البوفافية فى الانحطاط » ينشأ الأدب اللانینی ویئمی بقوة الشباب . ۱ 


الاداب اليونانية 


إذا قارنا بين شعراء القرن الثالث ٠‏ وعل الأخص ثيوكريتوس » وكان 
فناناً عظيماً » وبين أولئك الذين عاشوا فى القرنين الثاني والأول قبل الميلاد 
' بدا صغر الأخيرين ۲ وی لا أستطيع أن أفكر فق أي شاعر ازدهر قبل 
مباية القرن الثانى » ولا أجد من المستطاع أن أذكر أكثر من عدد قلیل 
- ميلياجروس وفيلودبموس وارخیاس وبارئنیوس - وجميعهم على نحو 
میز من أتباع مدرسة الإسكندرية فى أسوأ أشكاها , 


ميليا جروس الحجدرى : 
کان أعظمهم وهومن بلدة جدر ۰/۱ ( حول سنة۰ ۷۰-۱۸ ق.م ) ومن 
أب يونانى . وجدر مركز صغخير للثقافة اليونائية وهی مسقط رأس مینیپیس . 
وقد بدأ ميليا جروس تعليمه فی جدر وخضع لأثر میتپپوس۰: ثم رحل بعد 
ذللك إلى صور ۰ أقرب العواصم إليه . دبج قصائد غزلية كثيرة اتصف بعضما 
بالرشاقة » وکتب رسالته عن الحور haris = Grace‏ › استخدم 
فيا إلى حد ما أسلوب مینیپوس » وهو مزيج من الثذر والشعر » من السخرية 
والحكمة » وطرأت له فكرة جمع آشعاره وأشمار كل الشعراء السابقین ق‌جمیع 
العصور وعددمم يقرب من الأربعين . وسمیت هذه المجمرعة ات Stephanos‏ 
وکانت حرفا مختارات ( أتثولوجيا ) وقد قارن. فى القدمة كل قصيدة بزهرة ‏ 
فكأن الكل باقة كاملة. وم تكن هذه المجموعة الا ول من نوعها فى العالم القديم » 
ولكنها كانت أغنى من سابقاتها » وفنت النظر كثيراً > وكانت القوفج 
الذى اقتدى فى المجموعات المتأخرة» ولا سيا المجموعتين الشهيرتين اللتين قام 
تاريخ العلل - سادس 


۸۲ 
على جمعهما قسطنطين کیفالوس ( ازدهر )٩۱۷‏ وما كسيموس پلانودیس 
(ف عام ۰۱ . وما فی الواقع عمل عظم . 


فبلودغوس : 

من جدر أيضاً. وكان شاعراً من أتباع الفيلسوف أبيقور » ومعاصراً 
لشیشرون . وقد دجت قصائده ( حوالى ثلاثين) فيا يعد فى مجموعة «التاج» 
ی طبعنها الثانية » الى آشرف علبا فيليبوس السالونیکی ( حوالى ٤٠‏ بعد 
الیلاد ) . 


أرعياس الانطا کی : 

کتب قصيدة فى حروب میاریدائیس » ومن أهم أسباب شهرته أنه كان 
عاملا لشيشرون. وقد آدجت أشعاره آیضاً ف جمرعة «التاج 4 فى طبعتها 
الثانية . 


بارلینییس النيى : 

آسر ىحروب مر یداتیس: ونقل إلى روما ولكنه سرعان ما أعتق لعلمه . 
وقد استقبلته الأوساط الآدبية أحسن استقبال وأصبح من أصدقاء كورنيليوس 
جالوس ( حوالى 75 - ۲۹ ق.م) وفرچیل . ويقال إنه هوالذى علم فرچیل 
اللغة اليونانية . وقد ضاع كل شعره ( الإيليجى والميثولوجى ) وم تصلنا إلا 
مجموعة من قصص الب کتبت را Peri croticon pathematon‏ وقد 
کتبت لتعلم کورفیلییس جاللوس » وأهدیت له . 

وزع بعضهم أن باینیوس عاش حى نهاية عصر أغسطس ۰ وهذا غير 

مکن إلا إن كان قد عمر فوق المائة » لأن حروب مير یداتیس ۸ تنته حى 

سنة 54 ق.م » وعاش أغسطس حى سنة ١4‏ بعد ايلاد : وتضيف ذكرى 
باشنيوس قوة إلى زمن تيبر بوس الذی رغب فى محاكاة أشعاره . 

وا عدا ميليا جروس الذى خلدته الأنتولوجيا اليونانية لا یذ کر جمیع 


۸۳ 1 

الآلحرين إلا لارتباطهم بتاريخ روما » فقد اتصل فيلوديموس وأرحياس 
بشيشرون وبارئینییس بکورنیلییس جاللوس ففرجيل . 
صغا ركتاب النشر : 

لم يتميز اهر اليوناقى بأكثر ما تميز به الشعر ء أعى إذا تركنا جانا 
أولئلك الولفین الذين کانو ساسا فلامفة أو من رجال العلم »مثل بانايتيوس 
أو هبارحوس أو بوليبيوس أو پرسیدونیوس أو استرابونوقد سبق أن أثنينا علهم . 
ونظرتنا إلى من همقل مرتبة من عکن [لداقهم ببذه الملدرسة الفلسفية أو بتاك » 
فإنهم كانوا بالأحرى نحاة ومعلمی بلاغة . وسنقدم بإيجاز عدداً قليلا منهم . 
وهناك أولا رجلان يسمى کل منهما آپولونییس من بلدة ألاباندا(؟؟, وکا 
يعلمان الخطابة ف رودس ولقب أكبرهما مالا کوس ( الرقيق ) » ومن ثلاميذه 
کوئیتس موکییس سکافیولا الاوجور تدخ (حوالى ۱۲۱) مارکس 
أنطونيوس انعطیب (48) . آما الأصغر فقد حمل لقب مولول(؟ »هام34 
وذاع صیته محامیاً فى دور القضاء ۰ ورئیساً لاحدی مدارس الحطابة . 
وف عام ۱ عندما كان سللا دکتاتوراً» جاء آپوللونیوس مولون إلى روما 
سفيراً من قبل الروديين. واستمع إليه شيشرون ق ذاك الوقت »> وق رودس بعد 
ذلك (حوالى ۷۸) . وكان قيصر أيضاً من استمعو إليه . وقد وضع مولون 
حطباً ورسائل فى المطابة وف التار يخ فى الغالب . وقد ذاعت شهرة مدرسة 
رودس لأن منپاجها كان وسطاً بين سخاء الأسلوب الاسبوی وصرامة الأسلوب 
الأتبكى ف روما . واستلهم مولون رشاقة هیبر يديس الفتية 29 . 

ولا بد لنا أن نذكر اثنين من أتباع أبيقور : أحدهما فايدروس 
(۱۸۰ - ۷۰) رئيس المدرسة الأبيقورية فى روماء وكان شيشرون من 
بين تلاميذه » وثانهما فيلوديموس ۰ الذی سبقت الإشارة إليه بين الشعراء . 
وزادت شبرة فیلودیوس المدرى زيادة كبيرة عندما عار على بعض كتبه فی 
ملفات بردية اکتشفت ق هيركولانيوم . وقد عاونه أحد کتب فايدروس على 
إهام شيشرين وهو يكتب عن طبيعة devrum Êl‏ و 


۸ 
ویعد فیلرن اللاريسى من بين مدزسی شیشرون وکان فیلون عضواً فی 
الأكاديمية . وعندما انحازت مديئة آثبنا إلى جانب مير یداتس ضد روبا » 
حاصرها سللا واستولى علما (۸۷ - ۸۱) .نی" هذا إلوقت أو قبله بقلیل رحل 
فبلون إلى روما > وفما افتتح مدرسة لتعلم الفلسفة والر بطوریقا زفن الطابة) 
وقد ذکره شيشر ون مراراً كثيره فى کتابه الأكاديميات (ههء‌نعهعهه) وکتابه عن 

طبيعة الالة . 

وقد ذاعت شهرة ممثلين لمدرسة الشائین على نهج آحر » وها آپیلیکون 
التیوسی وأندرونيكوس الرودسی . وکان ابیلیکون ثريا مغرماً جمع الکتپ 
استطاع أن حصل على مكتبة أرسطو ء وعندما نهب سللا أثينا » اشتری أو 
استول على هذه الکنوز الى لا تقدر بشن وحملها معه إلى روما . وقد رنب 
هذه المخطوطات تيرانيون وظهرت الطبعة الأولى تحت إشراف أندر ونيكوس 57) 
وقد توق آپیلیکون قبيل أن يستول سللا على هذه المخطوطات بزمن قصير : 
أما أندرونيكوس فقد كان لا يزال على قيد الحياة فى عام ۵۸ قم . 

وكان يمثل مدرسة الشك نی روما ق زمن شيشرون » آینیسیل,کوس 

الذى جمع دراسات بير ون ق ثمائية کتب نموم زموتمدمسره . وقد جاء 
اینیسیدیعوس من بلدة کنوسوس من أعمال جزيرة كريت . والظاهر أنه 
كان فيلسوفاً حظى ببعض الاستقلال ق الرأى حاول أن عزج بين الشك 
وبين میادی الا كادعية . وقد ضاعت كل مؤلفاته. ولكن سيكستوس أمير يركوس 
( التصف التائ من القرن الثانى ) كان مدنا بالكثير له . ١‏ 

وقد استقر آبولودوروس البرجای نى مدينة روما بعد ذلك بقليل . 
واختاره يوليوس قيصر ليكون معلماً (مدرساً للریطوریقا) لأوكتافيوس فى 
صباه . وكان أبوللودوروس أولا وقبل كل شیء معلماً لا کاتباً »وقد أثر ی 
الر ومان حاصة بشر وحه لأجمل الثثر .الأتيكى . واضطلع بعمل ماثل کایکیلیوس 
كالا کتینوس )٩(‏ وديونيسيوس اطلیکارناسی » وهما من مدرسی الأسلوب الأنيكى 
فی عصر أغسطس . 


عم 
وقد کان جمیع أولثك معلمين للریطوریقا وفلاسفة » کافوا بالضرورة 
فلاسفة . لأن کل معلم الريطوريقا کات يتسم بلون فلسى وکان من أتباع 
مدرسة . محددة . وکالت کل مدرسة من الدارس الفلسفية الرئيسية مثلة ى 
روما : الأكاديمية والليقيوم والرواق . ومذهب الشك كان من المکن أيضاً 
ماع صوته وهو يرد کل مذهب آخر إلى الصواب . وان هؤلاء الباحثون 
اليوثانيون يعيشون جميعاً فى روما » أو کانوا یتصلون بقيادة الرومان فى انلارج . 
وکان هژلاء لا پلوذون بکنف أمراء.من البونان بل کانوا بستظلون بظل الرومان » 
آمثال سكيبيو (بیلیانیس وشيشرون وقيصر وبایکیناس وأضطس . وأعظ ميزة 
فم هو آنهم حملوا اللغة اليوثافية ولفکر اليونانى إلى الطبقة العليا من 
الر ومان . 
وبدلا من جعل عنوان هذا البند : الاداب اليوثانية » كان من للمکن 
أن يكين أ كر وضوحاً أن محمل العنوان : « نمو الأدب الیینانی فى روما ) . 


الأدب الللاتیی : 

عند ما يتذكر المرء أن أول سنة ق أول دورة أوليمبية تقابل ۷۷١‏ ق.م 
وأن تأسيس روما أتى عام ۷۵۳ ق.م( وهذان التاريمان خرافيان لا يستندان 
إلا على جرد الاتفاق » ولكنهما قد يستعملان كتار يحين مقربين ) » فليس 
كستطيع أن يغالب الدهش لتأخر ظهور الأدب اللاتيى ملاسيما إذا تذكرفا ` 
أن الأدب الیونانی بدا متوجاً بالنصر بهومير وس ( فى القرن التاسع » إن لم يكن 
قبل ذلك) . وما يثير الدهش أكثر أن يقال إن کوینتص انيوس ( النصف 
الأول من القرن الثاتى قبل الميلاد ) « باعث الشعر الروبانى » توق ى سنة 
متأخرة عام ١59‏ ق. م. » سبعة قرون تقريباً بعد هوميروس . فهله فجوة 
كبيرة حقنًا بين ثقافتين كان ینبفی أن تسيرا متوازيتين لحد ما . والتی أن 
: الشعر اليوناتى جاء أولا ولكن لم يكن تدى الر ومان وقت للتفكير قبل دعم 
أسس مستقبلهم السيامى . و يشببون إلى حد مارجال الأعمال الذين يظنون 


A" 
أنه سیکون هم وق ت كاف للتعلم بعد اقتناء اللیون الأول : ولذا ما حصلوا‎ 
, عليه أضحى اوقت متأخراً جد"‎ 


ليفيوس أندر ونيككوس ونايفيوس 

ومع هذا لا محل المبالغة بالقولكان انيوس أول شعراء الرومان العظام 
وکان يساوى فرجيل ی عظمته . ولكن كان هناك شعراء ر ومان طوال الیل 
الى سيفه . وأول اسم يستحق الذ كرمن بینهم رجل برنانی يسمى أندر ونیکوس 
أسر ق تارنت سنة ۲۷۲ وأحضر إلى روبا» واختاره سيده » ليفيوس » ليكون 
مر بيا لأبنائه . ثم أعتقه ومنحه اسمه کا جرت العادة. وونذ ذاك دعى باسم 
لبفيوس آندر ونیکوس . لم تذكره الأجيال التالية إلا بهذا الاسم اللاتیی وحده . 
افتتح مدوستهوعلق على الشعراء الیونانیین‌وقام بترجمة أوديسا هومير وس‌شعرا 
لانينينًا کا ترم قصصاً تراجيدية يونانية وروايات كوميدية يونانية واقتق 
أثره بعد ذللك كثير ون . 

وهناك شاع رآخر أقدم قليلا منأنيوس هونابفیوس (حوالى ۲۰۱-۲۷۰) 
وهو الذی آنعاً القصص. الوطنية )Fabula practexta)‏ » وهی طراز جدید ص 
القصصاراجيدية يعالج موضوعات رومانية ( طفولة رومولس‌وهز عة امال 
سنة ۲۲۲ والحرب البونية الأول » ۲۹۵ - ۲۵۱) . كان ریبانب حقنًا ولكنه 
جرا على انتقادالدلطات فألى به فى السجن ومات فى النی‌حوال ۲۰۱ 
ببلدة أوتيكاء الى لا تبعد كثيراً عن‌قرطاجة . ومن اال إصذار حك على 
قصصه ؛ إذ ل يتبق ما إلا شذرات . 
إنيوس : ٠٠‏ 

أول شاعر عظم كان بلاریب إنيوس ( ۲۳۹ - ۱۹۹ ) وهو من أصل 
يوناق ۰ مثل ليقيوس آندرونیکوس . ولد فی بلدة رودیای ممنفسط من 
أعمال كالابريا هذ«دزی سنة ۲۳۹ : استطاع بسرعة أن يتكلم اللاتينية 
كا كان يتكلم البونانية _ وأصبح قائدا لمائة نامء ق الحيش الر سای : 


Ay 
وأحضره كاتو إلى ر وما ( وقد كان يعلمه الوونائية ) . وازدهر ق روما . وحظی‎ 
بصداقة سكيبيو إعيليانيسوآخرين » ومات ق سن السبعين . وترم قصصاً‎ 
بونانية لا سيا قصص بور ببديس 0 إلى اللاتينية 0 ونظم حولیات روما شماً‎ 
. لاتينينا من زمن اینیاس إلى عصره + وهذا أول تار بحر وما باللغة اللاتينية‎ 
ختصر‎ Ep harm وكتب قصيدثين فلسفيتين :إحداهما بعذوات [ نيد رموس‎ 
فپ نظر پات فیثاغورس › والأخری بعئوان ددهيمر وس 11101105 وی تعليل‎ 
منطی للأقاصيص الدينية ۲۱۱ كان الا عوذج الذی احتذاه لوکیوایوس ولوکر بتیوس‎ 
۱ . رفرجیل‎ 


6. 1 1 
۳۲۵ 1 1 ۵ 
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شکل ٩٩‏ - إنيس ( النصف الأول AB‏ 
من القرن ای ق ۰ م .) ۰ HIERONYMO COLVMNA i Î‏ 


منفسلة من بقایاه وقف علچا جر ولامی 515005174 CONOVISITA‏ 
کرلونا (نابل ٠١۹۰‏ ) وکانت بقایا انیس 4 ET‏ 
AD 1‏ 
قد طبعت قبل ذلك Fragments veterım J‏ 
ن : FILIVM.‏ ۸4 5 43037 20 
سمصناها مسنحتوعمم الى جبعها ررپبرت < nn‏ 
رداری ايتن ١ Etiame‏ چب هری أ 26 
۱ و ۹ 

سین ۰ ۱۵۹۶) . و 

- 1 زب 9 





۰ ۱۵۸۷۲۱ ] 1۷2 
,6 1 0 ۳ 4 5 2 
Sabian.‏ ان جیگ ماج تيمو" ذا 


Ci2. 13, ۰ 1‏ 
بلاوتوس ونرنتبوس : مهد مسرحيات اینوس لکاتبین‌معاصرین له وفتاز ین 
ى القصص ار ومانی ۰ وأعبى بپما بلاوتوس وترنتیوس.ولد. بلاوتوس فی سارسینا 
من أعمال آومبر با حول ۲۵۱ » وتوق سنة ۱۸4 . ألف کومیدیات > اقتبسیا 
عن و الکرمیدیا الحديئة » اليونانية: ولا سبا من مسرحيات ميناندر . ونقل 


AA 
هذه المسرحيات + ون تصرف كيرا ی معاسلتها يأسلوب فكه أصيل . وقد‎ 
عرف كيف يقتبس قصة يونافية قديمة: ويوق بیما وبين حاجات النظارة من‎ 

الرومان » وأحرز شهرة واسعة . 


ترنتيوس ( حوالی 148 = ۱۵۹ ) : 

ولد بعد بلاوتوس بنصف قرن تقر يبا وكان کر تكلفاً وأقل إمتاعاً ؛ 
إذ تنقصه - على حد تعبير قيصر ‏ القوة الكوميدية مهنم۷ . نقل 
أغلب مسرسیاته من الكوميديا الحديثة ولا سما من میناندر كما صنع بلاوتوس. 
ولكن جرأة آعم . فن فاحيته لم يرد أن بنقل مسرحية واحدة » بل استمد إلخامه 
فی كل.متتيحية من عدة مسرحيات يونافية . لم يكن ترنتیوس إيطالى الولد » مثل 
بلاوتوس » وما ولد ی قرطاجة(١١)‏ من أصل لبی ء ثم نقل عبداً إلى روما 3 
وأحسن سيده تر بيته » وعندما تیین نبوغه » منحه کل تشجيع مکن . وإذا 
كان أقل من بلاوتوس شجاعة ۰ فإنه يفوقه فى التحضر . كان ترنتيوس رقيقاً 
إنسانيًا . ولنذكر جميعآ على الأقل هذا البيت من شعره : إلى إنسان » ولا أظن 
أن شيئاً ما حص بی الإنسان غریب عى . 

لم تكن كوميدياته شعبية ولكنها صادفت نماحا لدی المربين والمتقفين 0177 
قد بعلت روحه الحادئة ق المسرحيات الإ جليزية الى وضعها ولم كرتجريف 
190 ۱۷۲۹) ۰ والسرحیات الإيطالية الى آلفها کارلو جولدوى 
۰-۱۷۰۷ ۱۷۹۳) . 

کاتو الرقيب : قدمنا فى الفصل الرابع والعشرين عرضاً مستفیضاً لذ كرات 
کاتو الى وضعها عن الز راعة »> حوالى ۱۷۰ . وهی أن الواقع ليست من | 
الأدب وان كانت لا تهمل . وکان رومانینا حالصا » يكره الاسراف والفساد 
الذى تأصل نى الطبقات العلیا . وكأنه كان یزداد پزيادة الثقافة والتحضر » 
وأعى ثقافة ما استقيت من المصادر اليوفانية . وظن كاتو أن أفضل دواء 
هو مجید الحياة الريفية والفضائل السپلة الى ترتبط بها . وليس معنى هذا أنه 


قم 


م يكن مثقفاً ٠»‏ بل بالعكس نال فسطاً وافرأ من التعلم ی شبابه » وكان فی 
استطاعته أن يقرأ اليونانية » ودرس كخيره ثوكيديديس بدهوستنیس + وكان 
معجباً باليونائيين فى عصرم الذهبى » درن أن یطمن إل معاصريه منم . 
ولعله ل يكن مخطتا ق ذلك . أدرك ابلانب الحسن من الثقافة اليوئانية » کا 
أحاط مجانبها السی» وعندما زار کارتبادیس آلبرقاوی نی روما ( ٠١١ - ١65‏ ) 
سفيراً مبعوثاً من أثينا للدفاع عن مصالحها : رغب كاتو فى أن برحل عن 
الدينة بأسرع عا يكون و لیحیق بنا الدمار إن أعطانا اليوثانيون آدابهم » 
وبخاصة إن أرسلوا لین أطباءهم 6. كان كاتو يحب الحياة البسيطة ؛ ويزدرى 
نرف الطبقة الارستقراطية المتزايدة . وزع أن الناثيل الى أحضرت من سیرا کوز 
سنة ۲۱۱ أفسدت الأخلاق الرومائية . 

كانت خطبه العامة تعد بعنايةء وکتب تاريخ روما . وهو أول کتاب من 
قوعه ف الثار اللائییی . ومن سوم الیل أن کتابه عن الزراعة (De agricultura)‏ 
هوالثراث الأساسى الذى خلفه » وهو من الناحية الأدبية ركيك إلى أقصى 
درجة . يعد كاتو مؤسس الثر اللاتينى مؤلفاته الأخرى . فقد أحاط بما يريد 
أن يقول . ثم قاله بقرة ووضوح» وف بعض الحالات الخاصة اقترب من 
القمة . ولعدم عنایته بالعلوموسوء فهمه ها لم يستطع أن يقدر أفضل أجزاء 
الثقافة اليونانية وأبقاها . . وكانت العلوم فى نظره تافهة» فيا عدا الزراعة 
وتدبير المنزل والفقه . أو عمی آخنو > م يكن يستطيع أن يبدى الم فى آوجه» 
وعا رآه فى صورته البدائية . 

زادث شپرته الشعبية ی العصور الحديثئة بشکل غير طبیعی الخاط 
بينه وبين رجلین آخرین ۰ فخلط أولا بينه وبين حفيده کاتو الاوتیکی 
(عتانا عه ممه) ( ۹0 - 5 ) الذى انتحر ف آوئیکا » بعد أن هزمه فيصر 
مفضلا ا موت على اضوع لقیصر. فكاتو الأوتيكى من أعظم أبطال الجمهورية 
الرومانية» وإذا ذكر امم کاتو انصرف ذهن كثير من الناس إليه . وثانياً 
ظن الناس أنه واضع المقطوعات الأخلاقية ناعنك نمدم الى كانتت 


0 
منتشرة ى مدارس العصور الوسطى انتشار إيسوب وأفيانوس رومولوس«۱۳) 
وعندما لاحظ تشوسر ری قصة الطحان ) «کان يعلم أن ليس ثمة كاتو 
لذكائه القاسی » وکاتو هذا هو مؤلف القطوعات الأخلاقية . وقد بدأ 
الط ی زمن متقدم سج1 , واستمر حى القرن التاسع عشر على الأقل. 
فالقطعة التى حمل عنوان : عن الأخلاق إلى ابنه Demoribus ad Ilin‏ 
أو مقطوعة من الأخلاق متمم 4 عنبنه أو آقوال کاتو السائرة 
ict Caton‏ + لاقت قبولا اا وضخماً ی اللغة اللائنية وق کثر من 
اللهجات ىق نظر أكثر الباس ۰ إن م يكن فى نظرم جميعاً ٠‏ غير کاتو 
الأكبر المؤلف . وقد شيد جده عل أساس هذه المقطوعات . ومن احتمل 
أنها كانت أول ( وآخر ) كتاب باللغة اللانينية درسه فرانكلين : فقام هو 
نفسه بإخراج طبعة منه باللغة الإنجليزية2'*0 فكاتو الزائف هذا كان أحد 
مغلمى ( رتشارد المسكين) . 

لقد فبا الآن باستعراض أول قرن ٠‏ ن تاريخ الأدب اللاتبى ( ۲۵۰م 
۰ ) , إنه لم علق هرميروس أو هزيود » واکسا خرج ستة من 
الكتاب الحديرين بالثناء : لشوس آندرونیکوس ٠‏ ونایفیوس » وآنفیوس . 
وبلاتوس > وترنتيوس وكاتو الرقیب . وليست هذه بداية سسيكئة ؛ وان جاءعت 
متأخرة . 

سكبيو أعيليانوس وجايوس لوکیلوس . من أهم خصائص لدب 
اللاتيى أنه يقال له تقاليدى أفضله ما ترجم عن اليوفائية . ومن بين الستة 
السابقين ثلاثة من أصل يونانى أو حظوا بتعلم الآداب اليونانية ی صباهي . 
فلم يكن ئی استطاعة ليفيوس آندر ونیکوس أو یدوس أو ترنتیوس أو حی 
کاتو : الذى صب اللعنة على الفطر الیوتای > ألا بستعسلوا ألفاظاً 

0 بعد القرن الأول الذی شبد نشأة الأدب ولتي " اللاتیتی فترة 
كود + عکن أن یطاق علها عصر إعيلياوس سكيهيو ) وندوته . 


15١ 


عندما بذرت أصول العصرالذهى . كان فترة اصطباغ ميق بالحضارة الهلنستية 
فكان من بين أصدقاء سکیپیو مؤلفون بونانیون مثل بانایتییس ويوليبيوس > 
ورفاق أيضاً مثل ترنتيوس ولوكيليوس . وف أثناء رياسة سکیپیو نقلت مكتبة 
ا ملك بيرسيوس'''' إلى روما" . وقد دفع هذا الحادث إلى زيادة الاهمام 
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شكل 4۸ - ترتیوس ( سوال ۱٩۰‏ - 
ذه ) . الطبمة الأول لسرسیاته ( فولیو + 
شتراسبورج ء بوهان معلين قبل سنة ۱4۷۰) 
( بإذن من مکيبة هتنجتون » سان مارینو » 
کالیقوونیا ) . 


tr‏ وميه bi erik‏ ماب سود ید 
شکل ۹۷ - بلاوئوی ( حول ۲5۶ - 
4 ) . الطبعة الأول لمسرحيائه الى نشرها 


جورجيس مير رلا ویدعی أيضاً جوربیو ميرلاف 


۲ 
ولد جايوس لوکیلیوس ( حوالى ۱۸۰ - ۱۰۲) + فى سویسا آورونکا 
Sucssa Aurunca‏ 1 من أعمال لاتيوم . وجاء إلى روما بعد سنة ۱۲۰ . 
وكان شاعراً على جانب كبير من الراء . ترك ما يقرب من ثلائین كتاباً 

بى لنا منها ألف وئليائة بيت . كان إلى حد ما هاوياً ندال میات 
( ختلطات ) لوضوعات کتبرة نی أيامه . وکان فى بعض الأحيان یهدف إلى 
السخرية ولکن بروح هادئة'. وعلی ذلك كان رائداً سبق هوراس 
وبيرسيوس ( ۳۲ - ٩۲‏ ) وجوفینال ( ازدهر ۱۰۰ - ۱۳۰) . وق آواخر حیانه 
۱ اعتزل نی نابل وفها وافته منيته حوالى سنة ۲ 

والقرن الأول قبل ايلاد » كان نت المصر الذهبى للآداب اللاتينية 
وكان رجال الأدب العظماء أكر من مجرد رجال أدب » وقد سبق أن دنام 
للقراء أمثال لوكر يتيوس و يوليوس قيصر وشيشرون وفارو وفرجیل » ولنعود (لبم 
هنا » بقدر ما تقضی اللاجة لإتمام الصورة الى تقوم برسمها . 

كاتوؤلوس _ لاحاءجة بنا إلى إضافات جديدة عن لركر يتيوس ؛ لأن كتابه 
الوحيد » عن طبيعة الأشياء » سبقت مناقشته مناقشة تامة فى الفصل السابع 
عشر . ومعاصره کاتوللوس نقيض عظم له . کانا قريتين تماماً » فقد توف 
لوكر يتيوس سنة هه وتمره أر بع وأر بعون سنة » آما کاتاللوس فقد توق سنة 44 
وله من العمر ثلاثون سنة . وقد استمد لوکریتبوس إطامه من الغاذجاليوفانية » 
ولا سما أبيقور » أما کانوللوس فد نحذا حذو الماذج املنستبة + أى الأدب 
الیونانی الشرق الذی انتشر فق مر وق البلاد الاسیو ية يعد سقوط الاسکندر یة. 
وقد استخدم نایفیوس و ینوس الدب الیونانی لصلحة وطنه وتعلم ابته » أما 
کاتللرس فلم يفكر ی هذا الثل الاعل . لقد كان يهم بالشعر الاسکندری 
أو شعره هو . لا لشى ء إلا الرشاقة الأدبية ا ينود حول نفسه » 
رهم الحوادث نی تاربخ حياته وفاة أخيه المفااجئة سنة 4ه ء وخيانة خليلته » 
ليسييا بعد ذلك بسنوات قلائل . وقد ديج عددا كبيراً من القصائد + غنائية 
ورثائية : وهجائية : وقد وصلنا مها مائة وثلاث عشرة ؛ وزعرف صناعته 


۹۳ 
مخفف من وطأته اعلاص نسی ونحات قليلة من شعور عیق . 

ولد جايوس فالیر پوس کاتوللوس ( حوالى ۸4 - ۵4) فى فيرونا » فهو 
إذن إيطالى من أهل الشمال » بعد نهر البو :کصدیقه كو رنيليوس فبيوس » ومثل 
فرجيل وتیتوس ليفيوس وپلیی الا کر وبلينى الأصغر. وقد أحب کاتولوس 
وطنه الأصلى » ولا سما محيرة جاروا مده‌عععظ تدمصة . وقد جاء إلى روما 
محوالى سنة ٩۲‏ ؛ وقضی بقية حياته فہا ما عدا رسلات قصيرة قام بها . 

وقد توافر له من الال ما بسر حاجته » فجاء فته «فنًا لفن ۲ L’Art‏ 
یهن مم دون تقيد بأی آفکار سياسية أو اجماعية من أى نوع . وهو 
فی هذا يشبه كثيراً شعراء الإسكندرية الذين حذا حلوم » وناسمهم 
فى تكلفهم وكتب مثلهم للسعداء القليلين > وهذا مزعج لأن السعداء القلائل 
لم يكونوا بالضرورة آفضل الناس » بل كانوا نى بعض الأحيان حقراء جد" » 
وكان أفضل من الثل السكندرية الى حاكاها » لأنه كان أبسط وأقل 
يماما وتلميحاً . وجبهوره الروبانی على العموم أكثر رجولة «أقل سفسطة من 
الممهور السكندرى أو الأسيوى . ولم يكن کاتولوس هو الشاعر الوحيد 
الذى سار وراء هذا الطراز تى روما فى متنصف القرن الأول قبل الميلاد بل 
كان هنالك آخحر ون كثير ون نظر وا إلى أنفسبم على آجم الكتاب اللحدد » أو دعنا 
نقل العصبة ابلديدة زهساممم ‏ وقد وصلت إلينا أمثلة كثيرة من الأدب 
السکندری نى روما أسوأ بكثير مما ترك لنا كاترللوسء مثال ذلك القصائدالی 
كانت تنسب سابقاً إلى شباب فرجيل » والأرجح آنا ليست له“ . 

كان من الضرورى التحدث عن كاتولوس لأنه كان ( قيل أوفيد) أحسن 
مثل للأدب السکندری فى روما » وهو طور خخطير من أطوار الثقافة الر ومانية 
برر مخاوف كاتو وإحتقاره » وان كان ينبغى أن مسب حسابه . على أن 
كاتو من جهة آحری کان جديراً بالذكر لما خلف من أثر » فكل شاعر رومانی 
جاء بعده » حى أعافظم الشعراء مثل فرجیل وهوراس » كان مدينا له بعض 
الدين و بصرف النظر عن مدبدائه العر يضة دحل كاتوللوس ق الشعر اللاتيى 


%٤ 
عنصراً جدیدآ مزجا من الرثاء والتصنع لا عکن أن بمحى بعد ذلك » بل‎ 
لقد انتشر لا ی اللاتينية فحسب ولكن ی اللغة الابطالية التى كتب با‎ 

رارك 4 والاعة الفرنسية الى استعملها رونسار. 





خكل ۹4 .. الطبمة الاو لکاتولس وتیبوفریس و برو برتیوس صتاتیرس تللبهنه مهنود 

Spira‏ عل Tibulli ct Properlii carina çt Vinoddlinus‏ سد accemere‏ اند 

( اپدقية مدو نت8 ١۷و‏ ؛) . وقد ازدهر کاتولیی - وئیظرس وبروبرتییس فى 

القرن الأول قبل الیلاد . ولکن ستائییس ( 4۰ - )٩۹6‏ عاش فى القرن التال وطذا لن تتمرض 
له فى عذا اليلد . 


شيشرون : ولنعرض الا لرجلين من أعظم الرجال : يوليوس قيصر 


۹۵ 
(۱۰۲- 44) ۰ وشیشرون (۱۰5 - 4۳) تعاصروا وتنروا بقدر واحد 
تقر يباً سیطرا على الدب اللاتيى تى نواح مختافة كان بولییس قیصر أولا وقبل 
کل شی رجل سياسة وحرب وحی لولم یصل|ٍلینا ثیء من مولفاته لوص ل تمده 
إلى عنات السياء . أما شيشرون فبالعکس قحم نفسه نی السياسة وان كان أولا 
وقبل كل شى ء » کاتباً ابتدع أحسن نر ف اللغة اللاتينية . ومن حسن حظه 
أن وصل إلينا كثير مولفاته » ولولاها لكان من الشکوك فيه أن یبی اسمه . 


محدثنا عن مؤلفات شيشرون الفاسفية فى الفصل السابع عشر » وهو يعد 
أوكر تيوس ۰ آهم من ثقل الفلسفة اليونانية إلى جمهور الرومان ؛ إلا أن تلك 
الؤلفات لم تلك إلا جردا يسيراً من نشاطه الأدبى » ونستطيع أن نغض عن 
جهوده السياسية وان كان قد وضع أكثر من مائة حطبة وصلنا منها مان 
وحه‌سون. وکتب رسائل ف الريطوريقا والنظريات السياسية والقانون. وأهم شىء 
نی ترائه الأدنى رسائله الى تتألف من آلف خطاب تقریباً بعث بها إلى مثات 
من الناس من كل طبقة ومن كل نوع . وتكاد هذه الرسائل تكون فريدة 
فى الأدب الكلاسيكى » فهى أقدم ما وصل إلينا وأكثره عددآ(۳") وصل 
إلينا تسعماثة وواحد وئلائون حطاباً » تسعة أعشارها خطها بنفسه ءأما الباق 
فوجه إلبه . والظاهر أنه أعد بعضها للنشرء وأنبا نشرت فعلا بعد مقتله بزمن 
قصير ( فى الفترة 4۳ - ۳۱ تقر يباً) بأمر من أوكتافيان » أو على الأقل بعد 
استئذانه . وقد آشرف على نشرها اثنان من أصدقائه اخلصین» آئیکوس 
ویر و" . وهی تحتوى كثيراً من الأسرار الدينية وهی أفضل مصدر لسيرة 
شيشرون » وتلى ضوءاً على بعض أبطال المهزلة الإنسائية فى تلك الأيام : 
بومپی ویولیوس قيصر و بروتوس وأتیکرس «أنطونيوس بأوكتاقيان . فهى مراة 
المجتمع الرومانی بين سنتی 58 و 48 . وليس ثمة فترة نى التاريخ القديم 
ألى عليها مثل هذا الضرء » لأن تلك الرسائل تطلعنا عل ما يحدث وراه 
الستار . وطال نقاش الباحثين حول صدق شیشرون(") فقد لا بستقم الم 
بأنه قال داعا ما يعتقده أو أنه لم مخف قط بعض آرائه »ولكنى أميل إلى 


41 
تصديقه مى إلى تكذيبه . وعلى كل حال ترينا هذه الرسائل الغنية رجلا 
أشبه ما يكون برجال السياسة من حكام أعضاء جلس الشيوخ والمحامين 
الذين عرفناهم فى ضوه كتاباته الأخرى وآزاء معاصريه . وقدكان ذكينا 
جد ا ومن الأحرار ( يسارالوسط) . لاحزيًا متعصباً » ولا كان فى العمعة 
استطاع أن يلم بكل شىء . ولقد عرف أهواء الناس و إن لم يشارك فما » کان 
روا ف آخلاقه أكثر منه رجل سياسة . وحن نعرف آنه كان ملوما بالغرور 
وأن هذا الغرور تلألاً مراراً وتكراراً فى سائله . ولا كان ذکاژه مشوباً 
بكرم نفسی » فقد كانت انفعالاته سريعة التغير وكذلك قراراته » هل 
كان هذا عدم إخلاص لنفسه ؟ كان حبنًا الفنون والأدب » وكان إنساناً حقاء 
ولكنه لم يكن انساناً متكاملا وذلك بلهله بالعلوم . 
ولسوء الحظ لا يعرف كثير من الطلبة شیشرین إلا عن طريق خخطبه . 
وهی تعتبر أفضل نماذج ى بابها . ولكن لا يمكن فهمها إلا بمعرفة جيدة 
للحوادث الى أدت إلها . ومعلمواللخة اللاتينية ( لا أقول طلبها ) قلما يثهلون 
تأهيلا كافيا لإعادة الحياة إلى تلك انلطب . ورجا كانت الفيليبيات7"" ای 
ألقاها شيشرون ف السنتين الأخيرتين من حياته ضد مارکس أنطونيوس 
أحسين خطبه السياسية . استعمل الدکتاتورین * السلم طعماً لاقتناص الشعب 
واستعباده » ولكن كان لشيشرون من الشجاعة ما يمكنه من أن يحتج : « لاذا 
لا أريد السلم ؟ لأنه شنار معطر وعال ... إلى لا أرفض السلم » ولکی 
آخشی ارب تحت ستارالسلام۲۳۱)موهو یتساءل المرة بعد المرة : « هل العبودية 
سلم ؟ » . وقد ثأر ماركس أنطونيوس لنفسه » فأرسل إليه من قتله ف فورمياى 
فى السابع من شهر ديسمبر سنة "0٤۳‏ . 
توجد على الأقل ثلاثة أنواع مختلفة من الأساليب فى مؤلفات شيشرون : 
آیفا الأسلوب الواضح والبسيط نسييئًا الذى نراه فى كتبه > وئانیهما ذاك 
الأسلوب المتشابك المملوء بالانفعال فى الطب السياسية وف مرافعاته » وإنه 


۰ حم دکتاتور . 


۹۷ 
لغريب أن يظن الرء أن مثل هذه العمل الطويلة الى تبعث البأس نی فلوب 
انطلبة كانت ضرورية لإقتاع أعضاء مجلس الشيوخ والقضاة وانحلفین وهی 
لا نؤثر فى أحد الآن فى الولايات المتحدة على الأقل » وأثرها بالأحری ضد 
اللطيب نفسه ‏ وهنالك أسلوب ثالث هو سلوب الرسائل وهو أفضلها وأبسطهاء 
رلاسيا ی تلك الرسائل الى كان ينبغى أن تكتب بسرعة . وهذا الأسلوب 
يزينا ارجل محمیع نقائصه» بل يطلعنا أيضاً على إنسائيته وفضائله الأخرى» 
فهو رشیق غير متكلف فبلیء بالصور . وبستطیع الرء أن بتخیل حاسة 
العلماء عنلما اكتشفت تلك الرسائل فى القرن الرابع عشرء وکانت من قبل 
مفقودة » وظهر عددلاحصر له من طبعانها منذ سنة ۲۲۱4۳۷ 


شکل ٠٠١‏ - شيشرون (النصف 
الأول عن القرن الأول ) نمه معلماعاجتا ياو ar‏ سس و ما لسسع 


wabim inc [hebun hb 0‏ 
Brutm Çyintum fratram‏ سانش wt (pcre‏ سے حل ع pura‏ هسب فلج 
me cihl cele u) Feats quod ad fined me, ¢ 2‏ کب اه 
قوليو » ۳۰ سم ۲ oun Attic by‏ بدا بطع معدا طمه ددحي موی ری ی ی 
البنئقية : فیکولاس جیتمون» ۱0۷۰) pin seh.‏ دازام ات سح 
0 ۴ ۳ نما a‏ 
م عدبت مدنا اس مود پیت جوم دی 79 س ۳ 


الأول من القرن را 0 ) ق روا سنة e‏ رهوج ll qola Nars‏ ابد موسج سجاه وعد ديه 
e‏ سا عن E‏ 
(اتصف الثافى من القرن الرابع عشر ) . مک مستت e‏ لش حتاف یم 
وه یل ( أو ثقق ) طبمة الرسائل. وقد بمث حصجت وك بح مسا سس سس سم 

فرفري بيذ الاق إل ایکوس وال "اس ت 


بروتوضرقاتل الدککانور ول أخيه كبنيتوس . FINS.‏ 

بشرها نیکولاس جينسين الفرنمی فى سعه ووو سح سس سس ز 
افو بالبندقية . ون نشر هنا آخر ام مین سل ساسا تشر 
صفحة . رنشرت طببة آخری من الرسائل نامسا سجن 


نضا فى تفس السنة ۱۱۷۰ قبل ۳۰ ,يريامع بر MAACLT.CEPISTOLAEAD‏ 
و کیک کل کے ل چاه 1-0-7 
وثارخها هو يكل بال ۱۸۷۰ = 000000 ,26 1 

نم شيشرون خخلق اللغة اللاتينية . وقد ساد الظن زمنآ أنه من احال [دحال 
تمسين على أسلوب شيشرون » أو إضافة ألفاظ جيدة إلى ثبت مفردانه . 


۹4۸ 
وقد أتى مثل هذا الادعاء الفرط برد فعل أحسن ما پوضحه کتاب (متسعوجم) 
السمی Bae Fren, 1528) Cicero‏ . فن الواضح أنه ما من 
کاتب 4 مهما علت مکانته » يستطيع يوا أن يوقف تقدم لخة . لته 


إن فعل » لم يوقف نموها فحسب + بل بقضی على حياتها . 


شکل ۱۰۱ - شيشروث ( النصف الاو 
من القرن الأول ق. م.) سائل إلى أصدقائه 
منم Ad‏ ( روما : Sweynbhoym‏ ار 
تاتعصعدظ ۱۱۷) ( بان من مکنبة چون 
ریلائد ¿ مانشستر ) . lay‏ عم Colucci‏ 
ماه ( الئسف الفا من القرن الرابع 
عشر ) فى سنة ۱۳۸۹ أن طول ثيررفا 
ولول (ناامهعه۷) الذین يحتويان عل بسائل 
شيشرون کافا فى ميلان » طلب نسم مخطوط 
تلهممولا وا کتشف أنه مح عل رسائل 
شیشرون إل أصدقائه . ول سنة ۱۳۹۲ 3 
نسخة من طول قير وذا (الذى | کتشفه بترارك, 
ونیا لامع الأصل واتسختان اتان 
لتا تسالوتای موجیدتان الآن ف المكتبة 
الررانتية فى فلورنسة . وکان سالوتاق أول رجل 
ف العمر الحديث عرف ضخامة رساتل يشر ون . 





قيصر : 

لم حرف قیصر الکتابة كما فعل شیشر ون » ولکنه | جد صعوبة ق 
التأليف » لانه تلق تعليماً جيداً جد" . وکان يجيد حًا لغتین(۳۳) , كان 
رقیق الشعور » میالا إلى الأسلوب الأتيكى » وبا للأدب . 

كان آسلوبه سهلا لا التواء فيه » ولا كانت مؤلفاته تروی أعماله الحربية . 
فهی تحکی قصة حیاته . كان أولا وقبل کل شی ء رجل عمل وقائدا يحب عليه 


۹۹ 

أن يقتنص الفرص العابرة » وأن يفيد منها أعظ فائدة ۰ وقد أسيغ هذا على . 
أسلوبه سلاسة وقوة . وهذا هو السیب فى أننا تلظ صفات مشاببة فى كتابات 
رجال آخرين من الطراز نفسه » مثل فردريك الأكبر وزابليون . 

فلم يكن قيصر واحداً من كبار كتاب روما فى عصره فحسب » بل كان 
فریداً ق الأدب اللاتيى » وقد حلفت تعليقاته نامسمت نرعاً جديداً 
من الأدب . 
م. ت. فارو : 

تحدئنا عن حياة مارکیس نرنتییس كارو عندما تکلمنا عن رسالته . 
فى « الزراعة » » ولكنه تل مکاناً رفيعاً ق الأدب با وضع من مولفات أخرى 
عفقودة . ولد فارو قبل مولد لوکربتیوس وقيصر وشیشرون ۰ . وعاش 
ما يقرب من تسعين عاماً فعاصرم ور بعدهم سنین طويلة » ولذلك يتراءى 
للمرء أنه ينتسب إلى جيل متأخر . وقد عاش حى أدرك أوائل عصر أغسطس ء 
فى السادس عشر من شهر يتايرسئة ۲۷ ق.م . منح مجلس الشیوخ أوكتافيانوس 
لقب « أغسطس » » وش هذه السنة مات فارو . 

لم يكن من أساطين الأدب کنا كان شيشرون » ولا حى قيصر » ولكنه 
كان یلم بعلوم متنوعة وخصباً لدرجة لا تصدق . وقد روى أولوس جبليوس 7" 
ر النصف الثانى من 7القرن الثالى ) ی شىء من البالغة فى الغالب أن قارو 
عندما بدأ السنة الرابعة والمانين من عمره كان قد وضع 4٩۰‏ كتابآ* » وأنه 
استمر يكتب أو يمى ما يقرب من ست سنوات أحر ۰ ومهما تكن نتيجة 
هله الحهود » فلم هرپ من ظلام النسيان غير سبعة فقط من مؤلفاله . و يصل 
إلينا غير اثنين من هذه المؤلفات السبعة : أحدها وسالته الزراعية الى نوقشت 
فى الفصل الواحد والعشرين » وثانها بقية من كتابه عن اللغة اللاتينية سنناقشه 
ف الفصل التالى . ۱ ۱ 

أما الكتب الخمسة الأخرى فستعرض ها الآن يحسب ترتيبها الزمی 
فتضح آهمیها إن نوقشت ی ضوه القرن الثانى فى العام اليوثانى الرومانی . 


۱۰۰ 

ذ- (اطجائيات المنيبية ) توطنا Satrarun Menippearum‏ . هله. 
ليست هجائيات بالعی التعارف هذه الكلمة» ولكنها مقالات نر ية مزحت 
بالشعر » على تحر الفوذج الذى تركه الفبلسوف الکلسی »مينيبوس""“ . وهی 
مقالات فكاهية آکر منبا هجائية مريرة » على الرخ من أن أحد أهدافها 
على ما یظهر ۰ كان التشپیر بالرف وغيره من النقائص الاجياعية . وقد 
كتبت بين عای ۸۱ ولاه . 

۲- (الأثار الإنسائية والمقدسة) 

Aatiquitatum rerum lhuraanarum ©) divinarum libri XLI. , 

كان هذا تأرعا للآثار غير الدينية (۳۵ كتاباً) ولاثار المقدسة 
٠١(‏ كتاباً) . وقد وضع ق سنة 4۷ . وبحث فى الفصل الرابع والعشرين. 

۳ ]تن Logtoricon libri‏ ۰ (۲۳)خاورات کتبت بعل سنة 46 
نی موضوعات كثيرة . وإذا أصدرنا حکمنا قباساً عل ما وصل ملا إلينا ؛ 
فإننا نقرر أنه كان لكل حاورة عنوان مزدوج » مثل «کانوس ‏ عن تنشئة 
الأولاد ۶ «ماریوس + عق الحظ 4 » « آتیکوس » عن الا عداد ¢ (pius)‏ 
عن السللام(۳۱) ۳۳ 

Hebdomades vel de imaginibus libri XV ) (هیینوماد أوالصور‎ — £ 

وقد كتب سنة ۳۲ . والكلمة الثانية من العنوان » وأعیی بها الصور » 
ترضح هدفه الرئيسى : فهی مجموعة من سبعمائة صورة لمشاهير اليونان 
والرومان » وهی فق الغالب شحات قصيرة لكثرة عددها . ويقول پلیی ٩۳۷۱‏ : 
إن النص كان مزیناً بسبعمائة صورة . وهذا مکن ولکنه عجيب | 
ومن المکن أن أحد امخطوطات كان مزخرفاً على ذلك الج( ؟ ) وكلمة هیبدوماد 
التى ذکرت نى العنوان أولا تعید إلى ذاکرتنا آهمية العدد سبعة أو الدورة 
ال 

Disciptinae إلى مباج‎ Tif آشرنا‎ . Disciplinarum libri IX ه-‎ 


قارو » وقد كان نوعاً من الوسوعات أو الجموعات الى تشتمل على الدراسات 


۱ 
الملائمة للسيد الکامل » کل افنون الحرة ۰ لمييزها من العلیمات العملية 
مثل الزراعة والطب وإدارة الأعمال . 

تعالج کتبه الاخری التاريخ ولقانون وابحفرافیا والوستی والطب وكثيراً 
غیرها كان علامة تواقاً إلى جعل المارف اليونانية ی متناول إخوته من 
الرومان الذین کانوا فى حاجة الا » وکان بتحرق شوق إلى توضیح ماضیی 
الرومان الديى وغير ذلك . مثال ذلك أنه استمر فى الدراسات الى بدأها 
أستاذه ستيلو " لمسررحيات بلاوتوس الكوميدية ,لم بتمکن من بحث أى 3 
میا عیقا ‏ لأن الحقل الذى بدأ فى حرثه كان كبيراً جد » ولكنه أشبع حاجة 
حقيقية ماسة : لقد فسر الاثار اليونانية والرومانية للجماهير المتزايدة من 
الواطنین الذين ۸ يكن فى استظطاعتهم أن يلوا من الورد الأصلى . ولقد 
أدى عل مستوی أقل ما كان شيش رون يؤديه على ستوی أعلى ۽ وجهود 
كلا الرجلین متساوية فى نفعها . 

عرف فضل قارو بين معاصريه ؛ وق مقلمهم شيشرون ؛ وعرف يعد 
ذلك على درجة أكثر عند رجال أمثال القديس أغسطين ر النصف الأول 

من القرن الحامس ) وكان يرقب نور الحضارة القديمة وهو مخبو . وبعد ذلك 
بزين طویل » ول يقت دانى E ES‏ 

شيشرون وشرجيل . وقد يذهلنا ذلك » ولکن يجب ألا ننسى آنهم عرفوا عن 
عله أكثر ما تعرف . 

م يناقش قارو فى الفصل السابع عشر ( الفلسفة ) » لأنه لم يكن فيلسوفاً 
بالعی الاصطلاحی الدقيق ۰ بل هو لا يسمو حی إلى مرتبة شيشرون 
ولوکر يتيوس » وإن كاذ: مفكراً جادا" » شدید الاهيّام بمشكلات الياة 
الأساسية . ۱ 

۱ مئال ذلك : يشير القدیس آخسطین(۳) إلى أن قارو بحث فى الخير 
الأسمی(۳) صدا صمصصعة ریبین أن هناك مائئين ومانية وغانین ریا فى 
هذا الوضوع . وقد حلل هذه الآراء » ووجد أن الفرق ينها كثيراً ما 


۱ 
یکون ظاهری . وردها من ۱۸۸ إلى اى عشر ۰ ثم إلى ستة » وأخيراً 
(مثله فى ذاك مثل شيشرين ) إلى ثلائة . فانلییر الأسمى إما أن يكون يا 
للجسد » وإما أن یکین نیرا للروح وإما أن يكون لكليهما . ووقم اختياره 
فى النهاية على الفرض الأخير . وأجازت الأكاديمية هذا الرأى ورفضه 
الرواقيون . 
سائلست : 

عرضنا لكل من ساللوست ولیی ف الفصل الرابع والعشرين . ولکن ينبخى 
ویر الأدبية » ولعله السبب الرئيسى فيا بلغا من شهرة وما 
خطفا من أثر . كان كل مهما متمکناً من النثر اللاتیتی ومبدعاً فى خلق قدر 

من أجود ۷4 ق عص الذهری . كانا متعاصرين مثل الاباء والأبناء > 
قعندما :وق سالليست سنة ۳۵ » كان مره اثنين وخسین عاماً وعمر لی ۲۵ 
سنة .“غير أن الاختلاف ف الزمن أعظ یکثیر فى الواقع ما عکن أن يستنبط 
من عدد السنين . 

کان ساقوست آقرب قا قیصر ود وشيشرون ؛ فى حين كتب لی معظلم 
مؤقاته فى عصر أخسطس . ول یکت إلا سنة ۱۷ ق.م فى عهد تببريوص . 

وقد حذا فى آسلوبه ووجهة نظره التاريخية حفو وکیدیدیس ‏ رحاول 
أن يحاكى حياد المؤرخ الیونانی . آما أسلوبه فوجز ماضح ودراى . وأهم 
ما ميزه قدرته على تصوير الشخصیات مباشرة . أو پواسطة خطب يفترض 
أن الشخص ألقاها » وهی توضح أهواءه ونقائصه ء أعى شخصیته . ولقد 
اشتد ولوعه بالایجاز والتعبير فى قوة حى أضحت بعض جملة هجائية . مثال 
ذلك أنه يقول : «ضاعة ثروة الآخرين يسمى ( الآن) جوداً » وف التهور 
الاجرای شجاعة » . أو «الصداقة بين الأخيار تآمر بين الأشرار۳۷) » 
وهذان المثلان يبيتان أيضآ ميله إل القابلة بين الألفاظ والأفكار ونزعته 
السيكلوجية . فقد عى الحد وأصابه شىء من حيبة الأمل فوجد عزاءها 
فى الصراححة والمرارة الأحبية . 


یی : 

کان يوليبيوس وشیشر ون أم موذجين حذا حذوها . وهو من الناحية 
الفنية أعلى بكثير من الأول » وان كان أقل علماً » ونظرنه إلى التاريخ 
خحطابیةء أما هدفه العام فهو تبريرماثالت روما منمجد. إن « عقرده) (سفسددم 
لا تقل عن الإنيادة من الناحية القومية » ولكن بيها استخدم فرجیل 
الشعر » كتب ليى يرا » ونره بلغ ذثر شيشروى يمكن الوصول إليه » وكان 
علصا إخلاص الواطن الصالح » ون كان هذا لا يكنى لباحث قق 
فقد كان الرومان » کا وصفهم ء أحسن بكثير ما فطروا عليه » كان 
برغب ف تلقیف قرائه ونحسين أخلاقهم : فاستخدم التاريخ كرآة ترم 
ألفسوم كأحسن ما كاذوا ؛ وق سعهم أن يستعيدوا جد إن کانوا 
جدپرین بأجدادم : 

وأمثال هذه الوسائل لا تلا ثم اليوم ذوفن ألبتة . يقد فقد ليى كثيراً 
من مكانته . والحق أن الباحثين المحدثين قلما يستطيعون احهاله . ولکنه 
أعطى الرومان فى عصر أغسطس ماکانوا فى حاجة إليه . فنال تاره 
من القبول مثل ما نالت الإنيادة . وعندما أراد قوم فى العصور التأخرة إحياء 
مجد روما وكرامة الرومان ذهبوا إلى ليق الذى أعجيوا به إعجابهم يشيشرون 
وفرجیل . وقد امتدحه يد وعلماء عصر المضة الذين کان مزاجهم 
يستطيع أن يقدر نظرته انلطابية للتاریخ وحصائصه الأدبية. ولیس لديا هذا 
الزاج » وليس فى وسعنا أن نستعيده مرة أخرى . 


شعراء الرومان ى عصر أغسطس 
مایکیناس : 


۳۳ 


بيا ترك لنا ليق أحسن صورة لیر آغسعاس فى النم اللاتییی فإن 
بهاء هذا العصر الأدلى نا یته‌ثل فى شعره . وقبل أن نقدم على تحلیل 


۱۰4 
معروضاته الشعرية ۰ بحسن أن نفض ولو دقيقة واحدة عند رجل الم يكن 
شاعراً » ولكنه کان صديق الشعراء ۰ ولم يكن کانباً خلاقًا » ولكنه كان راعی 
الأدب فى زمن أغطس » كان عظيماً فى إخلاصه للفنون والآداب » حى إن 
اسمه أصبح علماً يطلق على خلفائه . فعندما نرغب ف تقد أعظم تكريم 

لمن يرعى العلوم الإنسانية » فنتا نسميه مايكيناس""' . 


فن هو مايكيناس الأول ؟ أول ما يثير الدهش أن يعلم المرء أن جايوس 
ما یکیناس لم يكن سليل الطبقة الأرستقراطية الرومانية » وإئما كان من أصل 
إتروسكى » وقد يساعدنا هذا على تذكر أن آبناء السمهورية الرومانية الأشداء 
تعلموا على أيدى الاتر وسكيين قبل أن تتفتح أمامهم ذشائر اليوناتيين . كان 
والد مايكيناس مجده مواطنين رومانیین » وكانا ينتسبان إلى طيقة الفرسان . 
ونحن نعرف بالتحديد الیوم الذى ولد فيه وهو الثالث عشر من آبریل ٩*۱»‏ 
لاندری السنة بالدقة ( لسلها حوالى 1۸ ) . وقد تلی أحسن تعلم ف اللغة الونانية 
واللاتينية » وألف قطعاً ترا شعراً . وقد تعرف إلى أوكتافيوس الابولی 
( من أعمال إيلليريا) قبل موت قیصر » ول يعرف أنه صدیق(*) له إلا سنة 6۰ 
وت صداقهما منذ ذاك التاريخ , واستخدمه أوكتافيانوس مستشاراً وفائباً 
ديلوواسيًا » واستعمله الإمبراطو ركاتم سره الأمين. وکا کان أجرييا يد أغسطس 
العبى نی شئون الحرب والأشغال العامة . کان مايكيناس مستشاره الأول فى 
الاداب الشعبية والانسانیات » ولم نكن هذه وظيفة بالعنی التعارف » 
ولکها كانت ذات أهمية ضخمة » وقد قام بأعبانها على أحن وجه . 
كان مايكيناس صديقاً لهوراس ولفرجيل ولر و بيرتدوس » وكان برعاهم ياسم 
الإمبراطور واسمه خاصة » وقد توق نی سنة ۸ ق.م ء موصاً بكل ضیاعه- 


الشاسعة إلى أغسطس . 


من المحتمل أن مایکیناس كان من أتباع أبيقور ؛ كان هادثاً جواداً . 
وكانت رعايته المستنيرة للآداب » آساساً : صورة من الرعاية الإمبراطورية . 


۱۰ 


وأية رعاية أخرى لم تكن لقتد طوال سيادة أغسطس . وجدیر بنا أن نعرف 
بأن أغسطس أتيح له رجل صالح لتنمية جد حكمه الأدبى . 


فرجيل : ( 17١‏ ۱۹) : 
ظهر أعضم شاعرين ف روما القديمة . فرجیل وهوراس . كا ظهر 
مشجعاها » أغسطس ممايكيناس ۰ إلى عالم النور خلال سنوات قليلة 
جدا ( ۷۰ - )٩۳‏ . وكان أغسطس آصفرهم ۰ وربما كان فرجیل 
آکرم ٠‏ وقد سبق أن تحدثنا عنه بمناسبة « الزراعيات ٠‏ » ولکن يحب أن 
نعود إليه » وأن نحمل به ف عنایته على قدر ما يسمح به إطار کتابنا ؛ هذا لن 
شخصيته من أعظ الشخصيات التاريخية فى الغرب كله . فهو ينتسب إلى 
مجموعة صغيرة جد ١‏ من‌الشعراء العالميين » هاهو ذا يقف بين هومير وس ودانى > 
فليس هناك شعراء آلحر ون يتساوون معهم ۰ على الرغم من أن البرتغاليين قد 

یذ کر ون اسم كامويس عممصع) والاتحليز والبر وتستانت ميلتون . 


والعلاقة بين فرعيل وجو یروس عتيئة جد | ؛ لأن الأول حاکی الثاتى . 
فهذا مثل جدید » بل هو أعظم مثل بر الالباب ‏ لاعیاد العبقرية الرومانية 
على العبقرية اليوفانية . وكا شرح لوكر يتيوس وشیشرون الفلسفة باللغة اللائينية» 
فكذلك أبدع فرجيل ملحمة لاتينية حاذى فما الفاذج اليونانية » أعى 
الإلياذة والأوديسا . ولعل العلاقة بیهما كانت أعمق وأوثق . وأعجب القدماء 
بپومیر وس أعا (عجاب وعرفوا أشعاره معرفة جيدة» حى إن الباحثين من الرومان 
ذهبوا إلى ذلك الاعتقاد رای + وهو أن روما آمسپا سلالة الملوك من 
الطر وادیین » فكانت الإنيادة أول تطور تام ذه اللبرافة ٠‏ وبالتالى كانت 
الإلياذة مقدمة » لا للتاريخ الیونانی فحسب ء بل ولتاریخ الرومانى أيضاً . 


ولد فرجیل (0مع7 دنانودتلا مدناطه۳) ی منتصف شه رأ كتوبر ( 10 من 
أكتوبر ) سنة ۰۷۰ فى قرية بالقرب من ماتتوا من أعمال فینیسیا دناهمه۷ 


۱۰ 
شال نهر الهو . وکان أبوه مزارعاً صغيراً كسب عيشه من تربية النحل وتوافر 
لديه مال يکي لارسال ابنه - الذى لاحت عليه آمارات الذکاء - ق سن 
الثانية عشرة إلى مدرسة جيدة ف كر عونا . وجد فرجیل هناك وهو يحتفل 
بعيد ميلاده الخامس عشر ( ۱۵ من أكتوبر ۵۵ ) بارتداء « التوجا عنا وچ 
(عياءة الرومان ) العدة الرجال > آعی أنه أصبح يعتر رجلا وهو 
فى احاسة عشرة » أقل بقلیل من الن العتاد . وقد ذهب ف السنة 
ذانها إلى ميلان لفترة قصيرة» ثم إلى روما لإتمام دراسته » وخاصة الریطوریقا . 
ومن اختمل أنه درس علم الفلك والطب 5 وبعد ذلك بقليل أصبح تلميذاً 

لسيرو الأبيقورى . وعدا اهيامه بالشعر مبكراً جدا تحت تأر شعراء 
الإسكندرية وكاتوللوس الذى حاكاهم » ولوكريتيوس بوجه خاص . 
ومن الحتملل أنه كان فى روما قبل الفترة الممتدة من 0۳ إلى 51 وأثناءها و بعدها . 
ونستطيع أن نتخیل الاضطراب والارتباك الذى يصيب شاب مرحف الحس » 
معتل الصحة كالغريق ق المدينة العظيمة » مواجها لآلام الحرب الأهلية 
والفساد السياسى : وق وسعنا أن نتخيل أيضاً حنينه إلى الأرض الحلوة مسقط 
رأسه » وقد عاد إلى ما نتوا حوالى سنة 44 أو 4٠‏ . ومن سوء الحظ أنه بعد قليل 
(سنة 4١‏ ) صودر ذاك ابلزه من إيطاليا ( وفيه مزرعة أبيه ) ليوزع على 
قدماء الحاربين فى الحرب الأهلية . فاد فرچیل إلى ریما لينال بعضاً من 
التعويض . 

وبعد أن وضع أوكتافيانوس حدا لهذا الاضطراب ۰ كان فرجیل عل 
استعداد أن يبجله + وقد حظى برضا مایکیناس بسرعة واستمتع بصداقة 
هوراس . أما مزرعته فلم تعد إليه » ومنح بدلا مہا فیلاً فى نولا" . كان 
هذا اا اج فرجیل کامبانیا معلیج ابل أكثر من‌سقط رأسه» 
ولیس مه عة شاهد على أنه عاد قط إلى مانتوا. لقد كتب الرعوبات هنام»»8 
علىما بظهر » بين سنى ٤۲‏ و ۳۷ وكان ذلك فى روما. ولكن الزراعيات نظ ے 
ف نولا بين ستی ۳۲ و ۲۹ أما الإنيادة فقد ديجت فى ٹرلا وکومای مسد 


۱۷ 

وإذن فإن آم ما أبدع من مار حياته كان فى کامبانیا . وياله من فطر یا 

فيه شاعر ۰ قطر يزخر بابمال الطبیعی ولد کریات الجيدة . وقد أعطى 

القارئ فكرة عن هذا نى الفصل الخاص يحقول فلیجرا عاطم ومن شاء 

أن يري : فرجيل على حقيقجه » فلیبحث عنه هناك فى الأرض الى اكتملت 
فہا عبقريته + نی مسقط رأمبه . 


الانیادة(۳) : 

هی قصة آیتیاس أحد أمراء البيت الماللك فى طروادة : وتطوافه بعد 
الاستيلاء على مدينة آبائه وأمجداده . طاف هو ورفقاژه سبع سنوات من الإقلم 
الذى تقح فيه طروادة إلى تراقبة وكريت وإبير وس وتارنت وصقلية وقرطاجة » 
ثم عاد ثانية إلى صقلية فكوباى > وهناك استشار سيبيل 5:۸ ولا نيوم وتزوج 
لا قينيا ابنة اللاك . وهذه أسطورة عن أصول روما السحيقة ٠‏ كأساطير 
نایقیوس وإنبوس ۰ وإن زاد فما فرجيل كثيراً من علمه وحماسته . وكان هدفه 
أن يكتب اللحمة القومية لوطنه ع كا كان يرح إلى مناقسة الیونان . قد حاکی 
فى كتاينما الالياذة والأوديسيا ۰ واستعار كثيراً من شعر الیونان الآخرين > 
نا استعار من شعراء روما الذين ذکروا من برهة . 

ينقسم الانيادة إلى ائی عشر کتاباً » كلها من طول واحد تقر“ 
ولو حاولنا تلخیصها لكان ذلك أمراً شاقنًا . وإذا نظرنا للها على أنها قصة 
(خبارية » بدت محيرة وعيبة للأمل ۰ لتفککها بتبعرها 3 تنتقل بالقارى 
هنا وهناك فیضل الطریق ٠‏ وبدلا من أن سیر وراء الشاعر فى تیه الحوادث 
الى لا حصر لما ۰ یفضل أن نشير إلى خصاتص العمل كله . 

بعد كثير من المتاعب وصلت الدولة الريمانية إلى ذروتها وأصبح الوقت 
ملاعا لتعليل ذلك وتيريره . فلم ثم عظمة روما مصادفة » وما جاعت نصا 
محتوماً لتطور ترعاه الالحة . وفكرة فرچیل الغريبة أن يفهم تطور الجد الرومائى 
کا فهمه بطله آبنیاس كنبوءة الذى عاش قروناً عديدة قبل ذلك . تجد 


۱۰۸ 
روما وجد الامبراطور أغسطس ضما معا فى تصور واحد . 

وكثير من الانيادة يبدو فى نظر القاری الحديث وعلیه مسحة كبيرة من 
الصنعة » وينبغى أن يضع نفسه فى موضع الانيادة الأول > أضطس 
وأصدقاؤه . فعرفتنا بالتاريخ القديم والميئولوجيا والأساطير قليلة جد" حى 
E Gy‏ 
والقراءة » مع كل تلك الوقفات ليست ممتعة . أما المثقفون الرومانیون فکانا 
يستمتعون بسرور مزدوج ء أولا لأن ذلك يطلعهم على الد كريات اليوثانية » 
رثن لانه يتبح لم الكشف عن مصائر الروبان » منحقيق رغبات الروبان 
و ۰ 
وبعد کل هذا ينبغى أن نعترف بأن میثولوجیا فرچیل جافة » رآفته 
وإلاهاته نماذج تقليدية ولا حياة فهم » أو هم پسلکون سلاف ساحة الرومان 
ويتحدثون مثلهم > يقليل من دبت فهم الحياة فعلا وأصبحوا بحوا حا کین . وی 
لأئد کر ديدو”**) الى كانت متحركة حقنًا ‏ ل 1 إل ندم ااه ايدان ترد 
« أبنياس الورع ١‏ . 

وننتظر من شعر الاح أن يكون بسيطا لا تكلف فيه . ولكن الإنيادة 
مليثة بالتكلف . ويكاد يكون من احال أن تقرأ من أوها إلى آخرها » وتحتوى 
مع هذا على كثير من الوادث الورة وعدد كبير جد من الأبيات الرائعة . 
ولطالما بقيت اللغة اللاتينية لغة حية » كان المثقفون يحفظون كثيراً من هذه 
الأبيات عن ظهر قلب ويستطيعون الاستشهاد بها دون ما حاجة إلى مرجع . 
كان كل إنسان يعرفها كما يعرف الإنجليز أبياتاً من شكسبير دون أن يستطيعوا 
فى كثير من الأحوال أن يردوها إلى موضعها من مسرحياته . ول تكن هناك 
حاجة إلى ذلك » كانت تلك الأبيات جميلة فى ذانبا © وكان من البهجة 
الکبری أن يسهديها الإنسان نفسه > أو أن يتعرفها توا فى أقوال أصدقاله 
وكتاباهم . 
وقد قصد درس كثير من الإنيادة » کا يدرس لوكريتيوس . مثال ذلك : 


۱۹ 
يبدأ الکتاب السادس بوصول أينياس إلى بلدة كوماى : ثم یتبادل الرأى مع 
سيبيل ويرجو أن يسمح له بزيارة الدار السفلى : فهذا الحزء يتحول إلى رسالة 
فى فلسفة الأخرويات » يشرح نظرية الثواب وطاعقاب بعد الوت ونظرية 
لفیثاغوریین ف التناسخ + ورأى الرواقیین قى روح العام . وحوی هذا الكتاب 
كذلك أحسن عرض لعظمة روما المالية والمستقبلة . ولا بد أن كل مواطن 
أنشد بفخر وسرور الأبيات التالية : 
“Tu regerc imperio populos; Romane, memento;‏ 


hac tibi erunt artes, pacique İimponere morem, 
parcere subjectis, et dcbellare superbos”., 


وأبیات کهذه رفعت فرچیل فوق کل شاعر آخر ق العصر الرمانى » 

لقد أحيت الإمبراطورية » ولكها خلدته . 

وقد لوعظ أن الإنيادة تختلف اختلافاً جومريًا عن الملاحم اليوفانية فى 
أنها مليثة بالورع الدینی وبلد الأخلاق > تنم بتطورات أينياس واحروب 
الأهلية » وم فوق هذا وق مق بالحجج والحرب المقدسة . وق نظر' فرجیل 
كانت الديانةالرومانيةجزءاً أساسيامن الإمبراطو رية الرومانية »ولا تستطیم هذه 
الإمبراطورية أن تقوم بدوپا . وعلى الروماى أن يكون ورعاً کاینباس» قوب 
مثل أضطی٩‏ . 

من أحسن المعالم طرافة نى الإنيادة حب الشاعر للطبيعة ( فبعض أبياتها 
بمكن أن يقارن بأبيات من الزراعيات والرعويات ) وحبه للإنسان ۰ أعى 
حنانه ورقته . لم يكن ورعاً فقط ۰ وهذا حسن ؛ بل كان رحيماً أيضاً من 
سوبداء قلبه > وهذا نادر . وأمثال هذه الصفات ذات قيمة كبرى فى السنين 
القاسية » ولعصر الذى عاش فيه رجيل لم يكن عصراً ذهبیا » بل عصر دم 
ودموع ء عصر فسوة ووعشیة(**۲ . ولا يستطيع الره أن يوق فرچیل حقه 

من الثناء لانه نشر مثلا علمی أفضل مما عرف ی زمانه 5 كان أعظ اشر 
لابحضارة ی زمانه ومکانه 0 واستمر كذلاك طوال العصور 3 


۱۷۰ 

استخرق فرچیل تى وضع أعظ مولفاته إحدى عشرة سنة (۱۹-۳۰) 
بدأ فى تأليغها فى کاستانیا أومن ابلاثر أثناء زياراته الوقنة لصقلية . وبق 
كثير منها دون التمام . وكفنان ماهر » كان غير راض عن كثير من الآبيات 
وكان برغب ی أن يستبدلها بأحسن مها . ولم يرض عن الكتاب الثالث خماصة 
وهو الذى يصف رحلة أيتياس » وشاء آن يزور الیونان وآسيا ليتمكن من إضافة 
تقاصيل ولوان إلى الصورة الأساسية . فسافر سنة ١4‏ وق نیته أن تخصص 
ثلاث سنوات شذه الرحلة » ولكنه مرض فى ميجارا واستطاع بصعوبة أن يصل 
إلى أثينا ء وحين ذلك كان أغسطس ینوی العودة إلى بلاده بعد أن أمضى إجازة 
عامينق بلاد اليونان » وأحرك أن الشاعر ۸ يكن فى حال تسمح له بالا ستمرار 
فى رحلته وأقنعه بالعودة معه . وبعد رحلة شاقة نزلا ق برنديزى » وكان فرچیل 
إذ ذاك مريضآ جدءاء ضاق صدره فأمر بإبادة مؤلفه » وقد توق فى برنديزى 
قبل أن یتفذ هذا الأمر فى الادی والعشرين من شمر سبتمير سنة ٩۱ق.م‏ . 

ودفن طبقاً لرغبته فى قبر يبعد عن تابلى قدر ميلين على الطريق إلى 
بوذول » وقد ذهينا مع القاری إلى مكانه فى فصل سابق . 

وقد أهمل أغسطس آثناء حکمه‌تتفیذ رغبته فى بادة الانيادة» بل على العكس 
أمر صدیقین من أصدقاء فرجیل هما لوكيوس قاريوس رهفوس وبلوتیوس 
توکا أن يراجعاها ويقوما على نشرهاء وم يضيفا شیتآ إلها واقتصرت مراجعتهما 
على تصحیحات طفيفة . ٠‏ 

ولا كانت شمرة فرجيل قد استقرت قبل وفاته » ولا كان الامبراطور تفه 
عده شاعر روما الذى سا على كل الشعراء الاخحرین؛ فقد فامت رواية شعره 
على أسس متينة منذ البداية . 

فألقيت محاضرات عامة عن عله يعد وفاته بوفت قصير » آلقاها كو ينتوس 
كايكيليوس لیر وتا عممنمع: 77 ریس مدرسة روما منذ سنة ۲٩‏ ق.م.کانت 
أمثال هذه احاضرات وقفاً على هوميروس أو على مؤلفين يوثانيين آحرین وكان 


۱ ۱۱ 
ایر وتا أول من اهم بشاعر روما . 

هناك سببان للاحتفاء بشرچیل : آوسا واحسهما أنه كان شاعراً عظیماً 
وشاعراً قومينا » وثانهما علمه » وعلمه ف الانيادة من ذاك الطراز الذى يحتذب 
فى قوة نقد النحاة والشراح . فشرحها أيليوس دناتوس ( النصف الأول من القرن 
الرابع ) ودونانوس هذا من كبار النحاة المشوورين » واسمه دونات :هدهد آر 
دوئيت 6« أصبح يفيد التحوى . ووضعت ها شروح أخرى . وقد جمع 
كل تالت التعليقات سيرقيوس الذى ازدهر ف القرنين الرابع والخامس. واستخدمت 
جموعة سيرفيوس فى الأغراص الدرسية » وهذا بوضح جانباً آخر من شهرة 
فرچیل : فقد أصبحمنذ زمن مبكر كلاسيكينًا » بمعنى أن مؤلفاته استخدمت 
نی فصول الدراسة وتف يها بعفس الأطفال » وعافى مها كثير غيره . 


وقد اعتبر فرچیل مبشراً بالسیح ۰ لما عرف به من رقة وورع ۰ ولتنظیمه 
الرعوية المسيانية .8.0 40 ,۸0,1۷ > وكذا ذاع شعره ش الدواثر المسيحية . 
وقرئت مؤافائه » فى حين كان رجال الكئيسة يعلئون سخطهم على بعضص 
الزلفین الوثنيين ولا بستحبون قراءة مؤلفاهم . وفذا لم تنقطع رواية شعره 
ألبعة فى الغرب اللانینی » ومن الأمثلة الأولى على ما ناله من تكريم استخدام 
دانتى له رائداً فی الحم وجهم : 

كانت شهرته فى القرون الوسطى من الذديوع» بمحیث تحولت إلى أساطير 
وخرافات . فأصبح شخصية أسطورية : رجلا أو حكمة أعلى من البشر » 
أصبح ساحراً » أو حضر آرواح(*۲ . واستخدم اهال من المعجبين به 
شعره ليجمعوا منه متارات ومدجع) ء قصائد كلها أبيات من فرجیل أو أنصاف 
أبيات نسقت" على نبج جعلها تؤدى معى لا يمت إلى فرجيل بصلة . وف 
الباية استخدم أناس كثيرون أشعاره . ولا سيما الإنيادة ‏ لاستطلاع الغيب 
من أول كلمة أو من البيت العاشر ى صحيفة تؤخق اعتباطاً . وهذه العرافة 
تسمی نبومات فرچیل مععطاانینه۷ ها5 . وقد با الناس إلى مثل هذا 


۱۲ 
ف الإنجيل Sortes Sanctorum‏ والقرآن » وأشعار حافظ *( اللصف الثانى من 
رن الرابع عشر )۳۱ . 

وخطرطات فرچیل أفضل شاهد على أن رواية شعره استمرت من العصر 
القديم دون انقطاع . فليس هناك مولف لا تیتی آخر وصلنا من مؤلفاته هذا 
العدد الكبير من الخطوطات ؛ ویرجم سبع منها على الأقل إلى الفترة الى تمتد 
بين القرن الثانى والسادس » وكلها كتبت بحروف كبيرة دون ترك فاصل بين 
كل كلمة وأخرى » على لوحات من الحاد ى صورة مجلدات معه‌نهمه ومناك 
عدد كبير من الخطوطات كتبت بالحروف الصغيرة فى عصر الكار ولينجيين 
(القرن التاسم ) » وی ذلك التاريخ كان نص فرچیل قداستقر تماماً . 

والامر اتان الذی لا بد من ثه هو الطبعات الأول » لا لآن الزراعيات 
كتاب علمى فحسب وواحد من أه المؤلفات ف عصره ».بل لأن فرچیل أحد 
الشخصيات البرزة فى ثقافتنا . وأقامت الطبعات الاو الرواية على أساس 
لا 5 

وقد جمع سوینهم وباتارتز آعال فرجیل كلها (سعمم)ق طبعة أول 
روما ١459‏ (شکل ۱۰۲) . وجاء بعدها طبعتان أخريان فى فنرة لا تزید 
على السنة » ( سراسپورج ۱6۷۰-۱4۹٩‏ البندقية ١4٠‏ ) . وبلغت الطبعات 
فى القرن الحامس عشر ٩۱‏ طبعة » وق القرن السادس عشر ۰۱۸۶ وف القرن 
السابع عشر ۸۲ ۰ والطبعات الى أعدها عنمن ممعلن:۷( ( أمستردام 
5 و ۱۱۷۱ و ۱۱۷۲) هی بداية الطبعات النقدية . 

وظهرت أول طبعة من ٠‏ الرعويات » و « الزراعيات » معا فى باريس ى 
سنة 14397 » ومن الزراعيات وحدها فى ديقينر حوالى سنة 1185 , 

وأقدم نرجمات طبعت هى كا یل : الإنيادة » إلى الإيطالية (عمعء:۷) 
۷۹۲ ) . والزراعيات ر حوالى ١59٠١‏ ) » الانيادة إلى الفرنسية ( ليون ۱4۸۳) 
وال الامجليزية عاوو۷ Book of Eneydos compyled by‏ ( لندن » وليام 

» هو شمس الدين محمد حافظ الشاعر النناق القاربى » وكان عفيقاً فى رسف مشاهد الب . 

توق عام 1885م, الناشي 


۱۱۳ 
کاکستون» ۱4۹۰ (شکل ۰۱۰۳ الانيادة إلى اللخة الالانية (سراسیورج 
۵ ۰ از راعیات (سنناءة©) (۱۵۷۱ --  )۱۵۷۲‏ االانيادة إلى الإسيائية 
( آنتویرب ٠٠١۷‏ ) ء والزراعيات (سالامانکا ۰ ١685‏ ) الانيادة إلى اللغة 
البولندية ( كراكاو » ۱9۹۰) . 
وهذه الإشارات القصيرة كافية الدلالة على أنه فى عام ١5٠٠‏ كان من 
السهل أن يقتضى المرء نسخة مطبوعة من فرجرل» لا فى اللغة اللاتيئية وحدها 
( ۲۷۰ طبعة ) . بل فى ست لفات أخرى . 


)۸ = ٦۵ ( : هوراس‎ 

لا تفوق شهرته کشاعر رومانی الا شهرة فرجیل إلا أنه لم يكن عبوباً 

مثله ۰ ول يقل أحد إنه كان ساحراً » كل من لل باقن لته تبنية إخاماً 
كافياً وفاه حقه من الإعجاب ولتبجیل: » وحی القرن الاضی » كان يصدق 
ذلك على كل مثقف . أبدى مرة حيرته من مغزى الشهرة وى نباية رسائله » 
حاطب آحد كتبه قائلا : رعا ترك أصابع العامة آثارها القذرة فيك ظ أو تصبح 
طعاماً لهثة » أو ثنى إلى أفريقية وإسبانيا . . . آه » ورعا أضمر القدر لك 
أمراً أشد فظاعة: قد تصبح أحد الکتب يط الى بقرژها البتدئون ی ضواحى 
روما" وقد نال هوراس هنذا النوع من انجد . فهوراس أحد الكتاب 
الکلاسیکیین ۳*۱ » وقد أصبحت كتبه مختصرات مدرسية . وماذا نتوقم غير 
هذا ؟ أليس هذا هو الحزاء العام للعبقرية الأدبية فى کل مكان؟ 000 

ولد كوينتوس قلا كوس هوراتيوس فی فيئوسيا(**؟ ف الثامن من دسمير 
سنة 1۵ . وكان والده رقيقاً أولا ثم حرر وجمع مالا . وقد أرسل هوراس فى 
صغره إلى أحسن مدرسة فى روما » ولاستكمال دراسته بعث به إلى أثينا » 
وکان لا يزال بها سنة 44 بعد مقتل قيصر بقليل » وقد انتظم فى سلك جيش 
بروتوس ف رتبة نقیب للجنود سدهتلنس مسددطنء ( وبعبارة أخرى ماجور) . 

وعندما هزم بروتوس وكاسيوس على يد أوكتافيان وأنطونيوس فق موقعة 

و د 
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فيليى سنة 4۲ ۰ عاد هوراس الصغير أدراجه ( مهيض ابلناح(۳۳) وأصابته 
عين الكارثة الى حلت بقرجيل » وكان أبوه قد توفی أثناء ذلك ومزرعته قد 
صودرت (۲۴۳ فحصل عل وظيفة كاتب كعم تمصي وانه8 ق المكومة وقرض 
الشعر وفاز بصداقة فرجیل وفاریرس(*۱ ۰ ثم بصداقة ما يكنياس عن 
طريقهما . فسار وأوقف على الشعر وتا متزايداً > وتسلم هدايا عتلفة > مها 
مزرعته احبوبة فى تبيور ( تيفولى) بالحوض الأعلى لبر أنيو على مقربة من 
روما . وبعد موت فرجیل > أصبح الشاعر القومى الب ز. توق ف السابع والعشرين 
من شهر نوفیر سنة ۸ ق.م بعد موت حاميه ما يكيناس بشپور قلائل . 

لا عکن تحليل أعباله لأنها مجموعة من الأشعار نظمت فى فرص منتلفة 
وبوضوعات متعددة . وكثير من تلك الأشعار ستحق وصفاً مستقلا » ولكن 
من احال التحدث عنها كلها . وقد استتی إلهامه من شعراء اليونان ومن لور يتيوس 
"وفرجیل . ويخاصة من الحوادث والشعور اليوى . 

ونشرت آشماره ى عدد من الکتب أو المجموعات . مجموعة الایبود وفتوی 
على ۱۷ قصيدة نظمت بين ستتى 4١‏ و ۳۳۱ ء والحجائيات ف كتابين ونحتوی 
على ۱۸ قصيدة نظمت حوالى ۳- ۰۳۰ أربعة كتب من الأناشید ممتمصون 
حوالى ۱۰۳ قصيدة غنائية تتفاوت من ثمانية أبيات إلى نمانين بيت . وى إحدى 
هذه القصائد (۳ ۲۰) زعم (وهو محق فى زعمه ) أنه قد شید أثرا أطول 
عبرا من ابر نز monumentun. acre perennius‏ . 7 جاءت الرسائل وهی 
خطابات شعرية» موی‌الکتاب الأول ما 14 رسالة نظمت‌فی سنة ۲۵ ق.مء 
ويحتوى الکتاب الثانی على خطابين طویلین » الأول موجه إلى أغسطس 
حوالى سنة ۱۳ فى الدفاع عن الشعر » والثانى عن الأسلوب والتعلم .حوالى سنة 
۸ . وقد بقيت قصیدتان مستقلتان لا بد من الإشاره إلهما » نشيد الیل 
ت جيجه يقد کتبه پأمر من اضطس وات ایل عن ۱۷ 
لتنشده جوقة من البنين ولینات » ورسالة فن الشعر نوم ده الى 
نظمها ق أواخخر حياته . 
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شكل ۱۰۳ - ٹرچيل ( النصف الئاق 
من القرن الأول قبل الميلاد) . أول طبعة من 
الإئيادة ( فولیو» لندث : وليام كا کستون » 
۰ ) . هذا الکتاب تادر جا e‏ استطاع 
سیمور دی ريتشى أن يتتبع تسم عشرة نسخة 
مله ىجس 6 (حصاه لطبعات کاکستون 
ص 4۸ - ۱۰۰ . (أکسقورد ۱۹۰۹): 


سس سس طا 


prapne to 

DMitronf ور‎ uelutı Facundue du laonff ۵۵ 
لبد يليت مجر تب دیدج اعرد‎ Ita 
cxcûlt: هسبعممامر جص ۲۳۱۲۱ عه‎ am ûcnratem هنت‎ 
6 ص۲0‎ faul جد تلصصجم‎ calan’ م۴۵‎ 
عل بلج ته توت‎ malecincur, Fac ادم‎ por? 
مرو‎ rnone: orm ram db I لیس‎ 
میج‎ Poca ۳ ]شم‎ Paule. I1. 
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شکل ۱۰۲ - فرچیل (التصف اذاف من 
الترن الأرل قبل اليلاد) الليعة الأول من مؤلفاته 
Opera‏ ( ربا :+ Sweynheym‏ ¢ مومجوط 
۹ ) . أول صفحة من رسالة الإهداء الى 
بمث پا الناشر »الأسقف جيوثانى آندریا دی 
برست إل اليابا راا . 


: وبعضها الاعر تعلیمی يناقش الر بية 


واتعلم والأخلاق العامة وانحاصة والأسلوب » ركانت وجهة نظره فى بادی 
نظر الأحبار افادئن فى زبانه وبعد زمانه » مادامت لم تصححها المسيحية 
او نحل محلها . لقد حمل عبء الدفاع عن الأخلاق وقواعد السلولك القويمة 


۱۱۰ 
دون ادعاء للبطولة » ودن حماسة تزيد على الحماسة المؤدية لأى شوء . كان 
فرجيل إلى حد ما شاعاً علمينًا » وأحد التخصصین الرومان فى الرراعة » 
أما فى شعر هوراس فليس هناك شىء يمت إلى العلم > ولكنه يعد بين مربی 
العالم القديم العظام . وفى أحسن أشعاره كانت لغته وعروضه تقار بان من الكمال 
وكثير من قصائده جواهر صغيرة بقيت متفردة » لا ف الأدب اللاتیی فحسب 

ولكن فيا سواه من الآداب كذلاث . 


تيه ولوس وپرویرتبیس : 
| كتا الآن أن نتحدث بليجاز عن ثلاثة آحرین من شعراء العصر 
الأوغسطيى » کانوا جمیعاً أصغر من فرجیل وهوراس ۰ رهم تیبوللوس 
وبر و بيرتيوس «أوقيد . وقد ولدوا حوالى سنة 4ه و ۱ه و 4۳ على الرتیب . 

وقد توق الأول والثانى قبل هوراس سنة ۱۸ و5995" » وتو الثالث 
وهو أوفيد س بعد موت أغسطس » وكان قد عاش حى سنة ۱۷ بعد الميلاد. 
ویعتبر الشعراء الثلائة من الشعراء الممتازين ولکنرم لا يقارنون فيا یعس 
العظمة بقرجيل أو هوراس . 

كتب ألبيوس تييوللوس عدداً من المقطوعات ف الشوق والرثاء والغزل » 
وكانت أدياته واضحة رشيقة ء وكثيراً ما كانت موسيقية . وقد قسم علماء الوضة 
أشعاره إلى أربعة كتب » ونسبة الكتابين الأول والثالى فقط إليه صميحة . 
نشرت مقطوعات الكتاب الأول حوالى ۲۸ . وتو ف العام التالى لوفاة فرچیل . 

لسنا ندرى من أين جاء تیبوللوس . ولكن سيكستوس بر وبيرتدوس ولد 
ق ایریا . ورعا كانت آسیسی اينه مسقط رأسه . نظم كتيه 
الار بعة فى الرثاء بین سنی ۳۵ و ۱۰ . وهی تعالج الحب بوجه عام » 
وتعرض أحياناً لاا الرومانية . كان هناك جمهور يزداد کل يوم من 
الذين نالوا سحظًا من الثقافة رجالا ونساء أحبرا الولفات الرشيقة والحفيفة من 


۱۷ 


ذالك الطراز الذى وضعه تيبوللوس وبر وپیرتبوس ٠»‏ لأن أرواحهم حرمت أمانها 
وحررت من الوم ؛ أولا عصاعب الحروب الأهلية » وثانياً بحكومة أغسطس 
المماعية . 
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آوفید ( ٤۳‏ ق.م- ۱۷ب .م) 

بلاحظ الرء فرقاً كبيراً بين فرچیل وبروبيرتبوس يقف عند نہایته أوقيد آخر 
هولاء الشعراء . ظهرت فى شعره مرة ثانية وعلى أقبح شكل خصائص مدرسة 
الإسكندرية الى شذبها عبقرية فرچیل وهوراس . وقد كتب آوفید اکر 
من صلیقیه تیبوللوس وپروپیرتیوس وکان آکر شهرة منهما > بل افر بت 
شبرته من شهرة هوراس » ورعا طغت علها فى الظروف 

وحن نموف حياته أنحسن مما نعرف حياة تیبولوس أو چروپیرتیوس 

ولد عام 4۳ فى بلدة خميلة هی سولو مصاںء"“ وكان ینتمی إلى طبقة 


۱۱۸ 
الفرسان » رتلى تعلیمه نى روما وأثينا وزار آسیا الصغری وصفلية ( وکان هذا 
نوعاً من الرحلة الرومانية الکبری» . ۸ يتزوج فرجیل أو هوراس أو تیبولوس 
ولسنا ندری‌هل بر وبيرتيوس قد تزوج آم لا ؟ ولکن آوفید تزوج ثلاث مرات . 
وكان على جاتب كبير من الراء . وقف وقته على الشعر والحياة الاجماعية . ولاف 
أول کتبه عن الب نجاحا زاد من شهرته وكل مژلف من كتاباته العديدة زادت 
من شهرته بين الصفوة الحبة لكل جديد» محوال سنة ۸ بعد الميلاد » كان فى 
انحسین من عمره » وكان يعتبر أمير الشعراء وشاعر القصر » استحق غضب 
أغسطس لفساد أخلاقه وق الغالب لأسباب سياسية . وكان فى جزيرة إلبا » 
عندما علم يبر الغضب عليه وثفیه إلى مكان بعيد موحش © هو توميس 
سه٣"‏ » على الشاطی الغرنى للبدر الأسود . وهذه عقوبة قاسية بالنسبة 
لأى شخص آحر وفظيعة للل هذا الشاعر الحب لكل جديد ولثل أوقيد 
لمحب للحياة . كان سكان توميس من اللحيتاى ( قبيلة تراقبة من أهل الدانوب) 
وأفلية يونانية » وكانت اللغات الى یتکلمها السكان هی البونانية و خاصة 
الحيتية والسرمانیة) ونستطيع أن نتخيل نی هذا الشاعر الشوير إلى مكان 
لایفهم قي أحا اللاتيئية . وكان الطقس قاسيا (حار جد ] فى الصيف » بارداً 
جد ا فى الشتاء )» وا لياة غير مطمثنة . ومع ذلك استطاع أوفيد أن يحطلى 

بصداقة بعض الأهالى وأن یستمر نى عله . وقد مکث نسعاً أو عشراً من 
السنين نى المنى ومات هناك سنة ۱۷ أو ۱۸ : 
ويكفينا هنا سرد موجز لكتبه الأساسية . وكل منها مجموعة من الأشعار : 
١‏ - تمھ > شعر غزل مقسم إلى خمسة كتب (15 ق.م ۰) 
Herod ۲‏ » خطابات متخيّلة كتبتها سيدات ( أمثال سافو) إلى 
أحبا من . 
۲- ماهس أو نفصعسة نعم فن الحب فى ثلاثة كتب (حوال 
١‏ بعد اليلاد) ؛ ومن الممكن أن نطلق على اسم فن الب اسم فن الب 


دون حب . 


۱۹۹ 

عبت السخ » خممسة عثر كتاباً فى الأساطير metamorphoses‏ . 

کت التقاويم Pati‏ » تقوم منظلوم للأشهر الستة الأول من السنة 
الرومانية وقد أتمه حوالى ۸ بعد للیلاد وراجعه فى منفاه . 

؟ س امن« رسائل الأحزان إلى أصدقائه دفاعاً عن نفسه والقاساً لتخفيف 
الحكم . 

Ep ex Pon -۷‏ رسائل من البحر الأسود > شبيهة إلى حد 
ما پرسائل الأحزان » وقد كتب إحداها متأخرة سنة 15 بعد البلاد . 

Hiei -۸‏ عن أمهاك البحر الأسود . 


وال جانب الیئولرجیا ( ضرب من الأدب الشعبى المنمق » استمد 
امه من أدب الاسکندرية کصدر آساسی » فقد كان على معرفة تامة کل 
شاعر لا تیی ( وكثير مهم أصدقاء له » وکانت کتاباته ما جنة » عابثة » 
مرحة » فيها علم وبهجة » وكان شعره سلساً سهلا » ومن انحتمل أنه بمج 
أفئدة آناس كثيرين كانوا يشبوونه فى السفسطة والسطحية » وهنا ما امتاز به 
عصر أغسطس » أو بعيارة أدق امتاز به الحانب السى من الطبقات العليا 
الى أطلقت العنان لشهوائها وجمعت بين ارف والإيمان بالخرافات . وكان 

من الام أن يجمع المرء ثروة > ولكن حى الأغنياء لم يكونوا طلقاء أحراراً 
إلا ف إشباع رغياء هم الادية وانطلاقهم ابلنسی »أو ساف اجن ن الخالاات ب 
خيالم الشاعرى . كان قرض الشعر فى نظر فرجيل وهوراس رسالة مقدسة » 
أما عند أوفيد فلم تكن أكثر من استرضاء أومتعة لذيذة . 

كان أكثر أشعاره ذیوعاً لغرامیات وأشعار آخری من هذا القبيل > ركان 
کتاب المسخ أكبرها ضرراً » وأشدها طموحاً » وهو غوى جموعة ضخمة 
من النامرات الحرافية الى تتضمن مسخاً ۲۳۳ وفذا الکتاب شهرة واسعة 
ولا سما ف عصر البضة ۲ عندما كان کثیرون من الباحثين يتحرقون 
شوقاً إلى القصص الرومانتيكية الميثولوجية واطراء الذى لا معی له . 


۱۲۰ 
هناك أساطير ى کل الكتب اللاتينية طبعاً » ولکن آوفید قدم شيا 

جدیداً : نوعاً من الوسوعة اليثولوجة عکن نتبع أثرها فى کثیر من المؤلفات 
فى القرون الوسطی . ومن أمثلة ذلك ععمظ هآ عل صعسمة الى وضعها چان 
دی مونج ( النصف الثاتى من القرن الثالث عشر) ؛ و فد ترجمها تشوسر 
وقد قام مك.يموس بلائودیس ( النصف الثانى من القرن الثالث عشر) > 


بترجمة کتاب ٠‏ المسخ ٠‏ إلى اللغة اليونانية . 
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وهذا يعهى أن کتاب ٠‏ المسخ ١‏ أحيا الوثنية أو بعبارة آصح استبى اللحيالات 
الوثنية فى العصور المسيحية . ومن آغرب غار الأدب فى العصور الوسطى 
#خMorai‏ عفن وهو قصيدة طوياة جدا نظمها Chrétien Legouais of‏ )1 
Saint More‏ لشرح کتاب السخ باصطلاحات مسيحية » وقد كان هذا 


۱۹۱ 

أعظر جهد وآخره بذل لصبغ الأدب الوثى بصبفة مسيحية . 

کان کتاپ السخ أحد الكتب المحببة إلى قلوب الشعراء والعلماء فى 
عصر النهضة . وقد كانت مصدر إهام مولفات كثيرة ۰ أمثال کتاب 
AY) Orlando innamorato‏ £ 1 ( ¢ الذى وضعه Maria Boiardo‏ وكتاب Orlando‏ 
furs‏ (915!) ۰ الذى ألفه منومعة صعنمفم . وکان هذا المؤلف 
للفنانین كما كان للشعراء كنزاً مملوءاً بالحكايات المقدسة » ليفتحوه كلما 
شعروا يحاجة إلى تنشيط ذاكرتهم . وكانت أدمغنهم » مع هم مسيحيون » 
ملأى بالمثولوجيا الوئنبة وكثيراً ما مزجوا بين الرموز الوثنية «المسيحية . وقد 
ساعد كتاب المسخ على نشر اللامعقولية وعدم التفكير المنطى ودا عاون 
على تعطيل تقدم العام طوال عصر الهضة . 

وإنه لمن اشحزن أن نری العصر الذهى للأدب اللاتبى يحم يبذه الألعاب 
النارية الفولوجية "© 


تعلیقات 

(۱) هذا تكملة لا بدئ ق الفصل الثالث عشي . 

(؟) جدر بلدة فى فلسطین ق ابوب الشرق من بحيرة طيرية . ویمرف قارئو 
العهد ابلدید شيثآً عن آهلها ابلدرین تمسعدفده (إنجيل مرقص ۰ 6 ۰ ۱ ۰ نجیل 
لوقا لمع ۲۱ ۰ ۳۷) .۰ 

(۳) الحصول على تفاصیل آکنر عن هاتين انجموعنین الیزنطیتین » واعی بهما 
Anthologia Palatina‏ و .Anthologia Plandcs‏ 

انظر 974 .م 2 .۲ Introduction,‏ 

)٤(‏ ألا باندا فى كاريا . آعکننا القول بأن هذين الرجلين كانا رجلاواحداً عرف 
پاسم مالا كوس سمطمكة ف شبايه » صولين صملمت ق هربه ؟ 

ره) لست أفهم معى لتلقيبه بمولون ( حمتمهد اسم فاعل للماضی البسيط 
من الفعل متملط يحضر أو يذهب). وقد سماه سیشرون مولون أو مولو وقد سمى 
أيضاً أبللونبوس الريذسى » ولكن من الأفضل عدم استخدام هذا الاسم لعجنب الخاط 
بينه وبين رجل أعظم هو أبولونيوس الرودمى ( القرن الثالث قبل السیح ) » الى نظم 
١‏ رحلة السفينة آرجونوتیکا ع تتمصوج يفا , 

(5) هيبريديس (حوإلى 4۰۰ - ۳۲۲) آحد » الخطياء العشرة فى أتيكا » الذين 
أحصهم قائمة الإسكتدرية (اجلد الأول » ص ۲۵۸) . 

(۷) فايدروس_كاتب الأساطیر (حوالى ۱۵ ق . م . إلى ۵۰ بعد الميلاد) نفس 
الاسم ولكن ينبغى فی حالته أن يتمسك بشكله الریبانی وقد ازدهر فى وقت أكثر تأخراً 
من فاپدروس الفلیسوف ولكنه عاش فى روا كذلك لقد جاء فايدروس الرواكق إل 
روا من مقدونية وكان مول من موالى أغسطس ولق أن مجموعة من القصص الحرافية 
كان عنوانپا قصعباً إيسوببة لفایلروس مول أغسطس تاد Aug. Liber‏ املممطط 
مستدومصف 

. ارجم إلى تفاصيل أكثر ف الخزء الثالث‎ (A) 


۱ 


۱۳۳ 


)٩(‏ می کالا کینوس من عصدعلی بصقلية . (وکلمة مد هی التسمية 
الفديمه لاتیکا وكلمة ملف تعی الحميلة) . 

(۱۰) كان بطلا هاتين القصيدتين خيلسوفين حقیفیین » فإببشارموس من جزيرة 
کوس (القرن الخامس ق . م . ) ويوهيمير يس من بلدة مسینا ( النصف الثانى من القرن 
رایع ق. م.) وقد حاکی أوكريتيوس مثال إنيوس يعد ذلك بقرن» عندما آهدی كتابه 
عن طبيعة الأشياء إلى جد أبيقور . 

(۱۱) كانت التقافة اليوفانية سائدة ی شمال إفريقية » ولا سما فى قرطاجة : ولذا 
من احمل أن يكون ترنتیوس قد تملم اليونافية فى طفولته وصباه . 

(۱۲) ربنيه بيشون فى کتابه « تاريخ الآداب اللاثينية » ( باریس ۱۸۹۸). ص ۸ 
تجرأ على أن یقارنه باریشو هه ( ۱۹۸۸ - ۱۷۹۳ ) . وحذا مدیح سام حقا . 

(۱۳) أيبت ممومفتهم هو الولف انفرای لبعض القصص الرافية اليوانية 
الى تحمل اسمه . وطبقاً لما ورد فى هیریدت ( ۲ ۰ ۱۳4) كان أيسوب عبداً فى سامویی 
أثناء حکم آحمس الثاني ( ملك مصر » 81٩‏ - 0۲5) ( الجلد الأول ۰ ص ۲۷۱). 
أقيانيس . كان كاتباً من کتاب القصص الحرافية فى العصور الوسطی وقد کنب باللنة 
الاتينية . آما «رسولوس » فلم يكن زناناً وإنما كان عنواناً لرجمة تقصص فایدروس 
بالنثر اللاتینی . ولعامة الناس كانت أسماء أيسوب وآفیانوس وروولیس آلفاطاً من نوع 
واحد + أعى عناوین کنب مدرسية . 

(۱4) على الأقل بعض هذه القطوعات كانت منتشرة ق القرن الثانى بعد السیح 
وكانت الجمرعة لدی فينديكيائوس الافریی متهم ( التصف الثانى من القرن 
الرابع ) e Diichk of Cato Waylaad Johns Chae‏ . كتاب شبير من الکتب 
المدرسية فى القرون الوسطى ( ٤٣‏ صفحة » ماديسون . وسکونسین ۱۹۲۲ ) النص اللاتيى 
ورجمة |خبليزية . متوی‌هذا النص على ١44‏ مقطوعة وقد أضيف إليما 1ه بين قصيراً جدا 
فى العصور الوسطى. وقد نسب التص إلى کاتو الرقیب فى القرن الرابع . و بعد تلك بقليل 
نسب اثص إلى رجل یدعی ٠‏ ديونيسيوس کاتو ؛ وقد زاد ذاك من تضاعف اللطأ . 

Cato’s Moral distil Eaglished in Couplets ) Y4 ( 

(فیلادلفیا » طبع ونشر ۱۷۳۵۰) . وللترجم هو جيمس لوجان ( ۱۹۷۶ -۱۷۹۱) . 
وهذا الكتيب التواضم أول کتاب کلاسیکی فى الفة اللاتينية ترجم وطبع فى الستعسرات 


۱۳ 
البريطائية فى شمال آمریکا . وکان فرانکلین يعرف أن کاتو الرقیب لبس واضعه . ونشر 
مرة آخری بالتصویر الشسبی وقدم له کارل فان دورن ( فوس انجلیس) . نادی الکتاب ى 

. ۱٩۳٩ : کالیفورنیا‎ 

(16) بيرسيوس آخر ملك حکم مقدونية (۱۷۹ - ۱3۸) . هزم ق پیدنا على 
ید أعبليوس پولس (سکییپو ) » ولد آمییانوس . وأخذ أسيراً فى ساموترا کی وأحضر 
إل روا ليزين نصر پوس . مات سنة 155 . 

(۱۷) وسمی الآن "همه وتقم على بعد ۳۳ ميلا شمالى غرب 
نايل . 

(۱۸) للوقوف على الکتب والراجم انظر xr aia Dictionary‏ نحت 
كلمة حععتلمه۷ عنفدمووة . وإحدى هذه القصائد » وهي قصيدة کولیکس »مااع 
( والكلمة تعنى بعوضة ) تملا جلداً ضخماً ألفه شارل بليزنت Le Culex‏ ,تممها! Cherle‏ 
sur Alexanderimime Latin‏ علط ( ۱۶ صفعحة ‏ بارس ١٠9١ا),‏ 

)۱٩(‏ حاکی سينيكا ( النصف الثانى من القرن الأول ) هذه ارسائل فيا نشر من 
رسائل أحلافية إلى لوكليوس > دا Epistulae morales ad‏ > او ل الأصغر 
٩۱‏ - ۱۱6) صاركوس کورنیلیوس فروئتو (حوالى ۱۰۰ ب 55) صدیق مارکوس 
آورلیوس . ولكن رسائل شیشرین اکبر بكثير . 

(۲۰) تیتوس پومپونیوس أتیکوس -۱۰٩(‏ ۳۲) . حمل لقب الانیکی لأنه عاش 
طویلا جدا فى أثينا بحيث يعد حقا أتيكيا . وهو من الطبقة العلیا وکان من رجال الأعمال 
الأثرياء » ياشا » حفر : متساعاً . أحد أتباع آیقور سبل الطبع من أخلص من 
راسلهم شيشرون حى الاية . 

مارکونس تولییس تيرو ( النصف الأول من القرن الأول) كان مولى شيشرون وکام 
سره + ابتدع نوعاً من الاختزال جدصعنده::1 معامد . کتب تاربخ حياة شیشر ون وکیا 
أخرى قليلة » وأعظ آیادیه أنه عاون على حفظ کتب سیده ورسائله ونشرها . 

(۲۱) عن رسائل شیشرون : انظر سے عد اه s0n Boise, Cicêron‏ (باریس؛ 
٠٥‏ ) ترجم إلى اللغة الإنجليزية فى سنة ۱۸۹۷ وقد أعيد طبعه مراراً . 

Jerome Carcopino, Les Secrets de la correspondence de Uicéron 


) مجلدان : باریس : du livre‏ مه ۱۹:۷ الرجمة الإنجليزية» لندت »قه‌اه0ظ1 


۱۳۵ 
۱) . دافم پواسیبه عن شيشرين وآمن باخلاصه » آما کارکوبینو فهو لا یثق له 
به ثقة تأمة . 

(۲۲) أنذ العئوان من تلك انلطب الى آلقاها دعوستین صد فبلیب ملكث مقدونية 
دفاعاً عن حرية الونان . ولقیاس صحیح ٠‏ كان شیشرون یدافع عن حرية الرومان 
ضد ما رکوس أنطرئيوس . وكثيراً ما يستخدم لفظ افیلیییات ( هنممنانا۴ منوونانه۳ 
فى اللغة الإنجليزية ) فى ذاك العبی العام : أى دفاع عن الحرية ضد دكتاتوريين أو 
صد من قد یصبحون د كتاتوريين . 

Cur igitur pacen nolo? qui rurpin est, quia periculosa quia esse non potest .. (YY ( 

nec ego pacem melo, sed pacis nomîne bellum involutum reformido. 
(Philippica 7, 151, 9; ۷۲۰ 19). 
The Death aud Burial أعطينا بعض التفاصيل الشعة فى مقالنا : عدذلدت/! ره‎ )۲۶ ( 
and, incilentally, of Cicero (Isis, 45, 131 —~ 137, 1954). 

(۲۵) طبعت رسال شیشرین إلى أصدفاله مانس هه عداماطرظ على ید 
weyne‏ و باتمحمدط (ريبا ۱:۲۷) . وقد ظهر بعد هذه الجموعة رسائل 
آخری ومبوعات أخرى متنوعة Brut‏ فم مداماعنمتا (رسا > ۱8۷۰ ء البندقية > 
cum ۰‏ مد Epil‏ (الندقية : آللوی . 1°1۴( هه Opera‏ 
١‏ باريس < ۱6۳1( < Episdae ad Octarım‏ ( بارس « ۱۵۳۹) < Epistolae‏ 
مه مدشن ند ( ليون + ۱۵4۳) . وغيرها . يمكن أن نمكم على الانجاه الشديد 
إلى مؤلفات شيثرون ای عصر الهضة من أن ۱۸۵ طبعة لا أخصيها #مموعدكة 
BinghamS tillwell‏ فى Incunabula in American Libraries, New York, la‏ 
Bibliographical Sariety, 1940)‏ 

(۲۹) هناك قيمة فكرية داعة فى معرفة لغة أجنبية » غير أنبا فی بعض الأحيان 
تبدو ضرورة اجماعية . وکان لزاماً أن يعرف الر یمانی‌یی ذالك الوقت اللغتين اللاتينية واليونانية » 
على نحو ماکان الفرنسى یعرف ى عصر البضة الفرنسية واللاتينية ۰ والأمانى فى القرن 
الثامن عشر الآألمانية الفرنسية : والکندی فى القرن العشرين الفرنسية والإنجليزية . 

Aie, 1227, 10 )۲۷(‏ عدار أرقف الفصل كله على ذكر فضائل العدد 
سبحة بالشحدث عن کتاب قارو انفده اء مدا . وقد لاحظ قارو فى ذلك الکتاب 


۱۳۹ ۱ 
أنه ألفه عندما بدأ الدورة السبعية الثانية عشرة من عمره ( ۸4) وله کتب سبح هرات 
فى کل مرة ۷۰ كتاباً ( 44١‏ ) انظر حاشية ۲۸ وحاشية ۳۳ . : 

(۲۸) أحصى علباء العصر القدیم ولعصور الوسطی أسفاراً لا مولفات كا تفعل . 
فهم قد يقولون إن جالينوس کب ۲٩۲‏ كتابآ » فى حين نقول بالأحرى إنه کتب ۱۲۲ 
رسالة . ومجموعات فارو السيعة الى فاقشتها من بين عدد كبير من الؤلفات الأخرى الى 
تبلغ ۳۱۹ کناب . فالمدد 4 على ذلك ليس بمزعج كنا يتراءى لاول وهلة . 

)۷٩(‏ انظر سيرة ميئيبوس واطجائيات المينيبية “ومنت تاهة فى لفصل 
الثالث عشر . ومذا الطراز وهو مزیج من الثتر ولشعر قد اعرف به کویتلیان ( النصف 
اللاي من القرن الأول نی کتابه میادیم oratoriae allkl‏ سممننههيد1 ( 1° :۱ 
دقع ۰ ول محاكه قارو وحده » بل حاکاه أيضاً کتاب بت ویوس «ههنجواهک ( عهد 
نيرون » الإمبراطور 4ه - ۸) > سينيكا ر النصف الثانى من الفرن الأول ) مارتبانس 
كابلا ( التصف الثانى من القرن اعامس) . 

(۳۰) هذا المنوان مأحوذ من اللخة اليونانية . فکلمة حم‌نممنیها هى الضاف 
إليه ق المع لكلمة ممت اماع ومعناها « ماهر فى المد » منطی » . ولو كان الزلف 
بونانيا  »‏ آعطی مثل هذا العنوان للكتاب نفسه . 

(۳۱) لقد استخدمت البقايا الى نشرما باللاتينية والابطالية ایتوری بوليسانى ء 

I logîstoriçî varronîani {128 pp. ; Padua, 1937) (Historia naturalis, XXXV, 2( 

(۳۲) يشير بلیی إلى تجديد فارو على أنه سا۸ا صنصننم‌نسن وقد 
قبل فى معرفته ابلعدل إن الصور كانت تنقل من مخطوط إلى آخمر بطريقة الاستنسيل . 
من الطبيعى أن ذلك كان مكنا ورعا أن المصريين استعملوا فيا سبق استنسيل 
لكتابة حروف هير وغليفية كبيرة على الآثار . وعلى أى حال فقد أدرك فارو قيمة الصور 
فى تكملة الوصف الأدبى وهذا عجیپ جدا . ۱ 

(۳۳) آغرم الفيثاغوريون بالتحليلات السيعية الى ربا كانت من أصل شرق 
ر الد الأول ء ص ۲۱4 ۰ ۰۲۱۵ 541) . وعناك أمثلة فى التوراة والإنجيل . وأما الديانة 
المسيحية فترخر بها : المراسيم السبعة > ولسبع المهلكات » سبع جوقات من الملائكة » 
وسبعة أحزان » وسيعة آفراح مریم » وسيع ساعات كنسية . ويمكن العثور على أمثلة أكثر 
فى ميادين أخرى . 8 


(۳۶) ق القصل التالى معليمات أكثر عته . 


۱۳۷ 

(ه") ۸ أستطع أن آعتر على هذا الخبر الذى نقله القديس آغسطین . ولنما 
آخذته عن ۰ sur . . Varson (Paris, 1861), p.‏ مق : Gaston Boimior‏ 

(۳۹) تلك ق الحقيقة مشكلة بالغة التعقيد : فقد وضعها شيشرين هکذا : 
إن من بنكر وجود اللير الأسمى قإله ينكر اقلسفة جملة ٠‏ . 

(۲۷) الأصل اللاتيى أيجز وأعظم ثا 
“Bona aliena largiri liberalitas malarum rerum aıudacia Inter (Catilina 521, 11, fortitudo‏ 

Yocatur bonos amicitia, inter malos factio eat ( Jugurtha, 31, 15). 

"Come Livio Scriye che non erra" (Inferno, XXVIII, 12) (TA) 

(9) هذا التكريم فى الحقيقة دول . فراعي الآداب العظم یسبی مصعم ق اللغة 
الفرنسية و متععدمم فى اللغةرالإيطالية و ععصمممده ف اللغة الإسيانية و هنم فى 
اللخة اليوثانية . 

(4۰) هوراس © 1۲ :1 نحن . ولد ما يكيناس نی سط مه1 أبريل . 

(4۱) كان أوكتافيوس وريث قيصر » سنة 44 » وقد اعرف له بهذه الصفة تحت 
اسم جايوس بوليوس قيصرأوكتافيازوس . وق سنة ۲۷؛ منحه مجلس الشیوخ لقب أغسعلس» 
مرن مضطرا إلى تكرير ذلك ؛ لآن القراء قد يخيب عن ذهنهم أن أ وكتافيوس وأرکتافیانوس 
وأغسطس هم عين الشخص ولكن ف تواريخ مختلفة "58 ۰ 44 + ۲۷) . 

ر4۲) كانت نولا من أقدم البلدان فى إقلم كامباتيا » تقح فى الداخل ولكمما 
لاتبعد كثيرا عن نابلى . توف فيها أغسطس سنة ۱5 ميلادية , 

( 4) ففصم هو العنوان الإتجليزى الذى استعمل مدة طوياة جدا حى 
أصبح جزءاً من اللغة الإنجليزية . أما الشكل اللاتينى الأصيل فهر عنعممه وامم البطل 
هو دعم ( ععته‌مئه یی اللغة اليربانية ) . 

(44) محتوى على ۹۸۹۳ بن » فهى أقصر من الإلياذة » بل ومن الأوديسيا . 
ولتوضيح فكرة عن طول تلك الملاحم والملاحم الأخرى » انظر ابلزء الأول . أما متوسط 
طول الكتاب الواحد فهائماثة وأربعة وعشرون بيتآ . ويحتوى أقصر الكتب وهو الکتاب 
الرايع على ۷۰۵ من الأبيات » وإلكتاب الأخير هو أطولا جميعاً وطوله 46٠‏ بيت . 


(46) كانت ديدو بتاً أسطورية للك صور ء أسست قرطاجة وأصبحت ملكة 


۱۳۸ 
ها » ووقعت فى غرام آینیاس الذی اضطر بعد ءدة أن بپجرها إطاعة لأمر إلى فألقت 
بنضپا فى الثار . 

(45) «تدذکر ‏ أيبا الرومانى + أن تصيبك القدور موآن تحكم الم بسلطانك 
ستكون هذه هی فنونك » أن تفرض قواعد السلام » وأن تعفو عن المستسلمين وأن تخضع 
التکبرین . ۱ 
ز۷٤‏ ) كانت هله الغترة المستمدة من مجهة النظر الامپراطورية اند مزعاً طبیعیا 
فما أن تصبح الإمبراطورية وثنية وإما آن تفى . وهناك آفکار مشاببة عزاها بعض الکتاب 
المسيحيين ف عصر الاسلام الذهبى وکتأب الروس (امثال دوستوفسكى ) فما عس 
الإمبراطورية الأرثوذوكسية وكتاب الإنجليز الذين ربطوا بين الامبراطورية وكئيسة 
إغبلرا . 

(4۸) یکی ققط أن تر بأذهاننا وحشية وفظاعة ألعاب السيرك والسادية البشعة 
الى تتجلى ف عون النظارة . 

ر14) الاسم إبيروتا ضوع يدل على أن كايكيليوس من أصل يوناق » وقد 
أعتقه أتيكوس صدیق شيشرون قبل سنة ۳۷ . كان لأتيكوس ضياع شاسعة فى ایس 
وقد ورث ثروة آخری من عه کونیتوس کایکیلیوس . هل هذا هو سبب التسمية ؟ 

( ٠ه‏ ) أفاض فى شرح ذلك پتفصیل كبير دومینیکو کومبارینی نلم نعم منقيت؟ 
مع ( مجلدان ء اليجهورن ۰ ۱۸۷۲ » طبعة منقحة » فلورنسة ۰ ۱۸۹) » ترجمة 
إنمليزية من قم متسد ها .۲ ( لندن » ۱۹۰۸) . ( تبردج» ۶ (إيزيس» 
e ۷۲‏ — ۲۱۷ (۱۹۳ < ۱۹۳۵) . 

(۵۱) «الشلمة » <۳ ع ۱1۰۷ 

(۵۲) ممدطلاجوة» GH anmali delle edixione‏ بنلتسامت( Giuliano‏ 
( ۳۹۲ صفحة © فأورنسة فقفعاته ۱۹۵۶) ¢ virgilionî nal secole XX‏ تتسد تلن 
( مجلدان ؛ فلورفسة : سانسوتی ۰ .)115٠‏ 


Hpivtales, I, 20, written C. 20 BC. )۵۳ ١ 
آصبحت مولقات هوراس كتبآ مدرسية كلاسيكية قراً بعد وفانه » إن لم‎ )04( 


۱۲۹ 
يكن قبل ذلك . وکان ناء أغسطس عليه هو مبداً مجیده . 

رهه) فینیسیا رفینوسا الحديثة) من أعمال أبوليا > بالقرب من جبل فولتور 
عددلينا . وهی فى جنوب إيطاليا من أبعد ما يكون إلى الداخل فهى بلدة صغيرة بعيدة 
جدا عن أن يرتادها السانحون . 

“decisis humilem pennis” ( 85 ( 

( ۵۷ النكية الى حلت بهوراس ويل حدئت فى تفس السنة » سنة 4۲ » ولعين 
السبب : صودرت ضیاعهما لتوزع على قدماء احاربین نى الحرب الأهلية . لاحظ أن 
مزرعة فرچیل كانت فى أقصى الثمال بالقرب من مانتوا » فى حين كانت مزرعة هوراس 
في أقصى الحنوب . 

(8ه) فاريوس روفوس + شاعر مرائی . كان أحد الناشرين لاتيادة فرچیل, بعد 
موت فرجيل عدة قصيرة . 

(۰4) وبدقة أكبر » نعرف أن پروپیرنیوس كان لا يزال حيا عام 15 ق . م . : 
ولكن من المکن أنه عاش وقنا قصيراً » ومن الممكن أيضاً أنه عاش دون أن تسلط عليه 
الاضواء حى بعد وفاة هوراس . 

( ۰ ) سولو ( سولونا حموملدة الحديثة ) نی آبروتزی ومولتزى ۰ وهی تبعد تسعين 
ميلا إلى شرق روما . 

(11) توميس فى مويسيا السفلى » إلى جنوب داعا الدانوب ؛ ويتُسمى الآن سسسعدمه 
فى الحنوب الشرق من رومانیا » آم ميناء بحرى فى رومانيا . وقد نی آرفید فى شهر 
نوفير سئة ۸ بعد ايلاد » ووصل إلى توميس فى ربيع أو صيف سنة ٩‏ . 

(۱۷) السرماية لخة سلافونية » والحيتية نوع من اللغة القوطية أو التيوتونية . ويقال 
إن أرفيد أجاد تعلم اللغة ابليتية إجادة مكنته من كثابة قصيدة فى هذه اللغة . وددت 
لو آنا حفظت , 

() تروی الكتب الحمسة عشر شعراً أكثر من مائة مثال للمسخ . وآخخرها 
(۱۵ ۰ ۸) قصة يوليوس قيصر الذى مسخ نجمآ » تلا ذلك ثناء على أغسطس . وقد 
اننپي تقريباً من نظمه قبل سنة ۸ بعد الميلاد وراجعه ف منفاه . 


۱۳۰ 

( 14) أول طبعة لأعمال أوفيد فى ثلاثة مجلدات» فوليو( روما : سویهايم وبارتر » 
۱ . أول طبعة لکتاب السخ ( ميلان ۰ ٠٤۷١‏ ) » ومن المکن أن هذه الطبعة 
سيقنها طبعة أخرى دون ذکر الکان أو التاريخ . ثم ظهرت طبعة آحری ی لوفان حوالی 
14¥ . 

)٠١(‏ يبلغ عدد أبياتها ۱۲۰۰۰ بيت . وكانت فما مقي تنسب إلى الوسیقار 
فيليب دی قيترى ( النصف الثانى من القرن الرابع عش ) . 

(56) لا يزال هناك اهام عجيب ( وهوق رای أههام ضال) بكتاب المسخ کا 
تدل الرجمات الكثيرة الى نشرت حديئآ . ویکی أن نذ كر ثلاث ترجمات إنجليزية 
من فلم بم .۴.3 ( مكتبة لويب الكلاسيكية )» جلدان» کبردج : مطبعة جامعة 
هارفارد » ۱۹۵۱ ۰ وقام ۷۵ 1 .۸ مع صور من عمل باباو بيكاسي ( بيركيل » 
مطبعة جامعة كاليفررفيا » ۱۹۵6) ولم منوس مام ( بلومنجتون > مطبعة 
جامعة انديانا » ۱۹۵۰) , 


الفصل السادس والعشرون 
فقه اللغة فى القرنين الأخير ين“ 


فقه اللغة اليونانية : 

امتاز البنانیون ى عصرم الذهی باستعمال لغة من أجمل اللغات 
بأقل شعور بقواعد النحو . ومن هذه الحهة کانوا على طرق نقیض مع افنود 
الذين شعروا شعوراً حاد" بالفروق الدقبقة فى النحو والصرف (لاسيا تلك 
الأمور الى تمس الورفولیجیا والفونولوجيا ی زین متقدم جد » قروا قبل 
الم الاخری"۲) وقد أشاع القاق نى هدو اليونان وسعادتهم اللغوية علماء 
المنطق من أمثال پروناجوراس الأبديرى ( القرن الحامس قبل البلاد ) 
والفلاسفة » أمثال أرسطو وزینون الكتروى ( النصف الثانى من القرن الرابع 
قبل الیلاد ) » ولكن قواعد اللغة لم تبدأ فى اتخاذ شكل معين حى القرن 
الثالث . وقد بيا فى الفصل الثالث عشر جهود تحاة الإسكندرية فى الفرن 
الثالث . ومن الواضح أنه لم يكن من اليسير درس التصوص القديمة » كما فعل 
زينوشوتوس وكالايماخوس وإراتسثيس دون حل صعوبات معجمية و قاموسية » 
أو نحوية . وق التقد الأدبى نفسه مشكلات نحوية . ومن جهة أخرى فإن 
تحليل الحمل المنطق الذی بدأه زينون تطور على أيدى الرواقيين الآتعرين » 
أمثال کریسپوس السولوی (النصف الثانى من القرن الثالث قبل الميلاد ) 
وديوجئيس البابل ( النصث الأول من القرن الثانى قبل المبلاد) > وقاد منطق 
الرواقيين إلى النحو . وقد أرسل ديوجنيس إلى روما سنة ٠١١‏ كعضوق وفد 
أثيى ۰ وحمل معه الفلسفة الرواقية والمنطق والنحو اليونانى » ویذور النحو 
اللاتيى . وتليل أية لغة لا يقود إلى حوها فقط ولكنه يقود إلى شعور عام 
بالنحو . ۱ 


۱۳۱ 


۱۳۲ 
وى النصف الأول من القرن الثانى قبل الميلاد » أدت النافسة الشديدة 
بين مدرسة الإسكندرية القديمة ومدرسة برجامه الحديثة إلى نشاط الدراسات 
الفيلولوجية . وق كلتا المدرستين كانت المكتبة مقر هذه الدراسات . وعلى 
رأس النحاة فى الإسكندرية أريستوفائيس البيزئطى ( توق سنة ۱۸۰ ق.م.) 

وار يستارخوس السامرترا کی ( حوالى ۲۲۰ - 48() . 

وقد أعد أريستوقائيس من هومیر وس ومن أصل الآلمة » فزیود طبعات 
أفضل . ركان أول من جمع أشعار پندار ونشرها وقام بتحقيق مسرحيات 
«ورپیدیس وأريستوفا نيس ووضع قاموساً ا ees‏ ؛ وقام ببحوث 
فى القیاس والشذوذ فى النحو . 

وأكبر دعامة لشهرته ابنداعه ( أو تحسینه ) لوسائل وضع البرات «الترقم 
ومن الخطأ أن يظن أنه ابتدع النبرات والرقم نفسهما . فهذه قديمة قدم 
استعمال الناس لغة اللحطاب . ومن الحال أن ينطق أحد نطقاً صحيحا 
وأن وأن يفهم بوضوح دون وضع النبرات وتجميع الا لفاظط 2 ابلمل . وحين 
صارت اللغة أشكالا مكتوبة ‏ أصبح من الضروری : أو على الأقل من 
الام » تبين نبرات الألفاظ وتقسم الكلمات بواسطة الرموز 0 فهل كان 
آریستوفانیس آول من فعل ذلك قطعاً ؟ ريما كان اواب بالنى » والراجح 
أنه تفوق على من سبقة ركان أكثر دقة . 

كانت هذه التغییرات الحديدة من الأهمية عکان » ۱ وسع ای باحث 
أن يدرك بسولة إذا اضطر أن يقرأ نصا بدو ترقم أو حروف كبيرة 
( مثال ذلك نی اللغة العربية )20 . 

وجدير بالذكر أنها لم تنل قبولا مدة طويلة . وأقدم اخطوطات اليونانية 
واللاتينية ليست خالية من الرقم فحسب » بل ومن الفواصل بين الكلمات 
وهناك ات متأخرة ترجع إلى القرن الثالث عشر ولا ترقم فما . أما 
من قاموا بتشر الطبعات الاول فقد سحا كوا الخطوطات وألفوا معظم علامات 
الرقم والفواصل بين الکلمات . وم تستخدم الفواصل بوجه عام إلا بعد ستة 
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عشر أو سبعة عشر قرناً من وفاة آریستوفانیس ۰ حين عرفت بدرجة كافية 
واستقرت ف فن الطباعة . 

ولا يرجم هذا التأخير الطویل إلى مجرد الكسل ۰ بل إلى سيطرة الرواية 
الشفوية على الرواية المكتوبة . كانت الکتابة ( والطباعة فى أول ظهورها ) 
طريقة لعثيل اللغة الحقيقية ( لغة الكلام ) وكانت تسهدف إثارة المعاق فى 
النفس بدلا من أن تكون تامة مفصلة . وهذا يصدق بوضوح فى كتابة اللغات 
السامية الى لا تدمج الحروف القصيرة اللينة ؛ وتنطق ذلك بصورة أصدق جد ! 
على لغات كاللغة الصينية» وليسفها إشارة ألبتة إلى كيفية النطق أو النيرات 140. 
وببين امجاء الإنجليزى عدم الكفاية الأساسية للغة المكتوبة إذا قورنت بلغة 
المطاب + على الرغم.من أن اللغة الإنجليزية قد تطورت تطوراً كبيراً فى أنحاء 
كثيرة . فهناك كثير من الكلمات الإنجليزية لا يستطيع أجنبی أن برفم صونه 
عند قراءتها . إذا لم يكن يعرف من قبل كيفية النطق بها . 

شلف أريستارخوس الساموترا کی أريستوفانيس فى رياسة المكتبة : وكان 
مس ؛ حوالى ۱۸۰ ق.م» ثم رحل إلى قبرص. حیث توق حوالى سنة 148 . 
كان أولاوقبل کل شیء ناقداً أدب وضع شر ıyagearıata Î‏ بملهدمس مجر 
على الكتب الكلاسيكية : وقارن اللهجة الموميرية باللهجة الأتبكية . وهذه 
القارنات نمس الكلمات نفا برطدديهمع:».1 أو ترتییبا أو تعريقها ؛ 
أو تكوين الخملة حدضسرة . وقد ميز بروتاجوراس جنس الأسياء » 
وبعض الأزمنة والصیغ : آما أرسطو فعرف ثلاثة أجزاء من الكلام : اسم . 
وفعل » والتكملة . وعرف آریستارنخوس عانية أجراء : اسم ( وعت ) ۰ وفعل 
واسم فاعل أو مفعول : وضمير ؛ وأداة تعريف . وظرف » يحرف جر . 
بحرت عطي 

وف أثناء ذلك كان كرائيس الالوسی يقوم ببحوث مشابهة فى برجامه » 
وكان لا بد له أن يصل إلى النتانج نفسها . وزاد ذوقه النحوی عقارنة اللغتين 
اليونانية واللاتيئية » وش الواقع لا مناص من التفكير فى النحو إذا ءا استسل 


۱۳ 
الرء لغتين . ویقال إنه أول من ألف فى النحو الیونای ء وینبغی أن يؤخذ هذا 
جنر . تحليل لغة يشبه تحلیل املسم البشری » ومن العسیر أن يقال مى 
بدأ ذلك وی انهى . والنحو كالتشريح لم يبتدع فى وقت واحد بمجهود 
فردی وإنما عولج غير رة وبأقدار صغيرة . كان عمل كراتيس بلا ريب 
عظيماً » ولكنا لا نستطيع أن نقيسه بدقة لأن مؤلفه النحوی ضاع . وأقد 
كتاب ف النحو وصل إلينا » وضعه أحد تلاميذ أريستارخوس وهو ديونيسيوس 
ثرا کس( ( النصف الثانى من القرن الثانی > ولد حوالى سنة 155) » وازدهر 
فى الاسكتدرية ورودس . فكتابه ف الحو سه rechné grammatice,‏ 
gram matica‏ كان غوذجاً لكل كتب النحو ى العصور المتأخرة » لا ی 
اليونانية فقط » بل نى اللاتينية والارمينية ۲۳ » وبطريق غير مباشر ى جمیع 
اللغات الحندية الاوربة الخری . يقول جلبرت مرى : « كان من أحسن 
الكتب الدرسية فى العام » وقد بی الأساس والعمدة نى تعلیم النحو الیونانی 
حی الباية القرن التاسع عشر تقريباً » وكان يستتخدم فعلا فى مدرسة ميرشانت 
تيلور عندیا كان أحد آعمای البعيدين تلميذاً صغراً هناك . وأدى 
دپوئیسروس للنحو ما أداه إقليدس لعلم افندسة . واستمر كتابه مدة تکاد 

تساوى المدة الى استمرها كتاب إقليدس 249 . 

ویعتبر نشره ی النصت الثالى من القرن الان قبل الميلاد علامة مؤكدة 
على انتباء عصر عدم التعلق پالنحو . وما كان آسعد الصبى الأثيى القديم 
النی عاش زمناً يتكلم أجمل لغة فى العالم دون أن یقاسی الآلام فى تعلمها 
كا تفعل . وإتقان لغة يحتاج إلى جهود كبيرة » وإذا لم نستعملها استعمالا 
کافیاً فنحن معرضون لنسیانا » ولا بد أن تتعلمها ثانية . أما الغلام الآثييى 

فى القرن الرابع ل عوط اديع لا 1 اام 
أن يئسياها . 

وتسببت قصة وضع النحو القديم فى إغفاله لاثنين من فقهاء اللغة بذ كرحا 
الناس لأعمال جليلة آخری » وهما : ديميتريوس الاسكيبسى وآپولودووروس 


۱۳۰ 

الثیی . ولعلهما أقرب إلى علم الآثار منهما إلى عام الحو . 

دعيتر یوس ( حوالى ۱۳۰-۲۰۰ ) ازدهر ف سکیبسیس من أعمال طروادة » 
وکتب تعليقاً على ثبت السفن فى هومير وس ( إلياذة» ۰۲ ۰۸۷۷-۸۱۹ وکان 
يسميه التنظم الطروادی «ممدمعمنك “1۵1٥5‏ ویقع فى ثلاثي نكتاباً » وکان 
مصدر الكثير من المعلومات القليلة ابلتدوى . أما آپولودوروس الأثيبى فكان 
تلميذاً لأريستارخوس السکندری» ترك الإسكندرية سئة 14. ولعله استقر فى 
برجامه بدليل أنه أهدى آهم مؤلفاته : « کر ونيكا 4 » إلى أتالوس الثانى فيلادافوس 
( ملك برجامه 188 ۱۳۹ ) ۰ وقد ألف مشر بحا على هيروس ودراسات فی 
الاشتقاق وابلغرافيا والأساطير > ويختلط كتابه فى الميثولوجيا > عن الآلهة 
برسالة آخری فى الميثولوجيا مسماة مكتبة آپولودوروس‌وقد وضعت بعده بقرنين 
على الأقل . 

وكثيراً ما ساعد أولئك الذين يتحدثون أكثر من لغة على زيادة الإحساس 
اللغوى فى العالم اليونانى الرومانی . كان على المثقفين ف الغرب أن يعرفوا لختين 
اليونانية واللاتينية » أما فى الشرق فلم يعرفوا دائماً اللائينية » وكانوا پلمون 
باللغات الشرقية . وزع إنبوس أن له ثلالة أرواح ۷۳۱ ؛ لاله كان يسعطيع 
التحدث بثلاث لغات » اليوثانية والأوسكية واللاثيئية . وكانت لته الثائية 
الأوسكية » أكثر اللهجات الابطالية قبولا » لبا كانت مستعملة فى آرجاء 
إيطاليا الحنوبية . أما اللاتينية الى أصبحت اللغة الرسمية لروما » فقد كانت 
ف مبدأ الأمر محدودة جد من الناحية ابلخرافية . وقد بقيت الأوسكية تستخدم 
حتى بعد أن هزم الأوسكى أو الأبيكى تنمت مه 061 وأصبحوا فى طى 
النسيان . وبقیت حية فق-روما نفسها ف ف ااقصص اة Fabulae Atelanae‏ 
وهی روابات كوميدية ريفية» مرحة ا و بذیثة: تستخدم فہا الأسكية 
وکانت راثجة لدى عامة الشعب . 

وإذا کان لإیښوس أرواح ثلاث › نک كان عدد آریاح ميير یدائیس 
الأكبر ؟ ربا كان یعرف ما يقرب من : خمس وعشرین لغة ! ! وال أن 
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جیلیوس يخبرنا أن میار يداتيس كان يتكلم لغات الأهم الى حضعها: أو کان على 
الأقل على اتصال بها وعددها حمس وعشرين . وقد يبدو ذلك عالا فى نظر 
اارجل الأمريكى النی لا يعرف إلا لغة واحدة . ولكنه بكل بساطة انعكاس 
لتعدد اللغات المنتشرة فى الشرق الأدلى . استمع إلى شهادة پلیی عن 
مديته ديوسكورياس من أعمال كفيس : 

كانت المددينة الكوتحية » ديسكورباس الواقعة على نهر أنتيموس والى 
هجرها أهلها الآن - شهيرة ق يوم ما » حى إنه نقلا عن تيموسئنيس "© 
كان فپا ثلماثة قبيلة تتكلل لغات عتلفة اعتادت على التخاطب بها ء وكان 
تجار روما يقومون يأتماهم هناك عساعدة هيثة من التراجمة يبلغ عددها مائة 
ولائین مرجما ۲۳ . ۱ 

وعلی ذلك ليس من الدهش أن يتقن مییریدانیس خساً وعشرين لنة . 
لقد جعلته الظروف جع اللغات كا اضطرته إلى أن يجمع النبانات والسموم 
والمعاجين والعرياقات . وقد تلألأت شبرة مير یداتیس الذی يتكلم لغات كثيرة 
إيان عصر البضة . وعندما نشر العالم الطبيعى العظم کونراد جیسبر مثه ق 
اللغات أطلق عليه امم مير پداتیس "'. وكان هناك اثنان من علماء الحو 
اليوئانى الممتازين ی عصر أغسطس » ها : ديونيسيوس افالیکارناسی 
ودیدعوس (* . 

وقد وفد دیولیسیوس من مالیکارناسوس ولع ف روا » سب‌آن نحدثنا 
عن کتابه « تاريخ ریا » جنچه‌امنصاه‌عد ممنمصمطع إلا أنه كان قبل کل 
شوه أديباً وعالما من علماء الخطابة والنحو » أجهد نفسه ليكفل صفاء اللغة 
اليونانية . ورعا كان أول ناقد مبرز فى عص ء وقد ألف كتباً فى مزايا 
الحطباء القداى ومیزات تيوسيديديس وأفلاطون وغيرهما ( وإن كان لا يحب 
أسلوب أفلاطون ) » وکتباً أخرى فى ضرورة محاكاة المؤلفين المجيدين » واختيار 
الألفاظ ء وأنصن ترتيب ها . ول يكن يكى ف رأيه أن يعرف الره اليونانية 
بل ينبغى أن یعرفها جيد! > وان لم يكن ذلك ميسوراً . کان دیوئیسیوس 
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الهاليكارناسى من أحسن الذین تصدوا للدفاع عن اللغة الونانية فى وقت تعرضت 
فيه الخطر يسبب إقبال الرومان علا وإقبال أم أجنبية أخرى. 

حمل ديديمس لقب و ذو الأمعاء اليروئزية 4 وممعنمعملم0 سیب 
جده واجتباده الذى فاق كل جد . وكات یدافع فى الإسكندرية عن 
الأمر الذى كان يداقع عنه ديونيسيوس . وقد فسدث اللغة اليونائية فى 
الإسكندرية أكثر مها فى ریما » إذ أساء استعماطا قوم جهلة . وقد وضع 
دید یموس وا فى الأدب اليوناىووق ف جهوده على نشر هومير وس ووسيديديس 
والخطباء القداى . 

فالعمل اللی كان يناضل من أجله رجال من أمثال ديونيسيوس ودید موس 
مکن أن بقارن با يقوم به إنجليز أو فرضيون المحافظة على الأدب الإنجليزى 
أو الفرسى على أعلى مستوى فى بلاد نائية وهو عمل شاق جد! . وإن كانت 
مزاياه عظيمة . لان الادب ابيد أقوم سبيل لنشر الحضارة . 

رقف الباحثون اليونانيون السابقون جهودهم على الدفاع عن اللغة والثقافة 
اليونائية وشرحها فى مصر وآسيا بين أناس لغم الأصلية هی اليوثانية ع 
و انمطت بتأثیر البياة الأجنبیة۱۳۱) ۰ أو بين الرومان الذين لم تكن البونانية 

إلالغة أجنبية . وهناله فئة ثالثة يحب أن ننظر فى أمرها » أعنى 

8 الذين انتشروا فى جميع أنماء العالم اليونائى الرومانى » ولا سيا فى المدن 
الکبری فى مصر وسوريا ؛ وق روما ومدن آخری فى الغرب . إلى أى حد 
استجاب الوود للغة اليونانية ؟ لقد سبقت مناقشة هذا الموضوع عندما عرضنا 
للرجمة السبعينية نتمم ف الفصل الرابع عشر ٠‏ ولديانة المودبة ق 
القصل السادس عشر . ولکته موضوع بالغ الأهية جدير بأن عود إلى 
حه مرة أأخرى : 

كان لليونانيين مكان الصدارة فى سوريا > وكانوا يتحرقون شوقاً إلى الدفاع 
عن الحضارة الهلنستية . وقد حمل أحد حكامهم ؛ انطیوکس الرابع |پیفانیس 
لواء الهلنستية إلى درجة أشعلت الثورة المكابية (فى سنة 118) . وقد تجح 


۱۳۸ 
الوود ی الدفاع عن ديانهم 3 ول ينجحوا ی الدفاع عن لمم ١‏ وأستمر 
انتشار الحضار ة افلنستية لا على أيدى أمراء من الیونانیین فحسب؛ ولكن 
على أيدى بعض الکابیین ر أو الماسمونيين ) وعلى يد هيرود الأكير 


٤١ (‏ 4 ق.م ): ملك يهوذا ( الوودية نحت لواء الرومان ) . 


شكل 1١5‏ - دید موس ( التصسف 
الثاني من القرن الأول قبل الميلاد ) تعلیقات 
قديمة من أحسن طراز عل إلياذة هوبير وس 
Hypothesis of Homeric rhapsody‏ > 
نشره يانوس لاسكاريس وقام يطبعه أبيلوس 
کولوتیوس ( فوئیو + ۳۲۰ سم 4 زومة + 
۷) كتب البابا ليو الماشر فى الساپع 
من شمر سپتمر + ۱۰۱۷ سلاا بالنة 
اللاتينية في السنة انمامسة من ارتفائه کرسی 
ابابرية » يقدم نيه هذا الکتاب » ونشر 
خطابه فى آخير الکتاب قوق الليامة اليوثائية. 
يقد كات يانوس لاسكاريس ١448(‏ - 
٠ه‏ ) مثل المرئبة الثانية بعد ألدوس 
ما نوتيويسكتاشر للأدب الیوناف فى أوائل عصر 
belie‏ (بارس > ١مم١)‏ > 
افلد الیل ص (وه١1-‏ ۱۱۲) . 
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مه جنر شیدنا 


كان عدد کییر من يهود مصر وسوريا يتكلم اليونانية > وكانت لغم 
الأصلية » فلم يكونوا فى حاجة إلى تعلمها » 1نهم كانوا يعرقونها . ومن الحتمل 
أن إلامهم بلغتين جد تلفتين كاليوثانية «العيرية قد أيقظ فهم [حساسهم 
التحوى . وزن کان هذا قد حدث » فهم قد عرفوا کتاب دیونیسیوس ثرا كس 


السمی صناعة النحو عه قعصويت محطمی» ونوا عنه . 


والحق أن 


۱۳۹ 


دیوزیمیوس ولد حوالى 115 ) كان جاراً لی وجهوده ريما كانت من 
آحسن" ماعرف فى الاسکندرية ورودس حيث ازدهر 353 . 

وفى قیصریة۱ ٩‏ ؛ وهی مدينة بناها هيرود الا كبر » كان هناك يبود 
يقرءون صلوات : و اسمع» ا . . . باللخة اليونائية . . فضلا عن وجرد 
أكاديمية للفاسفة اليوفانية فى فلسطين. یقول رابان سیمبون بن جامالیل ااجام : 
و كان هناك ألف شاب فى بيت أب » خسياثة بدرسون القانون ( البوجی ) 
ویدرس ا-مسيالة الاخرون الفلسفة الیوفانیة(۳ . ۱ 

وکان رژساژهم يعرفون اليونانية معرفة لا باس با » ولم تكن معرفة الجماهير 
الهودية أجل من معرفة من يتخاطبون باليونانية من یقیمون فى الشرق » ویدل 
على انتشار الحضارة افلنستية ., بين الود فى الشرق عدد كبير من الاثار 
الجودبة والتحف الفنية الى تحمل طابع ذلك 8 “42 ويجود کلمات 
بونائية كثيرة فى المؤلفات العبرية (a‏ 

وقد استخدم يهود كثيرون الثثر اليونانى ى 7 ونظم بعضهم شعراً 
باللغة اليونانية . ومن أمثلة ذلك فیلون الأكبر الذى کتب ملحمة عن بيت 
اماد dll . Peri ta Hierosolyma‏ تیودوتوس ملحمسة ق تاريخ 

ممصلمم!5!؟؟) ووضع حزقيل تراجيدية عن الخروج ماع7" يمن 

امحل أن مولاء الشعراء ازدهروا تى القرن الثانى قبل البلاد . لاحظ أن 
الأول والثانى بحملان اسمين يونانيين كا كان الشأن بالسبة لكثير ين غيرهم من 
الهود فى ذلك الوفت . 

وكثيراً ماکان الهود فى تشتنهم فی الغرب »> حی فى روما » يتقنون اللغة 
الیونانة أكثر 7 ول 


فقه اللغة اللانينية 


كانت الشعوب الى تنكلم اللاتينية بطيثة جد" ف تطبيق قواعد انح الى 
وضعها ديونيسيوس ثرا كسى على واقع لخهم » ولكنهم عندما فعلوا فى الهاية» 


۱5۰ 
كان أخيذهم واضحاً وضوحاً كافياً . والاصطلاحات النحوية نفسها الى 
نعرفها ( مضاف إليه » مفعول به > مصدر » وهلم جرا ) فى اللغة الإجليزية 
ليست إلا ترجمة خاطثة لاصطلاحات يونانية . ومع ذلك ۸ يستمتع مؤلفو 
اللاتينية قط بالصفاء اللغوى الذى استمتع به اليونانيون الأول . وعلى أن هذا 
الصفاء نفسه دب إليه الفساد أثناء العصر الملنستى » لا لمن يتكلمون اليونانية 
وحدهم ؛ ولكن لكل من حوام . وفقد ذاك الفردوس إلى الأبد . 

وأصبحنا لا نتعلم تو اللغات الأجنبية فحسبء بل نحو اللغة الى نتلقنها 
من شفاه آمنا » علینا أن نعرف نوها جيداً حى يصبح جزهءاً من کیاننا » 
وعندئذ قد ننساه ( أو نظن أننا قد نسیناه )» فبعد أن يبلغ الاحساس النحوى 
ذروته » يقب النحو الذی‌تعلمناه فى اللاشعور» وعندئذ تملكه حقنًا. ألا بنطبق 
ذلك على جمیع فروع المعرفة ؟ 

ولنعد إلى اللخة اللاتينية : فن الواضح أن كل رممانى حاول أن یتفن 
اقلغة الرونانية » وکل بونای درس اللخة اللاتينية » كان من احتوم عليه أن يوم 
بعمل مقارنات نحوية.» وأن بسال سه أسئلة فى النحو » وجب آن یفرض 
أن المربين اليونانيين » وهم يشرحون لطلبتهم النقاط الدقيقة فى الأساوب الاتیکی 
كانوا يعطوهم > مدآ أو دون عمدء دروا فى النحو . وهذا يبدو كسل 
النحاة اللاتين النسبی أو تباطؤه أمراً مدهشاً . 

لم تدرس غالبية الرومان اليونائية » إلا أنهم كانوا أذ کیاه» أو بعبارة أدق إذا 
كان ذكاؤهم موجهاً توجباً ععيحا » أيقظت المقارنة بين اللغة اللاتينية واللهجات 
الإبطالية الختافة حساسيتهم الفيلولوجية . وكثيراً ما ينسى الرء أن اللغة اللاتبنية 
فى أول نشأتها كانت لهجة منطقة صغيرة نسبيناء مدينة روما وإقلم لا تيوم : 
3 زادت تلك الرقعة تدريجيًا واتسعت بعد انتصار الرومان على الإيطاليين 
والأقطار الأنحری . ولیس معنى هذا أن اللاتبنية حلت دفعة واحدة محل 
اللهجات احلية : ول يكن ذلك "مك ۰ أو كان حليها کالألوف بطیاً » 
بدأت على مراحل فق أماكن ختلفة تبعاً لتاريخ الفتح؛ وسارت ببطء آکبر 


۱۱ 


فى الأقالم الى عظمت فبا المقاومة ۱ وكان علپا أن نمل محل اللهچات 
الإيطالية مثل الاوسكية الاير ية واللهجات غير الإيطالية مثل الأترسكية 
والليجورية » وخارج إيطاليا كان علما أن تنافس الكلتية والاببرية والليبية 
والبونية وكثيراً غيرها . 

ولا كانت الانينية هی لغة الإدارة » كان على كل مواطن روباتى 
اراد الالنحاق بإحدى الوظائف فى الحكومة المركزية أو القاطعات أن يتعلمها . 
وكانت أفضل مدرسة لها هی الحيش الرومانی الذى جند عسكره من كل ولاية . 
فضلا عن أن الضباط والموظفين والتجار الرومان استقروا فى الأقطار الأجنبية 
بعد فتحها بفترة قصيرة . ونقلوا معهم لغنهم وأخلاقهم وعادانهم . 

رعندما جاء المسيح » كانت هناك مجات كثيرة ما زالت حية ‏ ويم ذلك 
أصبحت اللاتينية لغة دولية لا جرد لغة قومية . 

وبع کل الاعتبارات كانت دوليها أسرع من اليرفانية » وان كانت 
لم تعمر مثلها ۰ فاليونانية مازالت لغة حية إلى اليم يتكلمها أثاس كثيرون 
فى جمیم مدن العام » فى حين نسيت اللغة اللاتيتية » فها عدا , بعض الكنائس 
والأديرة : 

كان أول النحاة أو فقهاء اللغة من الرومان لوكيوس أيليوس ستياو 
برایکونینوس الذى ازدهر فق النصف الانی من القرن الثاني قبل البلاد . 
وأصله من بلدة لا نوفيوم من أعمال لاتيومء وتکلم اللائينية منذ طفولته . 
ركان من علماء الآثار والنقاد » كتب شروحا لغوية لقانون الألواح الاننى 
عشر 19" ولکتابات قديمة أخرىء ونشر طبعات محققة من مؤلفات إنيوس 
وإوكيليوس . وباختصار كان ستيلو أول باحث بدأ فى روما ما كان يقوم 
به حاة اليونان فى الإسكندرية منذ قرن. وتتلمذ عليه کل من فارو وشيشرون . 
واستمد تفكيره من الفاذج اليونائية ولا سيا مناطقة الرواقيين ونحاتهم أمثال 
حریسپوس السولوی ( النصف الثانى من القرن الثالث ق. :م( »> وهو لفسه 
من أتباع المذهب الرواق . 


۱:۲ 
ومن المبالغة أن يسمى مارکوس تولییس ترو » عتیق شيشرون » وكاتم 
سره » فقا فى اللغة » وإن كان قد اخترع الاخترال فى اللغة اللاتينية » معاونته 
مل اتد احتصرة ا فيا بعد رموز تير و معمعنده1 عمامه عل 
الاحتفاظ مخطب شیشرون وكتاياته الأخرى . ومن الطبيعى أن أى كاتم 
سکن + ا و اول طویل آرمتید + خا ایام بعض 
الوسائل الى تسبل عليه عمله . وقد کتب تیرو رسائل شخصية معلدهه‌نظ 

وألف کتاباً فى اللغة اللاتينية لا نعرف عته شيعا إلا عنوانه ابلعذاب : 


Ligue Latinae‏ مدمننهد De usu aque‏ ( ق استعمال اللغة اللاتينية 
وفلسفیا ) . 

وستطيع أن نتحدث فى اطمئنان عن فارو صاحب الكتاب العظيم ف 
اللغة اللاتينية 230597 مذ[ همغهة عسومنا عط وهو أحد کتاین 
وصلا إلينا ( والأخر فى الزراعة ) » ولسوء الحظ لم يصلنا إلاقسم من الأول . 
وصلتنا خسة أجزاء من اللخامس إلى العاشر ( وانحامس والسادس کاملان) 
وعکن تصور خطة الكتاب العامة كا يلى . الحزء الأول مقدمة تلبى نظرة 
عامة على الموضوع كله . والأأجزاء من الثانى إلى السابع تشرح أصول الكلدات 
وانطباقها على الحسيات والمعنويات» «الثامن إلى الثالث عشر تعالج إعراب 
الأسماء والأفعال » والرابع عشر إلى انامس والشرین تعالج قواعد اللغة» 
والأجزاء : من اللحامس إلى الحامس والعشرین مهداة إلى شيشرون . ثم وضع 
الكتاب كله قبل مقتل شيشرون بقليل سنة 48 . لم يكن اشتقاق قار وللكلمات 
فى أغلب الأحوال سوقيا ولا خياليًا كا صنع القداتى ر ف العبر بة أو اليونانية ) + 
لانه لم تتوافر لديهم معرفة لغوية كافية تسح بمعرفة أصول الکلمات(۲۹) 
كان عقلیته فلسفية على نحو الرواقيين . وربما كان أول من أدرك فكرة 
أساسية فى النحو الحديث» ألا وهی أن المستويات اللغوية ءوهعن ١نا‏ ما ليست 
مطلفاً مستقرة ولا ممائية “Consmetudo dicendi est in motu”‏ أى ùj‏ 
طرق الکلام فى تحرك مستمر . وقد حنظ لتا کتابه مقتطفات تلفة واصطلاحات 


۱:۳ 
وأشكالا قديمة لولاه لضاعت » ومن القسف حقنًا أنه لم بصلنا إلا حمسه فقط . 
وآخر نحوى نذكره رعا كان خارج إطارنا » وهو فاريوس فلأكوس 
الذى بنسب» إلى عصر أغسطس ¢ رل آخره > "كان عتيقاً أثبت أنه هرب 
ممتاز »> يعهد إليه بالاشراف على تعلم أحفاد أغسطس . وضع کیا 
تعليمية وأخرى فى التق d ( Libri rerum Btrucaım‏ الانرسکیین ) 
rerun memoria dignaruma‏ تعطانباً (الأشياء اللخديرة التذكر) De orthographia‏ 
( ف المجام وغيرها ) . م مؤلفانه نوع من المعاجم الوسوعية » وكتابه هذا 
آفدم نوع پا ف اللاتيئية دضه De verborum signifi‏ ومر فرظ جرا 
فى مختصر بومبيوس فیستوس هددوه” ۲۰ ( القرن الثانی ) وباواوس دیا كونوس 
س«ممعزط ,2 ( التصف الثانى) من القرن الثامن . وقد نقل عنه پلیی 
الأ كبر ( النصف الثانى من القرن الأول ) بعض المعلومات » ويذا وصلت إلينا . 
شكل ۱۰۷ - قارو ( النصف 
الثاف من القرن الأول ق . م .) م2 
خستام[ هدجدذ1 طبعة پوبپوئییس لايتوس 
( ۱۲۰ - 64۸( > الذی اس 206 4 
الأ كاديية الرربائية » وكان على رأس 
علباه الافسانیات فى زمانه . معت 
الأكاديمية الرومانية بعصر ذهبی تحت 
رياسة پیپپنیس » فى آثناه تیل اباب بطم 
ليوالماشر (۱۵۱۳- 1١11‏ ). بت سرام روت سس حي لسعو پل 
كانت ای غسايا لهب روبا لنی  Ia e‏ سس سم 
قام به شارل کوینت ق ۱۰۲۷ . اسر متا شاخ سم دش de‏ دسط فلز 





ا سر 
ا هس 
كا سي ل ره 

ل پو ım‏ عمو o‏ جةعلة mun‏ 
قارو . وحرف ,0 الكيير کنبه بالداد ‏ انوع نعل مفة ممطاطة عت کت مد ت ر 
الأحمر رسام . 


وأقدم کتاب فی النحو اللانينى وضع فى زمان متأخرر حوالى 1۷ - ۷۷) 


۱:4 
ألفه کوینتوس ريميوس پالاعون «مسعهادط .28 ( النصف الثالى من 
القرن الأول ) . وهو فى الغالب عتيق أو پونافی » واسمه يؤذن بأنه يونائى. 
وإذن فام يستقر النحو اللاتبی قبل العصر المسيحى .. رغم الثل البارع 

الذى ضر به ونای آخر هو ديونيسيوس ثرا کس . 

وی الوقت الذی فتح فيه الرومان العالم وحلدت اللاتينية ی مولفات 
ای بالك الوك جارك ی قد م رمد و شاه خر كافية 
وكان كتاب الرومان لا يزالون يعتمدون على اليونان » کا محقق ی أحوال 
كثيرة على يد فلاسفة کشیشرون أو مؤلفون فى العلوم والقنون أمثال قثر وفيوس . 
ومن العسير معالحة الفلسفة أو الفنون دون استخدام ألفاظ بونانية » وكان 
أعظم شعراء الرومان ينتحلون من الماذج اليونانية . 

ويوضح ذلك صعوبة التأليف فى النحو ۰ كا يبين بطء الرومان فر 
الاقتراب منه . ولیونانیون أنفسمم ما كانوا بستطیمون إتمامه لو لم يدفعهم 
ازدیاد الصبغة العالية وكثرة اللغات الى یتحدئونها » ومع مضی الزمن آصبح 
الشعب الذى یتکل اليونانية عاجرا يوبأ بعد يوم عن التحدث بالفصحی دون 
جهود مستمرة » كالأجانب الذين كانوا يتعلمون اليونانية عشقة. وبصورة غير 
طبيعية . كانوا فى حاجة إلى كتب ف النحو وی المفاهم والآدوات الأخرى . 
وعلى هذا فلا غرو أن رأى هذا العصرظهؤر علم اللجو . 

وعل رجال شام آلا یظنوا أن ذلك كان عملا صغيراً . وبطبيعة الال 
لا يعد وضع کتاب نحو فى لغة معروفة عملا علا اليوم . آما واضعو النحو 
الأول أمثال ديونيسيوس ثرا کس : أو سلفه دیوجتیس البابلى وكرائيس الالوسی 
الذين حأولوا أن ينسقوا نتائج تطور طويل + فقد قاموا بعمل علمى ذى أهمية 
ضخمة ومزايا كبيرة والكشف عن التكوين النطبی للغة ما عمل علمى يشبه 
الکشف عن تركيب ابلسم التشريحى : ول يظهر الوعى اللغوى إلا تدريجياء 
وبالتالى كان الکشف عن تکوین اللغة المنطى بطیتً جد" > دون ذکر آمیاء 
من قامو به . : 


۱4 ۱ 

ووضع أول نحو للغة ما يعتبر عملا علمينًا » وان كان قليل الأهمية . 
مجلاء ما هو بصدده . ومن المکن مقارنته بالباحث ی عم الحيوان الذى يشرح 
لاول مرة خيواناً عبر عليه حدیثاً . فكل الأنسجة والأعضاء متشایهة فى نظره» 
وهى معروفة من دراساته السابقة ؛ وتشريح هذا الیوان ما هو إلا صورة 
آخری لتشریح كثير غيره . وباعتصار إن وضع کتاب ف النحو.لا يمكن 
مقارنته ألبتة بوضع علم النحو نفسه > على نحو ما اضطلم به نحاة اللغة 
السانسکر يتية واللغة اليونائية الأول . 

وجب أن نلاحظ آیضاً أن احاولات العلمية کیفما كانت تؤدى إل 
ئىء من الدقة فى البحث العلمى . وکل بحث علمی لا يستغى عاجلا أو 
تجلا عن ألفاظ وتعبيرات خاصة » ویکشف عن آفکار جديدة لا بد أن 
مد ها تعبيراً وافياً . ولا یکنی أن يستخدم العالم لغة صميحة : بل لا بد له 
أن یعرف بالدقة خواص آلاته وحدودها » واللفة (حدی هذه الادوات » 
عليه أن يتأكد من قدرته على التعبير عن أفكاره بدقة فى غير ایام . ومن 
لضروری أن یتضمن تقدم العلم تحليل اللغة وتحديدها تحديداً كافياً . وعلى هذا 
كان وضع النحو خخطاوة أساسية فى نطور العلوم . 

كان إقليدس وهی وفیلوس وكراتيسى وهیپارخوس وديوئيسيوس ثرا كس 
أبناء بيئة واحدة . اجه حبهم للاستطلاع وجهات شى © ودا واجبات 
مماثلة . 


قار يخ العلم سب ادس 


(۱) هذه تکملة للفصل الثالث عشر . 

(۲) انظر تعلیقاآی على یاسکا ( القرن انلامس ق . م ۰) وپانینی ( النصف الأول 
من القرن الرايع ق . م. ) . وحو ( قواعد اللغة ) السنسكريتية لم يكن معروفاً حارج اطند 
قبل نهاية القرن الثامن عشر ء ولذا لم يكن من الستطاع أن يؤثر فى اللحو الاورتن قبل 
ذلك . أما تأثيره فى تطور النحو القارن فقد كان كبيراً ف القرن التاسع عشر » ولكن هذه 
مسألة أخرى . سبق حاة اللغة السنسكريتية العالم فى دراسة الاأصوات مم#مدمام ولكنهم 
لم يكتشفوا حروف المجاءء وإنما كان ذلك من عمل الساميين ]11 - 1909 .وم ,1 ۷7۵ » 
وكافت الرواية الشفوية (ولا تزال) قرية فى افند على شكل غير عادى . 

(۳) يمكن معاونة القارىء على تصور الصعوبات الى يسببها عدم وجود ترقیم 
وعدم ترك مسافة بين الكلمات إن حاول فك طلاسم القطعة التالية : 
مساك معطا له ماع نات هعممه جقه رجممطا “thethearyofralativityisintimatelyconnected withthe‏ 
begînwithabrief investigationoftheori — giofourideasofpaceaand time althoughîndo‏ 
ingzaîknowthatiintro — duceacontrroversialsubhjecttheobjectofallscieıcewhothornaturals‏ 
cienotarpay chology is toceordinateourmgp erienecesand toobring themintoalogical‏ ب 
syatemhowarcourcustamary ideasofspaceaandtimerelatedtedtothecharacterofînırnperien-‏ 
Albert Einstein, The meaning of relativity ( Princeton : Princeton University‏ “م 

Press, 1945), opening paragraph. 

)٤ (‏ نطق ارف الصيى عکن أن يبتدى الرء إليه بالعنصر الصو الذى يحتهى 
عليه ( ص ۱۷۳ من القسم الأول ) . 

(۵) ثراكسى أو ٹراکوس تعنى تراقيا . ولكن هذا لایستتبم أنه حو نفسه ولد ى 
ترایا ¢ فقد یکون قد ورثِ الاسم عن أبيه أو عن أجداده . 

۸۳ . ألفرد هلیجارو نامه ر ۷۰۳ صحيفة ع ليبزيج ۰ ۱ . وقد ترجم 
الكتاب إلى الإنجليزية توماس دافیلسون ع انظر : Joumal of Şpeoulatîy Pbilsophy‏ 
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۱:۷ 


(سانت لويس ۰  )۱۸۷۹‏ ۱۱ صحيفة . 

Jacque Chaban نواعت‎ (1772 -- 1834); grammaire de Dens de Thrace (۷) 

tirée de deux MSS, arméniens de la Bibliothéçque du Roi 
. التص باللغات الأرمينية واليونانية والفرشبة‎ » ) ۱۸١١ > صحيفة » باريس‎ ٠۲١ ( 

)۱۹۶۷ ۰ (أكسقورد » مطبعة كلاريئلون‎ Greek Studies by 6. Murray )۸( 
. ۱۸۱ ص‎ 

)4( دی وکر یتوس الأبديرى كتب رسالتین عنوامهما مومع Megas Miers;‏ 
( التنظم الكبير والتنظم الصغير ) ما٥‏ تعیی البرتیب أو التفسير . 

)٠١(‏ « كوينتوس إنيوس اعتاد أن يقول إن له ثلاثة أفئدة + لأنه كان يتكلم 
اليوفائية والاوسكية وللائينية » أولوس جيليوس ( النصف الثانى من القرن الثانى) الى 
أنيكا » ۱۷ ۰ ۱۷ . وهذا هو المرجع أيضاً عن اللبر التالى الخاص بكثرة اللغات ای 
كان يتكلمها ميير يداتيس . 

(۱۱) كان تيموسئنيس أمير البحر ای أسطول بطلمیوس فبلادلفيس (۲۸۵ - 
۷ ) ۰ وقد استعمل إيراتوسثئيس وسترابون مؤلفاته فى تقوي البلدان . 

(۱۲) التاريخ الطبيعى 5ع هء (طبعة لويبء اليلد الثالى ء ص )۳4٩‏ 
كتب بليى بعد موت عيبر يداتيس بنحو ماثة وثلائین سنة ولكنه أشار إلى تیموسثنیس 
الذى ازدمر نى القرن الثالث قبل اليلاد . وتقم دیوسکوریاس فى الهاي الشرقية للبحر 
الأسود ؛ إلى الشرق من بونتوس وهی مملكة مير يداتيس . 

(۱۳) مير يداتيس (زيورخ » 1666) > انظر كتابى : 

Appreciation of ancient and medieval Sience during he Renaissance 
فيلادلفيا : مطبعة جامعة ينسيلفائيا » ۱۹۵۵) » ص ۱۱۱ : عالج جيستر مالة‎ ( 
. . وئلائین لنة » بمدد اللغات الى كان ها ميرجمون من الریبان فى دیوسکوریاس‎ 
بحتاً کر‎ ٠ وقد نشر وصتشه نوات حسنهز حت نفس العتوان « میبریداتیس‎ 
عقا ( أربعة جلدات فى ستة » برلین » ۱۸۰۹- ۱۸۱۷ . وهذا هوالسری أن كلمة‎ 
کا كان اقلینس یعی‎ ٠ ميثر یداتیس كانت تعی عند الكثيرين من اثاس لغويات‎ 
, المندسة‎ 
آزدهر ديونيسيوس من سنة ۳۰ إل سنة ۸ قبل البلاد . دیدعوس ولد حول‎ )۱4( 


۱14۸ 
سنة 7۵ ق . م ومات حوالی سنة ۱۰ بعد الميلاد . 

(16) كلمة أجنبية اط استعملت هنا على الهج اليونانى لتدل على أى 
شیء أو غير بونانی . كان من يتحدثون اليوئانية فى مصر وسوریا أقلية مثيلة جدا 
ولكن كان هناك أناس كثير ون قادرون على الرطانة باللغة اليونانية الركيكة . 

(11) على الرغم من الثل الذى ضربه ديونيسيوس » لم يفكر يهودى من يتكلمون 
اليونانية ى استنباط نحو عيرى من واقع اللغة العبرية . ولم يوضع هذا النحو إلا فى عصر 
متأخر جدا نحت تأثير العرب ؛ وضعه «ممه متاهدة ( النصف الأول من القرن 
العاشر ) . ويرجم ذلك إلى أمر مزدوج ۰ وهو أن النحو العبرى مختلف جدا عن النحو 
لپونای وقريب جدا من نحو اللغة العربية . 

(۱۷) كانت قيصرية هذه على شاطئ السامرة رسماریا) »> وتيعد عن أورشلم 
هه ميلا » إلى جهة الشيال الغربى . وقد أعاد بناءها هيرود الا کبر على مستوی كبير » 
ثم أصبحت عاصمة ولاية جهوذا الرومانبة أثناء ولاية الراقبین والنواب عن الإمبراطور . 

(18) واسمع . . . ۲ تارات من القطع القصيرة مأخوذة من سفر التثنية » 
۰٩ - 6 : ٦‏ ۱۱ : ۲۱-۱۳ ۰ هفر العدد ۱۵ : ۳۷ - 4١‏ » الى تعبر عن آم 
مبادئ العقيدة لپودية والاسم مأخوذ من آول كلمة من أول قطعة شمع . . . اسمع .. 

Saul Lieberman : Greek in Jewish Palatine (1% }‏ , نيويورك » 
۷) ص ۱ . انظر أيضاً کتابه عمتاسلد لايك زمة تلم ( تيويورك نفس 
جهة النشر السابقة ۱۹۰۰) .. وهذان الکتابان يعاحان الفارة الى تلت ظهور المسيحية . 
توق لاتلعسده مااع الأكبر حوالى ۵۰ بعد الميلاد وكان معلم القديس بولس ر أعال 
الرسل » ۲۲ : ۳) . 

۰ ۱۹۲۱ ¢ برلين‎ ( Ermat Cohn - Wiener : Die Jûdische Kunst (° ( 
6 سينسيناتى : اتحاد الكنائس الأمريكية‎ Franz Landabergere, ات‎ of Jewih Art 

Erwin Ramsddll Goodenough : The Jewish Symbols in the Greco ) 
. )۱۹۵۹ ۱۹6۳ ( ,ەنەم ممصمط ( > مجلدات » کوارتر » نيويورك : بانثیون‎ 

(١؟)‏ انظر دلیل الکلمات اليونانية الذى وضعه Immamel Loew in Saul‏ 

(علدان » برلین ؛ ۱۸۹۸ - ۱8۸۹۹ . 


۱۹۹ 

(۲۲) معطممدة أو صمط:ة بلدة قدعة ورد ذکرها فى التوراة » وهي 
أهم بلدان السامرة ( سماریا) » موطن یعقوب » وقيها بر يعقوب وقبر بقسف . وقد سميت 
فا بعد ناپلس أو نیاپولیس . 

7١ (‏ ( توضطه Eroil Schirer ; Geschichte des jüdischen Volkes im Zeitalter Jesu‏ 
( ثلاثة جلدات > ليبزيج » الطبحة الثالئة 1۹٠4 ٠‏ ) ۰ ترجمة اتجليزية فى ثلاثة جلدات 
قامت بها صوفیا تیلور وبير کریسی ( بو بورك ٠‏ ۱۸۹۱) » ص ۱۶ - ۳۲۰ > 
ولا سیا ص ۲۲۲ -- ۲۲۳ . 

( ۲۶) الالواح الاثنا عشر مجموعة من أقدم القواعد فى القانون الرومانى » نقلت عن 
العوائد القديمة » ومن العسير تأرینها » إلا إذا قلنا با ترجع إلى أقدم حضارة رومانية وتدل 
على أن تطوراً حدث » كانت ذروته القائون المد نس سجمت الذى نشره جستنيان 
( النصف الأول من القرن السادس) . ش 

(۲۵) فى اشتقاق الکلمات اليونانية واللاثينية بصفة عامة ؛ انظر Peter Barr Reid‏ 
Forben, Oxford Olamical Dictionary‏ ص "6١‏ . 


الفصل السابع والعشرون 
لفن فى القرنين الأخخيرين ٩0‏ قبل الیلاد 


النحت افلنستی نى اليونان ومصر وآسیا 


م الفن إلى مرحلة سابقة علىعصر الإسكتدر ومرحلة تالية لذلك العصر» 

تقسم مصطنع فيه شی ء من التحکم » كا أن الفصل بين الفن فى القرن الثالث 
قبل a‏ والقرنين التالیین لذاك القرن تقسم أكثر اصطناعية وضکمية ؛ 
وذلك لأن من الستحیل رمم حطوط تنطبق على جمیع الأقالم » لآن الأسلوب 
الفى لم يتغير بسرعات متساوية فى آقالم ممختلفة » ولو كان الامر غير ذلك 
لكان عجیباً خارجاً على منطتی المعقول . ونشأت مرا كز فنية كثيرة خلال القرنين 
الأخيرين قبل اليلاد » وأهمها فى مدينة برجامة وجزيرة رودس » وق أثينا 
والإسكندرية وسكيون وغيرها » وكان النحاتون ینتقلون إلى البلاد البعيدة 
للقيام بما يوكل لبم من مهام » ویجمعون حوفي مساعدين له وتلاميذ من أهل 
تلك البلادء فيبدأون بذاك مدارس جديدة . وفضلاعن ذلك كان بعض الفنانين 
محافظين فى آساوبهم الفنى + ولا يسيرون مع روح العصر + وبعضهم الآخر 
كان یل إلى الخرأة والهجوم والسبق على القديم > يعلى أى حال فليس فی 
نى أن أكتب تارا الفن الملنسبى > بل أريد أن أعطى القاری فكرة عامة 
عن أفكار الفتانین وأعماهم الفنية“ . 

ليس من المستطاع أن نضع تارا دقيقاً لانحت اطلنسیی باسکناء 
الأحوال الى تکون الأعمال الفنية فما بتکلیف من ملوك نعرف تواريخ حكمهم ۱ 
وکان آم مشجعى الفن فى القرن ااثای قبل الميلاد يومينيس الثای ملك برجامه 
۱۵٩ -۱٩۷(‏ ق.م ) ۰ من الأسرة الأتاللوسية » والملك السيلوكى آنطیوکس 
الرابع |پیفانیس ملك سوریا ۱۷۵ - ۱۱4 . 


و ۱ 


۱5۱ 


كان أول هذين اللکین أكثر سخاء على الفن من الان ۶ إذ استمر 
فى القيام على نطاق أوسع بالأعمال الحجيدة الى بدأها سلفه أتاللوس الأول 
(١4؟‏ - ۱۹۷) : وكان كل من أتاللوس الأول ویومینیوس الثانى حريصاً 
عل رفع برجامه إلى نفس المكانة الفنية والثقافية الى وصلت إلما الإسكندرية 
أو إلى ما هو آرفع من دلات2"“ . ركان اللات آتاللوس هو الذی قرر أن 
تقير عن امتنانه للإله ز دوس لا تصار برجامه عل الالاتيين 3 وذلك 
نشاء هيكل عظم على المنحدرات الواقعة فى أعالى المدينة » وكان ارتفاع 
هذا 0 4 با وازدانت حیطانه بآفار یز صخمه منحوتة ة بالنحت البارز > 
وئثل هذه الافاریز جموعة المعارك بين الاطة ( دمرا أ لأهل پرجامه ) والعمالقة 
( رمزاً الجالاتيين المهزومين ) . وبلغت الالواح الى نحتت فا هذه الأفاريز 
۷ من الأقدام عرضاً و ۳۵۰ قدماً طولا » وبى لنا منها ثلاثة أرباعها تقريباً 
( على الأقل حى الحرب العالية الثانية ) . وحى تلك الافاریز تناول النحاتون 
مراحل موضوعهم ميال واسع وشجاعة مدهشة» وهو موضوع حرب ضخمة » 
ومن امحتمل © برغم ضخامة اليكل » أن ثم بناژه فى نهاية حکم پومینیس 
الثانى » وهو هيكل معروف العا الحديث» لأنه نقل إلى ألانيا معرض عتحف 
برلين عرضاً رائعاً . 


شكل ۱۰۸ - متظر عام ميكل 

ز پوس العظم ق برجامه ( متصف القرن 
النافى قبل الميلاد) حسما أعيد تشييده فى 
مسف برلين قبل الحرب العالمية اثالية » 
حيث كانت فطع امت هى الأصلية» 
ويمكن الاطلاع على صور أكثر من ذلك 
فى كتاب : ممع Gerda Brune : Das‏ 
Altar von Pergamon (74 pp.; Berlin,‏ 
Margarete Bieber : The sculpture of the Hellenistic age ) New‏ ها Mann, 1949) or‏ 
York : Columbia University, Press 1955), Figs 458 — 470.‏ 





۱-۲ 

فى آثناء بناء الميكل ۰ استخدم الملك آتاللوس عدداً كبيراً من النحاتین 
وساعديهم » ولو كان ذلك العدد صغیراً عندما بدأ تاللوس فى ابناء » فلاید أنه 
كان هناك عدد كبير من هؤلاء وأیلك من مختلف البلاد فى الهاية حكم 
وومينيس ۰ وهكذا تأسست مدرسة برجامة فى جو من التعاون الستمر بين 
عدد كبير من الفنانين والمشجعين الذين جمع بینهم مشروع عظم(*) 9 
بناء الميكل أو بعد الانهاء من ذلك العمل الكبير أقيمت مبان كثيرة على 
أيدى هؤلاء لفنانن »وذلك عنلما ‏ يعد لديهم ما يشغلهم > ووجدت بعض 
أعمال أولتك الفنانين طريقها إلى متاحف أوربا مثل تمثال « ابلدالى الحتضر» 
فى متحف الكابيتول فى روما » وئثال «ابلالی الجريح ٠‏ فى باريس > 
آما تمثال والحالى الشحر بسيفه بعد قتل زوجته » وهو تمثال موجود ی 
التحف الأهلى ف 0 فهو نسخة مأندوذة من غثال عمل ی برجامه فى 
ذلك العصر الذهی ° 

ومن احتمل أن الدراسة الدقيقة للنحت الیونای بدأت فى برجامه (إن 
م يكن فى الإسكتدرية ) »> وهذا طبيعى لأن نهضة فن النحت فى برجامه 
بدأت فى جو علمى ؛ ولا بد أن كبار الباحثين الذين عملوا فى مكتبة برجامه 
کاقوا بریدون أن يعرفوا حياة کبار النحاتين فى الماضى » ولذا يبدو أنه كان 
ف برجامه سجل للتحاتين العشرة الأوائل » مثلما كان السجل الاسکندری 
لحطباء أتيكا العشرة0؟ . 

وبناء على ذلك يكون هذا السجل على جانب كير من الأهمية . إنه 
يمثل رأى نحاق برجامه فى أسلافهم الذين علوا على محاكاتهم : وهذه هی 
أسما ؤم مرتبة ترتیباً میا > وعندما يجد القارئ اسها دين ذ كر 34 الذى ينتسب 
إلى ذلك الاسم . فان هذا يعنى أن صاحب الامم أثينى (أى إن سنة من 
العشرة کانوا من أثينا ) > وهم : 

كاللون الایجبی ( عاش سنة ٠٠١‏ ) ء هيجاس ( أوائل القرن انفامس ) 
كالاميس (عاش عام 47١‏ ) ۰ مروت البپونی ( ولد عام )48٠١‏ » بوليكيتوس 


۱9۳ 

المنتمى إلى أرجوس يسيكيون عاش بين 4۵۲ : 4۱۲ : فیدیاس ( 9۰۰ - 
۲ ) » والکامینیس ( عاش بين 444 : ٩۰۰‏ ) ويرا کسیتیلیس 
(حوالى ۳۷۰ - 6۳:۰ ولسیپوس ااسکیونی ( وهو معاصر للإسكندر الا کبر) 
وكات أولئك جميعاً من آشهر نلامیذ فیدیاس : وکان آخر أولئك السضرة بدعی 
در پوس . 

على ارم من التطورات الى حدثت خلال حكم أنطروكس الرابع اپینانیس 
كان هذا الملك حريصاً على تجميل عاصمته أثطا كية على هر الأورونتیس 
( نهر العاصى ) . کا كان منافسه يوميئيس حريصاً على تجمیل برجامه : 
لذلك أمر أنطيوكس الرابع بصنع نسخ من عاثیل فيدياس الضخمة للإلين . 
زدوس بأثينا : کا كلف بويثوس اللتلقدونيى بعمل تمثال نص أو تال كامل 
لشخصه لإقامته فی مدينة ديلوس : وعاش بویئوس هذا حوایی عام ۱۸۰ فی 
مدينة لندوس بجزيرة رودس . سن أشبر أعماله تمثال « الولد الذى يحتضن 
(وزة ويكاد يخنقها ۽ » وهو تمثال له نسخ كثيرة . وهناك تمثال آخر غذا الفنان 
وجد فى سفينة غارقة من الفرن الأوك قبل الميلاد: بالقرب من مدينة المهدية 
فى تونس » ويوجد هذا القثال الآن بمتحف باردو فى تونس ء وهو تمثال 
للإله الشاب أجون الحاى المقدس للألعاب ار ياضية » وإلى جانبه تمثال 
برونزی نصى للإله هرميس ۰ وهذه المجموعة الثنائية فريدة فى نوعها . 
لکن هل عاش بویئوس فى حاشية الملك أنطيوكس الرابع ؟ ومن المعروف أن 
آنطیوکس كان ملكا مندفعاً متقلبا: وكثيراً ما حلق مشكلا تكثيرة لنفسه ولغيره ‏ 
فهو الذى حاول القضاء على الديانة الوودية » وأن يحل الآلمة اليونانية محل عبادة 
أدوناى » ول ینجح أنطيوكس فى ذلك : بل أدت محاولته إلى التعجيل بالثورة 
الميكابية الدينية ۰ وانهمه كل من البونانیین والوود مجريمة الحروج على الدين 
واننبى الامر عونه عام ۱٩۳‏ وهو فى حال من ابلنون7"؟ . 

وهناك شخصية أخرى معروفة من نفس العصر + وهی شخصية داموقون أو 
دعوفون السیی «* الذى کلفه آنطیوکس الرابع بإصلاح تمثال فیدیاس للإله 


۱۰ 
زيوس فق مدينة أويبيا > ورعا كان ذلك بعد افزة الأرضية الى حدئت 
عام ۱۸۴ » وبذا صار ذا خبرة بالنحت ف ضحم آشکاله »> وصنع ائيل 
عديدة لالمة وآفات لمعايد فى جزر البيلويوزيز » وق موطنه مسییی » وق آخابا 
ومیجالوبولیس وليكوسورا ی مقاطعة أركاديا . وشهد الورخ پوزانیاس ( النصيف 
الثافى من القرن الثانی ق.م ) الجموعة الضخمة الى قام بعملها داموفوت للعبد 
دییتر ودسپینا بالقرب من ليكوسورا » ووصفها فى کتابه الذى عنوانه 
و وصف اليونان » ( الكتاب الثامن الباب لا" ) : وعثر الباحثون الأثريون 
على أجزاء كثيرة من هذه المجموعة » ومن هذه الأجزاء ر ؤوس موجودة عتحف 
أثينا » وكان من هذه المجموعة أربعة آمة ی صف واحد وهی » دسپینا ودعيتر 
جالستان فى الحانبين بأرتميس ولتيتان أنيتوس واقفان فى الوسط7؟) 
ويلاحظ أن أمثال تلك الجموعة المتأئرة ولا شلث بأعمال فيدياس الفئية » 
ويمكن مقارتها بها » من حيث الضخامة على الأقل » كانت تصنع فى نفس 

القرن على يد يوبوليديس فى أثينا ويوكليديس فى أيجيرا . 

وق القرن الثانى قبل الميلاد حافظ فنانون من آمثال بويثوس وفیلیسکوس 
والأخوين أبوللوئيس وتاوريسكوس الراليزى على عظمة الفن الرودسى . وربا 
كان فيليسكوس الرودسی صاحب الجموعة الشتملة على أرباب الفن التسعة » 
وهی الجموعة الشهرة الى وجدت طريقها فى الهاية مع تائيله للإلهأبولو 
ولیتو امیس" إلى معبد أبوللوبالقرب من ياب أوكتافيا فى روماء أما أبوإلونيوس 
وتاوريسكوس الرالیزی‌وهما ابنا أرتيمدورس فانمنكراتيس الرودسی پناهما(۲۱۲» 
ويقال إنهما اللذان نحتا مجموعة ثور فارنیزی(۱۳) وهى الجموعة دات الأسلوب 
الباروكى لأبطال وحيوانات » نبعت آشکاها الغريبة من تقليد جديد وصل 
إلى قمته فى فن النحت الیونانی فى تمثال لاوكون . 

ومن الغريب أننا لا تعرف أساء نحاتين آحرین من القرن الثانی» ولابد 
أنه كان هنال كثيرون » لق روا ق ۽ بل ی بلاد أخرى كثيرة 
من بلاد العالم الهلنسى الى كانت تنمتع بدرجة من الرخاء » ركان "ذلك 


۱۵4 
بالنسبة إلى تلك البلاد دلیلا على العزة القومية ومصدراً لفخر > وهنا قطم 
كثيرة من النحت البارز من العصر الملنسى رعا كان مصدرها من رودس > 
نبا مثلا قطعة « تأليه هوميروس » بالمتحف البريطاق : وهی منسوبة إلى 
أرضيلاوس البريينى ۳۱ وذلك فضلا عن النقش التذكارى عتحف النحت 
عدينة ميونيخ » وتمثال ٠‏ الاثنين على ظهر حصان » وأصله من جزيرة كابرى » 
وموجود الان عتحف ثابولى » وكذلك مال و ملظر خارج المنزل » وهو بالمتحف 
البريطانى » ونال و دیویسوس يزور بشرأ و عتحف اللوفر » وتمثال « شاب 
ومعه مظياته » وهو عتحف ابول » وأهم من ذلك كله القطعة الرائعة الى 
تمثل « هيلين وأفرودبی مع الصبى الكساندروس (أو باریس ) ويجانيه 
ملاك شاب » » وهی أيضاً ق متحف نابول » وحن نورد صورة لما هنا 
(شكل ۱۰۹) لأنها ليست معروفة بالدرجة الى تستحقهاء وسوف تساعد القارئ 
على تصور غيرها من القطع . 





شكل ۱۰۹ - هيلين وار ودين بع الصبى لمالا ال 
الکساندررس ( أو باريس) ویانبه نلاك الا 
7 .۷ 


والباحث يدرك بسم‌ولة كيف كان العمل فى هذه الوحات البارزة شيئاً 
فنا عيبا للعقلية التأنقة بين أولثنك الفتانين » سواء ى رودس أو ى غيرها 
من المدن » وذلك لأن امال كان عدوداً فى حت افاثیل ء لأنه كان فى 
استطاعة الفنان أن ينبحت مثالا لشخصية واحدة أو مجموعة من الشخصيات» 


۱1 
ولكنه كان من الستحیل عليه أن يصور حول تمثاله شيئاً من البيئة(؟!2 احیطه 
به على حين كان من المستطاع لى نحت أية لوحة بارزة 9 يصور الفنان > 
لا آناساً محوانات فحسب. بل أى شی ء آخر حی المبانى والاشجار » فضلا عن 
الاحاء الفی عنظر طبیعی . وبالاختصار فإن اللوحات البارزة تقابل فى 
النحت ما يراه الفنان ى الصور اللونة . وبا أن الصور الملنستية اللونة مفقودة 
فنحن لا نعوف كيف استطاع الصورون القدماء أن يعبروا عن إحساسات 
مجموعة من الناس أو طبيعة البلاد من حولم » ومن حسن الحظ أن بعض 

اللوحات الملنستية البارزة تعطينا مثل هذه المعاومات . 


وخاصية أخرى من خصائص النحت الملنسى البارز هی الیل إلى تصوير 
الأشخاص > صعظ الصور البارزة الموجودة عتاحفنا إما هلنستية أو نسخ 
هلنستية مأخوذة عن أصول پونانية . وأشير هنا إلى أقدمالصور البارزة الوجودة 
فقط » أما الصور التأخرة فهى نسخ رممانية من أصول هلنستية أو نسخ 
هلنستية » وأقدم نوع من هذه الصور ابارزة هی الصورة العروفة باسم 
« هيرما »۳۱ ومن احتمل أن صوراً بارزة نحنت لملوك وملكات وأمراء وأميرات 
العصر الحلنسى ٠‏ ولكن كيف يمكن التأكد مما ذا كانت صورة ما تمثل 
اللك سليوكس نيكاتور أو أى ملك من ملوله البطالمة ؟ وی حالات قليلة 
نستطيم أن نقارن بين هذه الصور البارزة والصور النقوشة على النقود » ولکنی 
غير مقتلع بپذه المقارنات '؛ أما الماثيل النصفية أو الكاملة طومير وس دعوسبنیس 
وأيسخيلوس وسوفوكليس .۰" ویوریپیدیس وهيبوكراتيس وأرسطو بأفلاطون فهى 
لا تریذ على أن تكون رموزاً » وبلغ: من شغف نقاد الف بإعطاء أمماء لقاثيل 
نصفية وتماثيل كاملة مجهولة الأسياء أن خلفوا شخصيات شيالية لا حمر شا 
ولواقم أنه كلما أطلق ناقد معروف اسم أرسطو مثلا على تمثال نصنى » آصیحت 
جميع القائيل النصفية المشاببة تسمى تلقائينًا بام آرسطو. ومتاحفنا مكتظة بالقاثيل 
التصفية القدية معظمها من العصر افلنسی والرومانی الى لصقت بأسماء 
' مشاهير الرجال لصوقاً غير مستند إلى حقيقة . وأنتج إلنحاتون الهلنستبون عدداً 


۱۰۷ 

كبيراً من هذه العاثيل لأنه كانت هناك سوق رام ها » وانسعت هذه التجارة 

آکتر عندما بداً الشترون فى غرب آوربا ینافسون الشترین من شرق أوربا 
وآمیا . 


على أن آروج تجارة بين تجارات ذلك العصر كانت التجارة التصلة بهاثیل 
الآغة والامات والأبطال » لشدة الحاجة الستمرة إلى تماثيلهم فى البانی العامة 
والمعابد والقصور الخاصة . ومع أنى لم أتم بإحصاء القاثيل المرغوبة فإنى أعتقد 
أن أشكالا من تمثال آفر ودیی كانت اکر طلباً من غيرها » ولدينا أشكال 
مختلفة لها : أفروديى تخر من البحر © أو آفرودیی تصفف شعرها أو 
آفرودیی تستعد للحمام » آو آفرودیی محلم صنلفا ء أو آفرودیی تركع هکذا , 
وفى تلك الأشکال كلها يكون جسمها دابا عارياً تقريباً » وقلما يكون صف 
مغطى ۰ واا کان الشكل لا يرى الرائی سوى تصویر فى بسيط » أى جسم 
7 عارية » ومع هذا بلغ من لبوغ الفنانین الذين مر تلك الأشكال 
آم شلوا عاذج ۱ تسی . 


ونستطيع القارنة بين انتشار تماثيل أفروديى نى العصر الملنسبى والتشار 
صور السيدة العذراء فى عصر البضة الأوربية الكبرى وما بعده » مع الانعتلاف 
الكبير من الناحية الفنية > لان أكثر صور العذراء شهرة » زيتية بالألوان » 
ومع آننا نستطيع أن نذکر صور المرأة الى اتخذها الرسامون تماذج لصور العذراء 
فإن الأشخاص و«الأشياء الى أحاطت بمختلش هذه الصور ساعدتنا كثراً 
على الفهم :۱۷) وعذا غير مکن فى النحت + ثم إن آفرودیی كانت تصنم دام 
عارية تفریباً وبدون أية إضافات » ومع هذا فان كثيراً من تماثيلها تمتاز عن 
ماثر القاثیل الهانستية » وتلصق بالذا كرة لصوق أبة شخصية حية . 

ومن عديد القاثيل انحاصة بآفرودیی اشر مها تمثالان فى العصور 
القدبعة » ولا بد أن شمرنهما بلغت الأوج فى الأزمنة الهلنستية نفسها وأوفما 
تمثال أفروديى الکنيدوسية من صنم الفنان براكسيتيليس ( ۳۷۰ - ۳۳۰) 


۱9۸ 
انظر شكل ( 1١1١‏ ) ء وثانهما صورة آفرودیی الكوسية من صنع الفنان أباليس 
( حوالى ۳۳۲ ق.م ) . وا يدعوإلى ابتسام مورخی الطب القديم أن أحد هلين 
الموذجین برتبط بمدرسة من المدارس الطبية المتنافسة فى البونان القديمة » ويقال 
إن كلامن هذين الشكلين منقول عن نفس الغوذجفيرينى » وهى امرأة ذات‌جمال 
فائق ورجا اتخذها أحد الفنانین الائنین النسوب إلهما هذين الشكلين موذجاً 
أو رعا تكون هى الى أبحت بتلك القصة اللحميلة . وسواء أكانت القصة 
صيحة أم متلقة فإنها تساعدنا على أن نذكر أن هاتين القطعتين الفريدتين 
ى الفن القديم صنعتا فى نفس البيثة و نفس الزمن تقريباً » أى فى عصر 
الاسکندر الا کبر » وضاعت اللوحة الى صنعها اببالیس نماث . أما آفرودیتی 
الكنيدوسية فهى معروفة عن طريق نسخة ميكرة منها يمتحف الفاتيكان » 
وأما آفرودیی المديتشية عتسف أوفيزى بفلورنسا فر مما ترجع إلى نفس عصر 
نسخة الفاتيكان ( من اية القرن الثالث قبل اليلاد تقريباً ) » وأضيفت حديئاً 
إلى كنوز متحف المثرويوليتان فى نيويورك نسخة قديمة رائعة من أفروديى 

ا ييف" 

وأكثر تائيل آفرودینی شهرة فى العصر الحاضر تال عنر عليه الإيطاليون 
ف برقة بشمال أفريقية ویوجد الآن فى روما » وغثال آخر عار عليه فى جزيرة 
میلوس وهو الآن ی باریس : وكلاهما رائع فى جماله لدرجة أن النقاد الأولين 
نسبوها إلى القرن الرابع » ولکن نقاد العصر الحاضر متفقون على أن كلا من 
هذين القوذجين من العصر افلنستی وان يكن من المکن التحدید أكثر 

من ذلك . وبلاسل أن هذين العوذجين عر علهما ف قو و ن 2 وف . 
1 كن غير مألوفة » والقثال الذى عر عليه الإيطاليون فى برقة بشمال أفريقية 
رها كات من نتاج جزيرة رودس فى اية القن الثالث قبل البلاد وفیه إغراء 
وجاذبية: شديدة ۰ ولا تقل آفرودیی الأخرى جمالا ولکنها أكثر نقاوة » 
وا کتشفها الضباط البحریون الفرنسیون فى جزيرة میلوس(۲۲۱ وأحضرت إلى 
متحف الوفر عام ۱۸۲۰ : وفها من الغموض مثل ما فما من ابلندية ولیس 


١ 


فها أية سمة توحی بعمرها » ومن الصعب وصف هاتين القطعتين الرائعتين و إن 


كان من المستحيل نسيانهما . 


شكل ۱۱۰ - مموذج من الحسى تفال 


«فر ودیق الكنيدوسية» من‌صنم برا کسیتیلیس, . 


حصل متحف ار بولیتان على أصل هذا 
امونج عام ۱۹۰۲ » وقاعدة المغال الأسل 
وقدم واحدة مته فضلا عن سمل الدولفين 
ى هذه القاعدة موجودة متفساة بعضما 
عن بعض ومحفوظة مسف المتر و بوليتان » 
وهذم النسخة العامة لأفروديي المديتشية 
بنذ أيام العام الألمافى الكبير ونکلمان 
( ۱۷۱۱ - بوب ) أو قبل ذلك . 
رنحن نورد صورا هنا » لأنها غير معروفة 
بدرجة تمثال « فينوس ميلو » وشفيقتها الى 
عار علا فى برقة الموجودة الآن فى روبا . 

( هله الصورة مأحيذة بإذث من 
متف المبر بولبنان ) 





فى خلال النصف الثانی‌من القرن الأخير قبل البلاد عاش ناتان مشموران»: 
ورعا کان مرکز نشاطها مدينة آنا » وا أولا آپوللونیوس الأثيى » اين نسطور 
الذى نحت من الرشام مثالا معروفاً باسم تمثال بلفدیر النصتی » ثم تمثالا من 
لبروئز فلکم > وثانياً جلیکون الأثينى النی عمل نسخة من تمثال ١‏ هرفل » 


۱۰ 
العروف پامم « هرقل فارنيزی ٭ ۲۳۳۱ . وأقم هذا العثال فيا بعد فى حمامات 
کارا کللا فى روما » وعکن تسمية هذين الفنائین يونانيين رومانیین » لآنهما 

عثلان باية الفن اشلنسی . 


ونستطیم التدليل على نباية الفن افلنستی تدلیلا ادق وأحسن بالاشارة هنا 
إلى نحتين فنیین كبيرين » وما عثال « الیل » وتمثال ولا وکین ۽ ٠»‏ وعثال 
النيل الوجود بالفاتیکان نسخة من مجموعة يونانية مصرية قديمة » وهذه النسحة 
صنعت طيكل ایزیس وأوزيريس ی روما( : وفبا أبونا الیل على شكل 
علاق محوط بسنة عشر طفلا » مع تفاصيل فنية عديدة تذكرنا بایوانات 
المصرية١")‏ . أما تمثال « لاوكون » ( وهو موجود أيضاً بالفاتيكان؟" ) 
فيمثل قمة الفن الملنسى الغامض ( شكل ۱۱۱) وهو من صنع ثلاثة فنانين » 
وم أجيسا ندروس وبوليدوروس وأثينودوروس الرودسی الذى انهى من ذلك 
العثال حوالى عام ۵۰ ق.م ونصب هذا العثال ى قصر الإمبراطور تيتوس ( ۷۹ 
۸۱۰ ب .م ) على تل الاسكويلين فى روما » وذلك نقلا عن پلبی 
( التاريخ الطبيعى » ۳۵ ۰ ۳۷ ) . واكتشف ذلك العثال ق روما ف عصر 
البضة عام ۱۵۰5 » وکان هذا الا کتشاف من أكبر الأحداث الخيرة فى 
عصر النبضة . ولى هذا العثال ما هو جدير به من اعجاب کبار الفنانين » أمثال 
ميخائيل أنجلو ولیفریکو() وتختی به الشعراء » وهو يعد من روائع العصر 
القديم فى نظر العلماء أمثال ونكلمان ر "۱۷٥٥‏ ) وليسنج (1055) 
وجوته ( ۱۷۹۸ ) وبعد ذلك بقرن من الزمان » أى عندما ازدادت المعرفة 
بالئحت لقدم ۰ قل عدد المعجبين بتمثال لاوكون . وكرت أعداد الذين 


لا يعجيون به . 

وذلك لأنه اتضح تدريجيًا أن النجاح ف التغلب على صعوبات القيام 
بعمل فى ليس مقياساً للقيمة الفنية لذلك العمل . و برهان ذلك أن الطريقة 
الفنية الى استسخدمها صانعو ‏ ثور فارنيزى » و « لاوکون ‏ طريقة لا نظير لها » 


۱۹۹ 





شکل ١١١‏ - مجموعة لاوکون کا ظهرت عقب اکتشافها فى روما عام ٩‏ وهنا الشکل 
رجه با طفر ماركو دنی الرافی (مات عام ۱۰۷( و عقارتة هذا الشکل بصور لا کون المعروضة 
بالفاتیکان تظهر اختلافات کثيرة سببها ترمیات فية أحياناً وغير فية أحياناً آخری ( هذه الصورة 
متقولة هنا بإذنا من متحض التروبولیتا) . 


11۲ 
ولکن الرؤيا الفنية عند أولتك الفنانین كانت فقيرة » والفرق بين العمل الفی 

الأعميل والمهارة الآلية مثل الفرق بين الحكمة العم . 

وتدل قصة تحت تمثال لاوكون أصدق دلالة على تطور الذوق خلال 

تلف العصورا"") لأن هذا اللحت أنضج ما أنتجه العصر الملنسى + إذ 

نال الإعجاب أولا بسبب الاسراف ف التعبير عن الشعور بالآلام » ثم 

بسبب الصعوبات الفنية الضخمة الى تغلب علها الفنانون فى صنعه . 

يضاف إلى ذلك أن هذا النحت فتح الجال واسعاً لتعليقات الشعراء واحافظن 

من نقاد الفن . ۱ 


غير أن القطع الفنية الضخمة من نوع « ثور فارنیری » و النيل 4 
و « ولاوکون » تعطينا فكرة ضعيفة خحاطئة عن الفن الملسنى » وعلينا أن 
نكون حذرین من ذلك » وان نف كر الأعمال الفتية الأمخرى مثل و الانتصار 
الساموترای » و « آفرودیی میلوس » و « آفرودیی برقة 96") وهی الأعمال 
الفنية الى تعد عاذج رائعة للفن اليونانى لدی اللایین من المثقفين فى جمیع 
آغحاء العالم » لكن قصة هذه الأعمال الفنية أقصر من أن تكون على 
قدم المساواة مع « لاوکون 6 . ثم إن « آفرودیی ميلوس » اکتشفت عام 
۰ لا اکتشف « الانتصار الساموترای ۲۲۲ و و آفرودیی برقة » 
قم دسمير منة ۲۲۱٩۱۳‏ » ولذا فإن شرا الكبيرة ليست مقهومة 
وهی على جانب من المغالاة وعدم النقاء فيا يبدو » ولكن يجب أن نأتحذها 
فى الحسيان”'. ومن الغريب أن هذه القائيل الثلاثة الى يفضلها معظ المثقفين 
على سائر الأعمال الفنية الأخرى لا ترجع إلى العصر الذهى للدحت الیونانی» 
بل إلى العصر الفضى » وهو عصر تدهور حين أخذت القم اليوفانية 
تتدهور بامتزاجها عوثرات مصرية وآسيوية 


۱5۳ 


النحت افلنسی ف روما : ۱ 

" كان دخول الفن املنستی إلى مديئة روما نتيجة لغزو الرومان للأراضى 
اليونانية » وهذا الفزو قصة كلها حرب وسرقة للأعمال الفنية» ما بيجعل الباحث 
بعجب ويسأل نفسه مادا كانت مشاعر الرومان القثبة وقتذاك لأن سرقة الأعمال 
الفنية تى بالتبعية درجة معينة من الولع بباء أو على الأقل شيثاً من الاعجاب 
ولتقدير . ومع هذا يسأل الباحث نفسه هل تبذبت طبائع السارقين نتيجة 
الحمال ما يسرقونه . الحواب على ذلك لا بالتأ كيد :. ولکن الطبيعة الإنسائية 
معقدة » ورجا كان من الأفضل ألا نحکم على أولئك الرومان من عشاق 
الفن حكماً قاسياً . 

ومن المعلوم أن مأساة الحروب كانت دائماً تشمل التخريب ولهب > 
وهذا أمر فظيع » ولكن هل هو أفظع من قتل الرجال واستحیاء النساء ؟ ول 
يكن ما فعله الرومان خلال غزواهم أسوأ ها فعله المسيحيون الطيبون الذدين قاموا 
بالحملة الصليبية المعروفة بالرابعة عندما بوا مدينة القسطنطينية عام ۱۲۰۵ 
أو أسوأ من جنود شارل الحامس المسيحيون عندما مهبوا « المدينة انلالدة » 
اعام ۱۵۲۷ » أو أسوأ من بونايرت عندما مهب الكنوز الإيطالية عام ٩۷-۱۷۹۲‏ 
أو أسوأ من الدول الأوربية عندما نببت مدينة يكين عام 186٠‏ ثم فى عام 
1401-٠‏ ء وهذه القائمة غير المشرفة ربا لا تكون كاملة ؛ وليس فما 
سوى أمثلة قليلة » ولکنپا تكى » لا لتبرير جشع الرومان » بل لوضعه ق مكانه 
التاريخى الصحيح » ولواقع أن الرومان لم یکونوا أسوأ من غيرهم من الغزاة > 
وأنظع المآمبى فى الاضی كله ارتكبها أناس « متحضرون ».عاشوا بعد فلك 
بأكثر من ألى سنة ق عصرنا الحالى » وا لا نستطیع أن ندين الرومان بالهب 
دين أن ندين أنفسنا بالنقاق . 

وکانت المراحل الکبری فى تاريخ مهب الرومان للأعمال الفنية اليونانية كما 
یل ؛ أول تاريخ هام هو عام ۲۱۲ ۰ عندما نبب كلوديوس مازکللوس مدينة 
سيراكوز » وکانت هذه الدينة الغنية ملوعة بالعاثيل اليونانية الى شحنت إلى 


۱۹4 
روما لتزيين العابد الرومائية » ولن يجد مؤرخوالعلم صعوبة فى هذا التاريخ ٠‏ 
ففيه قتل أرشميدس خلال نهب مدینته ۰ وأيقظ مازکللوس شهية الرومان للفن 
اليونانى » وضرب للفادة الرومان وحکام ال تالم الرومانية مثلا لم ينسوه . 

وى عام ۲۰۹ استول فابيوس کونکتاتور على مدينة ارنت فی كالابريا 
ونهبها("؟ وف عام ۱۹۸ ثم نهب لرتر یا" على يد کونتوس فلامينينوس الذى 
حمل إلى روما أول أمثلة لفن ليسيوس . ومن الغريب أن فلامينينوس هذا هو 
الذى آعلن بعد ذلك بسنتين ( عام 1945) » أى خلال الألعاب الرياضية 
یکورنثه » باسم مجلس السناتو الرومالى حرية اليوئان واستفلاا » وذلك على 
قاعدة أن الفاتحين يعدون أنفسهم محررين . وقعام ۱۸۷ عاد جنایوس مانلیوس 
فولسو من رحلة طويلة نی سوريا والأناضول ومعه غنام كثيرة » ورغ أن 
كثيراً من هذه الغنائم ضاع أثناء اختراقه تراقيا فإنه أحضر من الأشياء الفنية 
والتحف الاسيوية ما یکنی التأثير فى الرومان . وكان جنود ما نلیوس فولسو 
القدای هم اللدين نشروا الذوق الفی الكماليات الاجنبية فى العاصمة الر ومانية » 
وبعد هزيمة برسيوس عند مدينة بيدنا عام 154 على أيد يليوس بولوس 
القدویی نفلت مكتبة بریسیوس ونحفه الفنية إلى روما » وف عام ١45‏ نبت 
مدينة كورنثه تماما على يد ل. موميوس الذى باع كثيراً من التحف الفنية 
للك برجامه » وأحضر كثيراً نها إلى روما . والخلاصة أن معظم قطع النحت 
اليونانية الى كانت موجودة فى ریما ف نباية القرن الثالى جاءت من کورنثه . 
وذلك نقلا عن المؤرخ بوليبيوس . وعندما فتح الطاغية فیلیکس سللا أثينا 
عنوة عام 85 تركت المدينة لهب مدة » ووجدت معظر کتوز أثينا طريقها 
إلى روبا. وحذا ك. فريس حذو موميوس وسللاء فى خلال حكمه لصقلية 
( ۷۳ -۰ ۷۱) لم تعرف أطماعه ومطالبه حدوداً » وكان فريس مهما أولا 
بال وة » ولكن ف ذلك الوقت كان النحت الیوفانی ذا سعر مرتفع فى السوق 
الرومانى : وكذا أحذ فريس من القائيل اليونانية بقدر ما أحذ من الحلى والنقود» 
وهناك وثائق كثيرة هذه القصة القبيحة » لأن جهود فريس فى الهب يلغت 


۱18 
من الفظاعة درجة أدت به إلى الحا كة وکان ممثل الانهام فى محا كته شيشرون 
الذى کان بتو متصب كويستورد مدع عام 9 صقلية عام ۵ وأحب 
السقلیین وجزيرتهم . وكتب شيشرون ما لا يقل عن سبع خطب أو وثائق 
ضد فريس + ونجح فى الحصول على حکم غیایی ضد هذا الجر م۳ برعم 
ضخامة الصعوبات الناجمة عن تأييد الطبقة الأرستقراطية كلها لهذا الرجل 
وسرقاته . وكان فريس ملتجثاً بمديئة مارسپلیا؛ حيث احتفظ يكتوز كثيرة إلى 
درجة أن ما رکو سآنطونیوسانهمه سنة 4۳ حیازما» ويقالإن مارکوس أنطونيوس. 
كان يطمع فہا لنفسه » أو لعله كان ق حاجة إلما لتجمیل العبد الذى 
أنشأه للافین إيز يس وأوزيريس . والواقع أن كثيراً من عمليات الب والسرقة 
کانت‌تم بدافم دیی ۰ فكان الناهبون يريدون تجمیل المعابد الى تصادف 
هوىق قلویبم ۰۲۳۴ وم یود ہب جز یرة رودس على يد کاسیوس لونچینوس(۴ 
عام 4۳ إلى جميل العابد الرومانية بدرجة كبيرة ؛ ولکنه كان ضربة قاضية 
على الدرسة الفنية العظيمة فى ابليزيرة . 


وكان أحباب النحت البونانی فى روما مولعين بتشجيع ابتكار قطع فنية 
جديدة »> وى نفس الوقت كان الفنانون الذين استطاعوا الاستمرار ف أثينا 
وللدن اليونانية الأخرى يعرفون أن الرومان رجا أصبحوا أحسن مشجعيهم » 
وربما كانت الأعمال الفئية الى تمت فى أثينا خلال القرنين الأخيرين قبل 
لميلاد بليحاء أو بتشجيع من الرومان » ومثال ذلك يوليكليس الأثينى وابتاه 
تيموكليس وتهارخيديس الذين بلغوا شيئ من الشهرة فى اليونان : وأقم أحد 
ماثيل بوليكليس فى أولبيا . وصنع ابناه تمثال أسكليوس فى الايا" . 
م استقر پولیکلیس وابناه فی روما ؛ بناء على نصيحة كيكليوس ميتللوس 
المقدونى ؛ فما يبدو . ذلك أنه بعد أن غزا كيكليوس مقدونیا عام 145 . 
قبل وفاته عام 118 ۰ بنى هذا القائد باب أوكتافبا فى روا ؛ وأدمج بعض 
مام ی ذلك البناء » ومن أهمها تمثال بوليكليس ٠‏ أبولو يحمل القيثارة + . 
وحذا النجاتون لیوانیون حذو بوليكليس وابناه لان روما أصبحت أفضل سوق 


۱۹۹ 
للفن الیونانی بعد اضمحلال أثينا . ومن الدلبل على ذلك مثلا أن الفنان 
آرکیسیلاوس قام بصنع. قطم فنية البری الرومانی لوکلوس ( حوالى ۱۱۷- ٠١‏ ) 
. "كا قام بصتع قطع فنية آنحری لاسینیوس بولیو «وسس أولمكتية عامة فى روما » 
وللقائد فاروء ولیولیوس قیصر نفسه . وكان. العثال الذى صنعه أركيسيلاوس 
ليوليوس قیصر » ومو اثقثال العروف باسم فینوس الام .» تمثالا لتزبين 
المعيد الذى أنشأه بولیوس قیصر عام 44( . ويثال فی آخر هو الذى صنعه 
النحات ياسيتيليس الذی كان فی روما من حوالى 1۰ -- ۳۰ ول يكن 
باسيتيليس على أية حال من الیونان» بل من إيطاليا » الى كانت تسمی باسم 
اليوئان العظمى . وببذه الصفة كان هذا الفنان من بين الإيطاليين الكثيرين 
الذين استغادوا من قانون بلاوتيا يابيريا0*) » وها القانون هو الذى أعطى 
جميع الحقوق الرومانية بامیم المقيمين فى إيطاليا جنوبى جبال الألب » ٠‏ 
ولم يكن باسيتيليس نحاتاً بل كان ممثلا للفن الیونانی » وكان عمله مشاب لعمل 
يونافيين آخرين عديدين من شرحوا الآداب اليوثانية للعام الرومالى وكتب يمنا 
طويلا عن الفن البونانی عنوانه بعد نقله إلى اللغة العربية و خسة مجلدات عن 
الأعمال البيدة ق العام » » ومن المؤسف أن هذا البحث فقد لأنه آخر ما 
كتب ق العام القد.م بيد فئان حرف » وكان باسيتيليس من هواة الفن + ورعا 
أنه كان ساعد افواة بنقده » وأنشأ مدرسة الفن » ومن أحسن تلامیله 
ستيفانوس » ومنیلاوس(۲۳۹ . 


النحت الرممانی 


وهذا بقودنا إلى موضوع النحت الرومانى » أو بعيارة أدق النحت الیوناف 
الرومانى . ومن الصعب علينا أن ترسم خطرطا تفصل بين الأعمال الفنية الى , 
قام بها نحاتون يونانيوت فى أثينا إرضاء للذوق الروائى » وبين الأعمال الى 
" قام بها التحاتون اليوفاتيون ى روما » والأعمال الى قام بها تلامینهم الرومان؛ 


۱۹۷ 
وم بوجد حد فاصل قاطم » فالحصائص ارومانية مثلا أصبحت أكثر انتشاراً 
ولكنها لم تكن أبدا كافية لأن تمحو الأسلوب الیونانی أو أن تطغى عليه قبل 
عصر أغسطس قيصر . ومن الواضح أن النحاتين اليوثائيين الرومانيين فى 
العصر الرمماى ابلمهوری كانرا تحت التأثير الیونای کنر من الکتاب 
أمثال لوکر يتيوس وشيشر ون وفرجیل . 

والحقيقة أن تأثير النحت البونانی فى روما كان شائعاً عامّاء وكان اوضح 
بكثير من تأثير الأدب اليونانى فى الأدب الروماق» فلم يكن للأدب اليوئاتى ` 
تأثير إطلاقاً فى أناس لايعرقون اللغة اليونانية أو لا يعرفوتها بدرجة كافية» وأما 
جميع الماثيل فى العابد والقصور الرومائية فكانت يوفانية » وكان أى شخص 
له ذوق فبى يستطيع أن يفهمها ى الخال . 

وأصبحت روما أ كبر سوق للفن اليوانى » وكان هناك تجار وسطاء داثمون 
ومن أشورهم أفيانوس إيفاندروس » الذی كان صديقاً للخطيب شیشرین۱ ۷۹ » 
وبلغ من كثرة القطع الفنية اليونانية أن أى شخص أراد تجمیل معبده الفضل 
أو منزله كان يستطيع بسهولة أن حصل على احتياجاته فى المتاجر الرومانية . 

وازدادت ميول الناس نحو الصور الفردية النحوتة» سواء أكانت صوراً 
نصفية أم تماثيل كاملة » وى هذا الميدان وجدت الصفات الرومانية أحسن 
فرصة للتعبير عن نفسبا » وخاصة صفة الواقعية» مهما يكن رأبنا فما » ورعا 
ساعدت الصور الإنرصكية القديمة على تحویل النحاتين الرومان عن إعجابهم 
البالغ باليونان . وعلى أية حال فإن أفضلالصور الرومانبة المنحوتة لم تظهر إلافى 
مپاية العصر الأوغسطيى أو بعد ذلك . 

ونظراً لتركيز الفن الیونانی ف روما أكثر من أية مدينة يونانية» فليس 
من المستخرب أن ره معرفتنا بهذا الفن من المصادر النونانية مثل پوزانیاس 
( النصف الثالى من القرن الثانى ) بقدرما جاعت من مصدر لاتبی . » وهو 
كتاب التاريخ الطبيعى تألينف بلیی الأ كبر ( النصف الثانىمن القرن الأول ) » 
وعلى أية بحا ل کافت النتيجة الرئيسية هذا الركيز تأخير ظهور فن رومانی‌شالص . 


۱1A 
ور ما قال الأخلاقيون هنا إن ق ذلك عقوبة صالحة جزاء لما حدث من مصادرة‎ 
الفن اليونانى على نطاق واسم واستیراده إلى روما . وهوما لم يحدث ف أى عصر‎ 
من العصور على مثل ذلك النطاق » أو بمثل هذه الدرجة عن العام . ثم‎ 
تبعثرت التحف الفنية الى ملکتها الدولة الرومانية فى شتى أنحاء أوريا‎ 
. وآمریکا*‎ 

وف بداية القرن الثانى قبل الميلاد » أدخل الرومان طرازين معماريين 
جديدين » هما الباز پلیکا وقوس النصر . 

أما الباز بلیکا( ۱۹۲ فلم تكن بهواً بسیطاً بل مبى مغلا ذا شكل مستطيل 
پستخدم قاعة للمحا كمة أو مكاناً لمعاملات الالية ‏ أو لاجماع رجال الال 
والسياسة » وأول هذا النوع من العمار لى روما هر البناء العر وف باسم 
بازیلیکا پورکیا الذى بناه الرقيب کاتو عام ۱۸5 » وبالتدریج ظهر ف 
روما عدد كبير من هذا النوج من العمار ( حوالى العشرین) وبعضه كان 
مکشوفاً إلى الساء » وبذلك كانت البازیلیکا تشبه الابپاء البنية حول فناء 
الدار » وعضی الزمن تحولت هذه البانی البازيليكية إلى كنائس مسيحية 
والاسم نفسه يوحى الال يكنيسة مسيحية مبنية على نفس الطراز ۲۳۳۱ . 

وأما قوس التصر فهو تطوررومانی لبی ابسط » وهو باب النصر الذی 
كان الفائد الرومانی النتصر بستطیم أن يدخل منه إلى الدينة الى انتصر 
علبا . وأقدم قوس نصر بناه قائد رومانی اسمه ل.سارتینوس ی روا حوالی 
عام ۱۹۹ ۰ ولثانی بناه ب . سکبیو الافریی عام ۱٩۰‏ ۰ وى المباية نم 
بناع۸۸ قرساً لنصر ف روما» وغيرها كثير فى العالم الرومانی » ول یبق من هذه 
الاقواس فى روما سوی حمس ولیس بين هذه الأقواس الحمس واحدة ترجم 
إلى ما قبل الميلاد . 

رعا كان أحسن مثل النحت الرومانی الخالص هو مذبح السلام » الذى 
دشنه مجلس السناتو عام 4 ق.م تذكاراً لسلام الذى منحه أغسطس قيصر 
العام الرومانى . وكان المذبح عاطاً بحائط من الرحام ارتفاعه حوالى ثلاثة 


۱۹۹ 

أمتار مثل عليه بالنحت الغائر موكب من الأسرة الإمبراطورية وکبار الموظفين 
الرومانيين ؛ وعلى قدر ما يستطيع الباحث أن يحكم من البقايا الأثرية » کان 
هذا النصب القروى عملا رائماً :| ومن الواضح أنه كان رممانيا فى هدفه › 
فهو رمز دقیق‌لحضارة الرومانية ق أعلى مرائبها وهو مع هذا بذ كرتا يالفن اليونانى 
إذ تبدو الشجرة الرومانية الفتية مطعمة بالحمال اليوذاتى . . 

شكل ۱۱۲ - مذبح السلام لأغسطس 
فيصر ء ثم بناژه فى روما سنة ۱۳ ق. م. 
ودشنه مجلس السناتو فى عام ٩‏ ق. م. » 
وم يبق منه سوى بقایا قليلة» ولكن محاولات 
عملت لإعادة بنائه كاملا > وهذا الشكل 
۳۹ الأقارير 4 ويصور شاه من الأمرة 
الامبراطررية » حیث يرى اجریبا واقفاً فى ۲۳۶ 
الوط يضم على رآمه الفطاء اتلاص بکاهن * ۱ 
(مات ۱۲ ق, م ) , توجد شروح وصور أكثر عن هذا المليم ف کتاب : كسسية بمفمزم ممق 
artis 5, 271 - 79 ) Madrîd, 1994 (‏ 

ونزعت أجزاء من مذبح السلام منذ عهد بعید » ولکن قطعاً منه عار 
علہا فى أوقات متفرقة » وعکن رژینا فى متحف أوفيزى بفلورنسا » 
ومتحف اللوفر » ومتحف القاتيكان » وبوجه حاص فى التحف الوطتی 
ف رما حيث تعرض عاذج من القطع الأثرية من هذا الذبح » مع موذج 
موقت للمذیح كله . 

وی القرن الثالث قبل الیلاد صنعت أحسن المّاثيل الصغيرة المعروفة باسم 
تناجرا ( انظر الفصل الثالث عشر هنا) » وصنعت هله العاثيل الصخيرة فى 
أماكن كثيرة ؛ وين المحتمل أن يكين بعضها صنع فى إيطاليا » على يد فتانين 
يونانيين > واستعمل الفنانون الروبان مادة الفخار فى صنم تماثيل أكير » 
وأيضاً فى تزيين المبانى» ورجا استعاروا الفكرة من الأمثلة الأتروسكية( آوانی 
حفظ رماد ابلحثث وأقنعة الونی > والمجموعات المنحونة عل التوایبت) » وكان 
هذا الفن الرومانی قدعاً نسبينًا » واستمر استعماله فى العمارة حى نبابة 
الإمبراطورية » وق عام ۱۹۵ شكا الرقیب كاتو من أن الماثيل الفخارية 





۱۷۰ ۱ 
الوضوعة تى واجهة العابد الرومانية تبدو وضيعة ومضحكة إذا هی قورت 
بمائیل البوثانيين الرخامية . 

واستعمل الفتانون الرومان نفس‌الادة لتزين اسلنوائط وتخطية آخحشاب 
السقوف والکرانیش » وکانت اللوحات الصنوعة من الفخار تصب فى قوالب . 
وکتب شيشرون إلى أتيكوس ذات مرة يطلب منه نماذج قوالب أثينية. ثم قل" 
استعمال القوالب الفخارية خلال العصر الأغسطسى » لأن ازدیاد البر وة 
شجم على استعمال الرخام بدلا من الطين انحروق . 


التصوير اطلنستی وااریبانی۵) 


من الغریب أن معرفتنا بالتصوير افلنستی ولرومانی قى ذلك العصرالذى 
نحن بصدده ناقصة . والواقع أن معلوماننا عن المرحلة السابقة على ذلك العصر 
والمرحلة اللاحقة له معلومات طيبة > فى المرحلة السابقة على ذلك الحصر 
كان تطور التصوير الزحرنی على الأوانى الفخارية مساعدا على الفهم ؛ إذ 
ندرك منه جمیع الصفات الميزة لفن الرسم الیونانی » أما المرحلة اللاحقة لذلك 
العصمر فتوجد مها صور اخوائط من بومی وهركولانيوم الى تراءی فبا عاذج 
هلسعية(*14 . 
ووصلت إلينا أسهاء عدد قلیل من الرسامين الرومان » ومن ۳ تلك 
الأسهاء امرأة اسمها أيايا الكبز یکیة(* الى عاشت فى روما آیام شباب قارو 
(أى حوالى ٠٠١‏ ق.م) وكانت ترسم صور الأفراد » وبخاصة صور 
السيدات با فى ذلك صورتهاء وكانت تحصل على أجر أكثر من أعظم 
منافسيها من الفنانين من الرجال » مثل سوپولیس ودیونیسیوس + وعاشت 
دون أن تتز وج » وهنالك رسامان آخران يستحقان الذ کر » وأوطما تیموماخوس 
البيزنطى الذى ازدهر زمن بولیرس قيصر » واشتغل برسم الوضوعات الأسطورية» 


۱۷۱ 
فضلا عن ریم الأشخاص ۰ وئانهما لودییس ( أو تادیوس ) الذی ینتمی إلى 
العصر الأوضطيى » يهى الذىابتكر « طريقة لطيفة فى الرسم على الحوائط » 
حيشريم فيلات وأبواباً ومناظر للحدائق وأشجاراً مقدسة وغابات وتلالا وأحواض 
سملك » وبواغيز وأنهار وسواحل ”!24 تتخللها شخصيات عمتلفة تقوم بأنواع 
النشاط » غير أنه لا توجد تماذج معروفة من تصوير هتين الفنانين ولكن 
لباحث يستطيع أن يتخيل كأن بعض صور بومبى مستمدة من هذين 
الفنانين . 


احوهرات والأحجار الثمينة النحوتة 


من آم الفنون الزخرفية نحت الأسحجار المينة أو و الكاميو ۷۰ الذى 
جاء إلى روما من اليونان » وقصة هذا الفنهى قصة النحت والتصوير ى 
العصور القديمة » فى مبداً الأمر استوردت القطع الفنية » ثم القنافون آنفسهم» 
وف المرحلة الثانية قام الفنانون بتعلم تلاميذ من الرومان» وهذه المرحلة الثاقية 
ُ يم الوصول زلپا فى أيام المسيح» وكانت آحمن نماذج الکامیو الرومانية 
تصنع على يد يوثانيين . 

كان الملك مر بداتيس الا كير من أعظ جامجى الأحجار العينة المنحوية1؟؟) 
و بعد وفاته عام ٩۳‏ أعطى پوسی كنوز مير یداتیسلعبد جوپیتر على تل الكابيتول» 
وأول رومانى جمع الأحجار المينة المنحوتة هو م. أبميليوس سکاوروس» الذى 
كان مساعداً ليوبى أثناء حروب مار یداتیس ۽ وبعدها ر وال عام ۲۱ ۰ 
وهو الذى انته‌ر على آریتاس ملك نبطهء وکان يوليوس قيصر أيضا عا لمع 
الأحجار المينة المنحوئة » وقدم منها أعداداً كثيرة للمعبد الذى میاه فينوس 
الأم : وعلينا أن نذكر دائماً أن الاعتقاد كان سائداً بأن الأحجار المينة 
المنحوئة ذوات خصائص سحرية » وإهداؤها للمعبد كان يشبه إلى حد ما 
إهداء الكنيسة المسيحية بعض الأشياء الى تکون ذات قيمة مادية (مثل 


۱۷۲ 
غطاء مذیح أو كأس نبیذ القداس ) فصلا عن کونها لفات دينية تينة , 

وحذا القادة وکام الر ومان حذو الإيرانيين والبابليين والیونانیین » واستعملوا 
الأخحتام لتأكيد أوامره : ورعا كان یولیوس قیصر أول من عين حارساً 
لحاتمه الحاص > وكان تعيين هذا الحارس بداية لموظفين من نفس النوع ی 
الحكومات التالية حى المصور الحديثة . وكان للإميراطور أغسطس قيصر 
ثلاثة أخحتام» حمل الأول مها صورة أبو الطول» والثاتى رأس الاسکندر القدونی» 
وهما من عمل بيرجوتيليس . والثالث رأس أغسطس قیصر نفسه » وهو من عمل 
ديسكوريديس وربما كان اللحاتم الأول مصری الفوذج » والثانى بونانی والثالث 
يونانياً رومانياً » وعاش الفنان ديسكوريديس فى روما وكان أعظم حفار ی 
العصر الأوغسطيى » وخلفه أبناقه الثلاثة وهم يوتيخيس وهير وفيلوس وهيللوس . 

وهناك عدد كير من الجوهرات الحفورة والكاميو القديمة بمكن فحصها 
فى سجرة الميداليات الملحقة بالمكتبة الأهلية بباريس »وق مجموعات ماثلة » 
ولا معنى لوصفها هنا فإن ذلك یکون عملا ملا » بل عدم القيمة لعدم وجود 
صور توضيحية! ۲ . 


تعليقات 

)١(‏ هذا الفصل استمرار للموضوع الذى بدأ فى القسم الثالث من الفصل الثالث 
عشر من هذا الكتاب . 

(؟) يمكن الاطلاع على جميع الأشكال التعلقة بالوضوع بسپولة فى كتاب : 

Margarete Bieber : The Sculpture of the Hellenistic age (quarto, 244 
pp, 712 ills; New ¥ork : Columbia University Pres, 1955}. ۰ 
: ومد القارئ: عدداً كبيراً من هذه الأشكال ایضاً ى کتاب‎ 
صذوزا؟ حول‎ : Summa artis (Madrid, vol. 4, 1932; val. 5, 1934). 

فضلا عن كتب أخرى. 

(۳) كثيراً ما يكون من الصعب توزيع الفضل بين آتالوس سوتیر » ويوميئيس 
الثافى . كا أن من الصعب توزيع الفضل بين بطلميوس سرتير و بطلميوس فبلادلفوس » 
ومن الأصيل نسبة عصر برجامه وأيضاً عصر الإسكندرية ) إلى الملكينمعاً . 

(4) أقصد هنا أن قطم النحت نقلت إلى برلين » وبنيت متحت برلين قاعة 
ضخمة ليوضع بها موذج للهيكل مع الأفاريز الأصلية وكان من أعظم معروضات متحف 
برلين فى ثلك السنوات . وثقل الروس هذه التحف أثناء الحربالعالمية الثانية : ومکانها الحالى 
غير معروف ( خحطاب من السيدة جیردا بروثر من برلين بتاريخ ۳۱ ينايرسنة ۱۹۵۲ ) . 

(0) كيرا ما مخطيء الزاثرون فى هاتين الحالتين فضلاعن حالات آخری نهم 
معي كلمة «جالى » فهم يفكرون ف الجالبين من إقلم الال : أى فرنسا الحالية > 
غير أن القصود هنا هم الحاليون الآسيو يون أو ابفالائیون ء انظر نلسه اط8 ممم ( مات 
عام ۱۹۲۵) . 

;)1908 همات Darstellungen der Gallier in der Hellenistischen Kunst )184 ills.;‏ مادا 
Les Celtes dans les arts mineurs gréco ~~ romains (336 figs. ; Cracow, 1928)‏ 

)١(‏ توجد قائمة يأسماء خطیاء آتیکا العشرة ف الجلد الأول من التسخة الإنجليزية 
من هذا الکتاب ص ۰۲۵۸ وم جميعاً یشون إلى القرنين انلاسس والرابع > ولذا استقر 
أمر هذ |المسجل فى أوائل القرن اثالث » وهذا هو تاريخ سجل برجامه تفريباً . 

۱۷۳ 


۱۷ 
( ۷) قام أعداء أنطيوكس يتغبير لقبه من ابیفانیس أى الواضح أو الشبور إلى 
إبمانيس أى الغضبان . 


(۸) مدينة مسینا هی عاصمة جزيرة مسینیا فى انوب الغربلى من جزر الییلوپونز » 
وهی غير مدينة مسینا الواقعة على الساحل الشمای الشرق رز برة صقلية . 

)٩(‏ دسبينا لفظ بای معناه السيدة وکانت تمثل تلف الاغات » وخاصة 
پرسیفویی وعرف الر ومان الالحة برسیفونی بام بروسيرينا . أما العمالقة وعددهم ۲ آو ۱۳ 
فهم غلوقات ضخمة من أبناء الاله آورانوس أى السیاء والإطة « جى » ای الأرض . 

(۱۰) الإلهة لیتو ايئة أحد الآهة السالقة » وهی أم الافین آبولو ورئیس من 
زییس » وکان الرومان الناطقون باللاتينية يطلقون على لیتو ورفیس اسمي لانوفا وديانا . 

(۱۱) رعا کان منکراتیس هذا هو الفتان الأول ف بناء اليكل الکبیر فى برچامه » 
وکانت هناك صلات فنية وسياسية قوية بين برجامة ورودس » والواضح أن تبنی منكرائيس 
لكل من أبوللوفيوس وناورلیکوس يجعلهما كا يجعل مجموعة ثور فارنیزی من القرن الثالث 
قبل الميلاد . 

(۱۷) «ثور ارنيزى » هو الامم التقليدى والامپل لجموعة ضخمة توجد الآن 
فى المتحف الأهلى فى نابول » وعثل هذه الجموعة الأخوين آمفيون وزيتوس بر بطان 
الفتاة ديركه إلى قرفي ثور ( وهى أسطورة معقدة ليس هنا جال لسردها ) والثور يشغل اب 
الأسامى من امجموعة الى تکونن شكلا هرميا وعرفت المجموعة كلها باسم ثور فارنيزى لا 
كانت ضمن مجموعة الآثار اللاصة يأسرة فارنیزی المشهورة فى دوقية بارما » ثم انتقلت هذه 
المجموعة فى البابة إلى متحف نابول . 

ر ۱۳) مدينة پریبی إحدى المدن الأيونية الاثنى عشرة > الواقعة على ساحل آسيا 
الصغری ق شمال غرب كاريا » وكان الاتصال مهلا بينها وبين جزيرة رودس والخزر 
الأخرى . 

( ۱4) لم يكن من المستطاع إلا إذا انبم الفنان الطريقة اللطيفة الى اتبعها المصريون 
فى القثال المصنوع من القاشانی لفرس البحر » وهو من عهد الاسرة الثافية عشرة > حوالى 
۰ ق . م . موجود الآن فى متحف اللروبولیتان فى نبویورك . وتوجد حول ذلك 
الفثال أزهار الوتس وطیور وأوراق شجر مرسومة على جسم فرس البحر ورعا کات هذا 
جاراً ق جسم فرس البحر ولكن كيف يمكن أن يستسمله الفتان مح أبولاو أو أفروديتي ؟ 


۱۷۰ 

(۱۵) النسبة هنا إلى هرميس » ربا كانت هذه التسمية لأن بعض النسخ الأمل 
كانت تمثل الاله هرميس نفسه على شكل رآس ووجه ذى -اية فوق عرد حجرى » وكلمة 
د هيرما ‏ تستعمل لوصف صورة تقتصر على الرأس وابلزء الأعلى من العيدر » أما الصف 
الأعلى من الحم فهو تطور روبانى جاء فيا بعد وأقدم الأمثلة الموجودة منه می‌الر ژیس 
النطاة مخوذات القادة العسكربين فى أتيكا ومن أشورم السیاسی اليوثالى بيركليس . 

G. Sarton, “Portraits of ancient men of Acience”, Lychnos (Uppula, (1%) 

1945), pp. 249 — 256, 1. fig 

وانظر أيضاً مقالة مختصرة فى : 

(۱۷) المييز بين صور العذراء ليس فقط عن طريق التفاصيل الى تدل على مرحلة 
معيثة من حیانها ( التطهير » البشارة » الصعود وغير فلك) بل آحذ كثير من هله الصور 
الاسم الفى العروقة به من شىء خارجى مضاف إلى الصورة ويساعدنا على معرقها » 
مثل صور قديسين معينين » أو ملاثكة » أو صخور جميلة ‏ أو أعشاب تمرق » 
أو عباءة على كتى العذراء » أو سبحة » أو عنقود عنب » أو ورود » أو بنفسج » 
أو كترى ۰ أوتفاحة » أوقرد » أوأىنوع من الطيور مثل الزقزاق والصغير الذهبى 
وطير الحسون » ویوجد من صور العذراء ومع طير السون الذهبى الكثير ؛ يٹ إنه 
يجب القبيز بينها بطرق آخری + انظر طمعقفامع Herbert Friedmam : The Symbolic‏ 
(New York : Pantheon, 1946) [ls 37, 262 1‏ 

Christine Alexander, Bulletin. af the Metropolitan Museum of Art (New )۱۸( 

York, May 19453), pp. 241 — 25), 14 figs. 

(۱۹) هذه ابلازيرة نائية إذا قورنت باب رالأخرى اليعرة على طول الساحل الاسیوی 
وجزيرة ميلوس آنحر جزر السيكلاديس غرباً اذى ابلزه ابلنوش الشرق من البيلوبونيز 
تقرياً . ۱ 

(۲۰) ثثال هرقل فارنپزی ( ف ابول ) تموذج صعه لیسیپرس » وهو الثال ابوب 
للإسكندر الأكبر . وهناك عدد ضخم من القطع الفئية ز حوالی ۱۵۰۰) منسوبة إليه » 
وبفضل سخاء الاسکندر وتشجيعه .لا بد أن ليسيوس استخدم فنافين آخرين كثيرين 
سبق شرح كلمة فارفيزى ى الحاشية ۱۲ . 

(۲۱) بقع معبد إيزيس وأوزوريس ( أو سرابيس ) فق روما » وافتحه ما رکوس 


۱۷ 


آنطرنیرس عام 4۳ ق . م . ثم آمر تيبر بوس بتخریب ذلك المبد فى عام ۱۷ . يسيب 
الفضائح إلى يقال نپا كانت محدث فيه . 


(۲۲) تصوير النيل ( أو ريح النيل) عن طريق النحت فكرة فنية قديمة صورت 
على البانی المصرية » ونجدها مثلا فى هرم الملك سحورع بأبى صير ( الآسرة الليامسة 
حوالى ۲۵۵۰ ق . م) وق قطعة من النحت البارز بالمتحف البریطانی من عصر الآمرة 
الحادية والعشرين ( حول ۱۰۰۰ ق . م) غير أن المجموعة الضخمة المحفوظة فى الفاتيكان 
عل فى تلف ماما » وهو الفهرم البونانى الرومانی لفكرة مصرية » وهناك تصوير 
نايم الثبل فى باب هادريان » ععبد آنس الوجود ( جزيرة فيلة بأسوان) وصورت أنبار 
أخرى بنفس الطريقة » ومثال ذلك تصوير جر تبير الميجود فى متحف اللوفر . 

(۲۳) کان لاوكون أميراً طر وادينًا وکاهناً لأبرللوء دنس حرمة المعبد . آما موضوع 
المثال فهو أنه بيا كان لاوكون يقدم القرابين على المذبح يساعده فى ذلك ولداه » 
خرجت حيتان من اليمين والبسار والتغتا حول أجسام الرجال اثثلالة وهذا القثال يصف 
عذابهم عند الوت » وهوهنظر -حزین إلى حد لا يطاق . وكانت الصعوبات الفنية الى 
تلب علبها الفتانون صعو بات ضخمة , 

(14) انظر صورة إلحريكو الرائعة للاوكون وخلفه منظر لمدينة طليطلة » ی 
المتعحف الفنى عدينة واشنجتون وكانت هذه الصورة سابقاً ببلجراد ضمن جمرعة الأمير 
بولص الصرف . 

۱ (۲۰) كثيراً ما يطلق على العالم الأثری ونکلمان (۱۷۱۷ ۰ ۱۷۰۸) اسم 
أبو الآثار الكلاسيكية » وهو أول الهتمین بالفن الكلاسيكى » وإحقاقاً لحق فيا مختص به 
( وأيضاً فيا يخنص بالعالمون لسنج وجوته ) یب أن نڌ کر آن أحسن عاذج الفن الیونانی 
۾ تكن عرفت بعد . 
(۲۱) يجد القارئ هذه القصة والنصوص التعلقة بها فى کتاب ؛ 
Margarete Bieber: Laocoon. The influence of the group since the redis-‏ 
covery (22 pp, 29 ills.; New York : Columbia University Pres, 142).‏ 

( ۲۷) المالان الأولان موجودان فى متحف اللوفر » ولذا فهما معروفان لدى الناس 
باسمهما الفرنسی » ای أفروديى دی ميلو وإنتصار ساموترا کی , ولواقع أن وجوده! فی 
الور زاد ى شبرهما إلى حد ما . ولاشلك أن هذه الشهرة كانت تتمو بدرجة أقل لو أن 


۱ ۱۷۷ 
' هذين التثالين کانا فى متحف أصغر . ومن ناحية أخرى يجب أن نذکر أن قطعا فنية 
كثيرة تعرض فى اللوثر منذ قرون دون أن تصبح مشهورة 
(۷۲۸) وصلت إلى متحف اللوفر مقدمة السفيئة الى تظهر كقاعدة و فال التصار 
ساموترا کی » » وتجعل لذاك الا قيمة عظمى. وكان وصول هذه القطعة الفنية إلى متحف 
الوفر سنة ۱۸۸۳ ول تبدأ شيرة هذا الأثال إلا بعد عام ۱۸۸۳ ۰ وجا أن تمثال النصر 
رما كان عملا من أعمال القرن الثالث فإننا نحدثنا عنه ى القصل اثثالث عشر من هذا 
الكتاب ۰ مع العلم بان الباحثة مرجريت بيبر ترجعه إلى أوائل القرن ای (١٠؟‏ - ۱۹١‏ ) 
وننسبه إلى فنان اسمه پیثوکر یتوس الرودسى . 
)4( انظر  Gilbert Bagnanî, “Hellenistic sculpturg fran Cyrene,” Journal of‏ 
Hellenic Studies 41, 232. - 246 (1921).‏ 


ولاعجب أن أفروديى برقة ليست معروفة مثل أفروديى ميلوس » لأن آفرودیتی 
مبلرس ملأت إعجاب الناس قبل أخنها بقرن من الزمان . 

(۳۰) تکون الشهرة عادة مشوبة ببعض اللطاً على الأقل » لأنبا تعبر عن آراء 
غير العارفين بعص الأحيان » وكثيراً ما تكون آرازهم هذه مستندة إلى أشياء خارجة عن 
الموضوع . والواقع أن الشهرة مسألة عجيبة » ولا يستطيع أحد أن يعرف كيف تدأ وكيف 
تنبو وكيف تنبت ق عقول الناس . وهنا نسأل لاذا وكيف صار تمثال نفرئيى أو تمثال 
آفرودیی كثير الرواج بين الناس ؟ ونستطيع أن نصفهما بأمهما من التحف الرائيجة لكيرة 
إقبال الناس على شراما . 

(۳۱) أطلق لقب المبطئ على كونتوس ما كسيموس فابيوس » وذلك يسبب أسالييه 
فى البطء واجتناب الطرق الواضحة خلال الحرب ضد مانیبال ( الحرب البونية الثانية) 
وكات أسم فابیوس هو الذی آوحی باسم المعية الفابية فى إتجلثرا سنة ۱۸۸۶ هدنیا 
شر الاشتراكية دون اللجوء إلى العنف أو الثورة . 


(۳۲) تفع جزيرة إرتريا ى يوبيا وهی كبرى جزر بحر إيجه » وهذه ابلزيرة من 
القرب لأرض اليونات محیث يمكن اعتبارها قطعة مها تقريباً » وعند جز يرة خالكيس پضیق 
٠‏ بوغاز يوريهوس بين ابلحزيرة وببوتيا بحيب بنيت فوقه قنطرة . 


(۳۳) يشتمل اليلد الأول من طبعة جورج لونج ( لندن ۱۸۰۱) على الخزء السايم 
تاریخ الم - ساد 


۱۷۸ 
من هذه اللحطب وعنوانه « النطب السبع ضد فريس 4 انار بداية الکتاب الرابع وعنوانه 
العلامات » وکان فريس من آکبر جامعى الفن اليونانى فى صقلية وأضعفهم ضميراً » 
وكان يستعمل ابفواسیس والخبرين مثل تليبولوس وهبر ون للحصول على التحف الأثرية » 
وى مسینی ( مسینا المالية ) جمع ريس تمثال هرقل الذى صنعه ميرين ( عاش 
مغ هه ؛ ) » وتال و حامل السلال» الذى صنعه بولکلیتوس ( عاش من ٩۰8-4۵۲‏ ) 

وتمثال إينوس الذى صنعه برا کسیتیلیس ( عاش ۳۷۰ ۳۳۰) . 

)۴٤(‏ قارن بهذا سرقة الخلفات المقدسة على ید المسيحيين المتعصبين » الذين لم 
يترددوا فى ارتکاب ارام فى سيل زيادة قداسة كنائسهم افضلة ( مقدمة اليلد الثالث 
من هذا الكتاب » صفحات 7355251١48‏ 2 ۷۲۹۱ , 

(۲۵) كيرا ما يطلق على کاسیوس لقب ١‏ قاتل الطغاة ۽ لزه تزعم همع بر وتس 
تکوین الزامرة ضد قیصر ء وقام معه بقتله فى ۱۵ من مارس عام 44 قه . م . 

(05) كانت مدينة إلانيا أهم مدينة فى البلاد اليوفانية بعد دلى» ونقع ف فوكيس . 

Pliny, Natur! History XXXV, 156, انظر‎ )۳۷ ( 

(۳۸) صدر هذا القانون عام ۸٩‏ بفضل م . سلفانس بلاوتوس الذى کان مدافعاً 
عن الشعب ومصانلنه ( تربیونا) فى هذه السنة ۰ وإلى ك . بابيريرس کاریو الذی كان 
قنصلا فى هلم - ۸٤‏ ثم فى ۰۸۲ وقتله پرسی عام ۸۲ ۰ ولم تكن الفوق الرومانية 
تمنح بلمیع الإيطاليين » بل اقتصرت على آوعك الذين يستوفون شر وط معبنة . 

Pliny, Natural history XXXV, ۰ انظر‎ )۳۹( 

(60) كان ك . أفيائوس إفاندورس » آحد معانيق م . آجیلیرس أفيانوس » وکان 
يعمل نی تجارة الآثار ئی أثينا عندما تعرف به شيشرون » وق 8٠‏ ق . م , أخذ آفیانیس 
إفاندروس إلى روما أسيراً . ش 

(4۱) ربا كانت الحالة الوحيدة المشاببة لاستيراد الفن الأجنبى هی استيراد القطم 
الفنية الصينية إلى البابان » واستيراد فطع الفن الأو ربى .والاسيوى إلى الولايات المتحدة , 
غير أن أطواة الأمريكيين لم يلجأ وا إلى السرقة ٠‏ بل بالغوا فى دفم الأثمان لدرجة أن رفوا 
الأسعار العالية للأعمال الفنية إلى مستويات عالية , 2 _ 

(4۲) هذا هو الاسم اللاتيى الذى احتفظت به اللغات الإتجليزية » وهو مأشوذ 


۱۷۹ 

عن صفة يونائية مونثة هي لفظ « بازملیکی » © أى ملکی » وکان الیوثائی يطلق اسم 

bie.‏ جمیه « سنا بازیلیکی » على البپو اللکی 

(۳ع) من الأمثلة على ذلك کنيسة سانت کلیمنت فى روما + وكنيسة سانت 

أمبر يجيو فى ميلان » وكلمة الآن ها معى: دينى مستقل عن العمارة : وبعض الكنائس 

يطلق عليها امم بازيليكا بسبب عظمة تلك الكنائس » الى تتمتع بامتيازات معيئة » 

ويوجد فى روما سبع بازيليكات ( ليست سانت كليمنت من بينها) وق باریس تعتبر 

كنيسة القديسة كلوتيلد وكنيسة القديسة جان دارك وكنيسة القلب القدس كنائس باز يليكية» 

وأقدمها كنيسة القديسة كلرتيلد الى بدأ بناقها سنة 1845 ۰ ثم كنيسة القلب القدس 

سنة ۱۸۷۹ ۰ ثم كنيسة القديسة جان دارك سنة 1889 . 

(44) للاطلاع عل السرم < انظر  Metorwerle griehischer‏ تشفط اسسظ 
Zeichnung und Malerei (160 ills., Munich, 1524}; English traus. by J.D. Beazley‏ 
pp., 126 pla, London : Chatto and Windus, 1955).‏ 152( 

(4۵) نخريت مدیتتا بومبى وحركولائيوم بسبب وران برکان فیزوف فق ۷۹ ۰۰۸ 
ولکن كانت کل مما مديئة قديمة » وترجع رسوم الحوائط بهما إلى السنوات الواقعة 
سثة ۳۰۰ ق.م وسنة ۷۹ م ؛ وقد قسمت هذه الرسوم إلى ثلاث مجموعات وأقلمها رسوم 
الطريقة الأول : م رسوم العصر الواقع بعد عصرسهلا ( ۷۸-۱۳۸) وهی رسوم الطريقة 
الثانية . ثم رسوم العصر الواقع بعد عصر أغسطس ( مات ی 14 م .) »> ومی- رسوم 
الطريقة الثالثة وى هذه الرسوم الثالثة عناصر مصرية » غير أن أهم تلك : مور 
جميعاً هى رسوم الطريقة الثانية أو الثالثة . 

(45) التعريف بلفظ بايا آولالا أو ا نی یت 
KXKXXV, 147; Pauly — Wissowa, vol. 17 (1914) 2‏ 

(4¥) انظر 116 ,2000۷ ,حنمت Pliny, Natural‏ ورعا قصد پلیی أن الفنان 

لوديوس ابتكر هذه الطر يقة الحديدة فى روماء وكان الفنائون الهلنستيون يمارسونها من قبل . 

(58) الکامیر حجر منحوت بالتحت البارز وخاصة من حجر الکوارتز أو حجر 

الأونكس أو الساردونكس ذى طبقات متعددة الا لو ء و او النحات أن يجعل الشخص 

النحوت فیا فى لون والارضية نی لون آخر . 

)4٩(‏ جمع الملك مه پداتي تیس جموعات من انحف بحیث سق الرومان ئلائین 

بوماً فى عمل قائمة خرن واحد من عازنه ع وهو مرن تالورا » ولا أعرف أين كان هذا 


دما 
لخن » وإلحصول على معلومات أكثر عنه بصفته با للفن وجامعاً له انظر كتاب : 
Theodore Reinach + Mithridate Eupator (Paris i890), pp. 286, 389,‏ 
(۰۰) ریا نکتی هنا باستجناء واحدة من أحجار الکامیو » وهی العروفة بامیم 
الکامیو الكبير الوجود قى سانت‌شابل » وهی الکامیو الحختار من قسم الیدالیات فى الکتبة 
الأهلية ى باريس » وهی آشپر کامیو ی العام القلیم وأكبرها حجماً o (xX)‏ 
وتنسب إلى دیسکوربدیس حفار عصر أغسطس ء وتمثل تمجيد القائد الرومانی القدیم 
يوليوس قيصر جرمانيكوس » وهذا القائد ( ۱5 ق . م ۱٩  .‏ م .) نبناه الإمبراطور 
تيبيريوس ق عام 4 م . ۰ واحتفل ق روما ی ۱۷ بانتصاره على ابلرمان . ولذلك كان 
هذا الكاميو منسوباً إلى ما بعد المسيحية بقليل ؛ وتوجد صورته ووصفه فى كتاب : 
Nationale )2 vols.;‏ مبممت‌مناه:8 Ernest Babelon, Catalogue des caméc antique de la‏ 
Paris 1897), no. 264, vol. I, pp. 120 — 1374 vol. 2, pl. XXVIIK,‏ 


الفصل الثامن والعشرون 
الاستشراق ف القرنين الأخيرين7" 
إن قصة الاستشراق فى القرنين الأخيرين للحضارة اليونانية أقل 
إثارة للدهشة منها فى القرن الأول » وينبغى ألا يغيب عن بالنا أن بعض الأعال 
الى بدئت ی الترن الثالث قبل الیلاد استمرت ف القر ون التالية ؛ وهذا 
يصدق مثلا بالنسبة للرجمة السبعينية . 


بلاد الأطراف : الإمبراطورية البارثية والبحر الأحمر 

كان العام الملنسى مصطبفاً بصبغة نصف شرقية » فكان هناك 
أمراء يونانيون أو مقدونيون يحكمون ف ابلزر و مصر وى بلاد كثرة 
ف آسیا الشرقية . وكانت هناك مستعمرات بوثانية أو مصطبغة بالصبغة 
البوئانية فى كل تلك البلاد » ومرا كز آمامية متطرفة حى الإقلم الطيى فى 
ابلتوب وحتی نهر آمو داریا ( جبحون) وهر السند نحو الشرق . ومن جهة 
آحری كانت هذه الستعمرات متشربة للتأثيرات الشرقية . وهذا لم يكن 
مقصوراً على الستعمرات الحلية » بل “مل أيضاً الستعمرات النائية الى نشأت 
ف أرض بابل وإيران واهند . 

ومند أواسط الفرن الثالث وما بعده كانت الإمبراطورية البارئية هی 
الأرض الرئيسية الى تفصل بين الشرق والغرب . وكانت شعبة من الإمبراطورية 
السليوكية أثناء اتحلاها » لا ثار الأخوان السكيذيان» أرسا كيس وتير يدائيس » 
الحا کان لإقلم بلخ » على سيدهما أنتيوكس الثالى يوس ( ۲٩۱‏ --715) . 
وحوال عام ۲۵۰ صار أرساكيس أول ملك مستقل حكم بلاد بارثيا وكانت 
عاصمة ملكه هیکاتومپیلیس(" . وهر مؤسس الإمبراطورية البارثية الى 
وسعها حلفاژه شيثاً فشبثاً . وینتمی إلى الأسرة الارساكية الى مرت نحو حمسة 


ألما 


1A۲ 
, (۸۲۲٩ قرون ( 4۷ عاماً) » لائون ملكا سحکموا من ۲۵۰ ق.م. إلى‎ 

واجتاح الپارئیون الولايات الجاورة حى امتدت (مبراطورينيم من نهر 
الفرات إلى نهر السندء ومن بر آمو داریا ( جيحون ) شمالا إلى احیط المندى 
جنوباً . وهذه الامبراطورية نم لدد روما كا هددتإمبراطورية الأخميتيين 
(الی دامت سی ۳۳۰ ق.م) بلاد الیونان » لکنها كانت -حاجزا قوب فى 
طریق الرومان نحو الشرق . وکافت انتصارات البارئیین راجعة ی بعض أمرها 
إلى حططهم فيا يتعلق بالحيالة » وقد جمعوا بين الهارة التامة فى ركوب الخيل 
وبين الرماية بالسپام(*" » وكانوا ی ذلك السابقين لغزاة الخول( . 
وقد استطاح تيجرانيس 7" حوالى عام‌۸۸ والأعوام التالية أن يوقف تقدمهم مؤقتاً 
من جهة سحدوده الثمالية الغر بية » لکنهم هزموا ال ومان هز بمة منكرة عند کرای ۲۳ 
عام ۵۳ ق.م » وعندها فقد کراسوس ‏ جیشه وفقد حياته . أوقف تقدمهم 
غرباً عام ۳۹٩‏ - ۳۸ ۰ بفضل انتصارین لقنتيديوس نائب آنطونییس › 
وبسبب تفرق کلمنهم لى الداخحل » فاستطاع آغسطس بفضل هذا الشقاق 
أن يعيد السلام حوالى عام ۲۰ على الحدود البارثية . على أنه كانت لاتزال 
هناك مناقسة شديدة بين الإمبراطوريتين الرومائية والبارثية وخصوصاً حول 
السيطرة على تملكة آرمينية > وكانت كل هنهما على السواء حريصة على « أن 
نحميها ٩‏ . : 

الفرق الحوهرى بين الامیراطورية السليوكية والإمبراطورية البارثيةالى حلت 
لها جزئيًا ينحصر فى أن الحكام السليوكيينكانوا من أصليوثافى » وكانوا اکر 
أبطال الحضارة املنستية فى آسیا بيا كان الارساكيون سكيذيين مهنطو 
أو أسيويين . ولم تخلب الثقافة اليونانية لبهم بوجه من الوجوه . أما فها يتعلق 
بالتجارة الدولية قإن من العسير أن نعرف ما إذا كان البارثيون قد استطاعوا 
أن ينبضوا بها لمصلحتهم أم لم يستطيعواء وذلك لأأن ما نعرفه عن التجارة الحانستية 
هو أقل من القليل . وکا لاحظ تارن » « كانت التجارة اطلنستية آشبه بكتابة 
على رق محيت وحلت لها كتابة آخری هی التجارة الرومائية » مثلما عنت 


۱۸۳ 
آثار الطرق افلستية نحت آثار الطرق الرومانية » ولا يستطيع الانسان أن 
يجعل من الأسحوال الرومانية العروفة أحسن من غيرها ساسا للحكي على ما كان ۱ 
قبلها حكماً لا سند له إلا جرد الاستدلال ۲*۲6 . وكان الرکز الرئیسی لتجارة 
الشرق فى البحر المتوسط لايزال هو الإسكندرية » ولكن هل كانت طرق 
التجارة البارثية هى الى تملأ عازن الإسكندرية أم لا ؟ ولا يمكن ذكر التجارة | 
العربية هنا لها كانت تأ دائماً من طريق البحر الأحمر » لكن هل كانت 
القوافل المندية والصينية تلى تشجیماً على السير عبر الأراضى البارثية ؟ كان 
جزء من تجارة الهند يألى عبر الصحراء العربية أو على شاط البحر الأحمر 
ويمكن الحكم على أهميته من الازدهار العجيب لمدينة البثراء الثبطیة ۲۳ , 


وكان الصدر الرئيسى للحديد هو إقلم خالیبیس ( إلى الحنوب من شرق 
البحر الأسود ) وكان آسپل طريق لذلك الحديد کی يصل إلى الغرب هو السير 
عبر البحر الاسود ومضيق البوسفور . والخزن الرئيسى له ق كيزيكوس فى 
بحر مرمرة . وهناك نوع أجود عن الحديد يأنى من الصين عبر يلاد الصفد 
ممعنفطهه5 وشطر الإمبراطورية البارثية . وكانت تستورد أشياء كثيرة من 
المند مثل البضائع القطنية ( موسلين عدنلعسد ) . وقد استطاع تشانج تشين 
السياسى الصينى ( النصف الثانى من القرن الثالى ق.م) أن يسافر غرباً حى 
بلغ أرض الصفد وبلخ» وقبل أن يجىء عام۱۱۵ «کان قد أنشأ علاقة تعامل 
منتظم بين الصين وبين الغرب ۲ . ويحتمل أن وطريق الحرير الصيى؛ 
لم تكن مطروقة قبل ذلك العصر وأن استيراد الحرير الصیی ظل قليلا 
إلى ما بعد ذلك بکثیر(۳ والواقع أن عشاق الحرير ىق حوض البحر التوسط 
كانوا أ کر استه‌مالا للحریر الحشن الذى كان باق من كوس ومن سور یق(۱۳) 

ولیس بيسير إعطاء معلومات أكر دقة عن التجارة بين الشرق والغرب 
الى كانت تأى عبر پارٹیا أكثر ما كانت تأنی من طرق أخرى إلى جنوب 
تلك الإمبراطورية . وشكوكنا تشمل التبادل الثقاق أيضاً . فالتأئيرات الإبرانية 


:۱۸ 
مثل نحلة مرا معنمیط:ن۵( ۰ انتشرت جنوب بلاد القرقاز » عبر أرمينية 
والبحر الأسود . لکن معظمها كان قد بلغ الغرب وبدأ حياة جديدة هناك 
قبل تكوين الإمبراطورية البارثية . والفلكيون الکلدانیون‌قاموا بكثير نما عملوه 
بعد حلول حکم الاسکالیین مل حك السلیرکیین » لكنه ظل جهولا لأهل 
الغرب إلى أيامنا هذه“ . ومن جهة أخرى فان قدراً يسيرا من الفن الیونانی 
انتقل شرقاً:*'' ۰ لكن الرحلة الرئيسية للفن اليونانى مع طول الطر بق حى قندهار 
وما بعدها لم تقع إلا بعد ذلك ( بعد السیح) . وأحسن آثار الفن البارف 
هى قطم النقود . وكان استعمال النقود فكرة پونانية» ثم صارت شرقية وبصورة 
متزايدة . وبالحملة يبدو أن الإمبراطورية البارثية ( نى العصور السابقة على 
السيحية) كانت على الأقل حاجزاً حول دون صبغ الشرق بالصبغة الهلنستية 
ودون صبغ الغرب بالصبغة الشرقية بدل أن تکون سبيلا لذلك . على أنها لم تكن 
حاجزاً صلباً » بل ضرباً من سباج القضبان أو حاجز التعريشة الذى يسمح 
عرور قليل من الخرير والحوخ والمشمشق انجاه الغرب ورور الزمان إلى 

الشرق . ١‏ 
التجارة مع المند والصين : 

نظرنا حى الآن فى أمر الدود الشرقية فحسب » لكن التأثيرات الشرقية 
لم تقف عن التدفق آثية من مصر . وكان البحر الأحمر حلقة اتصال بين مصر 
من جانپ وبين جزيرة العرب وکل بلاد اند وجزرها من جائب آخر . 
وكان النيل الأعلى حلقة اتصال مع السودات و إثيو بيا وغر ب آفريقية"" . وکانت 
الرياح الموسمية لا تزال تسوق السفن من ساحل ملبار إلى جزيرة العرب أو 
إلى بلاد الصومال » ومن. هناك كان بعض افنود يتحركون ها تتحرك بعض 
السلع والأفكار المندية تحو الشمال إلى عالم البحر المتوسط . 

على أن معظی ما نعرفه عن تبادل الأفكار والسلع بين الشرق والغرب يتعلق 
بالأزمة المتأخرة» فثلا مجدت نقود رومانية كثيرة فى آفند لكا تكاد تکون 
كلها من عصر ما بعد اليح اا 


۱۸۵ 


بولوس : 

معظم معلوماتنا عن البلاد الشرقية مستمد من المؤرنحين اليوئانيين » خصوصاً 
بوليبيوس ( النصض الأول من القرن الثانى ق.م) ؛ فثلا فى کلامه عن ارب 
بين أنتيوكس الأكبر وس کین ( ۲۰۵-۲۱۲ ) وصض جيد لنظام القنوات ۲۳ 
العجيبة الى تسیر تحت الارض والی علت فى البلاد الإيرانية ووصف قصر 
| کتابانا وسوطمعء8 العجيب!"'! ولا شلك أنه إن لم يكن قد أمد قراء تاريخه 
من اليونانيين والر ومان ععرفة كاملة عن الشرق فإنه أعطاهم على الاقل صوراً 
حية لا تنسى . 


بطلميوس الخامس [پیفافیس » حجر رشيد : 

نحن مدینون للملك الشاب بطلميوس ال حامس إبيفائيس ( )۱۸١ ۲٠١‏ 
بإضافة للاستشراق الحديث » ها من الأهمية والغرابة بقدر ما كانت قیمتها 
بعيدة عن البال . فقد آصدر مجلس عام من الكهنة الصربین الذين اجتمعوا 
فى منفیس "لاس۱۸ عام ۱۹۱ مرسوماً اتکر يمه نقش على حجر ( ۲۸:6۵ 
بوصة ) بال مروف الدعوطيقية مع ترجمةإلى اللغة اير وغليفية بحر وقها القديمة 
وترجمة إلى اليونائية . وذلاث الاقش ظل مجهولا لبی الانسان مدة تفرب من 
آلي عام » ثم | کنشفه الفانحون الفرنسيون لمضرعام ۱۷۹۹ فى مدينة رشید<*٩)‏ 
ولم إلى ال نجلیز عام ۱۸۰۱ وأحذ إلى التحف البر بطانی . وقد تبينت للفرفسيين 
أهميته لأول وهلة » وحصوصاً الجنرال بونابارت الذی آمر بأن توعد له ماذج 
وتوزع على علماء أورباء وبمجرد أن وصل إل إنجلرا رعام ۱۸۰۲) وزع 
الإتجليز منه ماذج ونسخاً . ومکذا تسى لكثير من العلماء دراسة ذلك النص 
ذی اللغات الثلاثةء فکشف فم سر الرموز امير وغليفية . وقد ثم فك رموزها 
على يد العالم الفرنسی جان فرانسوا شامپلیون عام ۳۱۱۸۲۳" ولا لم يكن هناك 
نقش ذو لغتين يضارع نقش حجر رشيد فان علم الآثار الصرية ما كان عکن 
آن یوم بدونه . 


۱۸۹ 
فحجر رشيد هو الفتاح لفهم واحدة من أعظم حضارات الاضی . 


مير يداتيس السادس الا كبر : 
كثيراً ما ورد اسم میتر یداتیس الأ كبر النصف الأول من القرن الأول ق.م ) 

فى هذه الصفحات » وأنا واثق من أنه سينقش فى ذاكرة قاری كتابى . وكان 
مشهوراً جدا ی 5 القديمة وذهب بعض المعجبين به إلى حد مقارنته 
بالاسکندر . ولعله لا ي يستحق مئل هذا التعظم الکبیر » ولكنه لا بستحق 
آیضاً أن ينسى فى عصرنا, 7 البارزین فى الاضی » واحد 
من « البرابرة » القليلين الذين آنزلوا الرعب فى نفوس الر ومان"۳؟ ۰ وكان 
ميثريداتيس » كنا يدل اسمه ۰ من أصل فارسی » وقد تلى تثقيفاً 
يوئانيًا » وكان يعرف لغات شرقية كثيرة . وهو مستشرق حقيق » وربما 
كان أول مستشرق وصلنا اسمه . ول يكن أول الأوائل ف ذلك بطبيعة الحال. 
لكن اخمتلاف اللغات کان من الشدة ف بلاد الشرق بحيث کان الشخص الذ کی 
لاجد بد | من تعلم بعضها إذاكان اجان التعاملمع مختلف طوائف الناس » 

أو إلى كثرة الارتحال من وطنه . وم تكن اتصالات مير يداتيس الدولية 
مقصورة على الام الكثيرة فى شرق آسياء بل امتدت إلى العالم الیونانی والر وما 
فى الغرب وإلى بلاد الصين فى الشرق الأقصى هذا إذا فرضنا > وحن نستطیع 
أن تفترض » أن جهود تشانج تشين التقت مع جهوده . 


حتام القرن الأول 


توق مير بداتيس عام 7" ق.م » وقبل موته کان كثير ون من اليونانيين 
واارومان قد أصبحوا بهتمون بأمور الشرق . 

ومن بين الصتفات الكثيرة الى آلنها الاسکندر اللطی اللقب بالتبحر 
اوا كتب أفردت للتحدث عن البود حفتعقد1 زع وعن مصر 


۱۸۷ 
صورية وبابل وافند . وقد جیء بالاسکندر هذا إلى روا اسر حرب 
فى زمان سللا » ونیغ ی رسا ولوریتے ۴ حيث مات وهو كبير السن أثناء 
 .‏ احتراق بیته . ويحتمل أنه كانت لديه معلومات عن الشرق قبل آسره ونقله إلى 
2 لکنه كان يستطيع أن بحصل وقد حصّل -فعلا » معرفة هزد 
الاطلاع على المكتيات الرومانية العامة مها والخاصة . 

و« مکتبة التأريخ عممغطءوتاطتط «منمممنجز » الى أتمها ديودور لصقل 
حوالی عام ۳۰ ق.م وجه من العناية بالشرق مثل العناية بالغرب فلا القمم 
الأول الذى ینبی بالحرب الطروادية وأشور ومیدیا وجز يرة العرب وجزر البحر 
الهندى عا ی ذلك پانکایا ونموم" . 

وجوبا الثانى » ملك موریتانیا آلف باليونانية مصتفات فى تاريخ آشور 
وجزيرة العرب . 

رأهدی نیکولاوس الدمشنى لسیده هيرود الأكبر مجموعة الإثتوجرافية 
خجذیمسه مفطظ الى نصف أخلاق کثیر من الم وعادانها . اريه 
الشامل تناول الامپراطورية الأخمينية والحروب اليبريدية والحروب 
: الببودية وغير ذلك . 

والتصف الثانى من جخرافية سترابون تناول مصر وآسيا وكان أغزر مادة 
من النصف الأول . وكتابه فى التاريخ ؛ وقد فقد » آسیوی أكثر منه أورلى . 

ومن الواضح أنه إلى أن جاء العصر الأوغسطى ( وطوال بضعة قرون بعد 
ذلك ) كانت الدراسات والروح الإنسائية صسنسعصبت1 شرقية الصبغة إلى حد 
کییر » ذلك لأن العلماء كانوا على وغى عيراتهم الاسيوی كا كانوا على وعی 
یراجم الیینای أو الغربى . فكانت کل من مصر وبابل عنزلة كريت 
وبلاد اليوؤان أو إريتر ويا ء وکان الرومان لايلتمسون أصل تقاليدهم القومية 
ق روما بل ق طروادة . 


تعليقات 

)١(‏ هذا هو استمرار الحكاية التى قصصناها فى الفصل الرايع والعشرين . أما 
الديانات الشرقية والأعمال الإسينية معنممستط «الكتابات العبر ية فالبحث يتناوها فى الفصل 
السادس والعشرین . 

(۷) مدينة هیکاتومپیلوس ( ما باب ) أسسبا السليوكيون إلى ابلنوب من الرکن 
ابلنوی الشرق من بحر الخزر » وهی دامغان الحديثة فى شمال شرق إيران . 

(۳) آخر ملوك الأرساكيين وهو أرتبان الرابع هزم آمام أردشير مؤسس الأسرة 
الساسانية الى حكمت حى الفتح الإسلاتى عام ۷۵۱ . ولیلاحظ أن الاسرة الأرساكية 
حکمت بلاد پارٹیا حرال نفس الوقت الى حكمت فيه أسرات هان بلاد الصين ١ق‏ . 
م - ۷۲۲۱ م ). 

(؛) كانت إمبراطوريهم من الامتداد إلى جهة الغرب بحیث كان لا يد هم 
من إنشاء عواصم جديدة ف | کتابانا اماع وكتيسيفرن ( طيسفرك ) ممطمن0© 
على نهر دجلة ( قريباً جدً| من جنوب بغداد الحديثة ) . وكانت إكتباناً ( مديئة همذان 
الآن) عاصمة الوك الميديين ثم عاصمة الأحمينيين بعد ذالك . وكان الأرساكبون يدعون 
أنهم من سلالة الأخمينيين . 

(5) أنظر كتابنا ومنمسشمعمد ج ۲ ص ۱۸۱۵ فيا يتعلق بالرماة بالسهام 
من على ظهور الحبل . ومهارة البارثيين ى ذلك النوع من الفتال خلدپا هذه العبارات : 
« الرمية البارثية + «السهم البارق » (وهما موجودتان عند قرجيل وهوراس ) ". 
والحيالة البارثيون. واصلوا التقاليد العتيقة لبلاد الأناضرل . والحيثيون الأولون كاو 
یستمملون عربات حربية حفيفة . وقد وصلت إلينا رسالة حيثية فى ندريب الیل 
برجم تار يخها إلى القرن الرابع عشر قبل الیلاد (راجع ۱ ص ٦٤‏ › ۰۸۰ 9( . 
ومن جهة آخری فان خطط ارب المتعلقة بالحيالة لم تكد ترق على يد.البونانيين والرومان + 
وقلیل من القواد من تمبز فى قبادة اليل » ولا حضرنی من هؤلاء سوى | کسینوفون ( النصف 
الثاتى من القرن الرابع ق م ) وبارکس آنطونیوس أحد الحكام الثلاثة نمست ( سوال 
AP‏ ۳۰ ۰ م) . 

(1) کال تيجرائيس الأول » الأكبر » ملکاً على آرمينية من عام 45 إلى عام 55 » 
وقد يسع آراضیها كثيراً حى استطاع أن يسمى نفسه ملك الوك . وكانت عاصيته هی 

1 AA 


۱۳۹ 

تيجرانوكرثا حم‌عموند ( یھی ناو فى ابلنوب الشرق لتركيا) . وهو مدين 

للبارثيين بالفرص الأولى الى أتيحت له » لكنه قاتلهم وطردهم بعد ذلك وصار ملكا بضارع 

من حيث القوة متریدائیس الأكبر ۰ وقد تروج كيلوياترة ابئة مير يدائبس . وكان حليفاً 
لر يداقيس ثم صار عدوا له بعد ذلك . 

(۷) نقع نەموت أو مسبت ) ق إقليم عمجت ٠‏ إلى الثمال الغرف من 
پلاد ما بين الهرين » جنوب مدينة «معفط ( الرها) مباشرة . ويستطيع الانسان أن 
يقول إن مرقنى کانای مممعه فى عام ۲۱۹ وکارای ی عام ۵۳ كانتا أفظم کارئتین 
أصابتا الحيوش الرومانية رق م ) غرباً وشرقاً على وی . ومدينتا مصعم و ممعت تسميان 
الیرم آورفه نا وحران حصعطة . 

(A)‏ م کراسرس مععجت ,2 الذى سم باسم triunvir‏ ( أحد الحكام 
پومى وقیصر النجلس الثانى للحكام الثلائة كان يتألف من أنطونيوس وأوكتاقيانوس 
وليبيدوس عام 4۳) . 

W.W. Tarn and ©. ۲۰ Griffith, Hellenistic civilisation (London : Arnold (4 ) 

ed. 3, 1952),p. 9 


)2 تقع البتراء فى الطرف الشمالى الغربى للصحراء الغربية؛ عند منتصف المسافة 
بين البحر الميت مخلیج العقبة . رقد كان لى الحظ أن أقضى هدة أيام نى أطلال اليتراء 
عام ۱۹۳۲ . وان وجرد مثل تلك الأطلال الواسعة ابحميلة فى وسط الصحراء أمر عجيب . 
وفيا يتعلق بالتفاصيل راجع )1982 Od,‏ .مم 246( Michael Rostovstev, Caravan dti‏ 
والدن الى يتناوها البحث عن البتراء مجرش وتلمر «موسندظ ود وره مط . وعلى خحريطة 
روترفتسف (ص ۲) نجد أن الطریق التجاری الذى يطعم البتراء يأ من طيسفون 
دهطرنكنت ( المداين ) وكان يمكن أن يأتى على مو أكثر مباشرة من الخليج الفارسی 
أو من خلیج العقبة . وید القارئ صوراً ملوثة جميلة لمديثة البرای كتاب جولیان 
antique land (New York ; Crow, 1954), lsa‏ هد Julian Huxely, From‏ 


(۱۱) هذه العارة مقتبسة من کتای انا » + ۱ ص ۱۹۷ ۰ 
حيث توجد مراجم كثيرة » والمراد من كلمة ١‏ الغرب » فى هذا السياق هو الامبراطورية 
البارثية . لكن السلع الصينية الى كانت تصل إلى تلك الإمبراطورية كان يمكن أن تجد 


۱۹۰ 
طریقها إلى ملطية مسغلتية أو البتراء أو الإسكندرية » ومن هناك إلى روما بسپولة . 
وقبا يتعلق بتشانج تشين انظر أيضاً  (W.W. Tam, The Greeks in Batra and India)‏ 
Caxrnbridge, 1938)‏ 
(۱۷) لعرفة التفاصیل راجح F.E. Day, Am Orientals 1,232 -- 245 (1954), an‏ 
Adele Coulin Weibel, Two thousand years of textiks (New‏ که daborxte review‏ 
Yark : Pantheon, 1352)‏ 
(۱۳) وهو مشابه طریر توسا انه حعسه الآلى من اند ( راجع Day,‏ معسم 
289 .م ویتج من نوع آخرمن الغراشات مغاير للحرير الصيى . وفيا یتعلق بحریر الکوانی 
لته حعمت) راجم ص 4 < ۲ من القسم الأول . 
)4( راجم G. Sarton, “Chaldacan astronomy of the last thrce centuries B.C.”‏ 
Jounal of he American Oriental! Society 75 166-173 (1955).‏ 


(۱۰) وجد السر آوریل شتين مه عمد ا5 ق بارئا منطعدط (وعل نمو 
أدق قرب فاسا دیع( ل ۳ ۷ Peris ia or‏ رأس أمرأة صغيرة 2 الرمر > Er‏ 
تارعنه فيا حتمل إل القرن الثالث أو الثانى قبل الیلاد ؛ انظر له عه نه‌نوه‌امممف‌یم" 

in ihe ancient Persis” Iraq 3, 111 — 225 (1936), p. 0 

Anthony John Arkell, “Meroe and India,” in Aspects of archacology, (17) 
presented to O.G.S, Crawford {London : Edwards, 1951), pp. 32 -- 38 

(۱۷) انظر ق الکتاب نفسه الهدی للعلامة Wheeler ê Gawd‏ .2.۴36 


“Roman Contact with India, حاطو‎ and Afghanistan’” pp. 345 - 38], map — : عن‎ 
of Roman colns in India .م‎ 574. 


Polybois, X, 27 — 28. (1A)‏ . ووصفه لقناة عکن أن عده القارئ فى 
الکتاب الشائق الذى ألفه ممستعد[ سعننت ۷ From Constantinople to the ùji A.V.‏ 
oe of Omar Khayyam New York, 1911, ۵. 9.‏ وبعض القنوات لا بزال بودی 
وظيفته إلى يوتا هذا . 

(۱۹) شید - ««مممط . وسمی الحجر الذى عليه النقش' حجر رشيد . وتقع 
وشيد ف الدئنا قرب أن قير حيث وقعمت موقعة مرقعة النيل عام ۱۷۹۸ دمر لسو صمماه6ة 


۱۹۱ 


الأسطول الفرنمی . وق أبى قير أيضاً هزم بونابارت الحيش الترکی عام ۱۷۹۹ ورحل 
سیر رالف أبركرويبى اھ ضرلماز من ما تبى من ابلیش الفرنسى + عام 
۱ فأسرع بام الحلاء عن مصر . 
B.A. Wallis Budge, The Rasrtta Stone, )8 pp., quarto; London, 1913). ۲۰ (‏ 
a M. Duacier relative ۵ I'alphabet dea hiêroglyphes‏ »اما Champollion le Jeune,‏ 
phonétique (52 pp. 4 pls,; Paria 18422). Facsimile reprint with introduction by‏ 
Henrî Sottas )54 pp. 3; Par, 1922)‏ 


۲۱) قد تقدم ذكر ائئین هما هائييال اساتمممقة وکلیوباترة دتعوممت 
وإلثلائة جميعا أخضعهم الروبان أخيراً واضطررهم إلى الانتحار » فانتحر هائيبال عام 
۱۸۳ ومر پدائیس السادس عام ۰۷ وكليو باترة السابعة عام ۰ ق م 7 

(۲۲) لورنیم من آقدم مدن لاتيوم صنتعه » وکانت قريبة من البحر 
تجاور لافینیرم . نهد ٠‏ ھی مرکز دیی أسسه آینباس ت۸۵ (۴) > 
و وحد الْکائان فيا بعد فصارا مدينة واحدة . 

(۲۳) بانکایا ضمتهسج هی الحزيرة الى وجل فيها ايفهيمپزیس . سس 
ر النصف الثانى من القرن الرابيع ق . م ) »التصوص المندسة »دادع ا 

( راجع كتابنا 156 .م ,| ("Introduction,” vol.‏ . 


الفصل التاسع «العشر ون 
اة 


لسائل آنفسنا الآن ماذا كانت حصيلة تلك القروت الثلاثة من الحم 
افلنسی ؟ إننا نستطيع نی سهولة أن نقیس تلك المرحلة من الزمن ؛ !نبا تساوى 
الرحلة إلى انقضت بين نزول الاباء المهاجرين على شواطی مساشوستس 
سنة 17١‏ أيامتا الحاضرة . وق هذا العرض الوچز سنقصر أنفسنا على 
ذكر المناشط العلمية . 

فأولا . نظ البحث العلمى فى معهد علوم الإسكندرية تنظيماً لم محظ به 
من قبل » على حين هیشت أدوات جمع العرفة ونقلها فى مکتبات الإسكندرية 
ويرجامه > ثم روما من بعد . 

وكانت المدرسة الفلسفية الرئيسية هی مدرسة الرواقيين عثلة فى 
كليانتيس من آسوس » و خریسیپیس من سولوى » و ديوجينيس البابی » 
وبائيتيوس و پوسیدونییس من رودس » أما أحسن مش الا كادعية ابلنديدة 
فكانوا : كارنياديس من برقة وشيشرون . وكان زعم المدافعين عن جنة أبيقور 
رسائيا آخر هو لوكريتيوس . واستمرت تقاليد اللیقیوم على يد سراتون من 
لامبسكا كوس » وأعد أندرونيكوس «الر ودسى» أول طبعة علمية لكتب أرسطو 
وثيوفراستوس . 

لقد كان العصر عصراً ذهبيًا للرياضيات فى صورة لم تحدث ثانية حنى القرن 
السابع عشر » ويك أن ننظر إلى تلك الجموعة اللامعة من الرياضيين الى 
تضم إقليدس الإسكندرى » و أرشميدس السیرا کوزی ۰ وإراتسئنيس البرق 
وأبوللوثبوس البرجى » و كونون من ساموس ۰ وهبيسكليس السكندرى وهیبارخوس 


من نیکایا ؛ وئیودسیوس من بيثنيا » وجينوس الر ودسی . 
۹۲ 


۱ ۱۳ 
. كذلك أنجرت كثير من الدراسات الفلكية لا على يد البونائية فحسب ‏ 
ولكن على يد الکلدانیین ایض . وکان البارزین من أصحاب تلك الدرامنات 
أريستارخوس من سوموس؛ وسلیوکس البابل؛ ووهیبارخوس» و« کلیومیدیس؟ 
وجيمينوس . وأعظر هؤلاء ‏ بل أحد عظماء العصورکلها كان هيبارحوس . 
وحمل لواء البحوث الفيزيائية و سترانینم وه[قلیدس»و هأریستاخوس» من 
سوموس 4 وأرئفینس » وستیسیبیوس الاسکندریی و فيلو البيزنطى . وبی. 
سوسترا توس منارة «الإسكندرية ( فاروس ) » الى كانت إحدىعجائب العام 
القديم السبع . وبى الهندسون والمعماريون اليوثان والرومان الطرق والقنوات 
واوا وكثيراً من الأبنية الأثرية . وكتب فار وفيوس أهم بحث معماری وصلنا 
من العام الققدرم . 
وشرح طرق الزراعة كاتو الرقيب » واجو القرطاجی » و فارو من 
ربی ۰ و فرجیل من مانت » كما قام بالاراسات النبائية كراتيقاس 
و یکولاوس الدمشى . 
وكان هیر وفیلوس‌من خالکیدن » و آراز پسراتوس من کیرس النشثین 
لعلمى النشر يح والفسيولوجيا . آما سجل الدراسات الطبية فکان دون ذللك» ومع 
هذا فقد كان هناك عده من مشهورى الاطباء: مثل آرخاجائوس من روما » 
سبرابيون السكندرى » وأسكلبياديس من ييثنياء و تیمیسوذ‌سن لايدبكياء 
وهيراقليديس من تارنت » وأبوللونيوص من كتيون » وأنطونيوس هيوسا . 
وتقدمت الدراسات الحفرافية على يد إراتومانيس + وكراتيس من ماللوس 
و هيبارخوس » و بوسیدونیوس » إزيدوروس من خاراکس . وألش: « سترابون 
' المامیی» أدق وصف لحغرافية العالم » وأمر قيصر و أجرييا بعمل مسح له 
| ۴ ى سنة ۱۲ قم 8 ۱ 
وكان أهم المورخين اليوذانيين أركاديان بولیبییس و بوسيدونيوس» وأهم 
مؤرخى اللاتين هم قيصر و ساللوت ولبى . أما الإظار الأسطورى للتاریخ 
الروبانی فقد كان منشژه أنيادة فرجیل . ۳ 
تاريخ العل - سادس 


۱۹ 
وار ع الاجر ومية ( قواعد اللغة )اليوئانية و وضع أسس سس اللغويات البوانية 
زینودوتیس من أفيسوس » و « آریستوفانیس » البيزنطى + وأريستارخوس » 
الساموترا کی » وکراتیس من ماللوس» و دیونیسیوس ثرا کس؟ و ديوئيسيوس من 

.  سوسانزاکیلاه‎ 

وتطو رت اللغوبات اللانينية على يد فارو » وفريوس فلاکوس. 

وکانت ام الأعمال فى ميدان الأدب والدین العالی » و السپتواجنتا» 
( السبعينية ) ؛ وهی ترجمة ١‏ العهد القديم » من العبر ية إلى اليونانية . 

حًا إن هذا سجل حافل » وهر كذلك رائع نی غناه وق اتساعه . و 
كنا نتمنى لوأننا أتجزنا مثل هذه الأعمال ف الثلاثة القرون الى مرت منذ أيام 
سفينة ‏ المايفلور؛ (زهرة مايو ) حى الآن . ولقد يبدو السجل أكثر روعة إذا 
تذكرنا ماشهده العصر افلنستی من نکبات وحروب وثورات لحت عليه دون 
اتقطاع 5 

لقد ظلت النازعات السياسية واحروب با هی خلال ذلك العصر وما بعده 
ولکن النزاع الدیی تغير تفر جوهرينًا . قى خلال العصر اغلنستی كله ازدهرت 
ثلاثة أنواع من الدين ابلسماهیری ركان بينها نضال وصراع : الأول الوثنية اليونانية 
القديمة » والثائى الهودية » والثالث ضروب من النظر والطقوس الشرقية السرية: 
مثل حبادة « سراس » و كيبيلا وأتيس و إيزيس وأوزيريس . ولكن مرجلة 
جديدة عتلفة كل الاختلاف بدأت بظهور السر الحديد الذى لامكن 
الإحاطة به : سر عيسى السیح » وانتصاره التدريجى الذى ميز حقبة جديدة 
تماما 


قانئمة المصطلحات 


الا کادعیات .جر ۵ Academica Ae‏ 
الاعال اليمية , ج ها ص ۳۱ Acta: diurna‏ 
أعمال مجلس الشبوخ . + ه ص ۳۱ Acta Senatus‏ 
. لوحات الاعلانات . ج ٥‏ ص ۳۱ Alba‏ 
الجر .جوم اه Algebra‏ 
المحسطى , ج 4 ص ۱۹۸ Almagest‏ 
الساعات الشمسية . جره ص Analemma ۲٩‏ 
القنوات الاثية . ج ه ص Aqueducts ٣٠١‏ 
الكتب النحولة . ج ه ص Apocrypha 4١‏ 
هيكل | الج هص ۳۰ Ara Pacis‏ 
حلزون آرشتیدس . ج 4 ص ۱۳۸ Screw‏ دول تتستطء یگ 
الحكام . ج 4 ص ۳۱ Artchontes‏ 
كرة ذات حلق , ب 4 ص ٩۹ء Armillary Sphere‏ 
فن العشق . جه ص ۱۰۷ Ars Amatoria‏ 
فن الشعر . نج 5 ص ۱۱ 2 Ars‏ 
الإسطرلاب ,0ص ۱۵۱ Astrolabon‏ 
الحطوط التقريبية . ج ٤‏ ص Asyrmptotes ١54‏ 
احاور .ج ء ص ۱۹۶ Axes‏ 
شعر برینیکا . + £ ص ۱۵ Berenice Hair‏ 
الرعو بات , د ١‏ ص Bucolica ٠٠١‏ 
انکسار الوم , ج هاي ۱۱۳ Cataclasis‏ 
ارایا . بے 4 ص ۲۱۹ Catoptrica‏ 
قائد ماثة . ج ؟ بي ۸۷ Centurion‏ 
البلرون الاسطوانن . ج ٤‏ ص ۱۹۷ cochlias (cylindricai helix)‏ 
السفر ( الجلد ) , جه صب ۷۸ Codex‏ 
ميدأ المشاركة الاجباعية . + م ص ۱۲ Coinonia‏ 
القطوع الخروطية . ج 4 ص Conica ١١4‏ 
الأقطار اللرافقة . ج £ ص Conjugate diameters ٠١١‏ 
قرن احصب (قرن الرشاء) . ج< دص ۲۳۵ Cornucopia‏ 
القطع بشي . د1 مر ۱۲۷ Cutting off of a ratio‏ 


۱۹ 


الکلیون . + ٤‏ ص ۲۹۲ 
قرار کالوب . ج 4 ص ۱٩۷‏ 
الیو بالطقس , + 4 ص ۱۲4 
اثر پاضات العقلية , ج د صم ۱۷۱ 
تضعیف الکعب . ج 4 ص ۱۸ 
حریق العا . جه ص ۱۹٩‏ 
آصول إقليدس , ج 4 ص ۸٩‏ 
أصول اانلسة , ج 4 ص ۸۲ 
رسائل شخصية , + 1 ص ۱4۲ 
الاله التجلى . جه ص 54 
التقاليد الإقليدية . + 4 ص ٩۷‏ 
عيد الربيع . ج ه صب ۱۸۷ 
الساحة الشعبية . + 4 ص ۱۱ 
اة , ج 4 ص ۱۲4 
ونان جالیون ۔ + م ع ۳۳ 
سفر التکوین , ج ٤‏ ص ۳۷۷ 
قراءة الطالع . + 5 ص ۱۸ 
الساحة , + 4 ص ۱۸۵ 
الشاخص ارأمي . ج 4 ص ۱۰۹ 
القسمة التوافقية . ج 4 ص 154 
مدا بحدة البشر . ج ه ص ۱۱ 
الأرغن الما . چه ص ۲۳5 
الکمیات غير المنطقية . + 4 ص ٩۲‏ 
السنة الكييسة . جه ص ۱۸۹ 
عيد الأشباح , ج ه ص ۱۰6 
قاموس , < 4 صب ۱۳۲ 
العملية الحسابية , جه ص ۱6۱ 
احاسب . ج ها ص 1١41‏ 
الليقيوم ( معهد) .جع عب ۷۹ 
آم الرومان ( الذئبة) . جه ص ۱۸ 
البايات العظمى . ج 5 ص ه١١‏ 
القياسات' . ج ه ص ۱۷۳ 
الدائرة الز والية , ج ه ص ۱۵۱ 
الپایات الصغرى . ج غ م ۱2۵ 


۱۹۹ 


Cynics 

decree of Canopos 
Diosermeia 
Diseiplinarurm 
duplication of the cube 
Ecyprosis 

Elements of Euclid 
Elements of geometry 
Epiostuiae 
Bpiphanes 
Euclidean Traditions 
Floralia 

Forum 

Galaxy 

Gallograici 

Genesis 
Genethlialogy 
Geodesy 

Gnormons | 
Harmonic division 
Homonoia 
Hydraulis 

Irrational Qpantities 
Leap year 

Lemuria 

Lexeis 

logisrnos 

logistes 

Lyceum 

Mater Romanorum 
Maxima 

Mensuralia 
Meridiarm circle 
Minima 


آلمة (الأقدار ) باللاتينية , + ٤‏ ص ۱۵ 
ربات الفئون . جع ص ۱۵ 

دیائات الأسرار .اج ۵ ص ۳۸ 

مقیاس النيل . + 4 ص ۱۹۰ 
البصربات . ج 4 ص ۲۱۹ 

الشقاف اللرفية . جع ص ۲۹۵ 

الق التجدد , جه ص ۱۹۹ 
مناقضات . ده ص ۸۷ 

آلة الأقدار (بالونائیت) . بء 4 ص دا 
الرق . > ماص ۲۸ 

الأسفار الحمسة من التوراة . ج4 صب ۳۷۷ 
مسيقات خاسية , ج 4 ص 1١‏ 

رئيس الكينة . جه ص ۱۸۸ 

الميلمات , جع م AA‏ 

ظاهرة الانکسار . چ ۵ ص ۲٩۱۲‏ 
حاسپ الوم . بت ۶ ص ۱۱۱ 

الترجمة السيعينية لاتوراة . ج 4 م ۳۷۶ 
الحديل الجر یری . ج ۵ صہ ۲۸6 

تشابه القطوع . + 4 م ٠١١‏ 

الثيلات . جه ص ده 

الشکاله , ج 4 ص ۲۹۲ 

الکرویات , سن ص ۱۳۵ 

كروية الارض . + 4 ص ۱٩۱‏ 

خلية آرشفیدس . ج 4 م ۱4۲ 

ار الاعظ . + 4 ص ۱۷ 

مزولة حسية . ج £ ص ۱۱۷ 

تكوين الخمل . ج ٩‏ صب ۱۳۳ 

صناعة النحو . ج ٩‏ ص ۱۳۸ 

الدوائر الفرقية . + 4 ص ۱5۸ 

نظرية الأعداد . ب ٤‏ م ١و‏ 

الاله الأعلى . + ٤‏ ص ۳۰۱ 

العباءة الرومانية . جا ص ۱۰۰ 

التوراة . ج 4 ص ۳۷۷ 

التذبنب . ده ص ]۱۵ 


Palingenesis 
Paradoxa 

Parcaec 

Parchrnent 
Pentateuch 
Pentathlon 
Pontifex 

Postulates 
refraction 

Sand reckoner 
Septuaginta 

Seric iron 
Similarity of Conics 
Simulacra 

Skeptics 

Sphairica 
Spherical Earth 
Slomachion 
Summum Bonum 
Sun dial 

Synlax 

'Fechne Grammatice 
theory of مج‎ 
Theory of numbers 
Theos hypsistos 
Toga virilis 

Torah 

Trepidation 


4¥ 
تاریخ اقلم - انس 


ساب الثلثات . ب 4 ص ۱۱۶ 
مدار السرطان . + 4 ص ۱۲ 
عدار الیلی ج £ ص ۱۲۵ 
القوة الكوميدية . ج ٩‏ ص ۸۸ 
'القبة السياوية . ج ٤‏ ص ۱۲ 


۱۹۸ 


Trigonometry 
Tropic of Cancer 

. 'Fropic of Capricorn 
Viscomica 


Zodiac 


کشاف 
(Ve EE‏ 


کا 
أبراهام آشیلنسیس ٤+‏ ص١۱۷‏ 


ابراهیم بن سنان‌ج 4 ص ۱۹۹ 
أبراهام بن عزراج 4 ص ۱۱۸ 
أبقراطج 6 ص که ۰۲۸۱ ۲۹ 
۳۹۸ 
- وه صر ۳۳۵ 
أبقراط الیومی ج 4 ص۸۱ 
آبللیس الکلوفونی ج 4 ص ۳۹۵۰-۳2۱ 
+ ص ۵۸ ۱ 
أبيليكون التيوسى جاص A‏ 
ابن الأكفاتى ب 4 ص ۱۵۳ 
ابن نفتالى ج د صداه 
أبن العبری ج 4 ص ۱۰۲ 
iE aE‏ ۱۰ 
a,‏ 
أبو الوفاج 4 م ۱۰۱ 
آبوللو ج 4 ص VY. ۱٩‏ يخال 
داه ص ۳٩‏ 
أبوللونا < f‏ ص۴۳ ۱۸ 
أبوللودرروس الآثنى + ٤‏ ص ۷۰۱ 
۵ +۲ 
جا ص ۵۲ ۳ ۰۱۳۸ ۱۳۵ 
أبللودور وس الاسکندری ص 4 
a‏ 
أبوالودور وس البرجای ج7” ص ۸4 
آپونلود وروس ( السلوق ) ج ۵ ص ۷۵ 


آبوللودور وس (طاغية! الجديقة Cepotyranaos(‏ 


۷۵ ص‎ e+ 
۳۳۸ ۰ ۱1 آبوللویرس ب 4 ص‎ 


ریس ابی ج 5 مر ۱۵4 
أبوالونيوس الا پاندا + ۲ ص ۸۳ 


آیولونیوس الأنطا کی وه ص ۳۳6 


. آبولونیوس أيدوجراقوس + 4 ص ۲۵۹ 


أبوللوئيوس البرجی ج 4 ص۸۵ ۱۱۹ 
۱۵4٩ + ۱۳۵ ۰‏ ۱۹۰ مب 
۱۷ 3 
جره هب ۱۴۱ ۱۷۲ هلال : 
1 ۱۳۳ ۰ ۱۵۲ 
+" ص ۱۹۲ 
آبرلونیوس الرودسیی + 4 م ۲۵۹ ۰ 
TYA ۰۲۷۵ ۰ ۲۷۸ 4 ۰‏ 
۰ ۳۳۲ ۰ ۳۳۵ 
ابرلویوس الكتيوق + ه ص ۳۷۹ 
T1 ۳۳‏ 
حدم ۱۹۳ 


أبوللونيوس کر ونوس ج 4 ص۱۸۴ 

أبوللونيوس مولون + ص ۸۳ 

أبوالونيوس الیندومی ج 4 مب ۲۹۹ 

أبيان + ٩‏ ص ا4 

ینوی الاسکندرانی ‏ ه ص٩۲‏ 

أبيئيس + 4 صب ۳۳۱ 

أبيجينيس البیزنطی + 4 ص ۲۹۹ 

أبيخارموس الکوبی ج 1 ص ۰۵۲ ۸۷ 

آیداوروس ج٤‏ ص۳۳ 

أبيدوس ج 4 ص ۳۳۷ 

أبير ونا ( کویتترس كايكبليوس ) + 1 
ص ۱۱۰ ۰ ۱۱۱ 


أبير وس ج و ص ۳۱5 
آییفانس + £ مب ۱۸۶ 


آیقوو ج £ عب ۱ ۰ ۱۷ » 8۸ . 
۲ ۰+ ۳۰۳ ۰ ۳۲۳ 
ده م۳ 4 64 : ۷۵ : ۷۹ :ع 
۰٩۹۷ ۰ ۹۶ + ۲‏ ۹۸ 44 
٩۰۷ ۰۱۰۹ ۰ ۱۰۱6 6 ۰‏ 4 
| رن 
سر خاي ۸۲۳ ۱۰4 ۱۹۲ 
آبیکتیتوس + و ص ۳۱۱ 
آبیلیس سد ٤‏ مب ۳۳۹ 
آینومیس + 4 عه ۲۹۷ 
:>€ ص ۸۷ 
أيبو س کلودیوس کیکوس + ٤‏ ص ۲۳۷ 
آتالیس ( الریاضی ) ج ٤‏ ص۱۲۸ 
أتاللوس الأول (سوتر ) ب ٤‏ ص۱۷۱ 
۲۷ ۱۱۳ ۰ ۲۸۸ : ۲۹4 : 
۳۳۸ 
دمص ۲۹۱۳۲۰۱۱۵ 
عدت“ م ۱۵۱ : ۱۵۲ 
آتالیس الثانى ر فیلادلفوس )جا ص۱۳ 
أتالاوس اتالث ( فیلوماتر ) جه ص ٩5‏ 
امارد ۳ ۳۳۹۱ ۷۳۳۷ 
آتروبویج ۶ ص ۲۹۰ 
أتيكا يج ٤‏ م ۳۱۳ 
ان هب ۳۹ ؛ ۷۷۲ 
اتیکوس + ۵ ص ۱۰۹ 
إلنايوس الیکانیکی + ۵ مہ ۲۳۹ . 
203 
إثتايوس النقراطى جه ص 7 
أثينا ب غ ص ۸ : ۷۸ ۰ AYNI‏ + 
۰ ۱۸۲ ؛ ٩۹4٩‏ ۲۰۱ + 
tt ۲۰۸ : ۷‏ ۷۵۸ ۰ ۲۷۲ + 
۷ : ۳۳۲۱ : ۳۳۸ 
ده مي ۳۰ , NY o YY‏ هلا ۰ 
AA : ۸6 ۸۰ ۰ ۷۹ ۰ ۸‏ 


۲.۰ 


۸ ۱۱۷ ۰ ۱۷۰ ۳۰۰ ۰ 
۳۳۸ 
لبنودوروس الرودمى ٩‏ ص ۱۲۰ 
ئینیدوریس الطرسوبى ج1 ص ۱٩‏ 
أثينيوس ج ٤‏ ص ۰۲۲۱ ۲۲۲ ۰ ۰۷۲۵ 
۱۳۰ 
إو با ده ص 1۷ 
أحس ( اللا ) ج 4 ص 5و ۰ 
آجاثرخیدیس الکنیدی + ۱ م ۸ ٩‏ + 
۲۱ الى ۰ 
أجاث کلیس ج 4 ص ۳۳۲ 
آجرییا (ماركوس فیبانوس) + ه 
۷ ۰ ۷۹۸ ۰ ۲۷۰ 
TYA ۷‏ ۰ ۲۷۹ — ۷۸۳ 6 
۳:۸ 
tfc ۳6 Pa‏ ۱۹۲ 
جز رکسپس (أحشوير وش ) + © 4۷ 
آجبساندر وس ج 1 ص ۱۹۰ 
أختیوفاجی ج ٤‏ ص ۳۵۳ 
آخیلاس . ج 4 ص ۲۸۰ 
أنيليوس , ج 4 ص ۱۲۸ ۰ ۳۱۰ 
اخینابولوس . ج ٤‏ م ۲۹۹ 
آدریان تو رنیب . جه ص۱۱۰ 
آدلارد البای oir,‏ 
]دوارد هیلر . ج 4 ب 4 ۲۰ 
أراتوس السولى , ج 4 مب ۱۲۳ ۰ ۰۲۰۱ 
۰۷۹٩ NY ۰ ۰‏ 
جو ص ۱۷۹ ۰ ٩۵۱‏ 4 ۱۵۷ ۰ 
۵ امن ۰۱4۲ ۳۲۰ ۰ 
۳۷۳ 
آراتوس السیکیونی . ج 4 ص ۳۱۵ 


اراتس ( اقیلیتی» . + 4 ه ۳۲۳ ۰ 
سيم 


, أراتومثنيس ر البرقاوی ). + ۶ ص ۱۱۹ 


۱٩۹ IEA ۰ ۱۵ ۸‏ ۰ 
۲ ۲۰۸ ¢ ۰۲8۹ ۲۹۰ ۰ 
۶ ۰ ۲۷۵ ۰ ۷۷۱ : ۲۹4 ۰ 
YY ۳‏ 
جه ص ۷۹ ۱۲۱ :۰ ۱۵۸ 4 
۲ ۳۳ 
چا هم ۷۰ ۰ ۱۴ ۸ ۶ ۰ ۰۱۵ 
Yet ۷‏ ۵۲ 4 ۷۳۱ ۰ 
۲ ۱۹۳ 
آرازیسراتوس . + ه مب ۱۳۳۵ ۳۳۸ 
جاص ”7و١‏ 
أرازيستراتوس اليوليسى . ج ٤ص‏ ۷۵۰ - 
۶ ۰ ۲۸۸ 
أرإئدل . ج £ ص :۲ 
آریینوم . جه ص ۸۰ 
ارتاجزر سیس . 4 ص۳۰ 
آرتیمیلورس - ج 1 ص۱۵4 
اسر انس مخ 
صہ ۱۰ 4 ۰۱۱ ۱۲ 
أرتيميس . + 5 ص ۳۲۷ ۳۱ 
و مب 17 
آرتیه . ج 4 ص ۱۸۳ 
أ روس . ج 4 ص ۳۳۱۰۷۲۰۱ 
آرتحاجائوس . ج 4 ص ۲۵۳ ۰ ۲۵6 
mor‏ ۳۳۸ 
جا صب ۱٩۹۳‏ 
آرحیاس الأنطاكى . ج ٦‏ ص ۸۲ 
رياس الکورنتی رس م ۲۲ 
آرخیتاس الثارننی . ج 4 ص ۱۱۹ 
وص ۱۲ ۱۷۰۰۰ 
آرخبلاوس البربییی . چ٩‏ ص ۱۵۵ 
رسا كيس . ج 5 م ۱۸۱ 
أسطر . ج 4 ص ٩‏ ۰ ۱۸ 2 1۸ > 
Yer ۳‏ ۷۸ ۰ ۸۷ ۰ ۰۱۱۶ 


۱۸٩۹ + ۱۱۸ ۰ ۷‏ ۰ ۷۲۶۰ ۰ 
۷۲٩۹۰ ۰ ۲۱۳ ۰ ۲۵۸ < ۰۶‏ 
۰ ۳۱۸۰ 
سه صر ۳۰ ۳۷ ۵۸ ۰ ۷6 + 
Y4‏ ممع CAY‏ ۱۹۷/۵۰۹۸۷۹ 
۸ ۳۰۳ ۰ ۰۳۲۰ ۳۳۹ 
ج ٩ص‏ ۱6 ۵۷ ۰ ۰۱۳۱ ۱۳۳ 
۹ ۱۹۳۰ 
أرسينوى . ج 4 ص ۰4٩‏ ۵۴ ۱۸۳ 
TU Tr‏ 
جا" ص ۲۱ 
آرسینوی آفرودیی ( معبد). ج4 ص۳۲۸ 
آرشیذس . ج٤‏ ص ۱۲ ۰ ۱۹ 
آرشیدس السیرا کوزی . ج٤‏ ص ۱۱۱ 
۰۱۱٩۹ ۰ ۱۱۹ ۶‏ ۰۱۲۰ 
۵ ا ۱۸ ۰ ° 4 
۷ ۱۸۹ ۲۲۰۰ ۲۳۰ 
a+‏ ۱۲۱۰۱۲ ۱۷۲۷ ۰ 4۱۸۳ 
۷۹۰ 
٩ص‏ ۰۱54 ۱٩۹۳۰۱۹۲‏ 
أرتفيلوس . ج 4 ص۲۳۰ 
آرکادیان . جا ص۱۹۳ 
أركيسيلاوس الیتانی . + ٤‏ ص ۲۸۷ ۰ 
TAA‏ ¢ ۷۹ 
چ و ص ۱۱۹ 


أريائوس ( راصد جوی ) . جه ہہ ۱٩۱‏ 
۷3 

آریانوس فلافبیس) . ج 4 ص8۲ > 
۲۱ ۳۱۶ ؛ ۰۳۵۸ ۳۵۵ 

آریریا . ج4 ص ۲۸۹ 

أريستارخوس . ج 4 ص ۲۹۷۰۸۰ 

آریستارخوس الساموتراتی. + 4 ص ۷۵۹ 
۰۲۸۱-۰۰ ۳۳۶ 

چ ۵ هر ۱1۱2۰ ۱۸4 ها 


۱۳۱ 


۰۲۰۹ + ۱۵۲۱ ۰ ۱۵۵ ¢ Yo 
۳۱۰ 
۰ ۱۳۳ ۰۱۳۲ : ۵۲ جع ص‎ 
۰ ۱۹۶ ۲ ۰ ۶ 
۱۱۰ أر يستارتحوس السامومی . بو ۽ ص‎ 
VAT ۰ ۱8۰ : ۱۲۳ ع‎ ۹ 
۱۹۳ مب‎ 5 
VE ار بستابیس , جع ص‎ 
۰ ۱5۱ 1 اریستایوس ( الكبير ) . ج‎ 
۰. ۵ 
۱۲۲ جه ص‎ 
آریستوبولوس الإسكندرى. چ وص 8ه‎ 
۳۱ آریستوبولوس الكاساندرى . ج4 صه‎ 
۳۹۱ 
۱5 أر يستود غوس . 57 ص‎ 
۸۰ ۰۷۳ أريستوس السقلای . + هص‎ 
+ لج 4 ص۲۷‎ ٠ أ يستوفائيس الاثیی‎ 
YA 
۰۱۹۸ أريستوقائيس البيزنطى . ج٤ ص‎ 
FYE FY ۰ ۲۲۱۰ ۹98 
۳۲۵ ۰ ۳۲۳۰ ۸ 
۲۸ ۵ص‎ + 
۱۹۶ ۰۱۳۳ ۰۱۳۲ جاص‎ 
۳۲۹ أريستومينيس . 4 ص‎ 
۲۹۰ أريستون الأيولى . ج٤ ص‎ 
آریستون اطیوسی و ص۷۲‎ 
۳۷6 أريستياس . جع ص‎ 
۵۸-۵۷ pom 
۱۸۲ أريستبيوس البرقاوى . + 4 ص‎ 
A۹ 
۲۸۹ آر یستبیوس الصغیر . + 4 ص‎ 
۳۱۱ أريستيدس العادل . چ ه ص‎ 
۱۰٩ آریستیللوس. ج 4 ص‎ 
۷ آر تيوس , جه م‎ 


۳۰۲ 


أزمير . ج 4 ص۲۰۸ ۲۵۸ 
روي ۱۵ 
آز یدورس الحا رکسی 
۳۲ ۱۹۳۰ 
أسبرطة , جع ص ۲۸۱ ۲۹۶ 
سو ۵ ص ۱۷۷ 


.جا ص 


اسحق بن حنین .اج ٤‏ ص ۱۰۱ ۰ 
۱۳۲ 
اسطنبول . د ٤‏ ص ۳۳۹ 
إسكلبياديس السامومیی , دع ص ۳۲۲۱ 
إسكلبياديس البیثبی , ج 4 ص ۲۵۶ 
+ صاخ" ۳۳۹ ۳۸۰۱ 
جك ص ۱۹۳ 
(سکلبیودونوس , ج ۵ صہ ۲۲۲ 
إسكلبيوس . + 4 ص ۱٩‏ 
الاسکندر الأفروديسى . جه ص 4ل » 
114 
الاسکندر الا کبر . ج4 ص ۲۹۰۲۸ 
۴ ۳۱۰ - ۳۱۲ + ۳۱5 : 
۷ + ۳۳۱ ¢ ۲۶۲ ۳۶6 » 
۵ ۳۵۳ ¢ ۳۵۲ 4 ۳۷۱ 
دفص ۱۱۰۱۱ ۱۷ ۰ ۰۲۳ 1 
دب" صب ۳۱ ۶ ۱۸۲ 
الاسکندر بالاس team,‏ 
الإسكندر البلور وی .اج ع ص ۲۲۷۱ 6 
۷۷ ۰ ۳۲۳ 
الاسکندر االطی 
AY‏ 
الإسكندرية . جو ص ۰٩‏ ۱۱ ۰9۱ 
۲ 4 ۷۲ ۰ ۷۷ 4 ۷۸ + ۸۲ ۰ 
۹ ۰ ۱۱۰ ۰ ۱۳۸ ۰ ۱۶۳ + 
۱ ۰ ۱۹۹ ۰ ۱۸4 < ۱۹۸ < 
CYT YN ۰۲۵۸ ۰ ۸‏ 
۷۶ ء ۷۲۹٩۳‏ ۰ ۲۷۲۱۱ ۰ ۲۲۵ ۰ 


. "5 ص ۱۸7۲ )4 


) ۳۶۱ ۰۳۳۳ cC ۳۳۰ ۵۹ 
۳۷/۷ ۰ ۳۷۶ ۰ ۳۷۲۱ ۸۷ 
۰ ۵۷ ۰۷۹ ۰ ۱۵ ۱۳ روص‎ 
۰ ۷۲6 6 ۸۰ ۰ ۷۷ ¢ ۸ 
4 ۱۵۱ ۰ ۱4٩۹ ۰ ۱۰ ۹ 
CYT ۰ ۱۷۲ : ۱۰۱ ۰ 
۲۷۵ 4 ۲۲۱۳ ۰ ۲۳۹ ۹ 
۳۶۲ ۰ ۳۳۸ ۰ ۳۳۳ ۰ PIA 
۱۹۲ ۰۱۹ ۰۱۱۰٩ داصلا‎ 


آسوان . ج 6 ص ۰۱۸۹ ۱٩۰‏ 


أس وکا . انظر : أشوكا 
آسیا . ج 4 ص ۰۲۹ ۲۰۷ ۰ :۰۷۹۶ 
۳ ۳۵۲ 


٩۲ ۱ ۱5 mar, 
> ۲۹6 ۰ ۳۰ آسیا الصفری. ج £ ص‎ 
۳۹۵ 
۲۲ ۲۱ ۰۱۵ ۱6 ص‎ ۵ 
۲۵۸ آشور -يائي  بال .بر 4 عب.‎ 
۳۵۹ ۳۵۵ ۰۳۵ أشوكا . ج 4 ص‎ 
؛‎ ۳۲۱۶ ۰ ۳۲۱ ۲۷۲ ۷ 
۳11 ۳۵ 
۸۱-۷۹ ۰۲۰ + ١6 ایا < ۵ ص‎ 
۲۲۷۰۷۲۲۸ ۰ ۱۹ آفرودیی . ج 4 ص‎ 
۳۱۰ ۸ 
أفسوس . ج 4 ص۳4۱‎ 
1۷ 1۵ ۰۱۳۰ ۰ ۱۵ دفص‎ 
+ ۲ ۸۵ ۳۰ آفلاطون , < 4 ص‎ 
۲۸۸ ۰ TAV TIT ۷ 
۸۰ ۰ 5+ ۵۸۵ ۰ ۳۷ چ هص‎ 
Vere ۲ CAY CAY 
۱۵٩ : جا ص‎ 
۱۷ آفیانوس ایفاندروس . ج۷ ص‎ 
۲۸ ص‎ ٤  )دبحم( الأقصر‎ 
4 + . ) إفليدس السكندرئ (رياضى‎ 


هب ۱۳۱۲ 4 ۱٩‏ 4 ۲۰ ع ۲ سس 
۶ ۷۰ ۰ ۱۳۹ ۰ ۱۶ 
۷ ۰ ۱8۸ ¢ ۱5۲ ۰ ۱۰۳ ۰ 
۸ ۲۲۰ 
ج ۵ مب ۱۲۱ ۰ ۱۲۵ ۰ ۱۲۷ ۰ 
۰ + ۱۳۵ ۰ ۱۳۸ ۰ ۱۳۹ 4 
۱ ۲ ۱۱۶ 
اص ۱۳۵ ۱۹۳۱۱۹۲ 
إقليدس الیجاری (فیلسوف ) . ج٤‏ 
e‏ ۸6 ۲۸۸ 
الأكادعية الخديدة. ج 4 مب ۱۸۳ 
أكتيوم ( موقعة ) .+ 4 ص 48 
۱٩ moz‏ » ۲۲۱۰۲۶ ۶ ۲۸۰ 
ا کراچاس .ج 4 ص ۳۳۹ 
أ کرادیی .ج 4 ص ۲۲۷ 
أ کفانتوی . + 4 ص ۰۱۱۹ ۱۳۹ 
البوكرك . + 4 ص ۳۷ 
الفنتين ( جر برة) الج ع ص ۱۹۰ + 
۳۰۲ 
الکامپنیس . ج ٩‏ ص ۱۵۳ 
الإلياذة . ج 4 ص۱۳ ۰ ۸4 » ۱۹۹ ۰ 
۷ ۲۱۲ ۰ ۲۷۱ 4 ۲۲۲ » 
۳۳۹ 
چه ص ۱ ) ۱۰۷-۰۱۰۵ 
الیوسیس . < 4 ص ۲۷۲ 
جه ص ۳۹ 
أماسيس (انظر أحمس الا ) 
آمبرنی (بارثلميوز ) . ج 4 ص ۱۰۳ 
آمفیپولیس, جر 4 ص ۳۵۳ ۰ 


كمون رع ,ج ٤‏ ص ۲۸ 


و ۵ جر ۳۸ 

ج اص ۷۲۰ 
أموزيوس . + ۵ ص ۳۱ » ۳۶۲ 
آنا کربون .ج٤‏ ص ۲۱۲ ۰ ۲۷۹ 


۳۳ 


آنا کساجوراس. ج ه ص 4۷ » ٩۳‏ 
آنا کسارخوس( التفائل ) .ج 4 صره ۳۱ 
الأناضول . بخص ۲۰۲ 
آنبادرقلیس . + هص 4٤‏ ۹۲ ۰ 4۳ 
۹٦‏ 
أتتيباتر . ج 4 ص ۲۹۹ 
آنتیباتر وس البرقاوی .+ ٤‏ د ۲۸۹ 
أنتيباتر وس الصوری . ج ه ص ۷۵ 
آنتیباتر وس الطرسومی . + ۵ ص ۷4 : 
u Yo‏ ۷۷۲ 
آنتیباتر وس المقدونى. + 4 ص ۳۱۳ 
أنتيجونس الأول . + ٤‏ ص ۳۵ ء 
۳14 
أنتيجونوس جوناتاس . ج 4 ص ۰۱۲۳ 
۹ : ۲۹۶ :۰ ۳۱۳ ۰ ۳۱۶ :۰ 
۹ : ۳۹۰ 
داه مب ۱۷۲ 
أنتيجونوس السیکلو نی. جع ص۳۵4 
أنتيجونوس الکاروسی . + 4 ص ۳۱۵ 
۷۳۳۹-۳۸ 
أنتيفيلوس ااصری, ج 4 صب ۳6۷ 
آندریا الکار بستی . ب ٤‏ ص ۲۵۲ 
أندرياس . ج 4 ص 6 ۳۷ 
آتدر وماخوس om,‏ مب ۱۳۳۷ 
اندر ونیکوس ار ودسی , ج ۵ مر 4لا 
جا صم ۱۹۲ 
أنطاكية , ج 4 ص 4 ۷۹ ۲۳۱ :+ 
۸ ۳۲۹ ۰ ۳۳۹ 4 1 
جقص ۰۱۵۰۱6 ۲۷ ۰ ۲۸ : ده 
جع ص ۱۵۳ 
آنطیوکس الأول (سوتر ) . ج4 ص ۱۲۳ 
٩ ۱‏ ۵ ۶ ۳۹۷ ۰ 
الاي VY‏ 
چم ص ۲۹۱۲ 


4 


أنطي وکس الثاى ( تیوس ) ,جع ص ۳۵ : 


۳۹۰ 
جه ص ٩۹5‏ 
جاص ۱۸۱ 
أنطيوكس الثالث العظم . + 4 ص ٩‏ 
u ۳۲۹ ۰۶ ۲‏ 


سجن بي ۱۶ ۲۰ ء بالا 
ص ۲ ۱۸۵ 
آنطیوکس الرايع ( آپیغانس ) ج ه ص۱۵ 
۰ 6 4 4۸ ۵۱۵۵ 16 : 
۱۹۷ 
جر ص ۱۳۷ ۱۵۰ :۱۵۳ 


آنطیوکس السابع ( سيداتس ) . 


جدت ص هة 
أنطيوكس العسقلای , + ه ص ۷۳ 3 
CA‏ ريل 
أنطونيوس مارکوس . ج ٤‏ ص 8۳ > 
38١‏ ) 
ج هس 14 YE‏ ۷۸ ۲۹۰ ۰ 
64 ۰ ۸۲ ۲۸۰ 
جا صب ۱۳۹۱۵ 
آنوپیس . ج 4 ص ءا 
الانيادة , + 4 ص ۱۳۵ 
دماص ۲۲۷۵ 
بچ ص ۱۰۳ : ۱۰ - ۱۱۳ ۰ 
۳ , 
أنيسثئيس . < 4 ص ۲۹۳ 
أو باجو پتا , جع ص 44م 
اوتولیکوس البیتانی . جع ص ۱۰۵ 6 ۱۷۰ 
۱۹۸ 
سج ۵ مر ۱۳۵ 
أوتيكا . جه ص ۳۰۱ 
أوجست جال . جع ص ۲۳۱ 
أوجستين( القديس ) . ج 4 ص 744 


= ۵ مب ۱۷۸ 

جا هر( - 
أوجين .جع ص ۳۵۷ : ۳۹۵ 
الاودیسا . جاص ۵4 ۸۵ 2 ۰۱۹۹ 

۳۲۹٩ ۰ ۷۱ ۲ 

مج ۵ مر ٩۱‏ 

۱۱۷۰-۰۱۰۵ A> 
۵٩ ۰5۳ ص٥‎ +. أورشلم‎ 
۳٩ آورفیوس . جه ص‎ 
۲۸۱ آورلیان . ج 4 ص‎ 
۲۸۲ ص‎ ٤+. وروسوس‎ 
۲۱۲ . ۲۰۹ أوريك , + ه ص‎ 
ص۳۶۱‎  . آورییاسیوس‎ 
8۷ آوریلیوس ( ما رکس ) . جه ص‎ 
۳۸ آوزیریس . جه ص‎ 

داص ۱۱۵ : ۱۹۶ 

ج ص ۱۳۱۵ ۱۹4 
أسانياس . ب 4 ص ۳۲۹ 
آوفید . ج 4 ص ۰۱۲۹ ۳۲۸ 
۱ سح ماص ۵ ۱۰ cC‏ ۷۸۷ ع لأ( سد 

TYA ۰ 6۴۳۴7۱7 ۵۹ 

۱۲۰-۲۱۱ وا ص‎ ٠ 


أوكتافيوس ( أغسطس ) . جة ص 4۳ 
۳۱۳۳ 
ج ۵ ص ۱٩‏ ۰ ۲۲ - ۲۷ ۰ ۲۹ ۰ 
۱۷٩ : ۸۲ < ۵‏ 4 ۱۷8 — 
۷ ۲۰۵ ۰ ۰۲۱۳ ۲4۵ ۰ 
۹ ع ۸۲۷۰ ۰ ۲۷۱ ۰ ۲۷۳ ع 
COVA + ۲۷۷ Ya‏ ۲۷۹ مس 
o ۳‏ ۳۲۰ ۰ ۳۲۳ ۰ ۰۳۳۲۸ 
۳٩ ۸‏ 
ج ٩‏ م۱۳ 152 ۱۸ ۰ ۲۸ 4 
۷۲ ب" ۰ 4۵ ۰ ۵۷ ۰ ۰94 
۰ ۰ ۷۳ 4 ۹4 ۰ ۱۵ 4 ۷۲ ۰ 


۰۱۰۶ ۰ ۱۰۳ فض‎ ۸۶ ۰ AY 
۰ ۱۳ ۰۱۳۷۱ ۰ ۱۱ ۵ 
كلما‎ ۵۸ 
۳۱ أوكسوس (نبر جبحون) . + 4 ص‎ 
أولبيا. ج؛ ص۳۳۱‎ 
۸۷ أولوس هيرتيوس . + ه صہ‎ 
۰۷۲۹۳ 4 أويسكريتوس الاستفال . چ‎ 
۳۹۰ 
۸٩ آیاصوفیا . ج 4 ص‎ 
4۳ [ییاءینونداس . + ۱ ص‎ 
ايديليس کورولس فلافوس . + ه‎ 
۱۸۲ ب‎ 
٩۰ ای وسراتوس . ج٤ ص‎ 
۸٩ ص‎ ٤ <. إيزيد ورس اللبطی‎ 
۱ جاص‎ 
۳۹۸ ۰۳۰۱ ۰۱٩۹ ص‎ ٤+. آیزیس‎ 
۳۸۰۳۸ mor 
۱۹4 ۱1۵ جا ص‎ 


إسكيليس . + غ ص ۱۳۱ ۰ ۲۰۱ > 


۳۷۸ 
جا ص ۵٩‏ ۱ 
(سودور الأشبيل (شقف) . + ه 
حي ۱۰۷ 


آیسوکراتیس , + 4 ص۲۹۳ 
إيطاليا . + ه م۱۹ ۳۳۹ 
(یفاندر وس الفوکیانی . ج 4 ص ۲۸۸ 
إيفوروس . جاص ۲۰۸ ۰ ۲۷۲۳ ۳۱۲۰ 
ایکار وس 4ص ۲۱۱ 
إيليانوس ( كلو ديوس ). + ٥‏ ص ۲۳۳ 
إبليس + ٤‏ ص ۲٩۹۳‏ 
یلیوس , + ۵ ص ۸4 
[عبليوس باولوس , چ ۵ صہ ۲۰ : ۷۱ 
جر اهب ۱۹۵ 
[عبلیوس سکاو روس الأصغر ,ج4 م۳ ۶ ۳ 


۳۰۵ 


اعیلیوس لبدوس . ب هص 4 ۲ 
إعبليوس ما کر . ده ص ۳۵۹ 
ایسیدیکوس الکنومی . جه ص ۷۳ 
ج 1 ص Af‏ 
أئيوس کوینتوس , ج ۵ ص ۱۰۵ 
جر ص I 5٠١‏ ۰ ۲۳ ۸۵ » 
كخم ۸۷ ۰ ٩۲ 6 ٩۱‏ ۰۱۳۵ 
۱:۱ 
آیثیاس . ج 4 ص ۳۲۷ 
جك ص ۲۱ ۸۷ 


سہ نے سب 


بابل f>,‏ ص۳۳ cC‏ ۳۹ : ۱ 6۱ 
۲۹ ۲۹۷ + ۰۷۲۹۸ جام ع 
۰ إن ۰۳۵۳ ۳۷/۱ 

جه ص 9۱ مهم ۱8٩‏ 6 ۱۷۹ ۰ 

۱۲۱ ۲ ۶ 

پاپوس . ج 1 ص كم + ۷ ۱۱ 
۱۲٩۹ ۰۱6٩ 4۱6۲ ۰‏ 

ده مب ۱۲ ۱۲۹۰ 

باتر و کلیس .جا ص ۱۸۲ 

باتر وی . جه ص ۷۵ ۸۰ 

پانخوس . + ۵ ص ۳۹ 

الباربنون . + 4 ص ۱۳ 

بارثينيوس النیی . جد ص ۸۲ 

پاروس . + 4 ص ۰۲۰۷ ۷۲۰۸ 

بأو بستپس , ج 4 هر ۳۰ 

باسكال ‏ ج ۵ ص ۳ ۱۰۱ ۱۰۹ 

باسیتیلیس , ج ٩‏ ص ۱ 

با كبليديس .ج ٤‏ ص۷۹۳ 

بالادیری . جه ص ۳۴۱۲ 

بالاس ,ج 4 صب ۳۲۷ 

بالا عون ( کوینتوس روس )+ ٩‏ عد 4 ۱6 

پامفیلیس . مج ۵ عب. ۲۹ 


۱۳۹ 


بامفیلوس الامفیپولیسی چ 4 ص۳۵۲ 
بامقيليا . ج 4 مر ۳۵ 
بانايتووس الر ودسى . ج هص ۱۳ ۰ 
ذلاء ۷۵ ۰۷۹۰۷۷ ۰۸۱ 
عم 14 
جاص 46 ۷ ۸۳ ۱ 
۱۹ 
بتیول . چ ۵ م ۲۷ 
محتتصر . ج 4 ص ۳۰۲ 
برا کساجوراس الکوبی ٠‏ اج 4 هه 
Yio ۰ ۷۲۶۱ ۹‏ ۰ ۷۸۸ 
برا کسترلر com.‏ ۱۵۷ 
۳:۰ 
براهه ( تیطو ) . ج 4 ص ۱۱۷ ۱۱۹ 
۱۳۹۸ 
ج ۵ صر غ ۱۵ 
برایکونینوس ( ل وکیوس ستيلو) . 
ج ص ۱۱ 
برجامة . ج4 صف ۷۱ ۰ ۰۱۹۲ 
۸ ۲۸۱۰ : ۲۹4 ۰ ۰۲۹۹ 
TV ۳۳۱‏ 
mor‏ ۱۲ 4 ۷۲۰ ۰۷۱ ۰۲۹ 
CVACVYOVE e YY ONY‏ 
۳ ۱۷ ¢ ۳۰۱۲ ۳۱۳ 
۳۳۹ 
دا ص ۱۷ ۲۲ + ۱۵۲ ۰ ۰۱۰۸۵ 
۱۹ 
برجر ( هوجو ).اج 5 ص ۲۰ 
برسايس الكيتيول . ب ٤‏ ص ۷۲۹۱ ۰ 
۳۹ 
a‏ وه ۷ 
رسووس ( ملك مقدولیا) , جه ص ۲۰ 
۶ ۱۲۹ ۰ ۱۲۲ : ۱۲۷ 
مر ۸ ۰٩۱‏ ۰4۲ ۱۱۵ 


برقة , ج £ ص ۱۸۲ ۱۸۳۰ ۰ ۱۹۹ 
PIA ¢ ۲۸۹ — ۸‏ ۰ ۳۳۲ 
جه ص ۲۱ ۰ ٩۰۲۲‏ ؛ ۳۳۶ 
پرمنیاس . ج غ ص ۲۸۸ 
برنار ( کلود) . ج 4 ص۱4۹ 
بروبيريتوس ( میکستوس) . + ه 
ص ۲۸ 
۱۱۸-۱۱ 
بروتاجوراس الابدیری . ج ٩‏ ص ۱۳۱ ۰ 
۳۳ 
بروای , ج 4 ص۲۲۹ 
بر وتوجبنیس . ج 4 صب ۲ ۳ 
پروتوس .جه ص ۸۲ ۰ ۸۷ 
بر وکلوس . + 4 ص ۸۲ ۸۵ ۸۸ 
۷ 
جره هر ۱۲۵ 4 ۱۲۷۱ » ۱۲۷ : 
۹ £ 
بر وميئيوس , صم ۲۵۳ 
برونیموس .جه ص ٩۱‏ 
بريا کسیس . ج٤‏ ص ۰۳۳۵ ۳۹۷ 9 
پرینس ( جراح ) , ج ها ص ۲:۱ + 
۳۲ 
بسياتيك ( الأول ) . ج 4 ص 4۳ 
بطرس . ج ۵ مہ ٥‏ 4 
بطلمیوس الأول ( سوثير) . ج 4 ص ۵۰ 
۱ ۰ ۷۵۵ ۰0 ۷۷ ۰ طالماء 
YA ۰ ۱ ۳‏ ۰ ۳۱۱ 
۳۵ ۳۹۱ 
بطلميوس الثانى ( فیلادلفوسی ) . ج٤‏ 
ص ۳۵ 7ع 2 4 0۳ 
كم ع ۰۷۵ ۷۷ ۰ ۰۱۱۰ ۱۸۳ 
۰ ع ۲۲۱ ۰ ۷۵۹ ۰ ۲۷۲ 4 
۶ ۰ ۳۲۲۷۸ ۰ ۳۲۷ + ۳۳۳ ۰ 
۹ ۰ ۳۵۵ ¢ ۳۷۸۰ ۰ ۳۲۷ + 


CO ۱ ۸۹‏ ۳۷۲۲ ۰ ۳۷۲ 
بو و مر ۱۵ 1 ۵۷ ۰ ۲۳۵ ۰ ۳۰6 
بطلمیوس اثالث (يوثرجيتيس ) . ج 4 
ص ۷ ۰ ۱۷۱ + ۱۸۲ ۰ ۱۸4 ۲ 
۲ ۰۱۹۸ ۲۲۹۰ ۰ ۲۷۵ ۰ 
۶ ۰ ۳۲۸ 
eo‏ ۱۸۷ ۲۳۵ 
بطلمیرس الرابع ( قبلوبائر)بة ص4۲ 
۳ ۰ ۱۱۱ ؛ +۱۸۶ ۰ ۲۲۱ ۰ 
۲ ۲۵۲ ۰ ۰۲۹۶ ۳۱۳. 
چه ص ۳۹ 1٩‏ 
بطلميوس الامس (اییفانس) . + 1 
ص ۰۲۱۵ ۳۷۶ 
جه E YA‏ 
جا ص ۱۸۵ 
بطامیوس السادس ( فبلوماثر ) . + ۵ 
ص ۲۰ + ۵۸ 
بطلميوس الثامن (أفرجيتيس) . + ه 
مد ۲۰ 
بطلمیوس الثانی حشر( ثيوس ) . 
مر هص ٩‏ 
بطلميوس أبيون . ج ه ص ۲۱ 
بطلمیوس ابرفاوی , + ۵ ص ۳۳۶ 
۳۳۵ 
بطلميوس (الغخرای ) .+ 4 ص ۱۰۹ 
۰ ۱۵۲ ۱۷۸ ۰ ۱۸۸ ۰ 
۱۹۳ 
سو ص ۱۲٩‏ ۱۳۰ ۰ ۱۳۴ ۱۳۹۰ 
۰ ۱۵۱ ۱۵۸ 4 ۱۵۹ “< 
۰ ۱۸۱ : ۱۸۳ ۰ ۰۲۹۴ 
۳ ۳۲۱۰۵ 
چا" ص ۱ » ۱۵ 
بلاوتوس( الرومانی ) . ج 4 ص ۳۲4 
>+ ص ۸۸۰۸۷ 4۱ ۱۱۱ 


¥ 


بلوقارك , + 4 ص4٤‏ ع ۱۳۷ ¿ ۳۱۱ » 
۶ + ۳۲۵ ۰ ۳۱۸ ¢ 
+ ۵ ص ۱۳۵ 4 ۳۱۱ 
1 مد ۳۵ ۶1 
بلی . + 4 ص۲۰۴ ۰ ۷6۱: ۳۳۱ 
ده ص قلا ۰ ۱۷ ۱6۸ ۰ ۱۸6 
fof ۹‏ < ۷۵۷ ¢< ۲۸۲ ۰ 
۲ + ۳۰۵ 
1 هم ۷۲۱ + ۲۷۲۷ ۰ ۷4 4 ۳۵ : 
۳ ۷ ۱۷۰ ۰ ۱۲۷ 
بنتابوئيس . + 4 ص ۱۸۳ 
بنجاب , ج 4 م > ۳۵ 
پندار . + ع ص ۲۵۹ : ۲۱۳ + ۲۷۱ 
YY‏ ¢ ۳۳۰ 
سج ص ۱۳۲ 
بنداروس . + 4 . ۱۳ 
بندوسارا . ج ٤‏ ص ۳6۲-۳۵۵ 
بشو إسرائيل . ج 4 صب ۳۷۸-۳۷۲ 
بوبلییس جدییس فیجولوس . + ۵ 
۱۱۸ ۰ ۱۹ ۰ ۱۷۳ 
بوتبول ( مدينة ) . ج ه ص ۷۹۷ 


۵ ۰ ۲۷۲ 
بوجيوبر آکشیولیی . جه ص ۰۸ 
۱۱۰ 


بوده جایا . چ 4 ص۳۹۵ 

بورهوس ج ۶ صم ۳۱۶ ۰ ۳۱۵ 

پوزائیاس . + ٩‏ ص 164 

۰۷۲۰ ۷۱ ۱۳ بسپلونیوس . + ۵ ص‎ 
۱۳۸۱۸۱ — V4 : ۷۸ ۵۶ 
۰۱۹۹ ۰ ۱۱۱ ۱۶٩ فل‎ ۹ 
$Y ۳ 

+ ص ۱ الاو ۷۲۲ ۰ ۲۵ ۰ 


۰۸۳ ۷۲ ۰ 6 ۰ ۵۳ : 


۱۹۳ ۰ ۲ 
۳۸ 


بوسیسفوس فلافییس . ج 4 ص ۲۸۱ 
بولس ( القدیس ) . ج ه ص ۱5 4۵ 
بولییس الروای . ب £ ص۲۵ ۷۵۸ 
۳۹۹ 
و هاي ۱۷۷ 
جه ۸ :۱۷:۱۰ ۱۷۰ 
٩۳۲ 4 ۳۱ : ۳۳ + ۹‏ سم 
۱ ۹ ۰ ۷۲ ۰ ۰۸۲ ۰۹۱ 
۳ ۵ ۱۸۹ ۰ ۱۹۳ 


پولیدورس . + ٩‏ ص ۱۹۰ 
بولیدی وکیس . + 4 ص ۳۳۱ 
پوایسراتوس . + 4 ص ۲۹۲ 
بولیکلیس الاثبی . + 1 ص ۱۹۵ 
پولیکیتوس . + ٩‏ ص ۳۲ ۰ ۱۵۲ 
بو لون . + 4 ص ۲۰۳ : ۷۸۷ ۲۸۸ 
بو عرف بر جيتس . سج ص ۸ ) ٩‏ ۵۷ 
يولمون ( ملك بونتس ) . + ۵ عب ۷۸۰ 
بونیی , + چ صب 6۰ 

- ۲۲ ۰ ۱٩ ۰ ۱۵ 6 ص۱۳‎ + 

۰۸۷ ۰۸۲ ۰ الا‎ ۰ aN: ۷ 
۷۸۰ ۰ ۱۷۰ ۸ 

جا ص ۱۷ 
بوثيئوس اخلقدوی . ج٩‏ ص ۱۵۳ 
برئیئوس الصيداوى . بج 5١‏ ص ١١‏ 
بيت المقدس . + 4 صب ۳۷ 

ج هاي ام 
بيتون . < 4 ص ۳۳۸ 
یاس . + ها ص ۱۵۰ 
بيثيئيا . جع مب ۳۳۸ 

ره سب ۲۲ ۰ 4۲ 
بیراییس . + 4 ص ۳۲6 
بيرجوتيليس , + 4 صہ ۳4۵ 

ج ص ۱۷۲ 
ببردیکاس . ج 4 ص ۰۳۱ ۳۹۵ 


پیرس . + ٤‏ ص ۱۲۳ + ۳۱۱ 

۰۲۹٩ ¢ AA 4 + . پر صوس‎ 
۳۷۰ ۷ 

بيرول . جد 4 ع ۷۸۷ ۰ ۲۹۳ ۰ ۰۳۱۰ 
۳۳۸ 

پیرییکا . ج 4 ص ۱۵ : ۱۸۲: ۲۲۱ 
A‏ 

بیندا , ج 5 ص 42 

بیوری ز سانت إدموندز ) + 4 ص ۲۹۹ 

بیون الازمیری . + 4 ص ۳۳ 


2 
تاپروبای (سیلان) . 
۳۹ 
تارا کو ( طرونة ) .ج 4 ص ۲۳۳ 
جه ص ۲۱ » ۷۲۲۱۷ ۰ ۲۷۰ 

تا رکوپنیوس . + ۵ ص ۷۷۲ 
تارب . ج قص ۱۸۱ ۳۰6 
تاوریسکوس الرالبزی ( من رودس ) 
+ "ا ص ۱۵6 
تايتيتوس الأثيى . ج٤‏ ص۹۲ 
تبلوس , ج ۵ ص ۲۸ 
تجرائيس الکییر . + ه ص ۲۲ 
>= 2 ۱۸۲ 
تراقية . ج ه صب ٩۳‏ 
ترتولیانوس الفرطاجی . ج 4 ص ۲٤٤‏ 
چه ص۱۰1 
تر وچوس بوبیبوس . ج 4 ص ۳۱۱ 
تزیتربس . سره ص ۲۰۳ 
تسالوس الراليسي . جه ص ۳۶۱ 
تشومبر . ج و ص ۳۱۲ 
ج ۵ هر ۱۳۷ 
تكسيلة . + £ ص ۳۵۷ 
تلکیس . + غ ص ۲۸۸ 


مج ص ۲۵۵ 


یرون اللاذق . وص ۰۳۳۹ ۳4۱ 
ص ۱۹۳ 
تناجرا , ج 4 عي 6۳۵۰ ۳4۱ 
تنیسونه . < غ ع ۳۷۸ 
توکار بلوتيوس ) . + ٩‏ ص ۱۱۰ 
تيبر پوس . سج ۵ مب ۲۳۸ 
+ ص ۱۱ ۱۹ ۱۰۲ 
تیبولوس ( بیس ) . + ٩‏ ص۱۱ - 
۱۱۸ 
تیتوس کونکتیوس . + ه ص ۲۰ 
تبخی ( إلمة اطظ) . جع ب ۲۹۵ ۰ 
Fere‏ 
ترنتیوس . د ؟ هم ۳۷4 
AT AY off‏ 


تیرو ( ماركوس توليوس ) . + 1 ص ۲ ۱۵ 
تیریداتس . جه ص ۱۸۱ 
تریزیاس , ج £ ص ۳۷۸ 
تسا ج € ص ۳٤‏ 
تمارخیدیس . جلا ص 158 
تماريوس . + £ عد ۱۹۷ 
ایوس ( الطاورمينى ) سج 5 ص ۲۰۰ 
۱ ۲:۵ ۰ ۳۱۶ 
رمي ۸۷ ۰ ۱۹6 
ج ص 4۱ 
تیموئیوس TW ۰ ۷۲۷۸۲ mfx.‏ 
ثيموتحارس السکندری . ج 4 ص ۱۰۹ 
موم ۱۵۵ 


۰. ۳ 
2 


تیهوستیس . + 4 ص۱۸۷ 

تیم وکلیس . +" ص ۱5۵ 

تيموماخوس البيزلطى ب ٩‏ صب ۱۷۰ 

تيمو القليمى . ج 4 ص 2۲۹۳ ۰۲۹۶ 
۳۳۸ 

تبودوروس البرفاوی . + ٤‏ ص ٩۲‏ 

تبودوروی اللحد ٤  .‏ ص ۲۸۹ 


۳۹ 


کے 
ثابت بن قرة , 4ص ۱۰۱ 0 ۱۶۲ 
۲ ۰ ۱۰۹ 
ج 6 صہ ۱۳۲ 
تاسوس . ج 4 ص ۵۸ 
تراسیدایوس , ج 4 ص ۱۹۷ 
ترموبلای . جه ص ۱6 
تسیوس . < 5 ص ۳۳۱ 
تیودوئوس , ج 5 ص ۳۲ : ۱۳۹ 
تبودور وس السامومی لح © ضرم 1Y‏ 
ویوس ( الإمبراطور ٤.)‏ ص٠‏ . 


TAY ¢ ۷‏ 
یودوسیوس البثیی ( أو الطرابلیی) 
ج ۵ e‏ ۱۳۶ — ۱۳۸ : ۱۷۲۱ 
> ص ۱۹۲ 


يود و کسوس . ج ٩‏ ص ۳۲ 
ليوديوس اشتیسی . ج £ ص ۸٩‏ 
ليوفراستوس الأریسوبی . چ 4 ص ۷۳ ۱ 
Yo‏ ۷۷ : ۱۱۰ : ۱۲۶ 4 
cC YA 1 ۶‏ ۰۲۳۷۱۵۰ ۳۲ 
wor‏ ۷ ۰ ۳۰۳ ۰ ۳۲۰ 
جص ۱۹۲ 
تموفیاوس , ج 4 ص ۰۵۰ ۲۸۲ 
ثوکر توس السيرا کوزی . + 4 ص۳۲۹ 
۲ ۳۳۵ 
ج ه ص ۲۱۹ ۰ ۳۲۲ 
> ص ۸۱ 
ثب وكيد يديس . ج 4 ص ۲۹۳ ۰ ۳۱۹ 
AA o>‏ ۳۰۲ ۳۲۶ 
جح خا ص ۲و > ۷ ع ۰۷۰ ۷۲ + 
فى ۲ ۲۲ م ۰.۱۳۷ 
ویستوس النوقراطیسی .. ج د ص ۷۳ 
تبون الأزميرى . + 4 ص ۰۱۱۷ ۱۹۷ 
ثيون السکندری . + 4 ص ۰۷۹ ۸5 > 


۳۹۰ 


٠١5 ۷‏ ۰ ۲۷۲۸ ۰ ۱5۰ ۰ 
۰۷۲ ۰ ۱ 
مو ۵ IO‏ ۱۳۱ ۰ ۲۶۰۲ 
تيوك اساهء‌وسی سوو صم EY‏ 


سج 

جاس . ج 4 ص ۳۲۸ 

جاسیندی , جه ص۰۱۰ ۱۱۱ 

جا کوقی ( فیلکس) . ج 4 ص ۲۰۸ 

جانوی . + ها ص ۲۵ 

جالیلیو . + 4 مب ۱5۸ 

جاليئوس . ج 4 ص ۲۰۳ ۰ ۲۳۸ 
4 ۰ ۲۶۲ ۰ ۲4۶ ۰ ۲۵۱ + 
ون 

جره ص ۲۹ ۰۳۹۱۰۳۳۸ ووم 

جالئز ,بو قاب ۳ 

جايوس لوكيليوس . جا ص 44 

جايوس جولبوس هيجينوس . ج ه 
ص OA‏ : ۱۷۹۰-۱۷6 

جرا کوس . جه ص ۱٩‏ 

جراليكوس ج 4 صہ ۳۳٩‏ 

جرمانیکس فیصر . ج ؟ ص۱۷۹ 

جر یفان ر جاك) . + ٤‏ صا ۲۵۱ 

جستئان , + ها ص ۱۷ 


جاوكياس اتارنیی . جه ص ۳۲۵ 
۳۳۰ 

جلیکون الأثيى . جلا ص ۱9۹ 

جمینوس الرودسی . جه ص ۱۳۸ » 


۹ ۰ ۱۹۵-۱71۳ ۰ ۲۱۳ 
+ ام ۰۱۹۲ ۱۹۳ 
جنزل ( فردريك ‏ کارل) , + £ مہ ۲۰۷ 
جوبا اثانی ‏ النويدى) . ج ٩‏ ص۳4 > 
۵ وم ع AYET‏ 
جوستینوس . ج 4 صم ۳۱۱ 


جوشوا ر پسوع ) باریز . + ه ص ۷٩۱‏ 

جولوس الافریی . < 4 ص۲۰۹ 

جیار الك رعو . ج 4 ص ۱۷۱ 

جیرولامو سا کیری , ج 4 ص ۸٩‏ 

جيروم (القدیس) . چ ۵ ص ۲۸ 
۰ ع ۱۱۷ 

بیشار ( أتين ) . ج ه ص ٩۱‏ 

" جيلون . د و ص۳۳ ۱۳۹ 146 
۱۲ 

جبایوس ( أولوس ) . ج ٩‏ ص ٩٩‏ 

جیور جیوس سینشسیالوس . + 4 صب ۳۹۸ 

جبرم الکوشی. + ه ص ۱۰۸ 


0 
الحجاج بن يوسف , ج 4 مب ۹٩‏ 
حورس (هار بوکراتیس) . + 4 ص ۳۰۱ 


خاریس اللیندوی . ب 5 ص ۳۳٩‏ - 
۷ ۰ ۶ ۳4 
خالكديس . + 4 ص ۱۱۷ 
شامایلیون الهيرا کی البونى . ج 4ص ۳۱۵ 
خربة قمران . ده ص ۵۲ ۰ ۵۴ 
خر يسبوس السول , ج 4 ص ۲6۱ 
ج ۵ ص ۷۷ 
داص ۱۹۲ 
ا وار زيى . جه ص ۱۳۳۰۱۳۲ 
تخوفی .اب 4 ص ۵٩‏ 
خيرونيا . ج ٤‏ صب ۲۹ 
حوس . ج وص ۱۵ 


حب اہ ب 


دارا الثالت . + ۽ ص ۳۰ 


دارا العظیم . ج ؛ ص ۳۳+ ۲۲۰ 
دافی ( معبد) . ج 4 م. ۳۳۵ 
دانی , جه ب ۹٩‏ 
جص ۱۰۱ ۱۰۳ 
دانیال , جه ص 485 45 ٩۷‏ 
در وسوس . + صب ۳۱ 
دمشق . رهص ۵۵ ) ۳۰۳ 
دندره . ج ۵ ص ۵ ۲۱ 
دورا( جان) . 0 ٥‏ ۲ 
دوريس , ج) ص ۳۱۵ 
دوسینیوس , ج ۶ ص ۱۹۷ 
دوسيئيوس البلز یون . بج 4 ص ۱۳۸ 
۱۱ و 
دوناتوس ( ایلیوس ) . + صب ۱۱۱ 
دی آوربان, ج 4 ص ۱۲۲ 
دی بيرسلكت ز فابری ) . + 4 ص ۲۰۸ 
دی سومیز ( کلود) . ج 4 ص ۲۰4 
دیلو , ج وص ۱۳۵ 
دیدما . چ ه ص ۳۹ 
ديدكوس السکتلری . ج 4 ص ۱۹۹ 
چه ص ۱6۰۱-۱۳۸ 
ا ۱۳۷۰۱۳۲ 
دی فر ( رولاند) ,ددص ۵۷۲ 
دیکیارخوس ای . ج 4 ص ۰۱۱6 
AY‏ 
بج ص ۵۰ ۱ 
دیلوس . ب 4 ص ۳۲۷ ۳۳۹ 
جو ص ۱۳ ۰ ۲۲ ۰ ۵۵ ۲۷۵ 
وبا" صب ۵۳ ۱ 
دكارخوس . بذ 4 مر ۵ ۳۵ 
دمر پوس . بج ٩‏ ص ۱۵۳ 
دعر پوس الابای . ج ۵ ص ۳۳۸ 


۳۱ 


دمر پوس الاسکیبمی جاص ۱۳۶2 
دعر برس بولیورکیتیس . ج 4ص ۳۱۳ 
۶ 4 ۳۶۲ 4 


۵ ص ۲۳٩‏ 
دعر يوس البیزنملی . ج 4 ص ۳۱۵ 
دعر پوس الفالیری . + 5 م هلا 
Pie ۰ ۲۷۵ ۰ ۷۲۵۹۹ ۷‏ + 
۳۷ 
د ۵ صا ۵۷ 
دعوسنلیس . 4 ص ۲۲۱۳ 
۸٩ T+‏ ۱۵۲ 
دعوفون السیی جر ص ۰۱۵۳ ۱۵6 
دعوکر یتوس ؛ اج 5 ص ۱۵٩۹‏ 
وه ص ۳۳۹ 
ديتوسرائوس , + ه ص ۱۲۷ 
دینوکراتیس (ارودسی ) .4 ص ۵۳ 
دیوتاروس ر حاکم جالاتيا) . جاه 
ص ۳۱۱ 
دیوجنیتوس . < ؟ ص ۲۰۸ 
دبوجيئيس البابل . جه ص ۰۷۵-۷۳ 
۷ 
- مب fo‏ 4 ۱۳۱ ۰ ۱8۸4 ؛ ۱٩۲‏ 
دیوجیئیس لائرتیوس . + ٤‏ ص "لاب 
۷۹ ۰ للا 
دیوجیئیس الکلی , + 4 ص ۲۸۸ 
ديوجينيس السینول . + 4 ص ۷۹۳ 
ديودوتس . ج ه ص ۸۰ 
دیودوروس الصقل . + 4 ص۱۳۸ 
۵ ۰ ۳۱۱ ۰ ۳۱ ۰ ۳۵۶ 
جه ص ۳۳۵ 
مب 215 ۵۶ ۵٩۱‏ 
ديودورس الصوری . ج ۵ ص ۷ 
دیونیسوس , ج £ ص ۷۹۲ ۳۰۱ 
۳۳( ,ا وموم 


۳۱۲ 


۷۵ ۰۰۱۳ 6 ۳۹ mx 
> ۱۳4 ص‎ ٩ + . ديونيسيوس ثرا کس‎ 
۰۱8۵ ۰ ۱۶ ۰ ۱۳۹ ۰: ۸ 
14٤ 
۱۷۰ دیونیسیوس ( الرسام ) , جا ص‎ 
+۲۰۳ ص‎ ٤ دیوئیسیوس ( السائح ) . ج‎ 
۲۲۶ Y0 
دیونیسیوس ( السرا کوزی ), + ص۳۰۰‎ 
"۲۰۷ دیویسیوس ( القصیر ) . ج 4 ص‎ 
٦ + . ) دیویسیوس ( امالیکارنامی‎ 
۱۳۱۰۸ ۵۷ ۰ م۸ 1ه‎ 
۱٩۶ ۷ 
۲۵۱ دیوسکوریدس . + 4 ص‎ 
۳۰۳ هص‎ 
۱۷۲ چ " صب‎ 
۳۹ دیوفانتوس . بج 4 ص‎ 
۱۲۳ مج ۵ ص‎ 
۳۰۱ دیوقانیس , ج ه ص‎ 
۰۲۳۹ دیوکلیس الکاریستی . ج 4 ص‎ 
۲۸ ۵۹۵ 
+ ۰۱۳۷ ۰ ۱۲6 هص‎ 
۱۲۷ ۰ ۱۲۶ دیونیسودور وس . ج وص‎ 


بوت 
راپانوس موروس . جه ص۱۰۸ 
رودس . + 4 ص ٩‏ + ۵۸ 4 ۷۰ 2 ۷۹ 
۱ ۲۵۸ 4 ۲۷ ۰ ۰۳۳۲۹ 
۷ ۳۱ ۰۳۲ ۳8 
بو ۵ مر ۱۳ ۲۰ VY‏ ۷ ۰۱۷۷ 
٩۸۲۰ + ۱۲٩ 4 ۸۰ ۰ ۹‏ ؛ 
۷ ۲ ۲ ف ۲۰٩‏ ۰ ۲۳۹ 
٦‏ ص ٩۲‏ 


رفس ( لوكيوس فاريوس) . جا 
ب ١١١‏ 


روکسانا ج ٤‏ صہ ۳۰ 
و وبا 4 ص +٩‏ ۰۱۰ ۳ ۰۷۹ 
۰۲۳۰۰۸۸۷ ۲۵۳ ۰ ۲۸۱ 
mor‏ ۱۱۳ ۱۹ ۰۷۹۰۲۲ 
۸ قم قت ۷۱- ۰۷۵ 
OVA ۷‏ على ۱۰۲ ۰۱۱۳ 
۰ ۱۸۳ ۰ ۱۸4 ۷4۸۵ ۰ 
۷ ع ۲۷۱۳ ۰ ۸۷۲۷۶ ۷۷ سب 
۸ £ ۰۷۲۷۱ ۲۸۰ ۰۲۸۲ 
۵ ۲۲۹۹ ۰ ۳۰۰ ۰ ۰۳۰۱ 
6 ۰ ۳۱۷ + ۳۱۸ ۰ ۳۲۳: 
۸ : ۳۶۸ 
ححص ۷ ۱۸۰۱۹۰۵۸ ۰ 14 ۰ 
۰۲ ۰۳ ۷۲ ۰ ۸۷ 
روتتجن ( اشع ) . بج و ص ۲5 
رويليوس . چه ص ۱۱۰ 
ریاوس الکریی . 4 مب ۳۲۹ 
ر مجبوستتانوس . ج 4 ص۱۵۴ 
ریات ر( برنارد) . ج 4 ب ٩۰‏ 


ما ات 
اما . ج 4 ص ۳۱۷ 
انی (جزیرق) . جه ص۸۱ 
ژویر وس الإسكندرى . ج د ص ۳۲6 
زبلا ج د مر ۲۳ 
زپنودوتس الأقسوسبى , << 4 ص ۱۸۵ 4 
Cf ۹‏ ۷۷۲-۲۷۰ ¢ 
۳۳۳ ۳ 
۶ص ۱۳۱ ۱۹6 
زينودورص , + ۵ ص ع۱۲ ۰ ۱۲۵ 
۱۷۷ 
زينود کسوس , جاص ۳۲ 
ژینون الصیداوی . ج د مب ۷۵ ۰ ۸۰ ۰ 
۳۸ ۰ ۱۳۹ 


زیتون الطرسوسی . ج 4 ص ۲۹۱ 
Yon‏ 
زینون القبرصی , ج ۵ ص "۷ 
زيئون الکیتیونی ( الكبير ) . + 4 o‏ 
AE ۱ ۶‏ 
بو 6 هم ۷۵ ۰ ۷ 
ص ۱۳۱ 
زیوس . + 4 ص 4٩‏ + ۷۰ ۰ ۷۲ > 
۵ ۱۷۷ ۰ ۰۳۳۰ ۳۳۲ 
جه ص ۵۵ اد 
ج مب ۱۵۱ ۱۵4 


سس س 

ساباژیوس , ج 4 ص ۰۳۰۱ ۳۰۳ 

سايقو ج £ مہ ۲۹۴ 

بج ۵ ص ٩۷۴‏ 

ساتورس . ج ٤‏ م ۳۱۵ 

ساچالا . جع عبد ۳۷ 

سارابيس . ج 4 ص 44 : ۳۰۱ ۳۰۳ 
۸۳۳۵ ۰ ۳۹۷ 

ده ص ۲۸ ٩۱۳‏ 

سارابيول , ج 4 ص٩4‏ + ۵٩‏ : ۲۲۱ 

سارداناپالوس . ج 6 ي ۲۵۸ 

سارناتة , ج £ مب ۳۲۵ 

منالوس ( معید) . ج 4 ص ۳۳ ۰ ۳۵6 

سالوست . جاص ۵۱ ۹ ۱۷۰ 
۰۱۳۰۲ ۱۹۳ 

ساموس . ج 4 عبد ۱۱۰ ل ۱۳۴۱۰۹۵" 

سابس . ج 4 مه ۳۹۱۹ 

سبو رسيو . ج £ عد ۲۸۸-۱۸۷ 

ستاتیوس التايل , جه ص۱۰۷ 

سثاديون . ج 4ص ۱۹ ۱۹۱ 

ستانتورد ( سیرتشاراز ) .4 ص۱۰۵ 

سنرابون ( الآماسی) . ج 1م ۵۵ ؛ ۷۳ » 


۳۱۳ 


8 ۱٩۹٩ ۰ ۱۹۰ ۱۸۸ ۷ 
4 ۲۵۸ ۰۲۰6-۲۰۲ ۰ 


Yet 
6 ٩۵۱ ۰ ۱۳۸ Ca ۵ > 
TY ۲ 
4۱ م۸ ۱۱ ۱۶۰۱۲ س‎ + 
4 ۵۰۷ 6 ۳۲ 4 ۲۷۲۲ ع‎ ۸ 
۱٩۳ ۰۱۸۷ ۰۸۳ co cot 
۰ ۷۵ سبراتون اللامبسا کی . + 4 ص‎ 
۰ ۱۱۷ + ۷۷۰ 6 ثلا‎ — ۷ 
۲۹۰ ۰ ۲۷۰ ۶4 
۱٩۲ جا ص‎ 
۲۸۸ ستلبون الیجاری , ج ) ص‎ 
١ ستلنجتون (جوث روبرت) . بج‎ 
۲۳ صہ‎ 
۸۴ ستوباییس , ج 4 ص‎ 
ستیفائوس . + ص۱۹‎ 
: ۲۰۳ مشفالوس البيزتطى . ج٤ صب‎ 
۳۹ 
۱۳۵ صا‎ ٤ سردیئیا , ج‎ 
۴۱ ده صر‎ 
سرفیوس . جه ص۱۰۷‎ 
۱۱۱ جص‎ 
۱۰۱ سعید بن بعقوب الدعشى . + 4 ص‎ 
۵۷ ص‎ ٩ + . سفرول السير | کوژی‎ 
» ۲۸۹ سفیروس البوريستيى . + 4 ص‎ 
۲۹۶ ۲۱ 
۷۷ ص‎ ۵ 
4 ۲۸۷ ۰۸ + ۳۶ سقراط . دة ص‎ 
۲۱۸۹۰۸۸ 
سکاوروس ( م . أمبليوس ) .ج"‎ 
ص إ۷‎ 
4 + . سکستوہں بوليوس آفریکائوس‎ 
ص۳۱۸‎ . 


"1 


سكلا بيوس . جه ص۳۸ ٤۷‏ 
سكلاديز ( جزر ) .جح 4 ص ٤۷‏ 
سكوينياس . جع ص ۱۱۹ 
سكيبيو آقریکانوس . ج ٤‏ ص ۳۱۷ 
هص ۲۷۰ ۳۰۰ 
وم ۰۱ ۱۱۸ 
سكيبيو |عیلبانوس . 
۷۷ إلى 
دم fo‏ ۸۵ ۸۷ ١و‏ 
سلامیس . ج ٤‏ ص۱۳ 
سلدن ( جوت ) . ج ٤‏ ص۲۰۸ 
سلسوس . بج 4 ص ۰۲۳۲ ۲6 
سللا , جه ص ۱٩‏ > ۳۱ ۰ ۵۸ > 
YY‏ 
1 ص £ 11 > ۱۸۷ 
سلیال . + ۵ ص 4۷ 4 44 : © » 
٩۱ ۵۵۱‏ 


سلیکوس الباپل . ج 4 ص ۱۱۹ 
سر هص ۱8٩‏ ¢ لها ¢ tI‏ 
۷ احلا 
ص ۱۹۳ 
سلیوکس نیفاتور . + ٤‏ ص ۳۵ 
سلیوکس پیکاتور . ج 4 ص ۰۲۳۱ 
۳۵4 
جه ص ۱4٩‏ ۰ ۱۵۰ ۱۹6 
عد 1" ص ۵٩‏ ۱ 
سليوكيا , ج ۵ ص ۱۱۷ 
سمپلیکیوس . ج 4 ص ٩۷‏ 
ج ۵ ص ۱16 ۰ ۱۱۸ 
سمعان . ج ۵ ص غ ۲۶ 
سمنود . ج 4 صب ۳۹۹ 
سنجامرا . ج £ ص ۳۹6 
سنجر ( تشارلز ) . ب £ ص ۲۱۸ 
سنکا . ج 5 ص ۲۹4 ۰ ۳۰۰ 


+ هص ۲۱ » 


چاه ص ۱۱۰۱۰۷۹ 

سوتوئيوس , ج ۵ ص٩۲‏ 

سودیئیس البر جای . ج 4 ص ۲۹۹ 

سورائوس الأضوبی . + ه ص ۳۳۸ 

۳۶۱ ۰ 

سوربة , ج ص ۱۳۰۲ ۰۳۲۳ ۳۳۹ 
دفص ۰۱۶ ۲۲ ۰ ۰۶۳ ۳۳ 
جكب ۱۸۳ 

سوسئراتوس ( الکنیدی) . ج 4 ص ٩ه‏ 
لق ۱ 
جاص ۱۹۳ 


سوسوس البر جاى . ج 4 ص ۳۳۸ 
موسیجنیس السکندری ,د ۵ص ۰۱۸۸ 
۱۹۴ 
سوف و کلیس . ج £ ص ۲۲۱ ۰ ۲۸۳ ۰ 
VA‏ 
ج ص 01 | 
سولون . ج ٤‏ ص ۱۸ 
سولوی , ج £ ص ۱۲۳ 
سوثبا , ج 4 ص ۳۹۵ 
سویداس , ج 4 ص ۲۰۴۳ 
سیدونیرس آبولیناریس اللیونی . + ه 
ص ۱۰۷ ۰ ۲۵۳ 
سیرابیون الاسکنلری . ج 4 ص ۲۵۱ 
fof i ۳‏ ¢ ۷۸۰ هه ۲۸۲ 
o +‏ ۳۳۳ ۳۳۵ 
= و ص ۱۹۴ 
سيرأ کوز . ج 4 ص ۰۳۳ ۰-۱۳۵ ۱۳۷ 
۹ ۳۳۲ ۰ ۳۳۳ ۰ ۳۳۲ 4 
۳:۶ 
وه ص ۱ ۳۱ 
سرو . ج ۵ ص۱۱ 
سیکیون . ج 4 ص ۳۹۳۰۳۳۹ 
سیلان د انظر تاپروبای , 


سیمونیدیس , + £ ص ۳۲۲۰۲۷۲ 


:سيتوسقاليا , جه ص ۷۰ 


سيوة ( واحة ) . ج ٤‏ ص 4۸ 
ه مب ۳۸ 


ب س ات 
شاندراجو بتا . ج 4 ص ۳6 ۳۵ ۳۵6 
Te (Too‏ 
شتودنشكا , ج ٤‏ ص1۸ ۲ ۱٩‏ 
شکسیر . + ۵ ص ۳۷ 
شنل ( ور ورد ). ج4 ص۲۰۳ 
شیشر ول . < ؛ ص ۷۹ ۰۱۲۹۰ ۱۳۸ ۰ 
۴ ۲۵۰ 
۵ ص ۲۳ 6 ۲6 ۲۹۰ ۳۱۰ ۰ وت 
YY‏ ۰۷۳ ۰۸۷۵ ۷۷ ۰ قلاع 
۸۹-۰ ۰۱۱۳۰۱۱۸-۱۰۵ 
۱۱٩ ۰ ۰ ۰ ۰ ۸‏ 4 
۱ ۰ ۱۷۳ ۱۷۵ ¢ ۲۱۸4 
۳ ۷۷ ۰ ۳۰۵ ۳۱۳ ؛ 
۳۱۸ 
مج ¶ ص ££ ¢ 1٩‏ ا ۷۰ Af‏ 4 
۵ ۲ ۰ ۹۸-۹4 ۰ ۱۰۱ 
٩ ۰ ۳‏ : ۱:۲ 4 
6 ۷ ۰ ۱۹۲ 


دص - 
صقلة . جع ص ۱۳۵ ۱۵۹ ۰ ۳۳۳ ۰ 
۳۳۹ 
جوص 014 ۲۹۹ ۳۰۰ ۳۰۵ 
صیدا , ده ص ۳۶۱ 
ج ص ۱۸ 


۳۹۵ 


اط ات 


طارن . ج 4 مب 4١‏ 

طبرية , جه ب ١ه‏ 

طرسوس . + ۵ صب 14 , 

طرقونة . انظر : تارا كو 

طروادة . جع ص ۳۱۰ 

طليطلة . ج مم اه 5١+‏ 
الطوسى ( انظر نصير الدين) 
طرمسون ( داربی ) . ج 5 ص ۱۲۵ 
حارمسون ( کرستیان ) . جه ص ٩۷‏ 


حو الود 
عزريا. جه ص 1 4۸ ۵۰ 
عابو یل بونفیل . ب 4 ص ۱۵۳ 
مر بن انلطاب . ج 4 ص۲۸۲ 
عر ایام , جه ص ۱۱۰ 


بایغ مت 
غاندی . ج £ ص ۳۹ 


ح TE‏ 
فابيوس ( یکتور ) اج 4 ص ۰۳۱۱ 
CTIA‏ ۳۶۳ 
جا ص "٩۱‏ 
الفار ای . جه م ۱۳۹ 
فارس . + 4 ص ۳۳ 
د ۵ مب 5۷ 
فارو (مار کوس ترنتيوس ) . ج 5 ص ۲۱۵ 
+ ۵ ص ۱۷۸ ۱۷ ۰ ۷۲٩۱‏ ۰ 
۴ ۰ ۲۵۷ ¢ ۲۲۱۲ ۰ ۳۰۰ ۰ 
لاو ۰ ۳۰۲ : ۰۳۰۶ 4۰۳۱۲۲ 
۳۷-۲ 


۳۱۹ 


٩ ۰ ٩۲ ۰ ۷۰-۲۸ AN 
۰۱۷۱ ۱۶۲ ۰ ۱۶۱ ۴ 
۱۹6 ۰۱۹۳ ۰ ۰ 
ص 5ه قمع‎ ٤ + . فار وس ( جزیرة)‎ 
۳۷4 
٩۱ - ۵1 خاروس ( منارة) ,4 ص‎ 
۵۷ فالير بل . + ۵ ص‎ 
فالیر يوس الایستی . جه ص۲۸۳‎ 
فالير پوس بر و پوس اليير وفى. ج ۵ ص۱۰‎ 
۱۰۸ 
۳4 4 فالیر يوس میسالا , ج 4 ص‎ 
۲۰۳۰:۱۱۹۰ ۱۱۷ فير وفیوس , چ 5 ص‎ 
۳۹۹ 
) ۱۷۵ ۱۷4 4 ۷۰۷ هد‎ © + 
۰ ۲۳۸ ۰ YT ¢ ۶ 
+ ۲۸۳ ۰ ۲۷۱۲ ۰ ۷۷۸۰ — ۵ 
TEYE 
۱۹۳۱۵۰۸۰۰۳۵ جاص‎ 
فرجيل .+ 4 ص ۱۲ : ۰۱۲۹ و‎ 
۳۳۳ ۹ 
۰۱۰۷-۰۷۰۵ ۲۹ ۰ ۲۸ r 
۰ ۲۸۰۲ ۰ ۱۷۹-۱۷۶ ۰ ۸ 
-- ۳۱۸ هلالا ۳۰۶ ؛‎ ۳ 
۳۹۸ ۵۰۵ 
4 ٩۳ ٩۲ ۸۲ ۰ ص۷۲‎ "> 
< ۱۱۹-۲۰۵ : ۱۰۶ ۰ ۱ 
۱۹۳ ۷ 
۰ ۸۲ ۰۲۱ ۰ ۲۳ فرسالوس , + ماص‎ 
۱۸۸ ۲ ۳ 
۲۳ فرنا كيس .ج ۵ ص‎ 
۳ ریه , ج ۵ مي‎ 
۲۵۳ قر وفتبوس . ب ۵ ص‎ 
۲۱ فرخيا , ج ۵ ص‎ 
۲۲ فسبسيان , + ۵ صہ‎ 


الفضل بن حام النیرپزی . + ه ص ۱۳۹ 
۱۹ 
فلاکوس ( قاريوس) . ج ٩‏ م ۰۱4۳ 
۱۹ 
فلامئیوس . سدم صر ۲۰ 
ج ص ۱۶ 
فلسطین . ج ٤‏ ص لاع ۵۷۲ > ۳۵۳ 
۳۵۷ 
ده ص ۵۱ 4 ۷۶ 
الفلك , س 4 عب او فا دب 
A ۰ ۷‏ ¢ ۱۹۲ 
ج 4 هر ۱۸ 
فوریس ( روبرت جيمس) . چ 4 
ص ۲۱۸ 
فولتبر .جه ص ١١١‏ 
الفولکلور . ج ع عيب ۱۳۳ 
فيتيوس فالس , ب ۵ ص ۲۱۳ 
فیناغورس . + د ص۵۸ ۲۰۷ 
فیجیتووس . ج ٦‏ صہ ۳۶ 


فیلروس الائیی . ج ه ص ۷۵ : CA‏ 


۱۳۶۸ 
<< ص ۸۲ 
فيدياس . < 4 ص ۰ ۰ ۱۳۸ 
جاص ۱۵۳ ۱۵ 
يلو ومين . ج ا" ج 56 
فيلوخخورص الأثيتى . ب 4 ص ۳۱۳ 
فيلودعوس اف رکیولای . ج ه ص8١‏ 
فبلودعوس اللری . ج هام 4۲ ۰ ۱۰۱ 
كص ۸۲ ۸۳ 
فيلو كراتيس . ج + ص ۳۷6 
فيلولاوس . ج 4 ص ۱۱۹ 
يلون الا کبر . ٩ص‏ ۱۳۹ 
يلون زالیزنطی) . + 4 ص اه 


٩۱ ۰ 


چج ۵ ص ۲۳۵ مب ۲۵۵ 
1 عب ۱٩۲۴‏ 


قيلون اللاریسی . + م 6۰ : ۷۳ : 


١م‏ 
+ ص 4م 

قيلوتىدیس . ج £ ص ۱۹۷ 

فيلياس التورمیی . ج 4 ص ۲۲۹ 

فيليب الثانى . ج 4 ص ۷۹ 

فیلیب الفدیی , ج ٤‏ ص ۰۳۱ - 


۳۵۳ 

فیلیبوی . جه ص ۰۲4 ۲۱ 

قيلتياس الکومی . ج 4 ص ۷۷: ۲۷۰ ۰ 
۲ ۳۳۳ 


قیلیسکوس ( الرودمی ) . ٩<‏ ص ۱۵4 

فيليمون اسواوی . + 4 ص ۳۷۳ ۰ 
۳۹ 

فيليئوس الکوبی . + 4 ص ۲۵۱ 

۳۳۲ صب‎ e+ 

قينا . ج £ ص ۱۷ ۰ .1٩‏ 

فیناتوریوس . + 1 ص ۱۵٩‏ 

فيتوس . ج ۵ ص ۰۳۱ ۲۱۳ 

فينومينة (قصيدة) . ج 4 ص ۱۷۳ ۰ 
۷ ۰ ۱۱۳۰ 

فيليقية . ج £ ص ۳۵۲ ۰ ۳۷۲۱ 


لت 
فالونیمیس بن قالونیموس . ج٤‏ ص ۰۱۵۳ 
۱۷ 
مج ۵ مر ٩۰‏ 
فرص . ج ه مج ۱۳ ۰ ۰۲۲ ۳۳ 
قرطاجنة . + 6 صب ۲۳۳ 


ج ت ص ۳۰۰ ۳۰۱ 


دا ص 46 
فرطلجة. 4 ص ۱۳۵ > ۳ 
۳۷ 


+ ۵ مر ۱۷۰۱۹ ۰ ۰۲۱ ۲۹۹ 6 
۰ ۳۰۵ 
+ ص 6۹ < AA‏ 
القزویی . ٤+‏ ب ۲۰۳ 
قسطنطین . جه ب ۱۷۸ 
القسطنطينية , ج £ ص ۷۹ ۰ ۱۵۳ 
قسطة بن لوقا . ج ع ص ۱۰۱ > ۱۲٩‏ + 
۱9۲ 
چه ص ۱۳۹ 
قطب الدين الشيرازى . ج 4 ص ۱۰۳ 
القطن . + 1 ص ۲۶ 
فقط . جح 4 ص ۲۴۰ 
قمیز ( الثالى ) . ج 4 ص 4۲ 
قتدهان , ج 5 صہ ۲۵۶ 
قورسيقة . جه ص ۲۱ 
فورش . ج 4 ص ۳۳ 4 ۳۷۱ 00 
قيصر بن ی القاسم . + ٤‏ ص۱۰۳ 
تیصر ون + ؟ ص 1۳ 
قيصرية . جه ص ۲۹ ۲۷۱ 
و " ص ۱۳۹ 
قيليقية . ج هم ص ۱6 : لا ۰ ۰۸۱ 
۱۳۷ 
ج٦‏ م ۷ 


س لگ س 


كاتو الرقيب , + 5 ص ۳۲۷ 
> ۵ مر ۲۷۹۰ 4 ۳۰۵ COTTE‏ 
۳۰٩۹ ۸‏ + ۳۷۱ - ۳۲۲ 4 
PEY‏ ۳۲ 
كص ۰۷۳-۲۱۱ ۰ ۷۰ ¢ ۷۲ 4 
۸ س ٩۹٩ ۰ ۱۷ ۰ ٩۱‏ » 
۳ 
كاتولوس ( ج۔ فالیر پوس ).+ ٤‏ ہ۹٥۱‏ ۰ 
۸ ۳۲۹ 


۳۱۸ 


چ ۵ ص ۱۰۲ ۰ ۳۲۲ 
چام ۰۹۸۲۲ ۱۰۱۹ 
کا ربوس الأتطاكى . ج ه ع ۲۲۲ 
کاردیا . ج 6 ص ۳۱۶ 
کارل شوی . ج 4 صب ۰۱2۷ ۱۵۳۲ 
کارنیادیس الا کادیعی . + ٩‏ ص ۵ 4 
کارنیادیس البرقاوی . چ 4 ص ۱۸۳ 
بو واس Y1 — YY‏ ¢ ۸۱ ۰ ۸۶ 6 
۱۷ 
CAA‏ ۱۹۲ 
كارنياديس بن واروس . جه ص ۷۳ 
کاستور . ج 4 ص ۳۳۱ 
کاستور الرودسی , ج 4 ص ۵ ۲۰ 
جا سم ۵4 هه 
كاسون . ج 4 صب ۲۳۱ 
کاسیودورورس , ده ص ۲۵۶ ۰ ۳۱ 
کاسیوس دیونیسپوس . جه ص ۳۰۱ > 
۳۲ ۱ 
کاسپوس ( اوتجينوس ) . + 5 ص ۱5۵ 
کالامیس . جاص ۱۵۲ 
کاللون الأمجیی . ٦+‏ م ۱۵۲ 
کالنجا . ج 4 ص ۰۳۵۷ ۳۵۸ 
كاليبوس الکیزیکوسی . ج 4 ص ۱۹۷ » 
۱۹۸ 
کالیستنیس الاوونی . ج ٤‏ ص ۳۱۰ 
کالیکسینوس ( الرودسی ) . ج 4 ص ۲۲۱ 
كامبانو ( جیوفای) . ب 4 ص ۱۰۴ 
کانا کیا , بو 4 ص ۳۵٩‏ 
کاندیدو دیشمیر بو . جه ص ۱۱۰ 
کانبین . ج ٤‏ ص ۲۳۳ 
کابلییس آورلاوس . + ه ص ۳۳۸ > 
۳:۰ 
کیاد وکه . ج ه صہ ۰۲۱ ۲۲ 
کیلر ( یوحتا) . ج 4 ص ۱۲۰ ؛ ۱۹۸ 


چ ۵ ص ۱۳۰ ۱۵۶ 
کسیاس ( الکنیدی) . ج 4 ص ۳۳ ۰ 
۳ 
کتیسبوس , ج 4 صم ۲۸۹ 
كتسبوس الإسكتدرى . ب< ه ص ۷۳۵ 
FA‏ ۲۸۲ 
" ص ۱٩۳‏ 
کرائشی . + 4 ص ۳۵۳ 
کرائییوس البرجاى . ج ه يي ۷4 
كراتير وس الأصتر . ج 4 مب ۲۱۳ 
كراتيس الأثيى . ج٤‏ ص ۲۸۷ ۰ ۲۸۸ 
کرائیس الطرسوبی . + ه سر ۷۳ 
كراتيس ( من مالیس ) . ج ۵ ص ۷۷ 
eT‏ 4 ۸ ۱۳۲ ۰ ۱64 ۰ 
۵ ۰ ۱۹۰۳ ۰ ۱۹۶ 
کراتیفاس , سر ۵ ص ۰۳۰۷ ۳۰۳ 
جاص ۱۹۴ 
کراسوس ( ل .) . جه ص ۱ 
کراسوس (م . ) . ج57 ص ۱۸۲ 
كريت .بج £ ص ۵۸ » ۱۸۲ 
وص 
كر بتولاوس الفاسيليسى . + ۵ ص ۷۳ > 
Yê‏ 
LES‏ 
کرسپوس , ج 4 ص ۲۹۱ 
جا ص ۱۳۱ ۰ ۱۶۱ 
کرکیداس الیجالوبوی . ج 4 ص ۳۲۹ 
کسوس ( جزيرة ) . ج 4 ص ۲۰۷ 
كبري الق , چ هم ول 
۱2۷ 
ج" ص "۱ 
کسینوفو . جر 4 ص ۰۳۳ ۲۲۳ 
حت مر ۳۱۰ ۳۱۱ 


کسی وكراتيس . ج 4 ص ۲۸۷ 


كلاين ( فیلکس) . ج 4 ص ٩۰‏ 
کلمنت السکندری . ج ٤‏ ص ۲۰۱ 
جم ص ٩۲ ٩1۰‏ 
کلوتو . بج 5 صہ ۲۹۵ 
كلوديوس ( الامبراطور ) , < 4 ص۷۳۳ 
کلودیرس کیکوس (الأديب) . بج ٤‏ 
۳۱۳۲ 
كاوديوس مارکلاوس . ج ٩‏ ص ۱۹۳ ۰ 
۱۹ 
كليارخوس السواوی , + 4 م ۳۱۵ 
كليتارضون السکندری . ج 6 ص "1١‏ , 
۳۱۱ 
کلیانیس الاسویی . ب 4 ص ۰۱۱۸ 
۵ ۲۹۱ 
سر ۵ مر ۱۲ 
٩‏ ص ۱۹۲ 
کلیتوماخوس القرطاجى . ج ۵ ص ۱۷۳ 
کلماخوس ( لبرقاوی) . ج 4 ص ۱۷۳ ۰ 
۹ ۰۱۸۳ ۲۵۹ ۰ ۷۷۲- 
TYE‏ ¢ ۰۳۲۳۰۲۷۷ ۳۲۷ 
۸ ¢ ۳۳۰ ۰ ۳۷۱ 
ج ص ۱۳۱ 
كليوبائرا . ج 4 ص ۳۷ ۰ 4۲ ۲۸۱ 
کلیوباترا السابعة . جه ص۱۳ ۰۲۲ 
۲٩ ۰ ۷۸ ۶‏ 
جا مب 1 ع ۳۵ 
کلیویس . ج 4 ص ۳۳۸ 
کایومانس الثالث , ج 4 ص ۲۹٤‏ 
مر ۵ هم بايا 
کلیومیدیس .بج > ص ۰۱۸۹ ۲۰۳ 
YT ۱۲ O‏ كدان ۲۱۳ 
1¥ ۱ 
کلیونیلس . ج 4 ص ۲۱۸ 


۲۵۵ mox 


۱۹ 


کوماندینو ( فدریکو) . ج 4 ص ۱۲۲ ۰ 
۱۳ 
الکندی . + 4 ص ٩٩‏ 
کنیدوس . ج 4 ص ۵۸ 
ده مب ۳۳۸ 
کئیسول . ج 4 ص ۲۱۷ 
كبرمارحوس الیتلای . + ه ص ٩۲‏ 
كوبرنيكس . + 4 ص ۱۱5 > ۱۱۹ ۰ 
3A ۰‏ 
جص ۱۳۰ + ۱۸۹ ۰ ۱۵6 
کورنث . + ۵ ص ۲۱ ۰ ۳۹ 


کورنیلیوس نیرس .ج ٩‏ ص ٩۳‏ 
کورنیللیس جاللوس . جه ص ۲۸ 
جاص ۸۲ 
كوس ( جزيرة) . ج 4 ص 4۷ ۰ ۱۲۳ 
۸ ۰ ۷۹۸ ۰ ۳۲۷ 4 ۳۳۳ » 
۹ ۳۰۱ ۰ ۳۷۰ 
ده ص ۳۳۶ 
بر عي ۱۸۳ 
كوكيوس ( اوكتوس ل )مس 6 ص /الالات 
YAY‏ 
کولپس . ج٤‏ ص ۳۳۱ 
ده مب ۲۱ 
جاص ۱۳ 
کولومبیس , + ٩‏ ص ۱۵ 
کولومیلا . مح ۳۰۰ ع ۰۳۰۲ ۳۱۲ 
۷۹ + ۳۲۲۵ ۰ ۳۲۶۷ 
كيماى . ج د ص ۲۷۷ ۰ ۷۷۱ = ۷۷۸ 
کونکتاتور ( فابیوس ) . + ص ۱۹5 
کونون السامیمی , ج £ ب ۱۳۸ ۰ ۱۱۷ 
چا ص ۱۹۲ 
کوئیتبلیان . ب 4 ص ۳۲۵ 
چ ۵ ص ۱۷۰ ) ۳۰۵ 


کوینتوس . جه ص ۲۹۱ ۱۰۵. 
۲۳۰ 


كوينتوس كورتيس . ج 4 ص ۳۱۱ 
کوینتوس مارکیرس ریکس . + ه 
ب ۲۹۵ ۰ 

كبريوس سایاژث . ج 6 ص ۳۰۱ 
کیزیکوس . ج 4 ص ۳۳۸ 

کیکروبس . ب 4 ص ۷۲۰۸ 

کیدکیوس الانتوس . + 4 ص ۳۱۸ ۰ 

۳۹۸ 
جا ص ٩۱‏ 

کیتوکرائیس , ج 6 ص ۲۸۸ 
OE‏ . جع ۱۹۰ 


عد انث 

لاخمان ( لا مبان كارل) . ج ۵ ص ۱۱۰ 

لامبرت (يرحنا هيتريش ) . ج 4 
ص ۸٩‏ 

لاخيز يس . + 4 عبد ۲۹۵ 

لأكيدس البرقاوى . چ 4 ص ۲۸۸ ۰ ۲۹4 

لاميرت . ج 4 .۲۰۳ 

لبتينا . ج ه ص ۳۱ 

لبلوس . جاه ص ١5‏ 

لكتانتيوس , ج ۵ ص ۱۰۷ 

لوباتشفسكى ( نيقولاى ایفنیفش) 
جر 1 حب ٩۰‏ 

اودوفیکو ال مور . ج 4 ص ۷۲۳۰ 

اسان . ج 4 عد ۲۳ 

لوكر يتيوس . + 4 سه ۱5 

۰ ۱۱۳۰-۰۸۹ ۰ ۷۹ CVI جه ص‎ 
۰ ۲۱۶ ۰ ۱٩۲ ۰ ۱۷ ۰ ۸ 
۳۲۶ ۲ 
¢ ٩۵ CAY CAY ۰ ۳۵ e + 

۶ ۱۱8۵ ۰ ۱۰۸-۱۰۵ ce 
۱٩۲ ۷ 

لوكون الروادی . + 4 ص ۰۱۷۷ ۲۹۰ 


لوکیلییس (جایوس) . + ٩‏ ص 44 > 
٩۲ ۱ ۰ ۷‏ 
لوکیوس کورئیلیوس الاسکناو . 
جد Awa‏ 
ا وکیوس ليسنيويس لوکاوس . + ۵ 
م. ۲۹ 
لیلیا . ج وص ۱4 ۱۵ 9٠‏ ۲۳ 
ليريا . + 4 ص ۳۵6 
لیسپیوس السيكييل . + ٤‏ ص ۷۳۳۷ - 
۷ ۲۱ : ۳۵ 
+ ۵ مب ۲,۸۳ 
جص عب ۱۵۳ 


ليسيوس . + صب 1514 
لی( تیتوس ليفيوس ) . ج ۷ عب 10 + 
mY ۰. ۵۸۱ > ۷‏ ۷۵ > 
۳ ۸ ۳ ۰ ۱۹۳ 
لین بن جرسون . ج 4 عبد ۸٩‏ ۰ ۱۰۲ 
ليفيوس انلر وفيكوس + ٦‏ ص ۸۱ ٩۰‏ 
ليكوفرين اللالكيسى . + 4 ص ۲۷۱ 
YY‏ ¢ ۳۲۳ : ۳۲۰ . ۳۲۷ 
ليون الئیسالویی . ج 4 ص ۱۹٩‏ 
ليوناردو دافینشی ,ج 4 ص ۱۵۳ 
م 
عثير بن الل . جه صم ٠‏ 
مثير بن سایان القافى . جه ص ٩۱‏ 
ماجو . ره ص ۱۷ ۳۰۱-۰ 
مارشیانوس کابللا , ب 4 ص ۷۰۳ 
ما رکللیس . ج £ م ۱۳۷ ۰ ۱۳۹ 
ده ص ۳4۸ 
ماركس . جه ص 846 
ماركيس فیلیپس . + ۵ عب 145 
ماركيائس ( الحرقلى ) . ج £ م. ۲۰۳ 


ماريئوص السیخمی. + 4 ص 1٠١4 ٩۷‏ 
مأسيئسا . ب 4 ص ۳۱۷ 
ما کرویس . ج 4 هب ۱۵۰ 
ما کسیموس بلائودیس . + 4 ص ۱۵۳ 
الالی ( یوسف بن الشبخ) . + 4 ص له » 
بام 
مانتیاس ایر وف . + هام ۳۳۵ 
مائیتوق . ج € ص4٩4‏ : ۰۳۹۹ ۳۱۸ 
مانوتيوص . + 4 ص ۲۵۱ 
مانیلیوس . + ۵ ص ۷۹ ۰ ۲۱۳ 
جاص ۱۹۵ 
هائيس كور يوس دنتاتوس . + 4 ص ۲۳۲ 
۳۳ 
الماهالى . + £ ص ۱۵۲ 
ماهتلرا , ب ع ص ۳۹۵ 
مایکیناس . + ه م ۳6۸ 
جر" مب ۸۵ of‏ ۱۰6 ۱۱۶ 
مر ودوروس . ج ٤‏ ص ۷6۱ 
۵ م. ٩۲‏ 
مير وقلیس الارونی . ج 4 ص ۲۹۳ 
مير بداتيس الحامس ( یرجیتیس ‏ 
ملك بونطس) . ج ص ۱۵ 
مريداتيس الساس . + ه مر ۱۳ . 
۵ ۲۳-۷۲۱ ۰ ۱۷۰ ۰ ۳۰۲ 
۳ ۰ ۳۳۸-۳۳ 
جر" ص ۱۵ ۰ ۱۳۵ ۰ ۱۷۱ ۱۸۵۰ 
الجسطى . ج4 ص ۱۶۹ ۰ ۱3۸ ۰ ۱۸۸ 
بو شعي ۱۳۰ ع »۵ب ۱۵۷ ۰ 
۵ ۱۵ ۰ ۱۸۱ ۰ ۲۰۷ : 
۳۱۳ 
مميس الصیداوی . + ۵ ب ۳1۱ 
محمد بن عبد الباق الیخدادی . + 4 
ص ۱۰۱ 


مود بن محمد الاصفهانی . + 4 ب ۱۷۰ 
4 


ی الدين المغرنى , + ۶ ص ۱۰۳ 
عردوك .ب 4 ص ۳۷۰ 
مرصد المراغة . ج 4 ص ۱۰۷ 
مربوط ( بحيرة) . ج 4 ص ده 
مزمور .ج ه ص ۱ ۰ 1۲ 
مصر , ج 4 ص ۳۰ ۰ ۳۳ ۰ ۳۰ ۰ ۳۹ 
۳ ۷ ۰ ۷ ۱۳۸ ۰ 
۱ +< ۷۹۳ ۰ ۲۹۵ < ۲۹۲۰ 4 
CPI e YY‏ و ۱ 
e ۳۷ ۰ ۳۷۱۸۱ ۰ ۳‏ ۳۷۷ 
هص ۱۳ ۲۰ ۰۲۲ ۲۳ ۰ ۷۵ 
۸ ۰ ۳۸ 6 ۳ ۰ 8 + 6 4 
هه ) ۷۲ ۰ ۷۱۳ 54 ۶ 1۵ 4 
فا )> 
۸ ع ۲۱۲ + ۰۲۳۷ ۰۲۸٩‏ 
۰ ۳۳۹ 
كاي ۱۳ ۰ ۱۷ ۰ 15 
ممهد العلوم . انظر ‏ الموسيون ) 
مكئيسيا . بج 4 ص ۲۰۸ 
مج ۵ مر ۱۶ ۲۰ 
مقدونیا . بج ۵ ص ۲۰ ۰ ۲۱ ۷۷ 
المكتبة . ج ٤‏ ص ۷۹۱۳۰-۷۵۷ 
مكتبة الإسكندرية , جه ص ۱ ۰ ۲۷ ۰ 
A‏ 
مکروپوس . + 4 ص ۱۱۸ ۰ ۷۲۰۳ 
max‏ ۸۲ 
مكسيموس بلانودیس . ج ٩‏ ص ۲۴ 
ملتين .ب 4 حم ۳۹۰ : 
= 0 ص ۳۷۲ 44 
فیس . بج 5 ص 4٩‏ > ۵۱ 
مئدیس .ج £ ص ۳۹۹ 
متسى ( ملك وذا) .نج ه ص ٩۷‏ 
منکراتیس الرودسی . ج 1 ص ۱۵6 - 
منيا رموس . بج 4 ص ۱۲۱ ۰ ۱۹۵ 


۳۳۲ 


هنید گوس ۽ ج٤‏ ب ۲۸۹ > ۲۹۲ 
منیسارخوس . + ۵ يب ۷۵ 
منیلاوس توا صا 
موبی ( الیل ) . ب 4 ص ۱۱۸ 
موبی (الني ) . + قف ۵۷ ۰ ۵۸ .5 
موی بن تبيون . ج ٤‏ ص ۱۱۲ 
موسخوس السیرا کوزی , ج٤‏ ص ۳۳4 
موس‌خیون , ج ؟ صب ۲۲۵ 
السیون , ج 4 ص ۸۰۰-۷۲ 
مونتین .ج 4 ص ۲۹۳ 
جه ص ۷٩‏ 
موميوس اشحایکوس . ج ۵ ص ۲۱ 
مومیوس . لا . بد ۹ ص 48 ۰ ۱۷۵ 
ميتلاوس ( کیکلیرس) . + ص ۱۱۵ 
مييرا , ج ۵ ص ۳۸ 
میجارا . ج غ م ۲۸۹-۲۸۸ 
میجاسثنیس . بد 4 صہ ۳۵ ۳۵۵-۳۵۳ 
ج ص ۱۱ 


میجالوپولس . ج< ٩‏ ص ٤۳‏ ۰ 41 

میلیا . ج ٤‏ م ۳۳۱ 

۱۲۵ w~ f =. (Mair) مير‎ 

ميرون الببویی . + ٩‏ ص ۱6۲ 

میسپنوم . ج ۵ ص ۲۷۸ 

میمیس (س.) . + © ص ٩۳ ۰ ٩۱‏ ۱ 
۹ ۱۰ ۰ ۱۱۷ 

میناندر . بج ٦‏ ص ۸۷ ۸۸ 

میداندروس ( الأثينى ) . ج 4 ص ۱۸ 4 
۷ ۸ ۲۳۸۳ ¢ ۳۳۹۱۳۷۲۳ 

ميلائوس , + ۵ ص ۵۸ 

ميلائيوس . + 4 ص ۲۷ 


میلیاجروس .ا ری . جر 5 عم ۰۸۱ ۸۲ 


ميليتوس . بج و ص ۳۳ ۽ ۳ 
ج ۵ مب ۱۵ 


میلیندا . نج 4 صب ۳ 


مینیبوس الخدرى . ج 4 ص ۳۱5 ۳۱۵ 
چام ۸۱ ۱۰ 


مس لاب 


تايل . ج و ص ۱۷ 

تابليون . + ماص ۷۲۳ 

تلجاسیتا , بج 4 ص ۳۷ 

تابفيوس . < 5 ص ۰۸۲ ۹۰ ٩۲‏ 

يختنصر . ج ٤‏ ص 1ه 

تبونصار . ج ٤‏ ص ۳۷۱ 

حاو ۔ ج 4 ص۲۲۰ 

نصير الدين الطومی 
۰ ۰ ۱۵۳ 

نظيف بن يمن , 4 ص ۱۰۱ 

توبلو (شارل) . ج ه ص 51 

وا اطیس . ج ٤‏ ص 4 > اي وی 
e‏ ۱۷ 4 ۱۷۶ 

نيك آ.) . ٤>‏ ص۱۲۳ 

ولا . ج ٥‏ عب ۲۵ 

نويز ( الفرد) . ب ٤ص‏ ۱۷۲۷ 

فيا رموس الکریی .ج٤‏ ص ۱۸ ۰ ۳۱۰ 
۲( وموم 

سو هص ۱۵۰ 


زج 4 مر ۱۱۳ . 


رو . سدم صب ۳۳۷ 
نقومیدیا , ج 4 ص ۳۳۸ 
ثيقوهميديس اج هدص ۱۲۵ ۰ ۲ .۰ 
۱۳۷ 
تيقولاس ( اللمشی ) . ب ه ص ۳۰۳ 
جاص ذه لامع ۱۸۷ ۱۹۳۰ 
یکانلرس ( الأيونى ) . + ٤‏ ص ۳۲۳ 


نيكاندرس الکلوفیلی , + 4 ص ۲۰۱ . 


۹ ۲۵۰ 
چ ۵ سه ۳۱۷ 4 ۳۲۰ 


نیکوتلیس البرقاوی fz.‏ ع ۱۱۷ 
نيكوميديس الرابع . ج ه ص ۲۲ 
اليل (غبر) . ج 4 ص ۰۱۹۲ ۱۹ 
ینوی . + 4 ص ۲۵۸ 

يون . ج 4 ص ۱۹۸ 


مس ال نسم 


هادریان . ج ع ج ۰۷۹ ۲۱۱ ۰ ۷۲۳۳ 
۵ ص۲۱۴ ۰ ۲۷۸ 
هاردنج ( لانکسر ) . جه ص اه 
هارلیانوس . ج ٤‏ ص۲۹۸ 
هارون الرشید . ج 4 صہ ۹44٩‏ 
هال ( [دموند) , ج 4 ص ۰۱6۷ ۱۷۰ 
۱۷۱ 
هائون  ,‏ ۵ ب ۷٩۹۹‏ 
هائیبال . ج 4 ص ۳۱۷ 
ده ص۳۱۰ 
هایبرج . ج 4 ص ۰۱۳۹ ۰۱4۳ ۱۵۸ 
هباسوس الیتابونتبوی . ج 4 صم ٩۲‏ 
هبسکلیس السکندری . + 4 ص ۸٩‏ 
+ هص ۱۲۱ یب ۱۲6 2 ۱۲۷ 
۱ ۱۵۱ ۰ ۱۷۲۰ ۰ ۱۰۱ ۲۱۳۰ 
جا ب ۱٩۹۲‏ 


هبياس الأليسى . جه ص ۱۲۹ ۰ ۱۳۷ 
هرشل . + £ ص ١١5‏ ۰ ۱۲۷ 
هرقل (أعدة) ,+ 4 ب ۱۹6 
ه ركليئوس , + هب ٩۳‏ 
هركليديس الیونی . 4:7 ص ١١5‏ > 
۱۱٩ + ۷‏ ۰ ۱۵۸ 
ه ركليديس اتارنی . ج 4 ص ۲۵۳ 
جه ص ۳۳۵ ۰ ۳۳۵ ۰ ۳۳۲ 
و ص ۱۹۳ 


۳۳۳ 


هرماخوس . ج ٤‏ ص ۲۹۲ 

هرمز (مدینة) . ج ) ص ۳۵۳ 

هرمس . ج £ ص ۲۰۱ + ۲۰۲ 
هرمودوراس السلامیسی . + ۵ صہ ۲۹6 


هزپود . + 4 ص۱۷۹ ۷۹۳۰۲۰۱ ۰ 


۱ ۰ ۲۷۱ ۰ ۳۳۲ 
mor,‏ ۵۸ ۰ ۳۲۰ 
هلال بن اسلمصی . + 4 ص۱۱۹ 
هليرت ( دافید) . ج 4 ص 4۱ 
هلیوپپلیس . ج £ صب ۳۷۷ 
اند _ + 4 عب ۳۸ ۰ ۳۵ ۰ ۲۲۱۰۳۹ 
۳11 + ۳۵۲۳ 
هری الرايس . ج ٤‏ حب ۳۱۵ 
هرى الثأمن . ج ه عب 1۱ 
هوارد ( توماس ) . + 4 ص۲۰۸ 
هويسكليس ميتلاوص . ج 4 ص ۱۷۰ 
هوراتيس ( کوینتوس فلاکوس) . 
جاص ٠١8 4 ٩۲‏ ¢ ۱۲۰۵ ۰ 
۱۱۹-۳ 
هوراس . + 5 ص ۲۹۸ 
mas‏ ۱۰۵ ۳4۸ 
هورانسیس . ج هص ۰۸۱ ۸۷ 
هرمير ص , + 4 ص ۱۹ ؛ ۸۶ ۲۰۰ ۰ 
۳ ۰ ۲۷۲۱ 4 ۰۲۷۲۰ ۲۷۷ + 
۳۹۰ 
ج ۵ مب ۳۷ ۱ ۰ oA‏ ۰ ۷۷ ۰ 
۳ ۸ ۳۲ 
جاص NY‏ ۲ ۰ ده نكم 
FV VY ¢ >‏ امل 
هايا . + 1ع ۸۰ ۱۹۹ 
هیبار نرس . چ 4 صب ۷۰ ۰ ۰۳۹ ۱۱۹ 4 
۷ ¢ ۲۲۸ ¢ ۰۱۵۰ ۱:۹ ۰ 
۸ ؛ ۱۸۹۰۱۸۸ ۱۹۳ ۲۰۲ 


Y4 


١" ۱۷۸ 4 ۱۳ me 5+‏ , 
98 ۱۷۰ ¢ ۱۸-۱۸۱ 4 
۸ ۷ ۲۱۵ 
m+‏ ۷۱ ۰ ۱۲ ۰ حم 
۳ ۲ ۱۹۳ 
هيبارضيا . بد 4 عي ۲۹۳ 
میبالوس . + 4 ص ۳۹ 
ج حب ۱۳ 


هپوداموس ( المبليعلى ) . + 4 ص ۵۳ 
هییوکرائیس . + 4 ص ۳۵ ۰ ۳٤۸‏ > 
۳۳۹ 
+ ص "۱۵ ۰ ۱٩۴‏ 
هيبير یدیس . + 4 صب ۲۳۳ 
هيث ( سیر توماسل.) . ج 4 ص ۱۰۵ 
۳ ۱۳ ¢ ۱۵۸ 
هیجاس . + ٩‏ ص ۱۵۲ 
هيجل . بج € ص ۲۹۲ 
هیجتیور (جراح) ۰« ۵ ص ۳۳۹ 
هيجيرٌ باس . ج 4 ص ۲۸۹ 
هيجيسيئس البرجای . جع ہہ ۲۸۸ 
mox‏ ۱۷۲۲ ۷۳ 
هیجینوس (س. بولیس ) . + ه ص۷۲۹ 
۸۵ ۰ ۱۷ ۰ ۱۷۱ ۰ ۱۷۸ 4 
۶ ۳۱۸ : ۳۲۰ 
اایلروتاتیکا رد 4 ص ۱6۵ ۰ ۱۵ 
هیرکولاتبوم . جاه سد ٩۲‏ 
هيرود الكبير . + ه مب ۵۷ ¿ ۲۷۲۱ + 
۰ ۳۰۳ 
سرك مب هه ۵۲۱ ۰ ۱۳۲ ۰ ۱۳۸ + 
۹ ۰ ۱۸۷ 
هیروجاس . ج ۶ م ۲۷۳ ۰ ۳۲۷ 
هیروجوت . ج 4 صم ۳6 ۱۹5 ۰ ۲۱۳ 
۳۷ 


جد ۵ مب ۳۶۱ 
- چاص ۳۲۵ ۳ ۷۲ 
هیر وفیلوس ( الخلقدو ) . + 4 م ۱۲ ۰ 
TEA ۰ ۲۱ - ۹‏ 
+ ص ۲۳۵ 
> م ۰۱4۵ ۱۹۳ 
هيرون (اسکندری) . ج £ ص ۳۹ ۰ 
۲۹ ۲۵ ۰۲۳۰ ۳5 
جه م ۱۳۷ 4 ۲۳۵ ۰ ۲۸۲ 
جرضوس آاتکییی_اقیرینی . جه 


ص ۱۱۰ 
عير ونیموس الكاردى و و ص ۳۱۸ 
هيكاتايوس التيوسى . + 1 ص ۳۹۵ 
۲ ۳۸ 


هیکاتون ار ودسی . ج ۵ ب ۸۱ ۰ ۸4 
هیکتاس . ج 4 ص ۱۱۹ 
هی . ج 4 ص ۰۳۳۰ ۳۳۱ 
هیمیلکون . جاه ص ۲۹۹ 

سماو سم 
ولیس (جون) . ج 4 ص ۰۸۹ ۱۲۲ 
وليام الکونکی . ج 4 ص ۱۱۸ 

سس وی علد 
يعقوب الكرعونى . ج 4 م ۱۵۳ 
پمقوب بن ماهير بن تيبون . ج 4 ص۱۰۲ 
یپوذا . ج ۵ ص 4۲ 
بوبوليديس . ا ص ۱۵۶ 
پویویا . ج £ ص ۰۳۱۵ ۳۳۸ 
بوثو كيوس mtr.‏ ۱۵۲ ۸۰( 14 
بوتیخدیس السیکییق . ج ٤‏ ص ۳۳ 
برحنا هیرقانوس ,سح 6 صر ۵ 


بودوکسوس ( الکیزیکی ). + ص ۱۱۰ 


۱۷ ۳ ۰ ۲ 


بردوکسوس ( الکنیدی ) . ج 4 ص ۰۸۷ 
٩۰ ۳‏ ۷ ۱۹۲ 
وفص ۱۲۹ ۰ ۱۵۲ : ۱۵۷ 
بودعوس الاسکنلری » ج 4 م ۲۹۶ 
ie‏ 
بودئوس البرجی . ج 4 ص ۱۵۲ ۰ ۱۱۳ 
۱5۷ 
بورییدیس . ج £ عبد ۷۳ : ۲۱ ۰ 
FYE ۰ ۲۷۸ ۰ ۲۷۲ ۰ YAY‏ 
T>‏ مب CAY‏ ۱۳۲ 
يوستائيوس التسالونیکی . ٩<‏ ص ۲۷ 
يوس بن الشبخ ( انظر : الال ) 
بپسف اتلوري + ۶ ص ۱۵۲ 
الج ص ۲۰ ۰ ۳۹۸ 


دیدن 
Ya‏ 
جاص 61 
سيفرس . ج £ ص ۳۷۸ 6 ۳۷۰ ۰ 
۳۷۲ 
بو ۵ مر ۰ و 
دا بر ۲۷ ۵٩ ٤‏ 


يوفريوص ( طبیب ) . جر ه ص ۳۹۸ 
يوفور يون المالكيسى. سر 4 مب ۰۳۲۸ ۳۲۹ 
وه ص ۲۸ 
بولرسن قیصر . ج 8 ص۶۳ : ۲۱۹ + 
۷۸ ۷۲۸۰ ۰ ۰۳۱۱ ۳۶۱ 
ج ۵ ص ۱٩‏ 4 ۳۱-۲۲ ۰ 1۵ ۰ 
A ۳ ۱۰۰۸۷ AY‏ 
۰ . ۱۷۳ ۰ ۱۷۱ ۰ ۱۸۷ ۶ 
۸ ب؛ ۱۹۲ ۰ ۱٩۳‏ ؛ ۲4۵ 4 
۲۹٩ ۰ IA ۹‏ ۰ ۳۱۸ > 
۳۰ 
٩ +‏ ص ۳۲۲۵ : ۵۱ + ۵۵ ء 


۳۲۵ 


+ ۸ + ۵ ۰ ۲ ۰ ۸۵ ) ۶ 
+ ۱۷۱ ۰ ۲۰۶ + ۱۲۰۳ ۹٩ 
۱۹۳ : ۱۷۲۲ ۰ ۱۷۷۲ ۰ ۰ 


بومپیس . + 4 ص ۲۸۸ 
هم ص 1" 


VTi fr, بومینیس اثثای‎ 


۳۳۹ 


+ هص ۱۵ ۰ ۰۱ ۲۸ ۲۹۳ 
جك ص ۷ : ۱۵۰ س ۱۵۳ 
میس الکاردی . ج 4 ص ۳۱۰ 
4 
بونوستوس . < £ ص ۵۵ 
يوئيوس بر وتوص برپولکوس . ب 4 ص ۳٤٤‏ 


التصميم الاساسی للقلاق : أسامة العسپد 


تم طبع هذا الکتاب من نسخة قديمة مطبوعة 


التی قطعها العلم حتی بلغ هذه القمة الکبری التی يشرف منها 
على العالم الیوم. وهذا الجزء من الکتاب يتكلم عن الجغرافیا فى 
القرنین الاخیرین» فیتناول الجغرافیا عند الیونان» كما یتناول 
الجغرافیا عند اللاتين» كما یعرض للأشخاص الذین أسهموا فى 
هذا العلم وقطعوا به الطريق الوعرة التى قطعها. 

ويتناول الكتاب ایضا التاريخ فى القرنين السابقين» ويتناول 
الفترة. 

ثم ينتقل الكتاب إلى الأدب ويعرض لعباقرة كتابه من كتاب النثر 
وكتاب الأدب اللاتين: كما يعرض لشعراء الرومان فى عصر 
أغسطس وثرجيل وهوراس» ثم ينتقل إلى فقه اللغة فى هذين 
القرنین الماضیین. ومن فقه اللغة يصل إلى الفن التشکیلی 
فيتكلم عن النحت والتصوير» ولا يفوته أن يتكلم عن 
المجوهرات الثمينة المنحوتة كلون من الوان النحت. 

ثم يتكلم بعد ذلك عن الاستشراق فى القرنين الأخیرین؛ ويعرض 
إلى الصلات التى قامت بين المستشرقين والدول الشرقية. 

إنه کتاب لابد أن يقراً. .. 


9-5292-0-9956566-82/6 NASI 















































۱ 








6 








۶ 66۸ 














تصمیم الغلاف: نسرین كشك 


